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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG (EU) 2019/244 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2019. februdr 11.)

az Argentindb6l szdrmaz6 biodizel behozataldra vonatkozo végleges kiegyenlitG vam kivetésérdl

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Unié mikodésérél szol6 szerzédésre,

tekintettel az Eurdpai Unidban tagsdggal nem rendelkezd orszagokbdl érkezd tdmogatott behozatallal szembeni
védelemrdl sz6l6, 2016. janius 8-i (EU) 2016/1037 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (a tovabbiakban:
alaprendelet) (') és killonosen annak 15. cikkére,

mivel:

1. ELJARAS
1.1. Az eljirds meginditdsa

Az Eurdpai Bizottsdg (a tovdbbiakban: Bizottsdg) 2018. janudr 31-én az (EU) 2016/1037 rendelet 10. cikke
alapjan szubvencidellenes vizsgdlatot inditott az Argentinabdl (a tovabbiakban: érintett orszdg) szdrmazé biodizel
Eurépai Unidba érkez6 behozataldra vonatkozdan. A Bizottsig a vizsgdlat meginditdsdrdl értesitést (%)
(a tovabbiakban: az eljirds meginditdsardl szol6 értesités) tett kozzé az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban.

A Bizottsig az Eurépai Biodizeltandcs (a tovdbbiakban: EBB, panaszos) dltal egyes gydrték nevében
2017. december 18-dn benytjtott panaszra inditotta el a vizsgdlatot. A panaszos a teljes unids biodizelgydrtds
koriilbelil 70 %-dt képviseli. A panasz bizonyitékot tartalmazott a tdmogatdsra, illetve az abbdl eredS kar
bekovetkezésének lehetSségére vonatkozdan, és ez elegendSnek bizonyult a vizsgdlat meginditdsdhoz.

A szubvencidellenes vizsgdlat meginditdsa el6tt a Bizottsdg értesitette az argentin kormdnyt (), hogy megfelel§
moédon dokumentdlt panaszt érkezett be a Bizottsighoz, és az alaprendelet 10. cikkének (7) bekezdésével
osszhangban konzulticiéra kérte fel az argentin kormdnyt. Az argentin kormdny elfogadta a konzulticibra
iranyul6 felkérést, és a konzulticiéra 2018. janudr 24-én sor is keriilt. Az argentin kormdnnyal folytatott
konzultdcié sordn, valamint az azt kovet§ levélvaltisok alkalmaval a Bizottsag kell6en megismerte az argentin
kormany altal tett észrevételeket. Mindazonadltal nem sikeriilt kolesonosen elfogadhaté megoldast taldlni.

Az eljirds meginditdsdrol szol6 értesitést kovetSen a Bizottsdg észrevételeket kapott e vonatkozdsban az Argentin
Bioiizemanyagipari Kamarat6l (Cdmara Argentina de Biocombustibles, a tovdbbiakban: CARBIO). Eszrevételeiben
a CARBIO azt dllitotta, hogy az argentin biodizel-dgazat nem részesiil tdmogatdsban, és hogy az Argentinibol
érkez$ biodizel-behozatal miatt nem 4ll fenn a jelentds kdr bekovetkezésének lehetdsége az unids gazdasdgi
dgazatban.

A tdmogatassal kapcsolatban a vizsgilat meginditdsi szakaszaban rendelkezésre 4ll6 bizonyitékot illetden
a Bizottsag elérhetévé tette a panasz nyilvanos verzidjit, és a bizonyitékok elégséges voltardl szol6 feljegyzésben
elemzést készitett az emlitett szakaszban rendelkezésre &ll6 bizonyitékokrdl, amelyek alapjan a vizsgélat
megindult.

() HLL176.,2016.6.30., 55. 0.

() HLC 34.,,2018.1.31,,37.0.

(’) E rendelet az ,argentin kormdny” kifejezést tdgabb értelemben haszndlja, és igy az magédban foglalja az 6sszes minisztériumot, osztalyt,
tigynokséget, illetve a kozponti, regiondlis és helyi szintii kormdnyzati szerveket is.
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(6) A kir bekovetkezésének lehetdségével kapcsolatos bizonyitékokat illetéen a CARBIO azzal érvelt, hogy
a panaszos nem szolgdltatott elegendS bizonyitékot az alaprendelet 8. cikkének (8) bekezdésében foglalt
kritériumok, kiilonosen pedig a behozatal szdmottev6 megnovekedése, az Argentindban rendelkezésre dllo
lekotetlen kapacitds és az argentin behozatalnak az drakra gyakorolt hatdsai tekintetében. A CARBIO érvelése
ugyanakkor nagymértékben az argentin kivitel 2018-as alakuldsdval kapcsolatos, tilzottan pesszimista
becsléseken alapult, amelyek szerint a CARBIO ugy vélte, a teljes 2018-as évben a vildg Osszes orszdgdnak
torténd kivitel 480 000 tonna lesz, de nem indokolta ezt az alacsony szdmot, amely 70 %-kal elmaradt 2016 és
2017 megfelel§ szdmadatdtdl (*). Ilyen alacsony szinten az argentin behozatal dllit6lag nem vetné fel a kdr
bekovetkezésének lehetSségét az unids gazdasdgi dgazatban. A Bizottsdg figyelembe vette a panaszban szolgal-
tatott bizonyitékot (amely a 2017 augusztusdig tarté tényleges behozatalra és a GAIN-jelentés (°) termelési
szdmadatai alapjan 2018-ra vonatkozdan készitett becslésre épiil), amely a behozatal szintjét sokkal magasabbra
becsiilte. A termelési kapacitdst illetéen a CARBIO megerdsitette, hogy az argentin termelési kapacitds valoban
jelentdsen, tobb mint 3 millié tonndval meghaladja a belfoldi felhasznalast.

(7)  Kovetkezésképpen ezeket az éllitdsokat a Bizottsdg elutasitotta.

1.2. A behozatal nyilvintartisba vétele

(8) A panaszos 2018. februdr 21-én az alaprendelet 24. cikkének (5) bekezdése alapjin kérelmet nydjtott be az
Argentindbdl érkezé biodizel-behozatal nyilvantartasba vétele irdnt. A Bizottsdig 2018. mdjus 24-én az
(EU) 2018|756 végrehajtasi rendelet (a tovdbbiakban: a nyilvantartdsba vételt elrendel6 rendelet) (°) utjdn
2018. mdjus 25-i hatéllyal nyilvantartasbavételi kotelezettséget vezetett be az Argentindbdl érkezd biodizel-
behozatalra vonatkozdan.

(9) A nyilvantartdsba vétel irdnti kérelemre védlaszul az érdekelt felek észrevételeket nydjtottak be, amelyekkel
a Bizottsdg a nyilvntartdsba vételt elrendel§ rendeletben foglalkozott. A Bizottsdg szdmdra elegendd bizonyiték
allt rendelkezésre, amely indokolta a behozatal nyilvintartdsba vétele irdnti igényt.

(10) Az alaprendelet 24. cikkének (5) bekezdése értelmében az érintett termék behozataldra nyilvantartdsbavételi
kotelezettséget kell bevezetni annak biztositdsa céljabol, hogy amennyiben a vizsgilat sordn kiegyenlité vamok
kivetéséhez vezet§ ténymegillapitdsok szilletnének, e vdmok a sziikséges feltételek teljesiilése esetén — az
alkalmazand6 jogszabalyi rendelkezésekkel oOsszhangban — visszamendleges hatdllyal is kivethet6k legyenek
a nyilvantartdsba vett behozatalra.

(11) A nyilvantartasba vételt elrendeld rendelet kihirdetését kovetGen a Bizottsdg észrevételeket kapott e vonatkozasban
az argentin kormanytél és a CARBIO-t6l.

(12) Az argentin kormdny észrevételei azzal az allitdssal foglalkoztak, hogy a Bizottsdg nem igazolta kell6képpen
a tdmogatast és nem bizonyitotta, hogy az unids gazdasigi dgazat kdrat a viszonylag rovid id§ alatt beérkezd
tomeges argentin biodizel-behozatal okozta.

(13) Az (5)—-(7) preambulumbekezdésben kifejtettek szerint a Bizottsdg tgy tekintette, hogy a vizsgdlat meginditdsakor
elegendd bizonyitékkal rendelkezett a tdmogatdsrdl és a kar bekovetkezésének lehetSségérdl. A nyilvantartasba
vételt elrendel§ rendelet (14) preambulumbekezdésében tovdbbd a Bizottsdg bizonyitékkal tdmasztotta ald, hogy
az argentin biodizel-behozatal 2017 augusztusa és 2018 madrciusa kozott mind abszolit értelemben, mind piaci
részesedését tekintve erdteljesen novekedett, ami a jelentSs kdr meglétét mutatja a vizsgdlati idGszak vége felé.
Kovetkezésképpen ezeket az dllitdsokat a Bizottsdg elutasitotta.

1.3. Vizsgilati id8szak és figyelembe vett idGszak

(14) A tdmogatds és a kdr vizsgdlata a 2017. janudr 1. és 2017. december 31. kozotti iddszakra (a tovdbbiakban:
vizsgdlati id@szak) terjedt ki. A kdrra vonatkozd értékelés szempontjabdl lényeges tendencidk vizsgdlata
a 2014. janudr 1-jét6] a vizsgélati iddszak végéig tarté idGszakra (a tovabbiakban: figyelembe vett id8szak) terjedt
ki.

1.4. Erdekelt felek

(15) A Bizottsdg az eljards meginditdsardl szolo értesitésben felkérte az érdekelt feleket, hogy a vizsgdlatban val6
részvétel érdekében vegyék fel vele a kapcsolatot. A Bizottsdg emellett kiilon tdjékoztatta a panaszost, a tobbi
ismert unids gyartét, az ismert exportalé gyartokat és az argentin kormdnyt, az ismert importSroket, a beszal-
litokat és a felhasznaldkat, a kereskeddket, tovabba az érintettként ismert szervezeteket a vizsgdlat meginditasarol,
és felkérte Gket a részvételre.

() 1664 145tonna2016és1 650 312 tonna 2017 tekintetében.

() A United States Department of Agriculture Global Agriculture Information Network (Az Egyesiilt Allamok Mezdgazdasdgi Minisztéri-
uménak globdlis mezégazdasagi informdcios hdldzata — GAIN) jelentése.

(°) ABizottsag (EU) 2018/756 végrehajtdsi rendelete (2018. méjus 23.) az Argentindb6l szdrmaz6 biodizel behozataldra vonatkozé nyilvan-
tartdsbavételi kotelezettség bevezetésérsl (HLL 128.,2018.5.24., 9. 0.).
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(16) Az érdekelt feleknek lehetéségiik nyilt a vizsgdlat meginditdsdval kapcsolatos észrevételeik megtételére, valamint
a Bizottsdggal és|vagy a kereskedelmi tigyekben eljdré meghallgaté tisztvisel6vel tartandé meghallgatds kérelme-
zésére.

1.5. Mintavétel

(17) A Bizottsg az eljards meginditdsarol sz6l6 értesitésben jelezte, hogy az alaprendelet 27. cikke alapjdn mintavételt
végezhet az érdekelt felek korében.

1.5.1. Mintavétel az uniés gydrték korében

(18) Az eljards meginditdsdrdl szolo értesitésben a Bizottsdg jelezte, hogy ideiglenesen kivdlasztott egy unids
gyartokbdl 4ll6 mintdt. A mintdt a Bizottsig a termelés azon legmagasabb reprezentativ mennyisége alapjin
vélasztotta ki, amely a rendelkezésre dll6 id6 alatt észszertien megvizsgdlhaté volt.

(19) Az ideiglenes minta hdrom unids gydrt6bdl éllt, és a foldrajzi eloszlds szempontjdbdl is széles kort fedett le.
A mintdba felvett uniés gyartok az unids termelési volumen 19 %-at tették ki. A Bizottsdg felkérte az érdekelt
feleket, hogy tegyenek észrevételeket az ideiglenes mintdval kapcsolatban.

(20) A Bizottsaghoz megalapozott észrevételek érkeztek a CARBIO-tél, a Greenergy Fuels Limitedtl és a panaszostdl
az ideiglenes mintéval kapcsolatban. A (310)—(313) preambulumbekezdés részletesebben elemzi ezeket az észrevé-
teleket.

(21)  Ennek eredményeként a Bizottsdg az ideiglenes mintdba felvett egyik unids gyartt egy madsikkal valtotta fel.
A végs6 minta hdrom kiilonbozg tagdllam harom unids gydrtdjabol allt. E minta az unids termelés tobb mint
23 %-4t képviselte.

1.5.2. Mintavétel az importérok korében

(22) A Bizottsag — annak érdekében, hogy eldonthesse, sziikséges-e a mintavétel, és ha igen, kivélaszthassa a mintat —
felkérte a fiiggetlen import6roket, hogy nytjtsik be az eljards meginditdsardl szolo értesitésben meghatdrozott
informacidkat.

(23) Két fiiggetlen importér nyujtotta be a kért informdcidkat, és egyezett bele abba, hogy felvegyék a mintdba. Az
importdrok kis szdmadra valé tekintettel a Bizottsdg gy dontott, hogy nincs szitkség mintavételre.

1.5.3. Mintavétel az argentin exportdld gydrtok karében

(24) A Bizottsdg — annak érdekében, hogy eldonthesse, szitkséges-e a mintavétel, és ha igen, kivélaszthassa a mintdt —
felkért minden argentin exportdld gyartot, hogy nytjtsa be az eljdrds meginditdsarol sz6l6 értesitésben meghata-
rozott informdciokat. Emellett a Bizottsdg felkérte az argentin hatdsdgokat, hogy nevezzék meg azokat az
esetleges tovabbi exportdlé gyartokat, amelyek érdekl8dést tandsithatnak a vizsgdlatban valé részvétel irdnt,
és[vagy vegyék fel veliik a kapcsolatot.

(25) Az érintett orszdg kilenc gyartéja bocsdtotta rendelkezésre a kért informadcidkat, és jarult hozzd ahhoz, hogy
felvegyék a mintdba. A Bizottsdg egy vallalatot kivett a mintdbdl, mivel az nem exportalt biodizelt az Uniéba
a vizsgalati id@szakban. A fennmaradé nyolc vallalat vagy vallalatcsoport a vizsgélati id6szak Unidba iranyuld
kiviteleinek 100 %-aért felelt. A Bizottsdg az alaprendelet 27. cikke (1) bekezdésének b) pontjdval 6sszhangban az
Uniéba irdnyulé kivitel azon legnagyobb reprezentativ volumene alapjdn, amelyet a rendelkezésre all6 id6 alatt
még észszerien meg lehet vizsgdlni, a kovetkezd, hdrom exportdld gyartéi véllalatcsoportbdl dllé mintat
vélasztotta ki:

— Renova csoport (Molinos Agro SA, Oleaginosa Moreno Hermanos SACIFIyA, Vicentin SAIC), Argentina,
— T6 csoport (Aceitera General Deheza SA, Bunge Argentina SA), Argentina,

— Louis Dreyfus Commodities (a tovdbbiakban: LDC) Argentina SA, Argentina.

(26) A mintdban szereplS exportdlé gyartéi csoportok a vizsgédlati idGszakban 84 %-dt adtdk az érintett termék
Unidba irdnyulé osszes kivitelének.

(27) A Bizottsig a minta kivélasztdsir6l az alaprendelet 27. cikkének (2) bekezdésével Gsszhangban konzultdlt
valamennyi ismert érintett exportdlé gydrtéval, valamint az argentin kormdnnyal. A Bizottsighoz a javasolt
mintdrol nem érkezett észrevétel.
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1.5.4. Egyedi vizsgdlat

(28) A mintdban nem szereplS exportalé gyartok egyike sem kért az alaprendelet 27. cikkének (3) bekezdése alapjin
egyedi vizsgalatot.

1.6. Kitoltott kérdGivek és ellendrzd litogatisok

(29) A Bizottsdg kérdSiveket kiildott az argentin kormdnynak, a mintdban szerepld hdrom exportdlé gydrtéi
csoportnak, a mintaban szerepld harom unids gyartonak és a Bizottsdgnal jelentkez8 két fiiggetlen importSrnek.

(30) Az argentin kormany, a mintdban szerepl§ Osszes exportdld gyartdi csoport, a mintaban szerepl Osszes unios
gyartd, valamint a mintdban szerepl§ két egytittm(ikodd fiiggetlen importr kozil az egyik benydjtotta
a kérd6ivre adott valaszait a Bizottsagnak.

(31) A Bizottsdg a tdmogatds, az abbdl ered6 kir bekovetkezésének lehetGsége és az unids érdek megéllapitdsidhoz
szitkségesnek itélt valamennyi informdcidt megkisérelte beszerezni és ellendrizte. EllenSrzg latogatasra keriilt sor
az argentin Agrdripari Minisztériumnadl, Kuligyminisztériumnal, Termelési és Adoiigyi Minisztériumndl, amelyen
részt vettek mds érintett minisztériumok hivatalnokai is. A Bizottsdg ellen6rzé ldtogatdst tett a Banco de
Cérdobdndl, a Banco de la Provincia de Buenos Airesnél, a Banco de la Ciudad de Buenos Airesnél, a Banco
Central de la Republica Argentindndl és a Banco de la Nacion Argentindndl is.

(32) Az alaprendelet 26. cikke alapjin ellen6rz6 latogatasokra az EBB helyiségeiben, valamint a kovetkezd villalatok
telephelyén keriilt sor:

unids gyartok:
— Masol Iberia Biofuel, S.L.U., El Grao (Castellén) és Barcelona, Spanyolorszag,
— Saipol, Grand-Couronne, Franciaorszag,
— Verbio Vereinigte BioEnergie AG, Lipcse, Németorszag;
a mintdban szerepl argentin exportdlé gyartok:
— Renova csoport,
— Molinos Agro SA, Buenos Aires,
— Oleaginosa Moreno Hermanos SACIFIyA, Buenos Aires,
— Vicentin SAIC, Buenos Aires,
— T6 csoport:
— Aceitera General Deheza SA, Buenos Aires,
— Bunge Argentina SA, Buenos Aires,

— LDC Argentina SA, Buenos Aires.

1.7. Az ideiglenes intézkedések bevezetésének mellGzése, az eljirds tovabbi menete

(33) Tekintettel arra, hogy a Bizottsdg sziikségesnek tartotta a vizsgdlati idészak utdni fejleményekkel kapcsolatos
tovabbi informdciok begyjtését, amely informdciok megerdsithetik a Bizottsdg elGzetes ténymegdllapitdsait és
jobban ravildgithatnak az uniés érdekre, a Bizottsig tigy hatdrozott, hogy ebben az esetben nem vezet be
ideiglenes intézkedéseket.

(34) 2018. szeptember 21-én az el6zetes ténymegéllapitdsait leird tdjékoztaté dokumentum dtjan a Bizottsdg kozolte
az oOsszes érdekelt féllel, hogy nem vet ki ideiglenes kiegyenlit6 vimot az Argentindb6l szdrmazé biodizel Unidba
irdnyul6 behozataldra. 2018. oktéber 8-dn hat tagdllam (Franciaorszdg, Spanyolorszdg, Bulgdria, Lengyelorszdg,
Portugdlia és Romdnia) kérte a Bizottsagot, hogy vezessen be ideiglenes kiegyenlitS intézkedéseket ebben az
esetben. 2018. oktéber 10-én a Bizottsdg megerdsitette, hogy a vizsgdlat folyamatban van, és hogy tovabbi
tényeket vesz majd figyelembe (kiilondsen a vizsglati id6szakot kozvetleniil kovetd fejleményeket).

(35) E tdjékoztaté dokumentummal kapcsolatosan tobb érdekelt fél nydjtott be irdsbeli beadvanyt. Azok a felek, akik
ezt kérelmezték, lehetSséget kaptak a meghallgatdsra, tobbek kozott a meghallgatdsi tisztvisel§ el6tt.

(36) A tdjékoztaté dokumentumnak az érdekelt felek részére valé megkiildését kovetSen észrevételek érkeztek az
argentin kormanytol, a CARBIO-t6], a mintdban szerepl osszes exportdlé gyart6i csoporttdl és az EBB-t6l.
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(37)

(38)

(39)

(41)

(44)

(45)

(46)

A Bizottsdg folytatta azon informdciok Osszegytjtését és ellenSrzését, amelyeket szitkségesnek tartott végleges
ténymegéllapitdsainak kialakitdsahoz. Az informdcié magdban foglalta, de nem kizdrélag, az EBB és a mintdban
szerepl§ unids gyartok éltal a tovabbi kérdGivekre adott vélaszokat a vizsgdlati iddszakot kovetd fejlemények
kapcsan, az Unidba irdnyuld, vizsgdlati idészakot kovet§ biodizel-behozatal adatait, valamint az érdekelt felek
altal a tdjékoztaté dokumentumnak az érdekelt felek részére valé megkiildését kovetGen szolgdltatott adatokat.

A Bizottsdg 2018. december 3-dn valamennyi fél tudomdsira hozta a lényeges tényeket és szempontokat,
amelyek alapjan végleges kiegyenlité vamot kivant kivetni az érintett termék Unidba érkezé behozataldra
vonatkozdan. A Bizottsdg a felek szdmdra meghatdrozott iddszakot biztositott az érdekelt felek végsS tdjékozta-
tasdval kapcsolatos észrevételeik benyujtdsdhoz.

Az érdekelt felek végsS tdjékoztatdsit kovetGen az EBB, a Mezdgazdasagi Szakmai Szervezetek Bizottsiga
(Committe of Professional Agricultural Organisations, COPA), Az Eurdpai Uni6 Mezdgazdasagi Szovetkezeteinek
Altaldnos Szovetsége (General Confederation of Agricultural Cooperatives in the European Union, Cogeca) és az
olajos magvak termelésével foglalkozé villalatokat tomorit§ European Oilseed Alliance iidvozolte, hogy
a Bizottsdg végleges kiegyenlit§ vamot kivan kivetni az érintett termék Unidba érkez8 behozataldra vonatkozdan.

2. AZ ERINTETT TERMEK ES A HASONLO TERMEK
2.1. Az érintett termék

Az érintett termék: az Argentindbdl szdrmazd, szintézissel ésfvagy hidrogénezéssel elddllitott, nem fosszilis
eredetti zsirsav-monoalkil-észterek ésfvagy paraffingdzolajok akdr tisztdn, akdr keverék formdjdban (kozismert
nevén: ,biodizel”, a tovdbbiakban: érintett termék).

A vizsgélat rdmutatott arra, hogy az Argentindban elallitott biodizel kizdrdlag széjaolajbdl kinyert széja-metil-
észter (a tovdbbiakban: SME), mig az Unidban gydrtott biodizel f6ként repce-metil-észter (a tovabbiakban: RME),
de késziilhet mds alapanyagbdl, ideértve a hulladékolajokat, valamint a sz{izolajokat is.

Az SME és az RME egyarant a zsirsav-metil-észterek kategéridjdba tartozik. Az ,észter” kifejezés a novényi olajok
atészterezésére, azaz az olaj alkohollal val6 keverésére utal, amelynek kovetkeztében biodizel és melléktermékként
glicerin keletkezik. A ,metil” kifejezés a metanolra, a széban forgd folyamatban leggyakrabban haszndlt alkoholra
utal.

Az SME-biodizel hasznalhaté tisztdn, de dltaldban keverik, miel6tt felhaszndlndk az Unidban. A keverésnek az az
oka, hogy a tiszta SME jodtartalmdt és cetdnszdmat tekintve nem felel meg az EN 14214 eurdpai szabvanynak.
Az SME RME-vel torténg elegyitését az indokolja, hogy az SME hidegsztirhetGségi hatdrh6mérséklete (CFPP)
magasabb, mint az RME-¢, ezért a téli hénapokban tisztdn nem alkalmas az Eurdpai Uni6 hideg régi6iban torténd
felhasznaldsra.

A biodizel és az asvanyi dizel keverékeit elsGsorban a kozlekedési dgazatban haszndljak kozati gépjarmiivek,
példaul személygépkocsik, kamionok és buszok, illetve vonatok dizelmotorjainak iizemanyagaként. A tiszta vagy
az asvanyi dizellel kevert biodizel alkalmazhaté haztartasi, kereskedelmi vagy ipari kazdnok fiitésére vagy dramfej-
leszt6k iizemanyagaként is. Kisérleti szakaszban van a biodizel 1égi kozlekedésben torténd bevezetése, hogy
csokkenteni lehessen a 1égi kozlekedési dgazat CO,-kibocsatdsat.

Az érintett termék jelenleg az ex 1516 20 98 (TARIC-kédok: 1516 20 98 21, 1516 20 98 29 és
1516 20 98 30), ex 1518 00 91 (TARIC-kédok: 1518 00 91 21, 1518 00 91 29 ¢és 1518 00 91 30),
ex 1518 00 95 (TARIC-kdd: 1518 00 95 10), ex 1518 00 99 (TARIC-kédok: 1518 00 99 21, 1518 00 99 29
és 1518 00 99 30), ex 2710 19 43 (TARIC-kédok: 2710 19 43 21, 2710 19 43 29 és 2710 19 43 30),
ex 2710 19 46 (TARIC-kédok: 2710 19 46 21, 2710 19 46 29 és 2710 19 46 30), ex 2710 19 47 (TARIC-
kédok: 2710 19 47 21, 271019 47 29 és 2710 19 47 30), 271020 11, 2710 20 15, 2710 20 17,
ex 382499 92 (TARIC-kédok: 3824 99 92 10, 382499 92 12 ¢és 3824 99 92 20), 3826 00 10 és
ex 3826 00 90 (TARIC-kédok: 3826 00 90 11, 3826 00 90 19 és 3826 00 90 30) KN-kddok ald tartozik.

2.2. A hasonlé termék

A vizsgdlat ramutatott arra, hogy a kovetkezd termékek ugyanazokkal az alapvet§ fizikai, kémiai és mdszaki
jellemzdkkel rendelkeznek, tovabba az alapvetd felhaszndlasi teriileteik is megegyeznek:

a) az érintett termék;
b) az Argentindban gyartott és az argentin belfoldi piacon értékesitett termék;

¢) az unids gazdasdgi dgazat altal az Unidban gyartott és értékesitett termék.
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(47) Kovetkezésképp a Bizottsdg tgy itélte meg, hogy ezek a termékek az alaprendelet 2. cikkének c) pontja
értelmében hasonlé termékek.

2.3. A termékkort érintd éllitdsok

(48) A Bizottsdggal nem kozoltek a termékkorrel kapcsolatos dllitast.

3. TAMOGATAS
3.1. A jelenlegi vizsgilat hatilya ald tartoz6 timogatdsok és timogatdsi programok

(49) A rendelkezésre dll6 informdci6 alapjén, ideértve a panaszban, az eljards meginditdsardl szol6 értesitésben és
a Bizottsdg altal osszedllitott kérdSivre adott vélaszokban szerepl§ informdcidkat, a Bizottsdg megvizsgdlta az
argentin kormany kovetkez$ tdmogatasi programjain keresztiil nyijtott dllitélagos timogatast:

1. a biodizel-dgazatnak nyujtott kormdnyzati tdmogatds, amely gy val6sul meg, hogy a széjababot a megfelel§
nagysagu dijazdsndl alacsonyabb 0sszeg megfizetése ellenében bocsdtjdk rendelkezésre;

2. a kormdnyzat éltal elrendelt biodizel-beszerzés a megfelel§ nagysigi dijazdsndl magasabb Osszeg megfizetése
ellenében (biodizel-beszallitisi megallapodas);

3. hitel és exportfinanszirozds preferencidlis feltételek mellett torténd biztositdsa és kedvezményes hitelnydjtds az
Argentin Nemzeti Bank (Banco de la Nacién Argentina, a tovdbbiakban: BNA) részérdl;

4. a bevételek kormdnyzat dltali elengedése vagy be nem szedése, tobbek kozott a biodizelgyartok szdmdra
a 2006. évi bioiizemanyag-torvény értelmében biztositott gyorsitott értékcsokkenés, a biodizelgyartok
mentesitése a vélelmezett minimumjovedelem adéja aldl vagy az addbeszedés elhalasztisa a 2006. évi
biotizemanyag-torvény értelmében; valamint

5. tartomdnyi és telepiilési adomentességek:

a) a Cérdoba tartomdny dltal biztositott tartomdnyi adomentesség;

b) a Buenos Aires tartomdny altal biztositott tartomdnyi adomentesség;

¢) Santiago del Estero tartomdny promdcids és iparfejlesztési rendszere (PSPID) — 6.750. sz. tartomdnyi
torvény

d) megéllapodds a helyi adokrél a Louis Dreyfus Argentina és General Lagos telepiilés kozott;
e) Szazalékos adocsokkentés a ,Pacto Fiscal” (14/1994. sz. rendelet) értelmében

f) ingatlanadé-mentesség a Santa Fe-i ipari torvény értelmében: ingatlanadé megfizetése aldli mentesités az
ipar fellenditésérdl sz616, 8.478/1979. sz. tartomdnyi torvény (4. cikke) értelmében;

g) Santa Fe tartomdny éltal biztositott tartomdnyi adomentesség;
h) 183.29. cikk — Santa Fe dltal biztositott, bélyegilleték al6li mentesség;

i) 127. cikk — Santa Fe dltal biztositott, forgalmiad6-mentesség az exportértékesitések utdn.

3.2. A széjabab megfelel6 nagysdgii dijazdsndl alacsonyabb 6sszeg megfizetése ellenében t6rténd rendel-
kezésre bocsitdsin keresztiil a biodizel-dgazatnak nydjtott kormdnyzati timogatds

3.2.1. Az alaprendelet 28. cikkének (1) bekezdésében foglalt rendelkezések alkalmazdsa

(50) A Bizottsdg tdjékoztatta az argentin kormdnyt, hogy lehetséges, hogy az alaprendelet 28. cikkének (1) bekezdése
szerint a rendelkezésre dll6 tényekre kell tdmaszkodnia annak vizsgalatakor, hogy megvalsult-e a széjabab
megfelel6 nagysdgd dfjazdsndl alacsonyabb Osszeg megfizetése ellenében torténé rendelkezésre bocsitdsan
keresztiil a biodizel-dgazatnak nyujtott allit6lagos tdmogatds, és ha igen, akkor milyen mértékben.
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(51)

(57)

(61)

Az eljdrds meginditdsakor a Bizottsdg felkérte az argentin kormdnyt, hogy adja meg az érintett termék eldalli-
tisdhoz sziikséges elsGdleges alapanyagot (szdjabab) beszdllité minden vallalat kapcsolattartdsi adatait. Az
argentin kormdny nem kozolte ezeket az adatokat.

Az e kérdésre adandé vilasz elmaraddsit kovetGen a Bizottsdg tovabbi tdjékoztatdst kért az argentin kormdnytdl
2018. aprilis 17-én azon legnagyobb széjababtermesztSkrél/-beszallitokrél, amelyek az argentin biodizelgyartok
szamdra sziikséges alapanyagokat biztositottdk.

Tekintettel az érintett termék el8allitdsdhoz szitkséges elsGdleges alapanyagot beszallitd vallalatok nagy szdmara,
a megfelel§ egyiittmtikodés szellemében, és hogy legaldbb némi relevins adatot gy(jtson a vizsgdlathoz,
a Bizottsdg kérését csak a tiz legjelent8sebb széjababtermesztSre/-beszdllitéra korlatozta.

A Bizottsdg nem kapott teljeskord tdjékoztatdst az érintett termék eldallitdsdhoz sziikséges alapanyag e termesz-
t6i/beszallitdi tobbségérdl. A Bizottsdg ugyanis csak olyan biodizelgyartoktdl kapott informaciot, amelyek sajat
maguk dllitottak el§ szdjaolajat (és nem termesztettek szdjababot). A tiz legnagyobb széjababtermesztétél nem
érkezett be a kért informdci6. Ezen informéci6 hidnydban a Bizottsdg dgy itélte meg, hogy e vizsgélati teriilet
szempontjdbdl alapvetd fontossdgl informdcidkat nem kapott meg.

A Bizottsdg emellett az el§z§ preambulumbekezdésben eldirt, barmilyen tipusti rendelkezésre dll6 informdciot
bekért 2014, 2015, 2016 és a vizsgdlati id6szak azon szdjabab-beszéllit6irdl, amelyekben az argentin kormény
nem rendelkezik részesedéssel vagy nem a legnagyobb részvényes. Erre az informdaciora annak értékeléséhez volt
szitkség, hogy a szdjabab-beszdllité és a biodizelgyarté fuggetlen vagy kapcsolatban dll6 vallalatok, vagy
ugyanazon jogalany részét képezik-e. A Bizottsdg kérte annak igazoldsit, hogy az argentin kormdny megkisérelt
kapcsolatba 1épni ezekkel a beszéllitokkal, vagy hogy jelezze a Bizottsignak, hogy ez az informdcié hogyan
szerezhet§ meg (példdul a megfelel§ szovetségeken keresztiil). Az argentin kormdny nem adta meg a kért

informécidt, és nem szolgéltatott bizonyitékot arrdl, hogy megkisérelte egyaltalin a kapcsolatfelvételt e beszalli-
tokkal.

Az argentin kormdny 2018. februdr 15-i vilasza arrdl tdjékoztatott, hogy a Bizottsag altal a széjababtermeszt8krél
kért adatok négy testiilettd] szerezhetSk be, amelyek koziil kett§ az ACSOJA (Asociacién de la Cadena de la Soja
Argentina) és a CARBIO. A bizottsdgi szolgalatok mindkét testiiletet felkeresték az argentinai ellen6rzé latogatas
alkalmaval, de a szdjabab-beszdllitokrol nem kaptak adatokat. A két mdsik testiiletet (") nem ellendrizték, mivel
kevés volt a rendelkezésre dll6 id6. Az ACSOJA-ra és a CARBIO-ra azért esett a valasztds, mert tgy {télték meg,
az § esetitkben a legnagyobb a valdszintisége annak, hogy segitik a vizsgalatot.

Az ACSOJA-val folytatott taldlkozén a Bizottsdg képviseldi tobb kérdést is feltettek az argentin széjababpiac
helyzetérdl, a biodizelgyartokkal fenndllé beszallitdi kapcsolatrdl és az exportadé tevékenységiikre gyakorolt
hatdsérél. Az ACSOJA képviselgje nem adott érdemi vilaszt ezekre a kérdésekre, és nem adta dt a vizsgilat
szempontjdb6l hasznos konkrét adatokat és bizonyitékokat. Egyértelmd volt, hogy az ACSOJA pusztin
a szdjabab-értéklanc mds reprezentativ testiileteit képviseli és nem tud vélaszolni részletekbe mend kérdésekre,
sem megadni a bizottsdgi szolgdlatoknak a kérdSiven a szdjababtermesztéssel sszefiiggésben kért informadciot.

Az ACSOJA az ellendrz6 latogatds alkalmdval vallalta, hogy sajtokozleményeket kiild majd a széjababra és annak
downstream termelésére alkalmazott exportadérédl. A Bizottsighoz e sajtokozlemények soha nem érkeztek be.

Minthogy a CARBIO biodizelgydrtok szovetsége, nem tudta a Bizottsdg szdmdra megadni a szdjababtermeszt8krdl
kért adatokat.

Ebbd] kovetkezGen, a szbjababnak a kormdnyzat dltal a megfelel§ nagysaga dijazdsndl allitdlagosan alacsonyabb
osszeg megfizetése ellenében torténd rendelkezésre bocsdtdsa tekintetében az argentin kormdny nem adta meg
a szitkséges informdcié6t és bizonyitékot, amelyeket a Bizottsdg a kérd6ivben, a 2018. dprilis 17-i levelében és az
ellendrzé latogatds sordan kért.

A kell§ egyiittm(ikodés hidnya miatt a Bizottsig nem tudta beszerezni mindazt az informdcidt, amelyet
relevansnak itélt az e vizsgalatban teend$ ténymegdllapitdsai szempontjabdl. Konkrétabban, a Bizottsig nem
tudott informdaciét és adatot gydjteni a szdjababtermeszték piacardl, a kormanyzati intézkedések (példdul
a szbjababra vonatkoz6 exportadd) e termesztGk magatartdsara gyakorolt hatdsdrdl, sem a szdjabab e biodizel-
gyartoknak torténd beszallitdsarol.

(') Ezek az AAPRESID (Asociacién Argentina de Productores en Siembra Directa) és a CIARA (Cdmara de la Industria Aceitera de la
Republica Argentina).
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(62) Ez az informdci6 kiterjedt a sz6jababtermesztSknek az exportadék bevezetését és kiilonbozd viltozdsait, illetve
més, hasonléan korldtozé intézkedések bevezetését megel6z8 és kovetS magatartdsira és dontéseire, termelési
stratégidikra és azon lehetGségitkre, hogy alternativ haszonnovényekre dlljanak dt, a szdnt6fold rendelkezésre
dlldsdra és az ahhoz valé hozzéférésre, a piac jellemzGire és dinamikdira a nagyvallalatok és a kkv-k kozotti
killonbségekre tekintettel, az értékesitési és forgalmazasi csatorndkra, a belfoldi és az exportpiacon alkalmazott
stratégidkra, a belf6ldi és az exportpiacon alkalmazott drakra és drpolitikdra, a nemzetkozi drnak az drpoliti-
kdjukra gyakorolt hatdsdra, a belfoldon és az exportpiacokon uralkodd versenyhelyzetre, az évek sordn megfigy-
elhetd jovedelmez@ségiikre, az esetleges kapacitdstobblet és a készletfelhalmozasi stratégia hatdsdra, az elsGdleges
belfoldi és exportpiaci tigyfeleik dltali behozatalra és kivitelre, ideértve a szdjababsajtoldsi dgazat szerepét és az
ezen dgazat altal elért hozzdadott értéket, tovdbba a sajtoldsi dgazat szereplSinek versenyhelyzetét Argentindban
és a nemzetkozi piacokon.

(63) Tovabbd ellentétben azzal, amit az argentin kormdny éllitott a kérdGivre adott vilaszdban, az ellenérzg latogatds
alkalmadval a Bizottsig megdllapitotta, hogy kiszivargott, hogy az argentin kormény tulajdonrésszel rendelkezik
a biodizel-dgazat egyik szojabab-beszidllitéjaban, az YPF-ben (%). Ugyanakkor, minthogy az YPF csak egyike
a biodizel-dgazat tobb szdz széjabab-beszdllitdjanak, az e beszdllitd dltal szolgdltatott informdciok nem
elegenddek a biodizel-dgazat tobbi szdjabab-beszdllitéja magatartdsinak megallapitdsira. Az YPF ugyanis nem
termeszt szdjababot, hanem azt novényvédd szereiért és tizemanyagdért cserébe kapja, majd az argentin belf6ldi
piacon értékesiti. Ezért tehdt nem reprezentativ azon szdjabab-termeszt6k szempontjdbdl, amelyek elldtjdk
a biodizel-dgazatot.

(64) Az argentin kormdnytdl kapott ellenkez$ informacié hidnyaban a Bizottsdg részben a rendelkezésre allé tényeket
vette alapul a vizsgdlat e szempontjaira vonatkozd ténymegillapitisokhoz, az alaprendelet 28. cikkével
osszhangban.

(65) A tdjékoztaté dokumentumnak az érdekelt felek részére vald megkiildését kovetGen az argentin kormdny
ismételten vitatta, hogy ne mikodott volna teljes mértékben egyiitt a széjababtermesztdktsl kért informdcio
tekintetében, és hivatkozott a 2018. julius 20-i levelére. A CARBIO szintén azt dllitotta, hogy a Bizottsdg tévesen
mondta ki, hogy az argentin kormany nem mtkodott egyiitt.

(66) A Bizottsdg megismételte, hogy az argentin kormény nem adta meg a sz6jababtermeszt6k kapcsolattartdsi adatait,
és csak részleges informdcidval szolgélt a szdjaolajgyartokrol. Az ACSOJA és a CARBIO nem kozolte a Bizottsdg
altal a kérdGiven kért informdciét, a velitk folytatott értekezletek sordn sem. Ezen értekezletek alkalmaval tovabba
vildgossd valt, hogy az ACSOJA képvisel6je nincs olyan helyzetben, hogy részletes technikai kérdésekre
vélaszoljon, és hogy a CARBIO nem a szdjababtermesztSk, hanem a biodizelgyartok szovetsége.

(67) A Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a biodizel-dgazatnak kilonosen tobbféle intézkedés, koztitk
a szbjababnak a megfelel6 nagysdgti dijazdsndl alacsonyabb Osszeg megfizetése ellenében torténd rendelkezésre
bocsdtdsa révén az argentin kormdany dltal nydjtott allitélagos tdmogatas tekintetében az argentin kormdny nem
adta meg a szitkséges informdci6t és bizonyitékot, amelyeket a Bizottsdg a kérdSivben, a 2018. dprilis 17-i
levelében és az ellendrzg litogatds sordn kért. A Bizottsagnak tehdt a rendelkezésre dllo tényeket kellett alapul

vennie a vizsgélat e szempontjat illetGen.

(68) mivel az argentin kormdny nem kozolt adatokat a szdjababtermeszt6k Argentindban torténd értékesitéseire
vonatkozoéan, a Bizottsdg a mintdban szerepl§ exportdlé gydrtok éltal a szdjabab belf6ldi dra tekintetében 4tadott
adatokra tdmaszkodott. A Bizottsdg emellett a nyilvinosan elérhetd informdcidkat vette figyelembe azt illetGen,
hogy az argentin kormdny megbizta vagy utasitotta-e a széjababtermesztSket, hogy belfoldon értékesitsenek
sz6jababot a megfeleld nagysdgt dijazasndl alacsonyabb Gsszeg megfizetése ellenében, illetve az argentin kormény
azon szandékat illetGen, hogy ezzel és mds intézkedésekkel tdimogatja a biodizel-dgazatot.

(69) Az érdekelt felek végsé tdjékoztatasat kovetGen az argentin kormany és a CARBIO ismét egyet nem értését fejezte
ki azzal kapcsolatban, hogy a Bizottsdg az alaprendelet 28. cikke alapjan a rendelkezésre 4ll6 tényekre
tdmaszkodott. Azt allitottdk, hogy a rendelkezésre all6 tényekre csak akkor szabad tdmaszkodni, ha egy érdekelt
fél nem szolgdltatja azokat a ,szitkséges informdcidkat”, amelyek elengedhetetlenek egy adott megallapitds
megtételéhez. Az argentin kormdny és a CARBIO szerint a Bizottsdg nem bizonyitotta, hogy a konkrét iigyben
a kért informacidk elengedhetetlenek voltak egy meghatarozott megéllapitds megtételéhez, és figyelmen kiviil
hagyta, hogy a kért informdcidk vagy nem dalltak az argentin kormdny rendelkezésére, vagy pedig az adéiigyi
titoktartdsi jogszabdlyok szigort rendelkezéseinek hatdlya ald tartoztak.

(®) Az YPF (Yacimientos Petroliferos Fiscales) egy 2012-ben éllamositott, vertikdlisan integralt argentin energiavéllalat. https:/[www.ypf.
com/LaCompania/Paginas/Todo-sobre-YPF.aspx
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(70)

(72)

A Bizottsdg részletesen megmagyardzta az argentin kormdnynak, hogy miért volt szitksége részletesebb informa-
cidkra a sz6jababtermesztékrdl és a széjaolajgydrtokrdl. Semmilyen bizonyiték nem tdmasztotta ald az argentin
kormdny és a CARBIO azon dllitdsit, hogy az argentin kormdnynak nem éllt médjaban rendelkezésre bocsitani
ezeket az informdci6kat, vagy hogy a Bizottsdgnak lett volna mds észszertien igénybe vehetd eszkoze a széban
forg6 informéciok beszerzésére. A kért informdcidk olyan természetliek voltak, hogy a Bizottsdg feltételezhette
azt, hogy rendelkezésére alltak az argentin kormdnynak és/vagy a CARBIO-nak, vagy pedig legaldbb azt, hogy az
argentin kormdny dltal a sz6jababtermeszt6k és a szdjaolajgyartok felett gyakorolt ellenSrzési jogkor gyakorldsaval
az argentin kormdnynak médjiban éllt beszerezni Sket. Tovabba a Bizottsdg készségesebb egyiittmiikodésre
szamithatott a szdjababtermesztSk és a széjaolajgydrtok részérdl, ha az argentin kormdny keresi meg ket
kozvetleniil és/vagy a Bizottsiggal szorosan egyiittmiikodve.

3.2.2. Elemzés

A panaszos azt dllitotta, hogy az argentin kormdny tobbféle intézkedéssel tdmogatdst nyujtott a biodizel-dgazat
szamdra. A panaszos azt dllitotta kiilonosen, hogy az argentin kormdny magas exportadd kivetését és mds
szabalyozdsokat magaban foglal6 politikat alkalmazott a szbjababra és a széjaolajra, amely az argentin biodizel-
gyartds elsGdleges nyersanyaga. A panaszos szerint az argentin kormdany ezzel garantélta, hogy a biodizel elgalli-
tasdhoz sziikséges nyersanyagok dra jelentGsen elmaradjon a vildgpiaci draktol.

A bizonyitékok elégséges voltdrdl szolo bizottsagi feljegyzés () szerint a Bizottsdg ugy itélte meg, hogy az
exportadd az argentin kormany altal tervezett azon eszkozok egyikének tiinik, amelyekkel a széjababtermesztSket
és szojaolajgydrtokat az argentin biodizel-dgazat megsegitésére lehetett utasitani. E vizsgdlat sordn a Bizottsdg
attekintette az argentin kormdny azon intézkedéseit, amelyeket azért fogadott el, hogy mesterségesen tdimogassa
az argentin biodizel-dgazatot.

A kiegyenlithetS tdmogatds meglétének igazoldsahoz hdrom tényezének fenn kell allnia: a) pénziigyi hozzdjarulds
vagy jovedelempdtlas/artdimogatas; b) gazdasdgi elény; és ) egyedi jelleg (az alaprendelet 3. cikke) ().

Ahhoz, hogy az els6 tényez6 tekintetében kovetkeztetést tudjon levonni, a Bizottsdg elemezte, hogy az argentin
kormany dltal elfogadott intézkedések a szdjabab megfelel§ nagysagd dijazdsndl alacsonyabb Gsszeg megfizetése
ellenében a kormany altal az argentin biodizel-exportdlé gyartok rendelkezésére bocsatdsa formdjaban megjelend
pénziigyi hozzdjéruldst eredményeznek-e az alaprendelet 3. cikke 1. a) pontja szerint, és/vagy hogy az argentin
kormény altal elfogadott intézkedések a biodizel-dgazatnak nydjtott jovedelempétldsnak/drtdmogatdsnak
mindsiilnek-e az alaprendelet 3. cikke 1. b) pontja szerint.

3.2.2.1. Pénziigyi hozzdjdrulas

A kezdetekkor a Bizottsdg azt figyelte meg, hogy a mintdban szerepld valamennyi véllalat belfoldon vésarolt
sz6jababot kapcsolatban &ll6 vagy figgetlen véllalatoktdl, hogy azt széjaolajjd, majd biodizellé dolgozza fel.
A mintdban szerepl§ exportdlé gyarték nem vasdroltak szoéjaolajat, hogy azt biodizellé dolgozzdk fel, mivel
a sz6jababot sajit maguk sajtoltdk szdjaolajjd, a biodizelgydrtds koztes lépéseként. Az aldbbi alszakaszok elemzése
tehdt arra Osszpontosit, hogy a kormdny a megfelel6 nagysdgi dijazdsndl alacsonyabb Osszeg megfizetése
ellenében bocsdtott-e rendelkezésre szdjababot (és nem szdjaolajat).

Az alaprendelet 3. cikke 1. a) pontja iv. alpontjdnak mdasodik franciabekezdése kimondja, hogy fenndll a pénziigyi
hozzdjarulds, ha a kormdnyzat: ,egy magdnszervezetet biz meg az i, ii. és iii. pontban felsorolt olyan feladatok
ellitdsdval, vagy utasitja azt ezen feladatok elldtdsdra, amelyek szokdsos esetekben a kormdnyzat feladatai
lennének, és ez a gyakorlat val6jdban nem kiilonbozik a kormdnyzat altal kovetett szokdsos gyakorlattdl”. Az
alaprendelet 3. cikke 1. a) pontjdnak iii. alpontjdban ismertetett feladatrél van sz, ha ,a kormdnyzat az dltalanos
infrastruktira szitkségletein kiviil egyéb drukat vagy szolgaltatdsokat bocsdt rendelkezésre, vagy drukat vésarol fel
[...]". Ezek a rendelkezések a tdmogatdsokrol és kiegyenlit intézkedésekrSl szol6 megdllapodds 1. cikke
1.1. bekezdése a) 1. pontjdnak iii. és iv. alpontjdt titkrozik, és a WTO irdnyad6 esetjogdnak fényében értelme-
zendGk és alkalmazandok.

(°) Lasd a bizonyitékok elégséges voltardl sz6l6 feljegyzést, 2018. janudr 30., 6. 0.

(") Hasonlé elemzés olvashat6 az Indidbdl behozott alakithaté 6ntdttvasbol (mds néven gombgrafitos ontottvasbol) késziilt csovekre
vonatkoz6 végleges kiegyenlité vim kivetésérdl sz616, 2016. mdrcius 17-i (EU) 2016/387 bizottsdgi végrehajtasi rendeletben (HLL 73.,
2016.3.18., 1. 0.).



L 40/10 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2019.2.12.

(77) A WTO-vizsgéldbizottsdg az ,USA — Exportkorldtozdsok” tigyben tigy hatdrozott, hogy a tdmogatdsokrol és
kiegyenlit§ intézkedésekrdl sz6l6 megallapodds 1. cikke 1.1 bekezdése a) 1. pontjdnak iv. alpontjdban szerepld
,megbiz” és ,utasit” szavakbdl sziikségszertien kovetkezik, hogy a kormdnyzati intézkedésnek megbizds esetén
felhatalmazdst, utasitds esetén pedig parancsot kell magdban foglalma (M) A vizsgalobizottsdg elutasitotta az
Egyesiilt Allamok ok-okozati osszefiiggéseken alapul6 érvelését, és kifejezett és megerdsits felhatalmazdst vagy
utasitdst kért. (')

(78)  Egy késébbi tigyben viszont a Fellebbezés Testiilet kimondta, hogy a ,megbiz” és az ,utasit” sz ,felhatalmaz”,
illetve ,parancsol” széra cserélése normaként talsigosan merev lehet (). A Fellebbezési Testiilet szerint
,megbizds” akkor torténik, ha a kormdnyzat maganjogi szervezetre feladatkoroket ruhdz dt, ,utasitds” pedig akkor,
ha a kormanyzat magédnjogi szervezet felett gyakorolja hatdskoreit. ()

(79) A kormdnyzat mindkét esetben magdnjogi szervezetet vesz igénybe arra a célra, hogy pénziigyi hozzdjarulast
nydjtson, és ,az esetek tobbségében feltételezhets, hogy a magdnjogi szervezet megbizdsa vagy utasitdsa
valamilyen fenyegetéssel vagy késztetéssel jar” (**). Ugyanakkor a tdmogatdsokrdl és kiegyenlitS intézkedésekrdl
sz0l6 megéllapodds 1. cikke 1.1. bekezdése a) 1. pontjdnak iv. alpontja nem teszi lehet6vé, hogy a tagok
a termékekre kiegyenlit§ intézkedéseket vezessenek be, ,ha a kormdnyzat mindossze dltaldinos szabalyozoi
hatdskorét gyakorolja” (*f), illetve ha a kormdnyzati beavatkozds ,pusztin az adott ténybeli koriilmények és az
adott piac szerepl6inek szabad vilasztdsa folytdn jir vagy nem jir bizonyos kovetkezményekkel” (V). A megbizds
és az utasitds ezzel szemben inkdbb ,a kormdnyzat részérdl aktivabb szerepvéllaldst, semmint puszta Gsztonzést”
jelent (*¥).

(80) Tovdbbd a WTO nem {télte meg tigy, hogy ,a maginszervezet megbizdsdval vagy irdnyitdsival sziikségképpen
ellentétes, ha mérlegelési jogkort biztositanak e magdnszervezetnek [...]. Noha el6fordulhatnak olyan esetek,
amikor a magdnszervezetnek adott mérlegelési jogkor terjedelménél fogva nem lehet megfeleléen megéllapitani,
hogy a magdnszervezetet megbiztdk vagy utasitottdk (arra, hogy egy adott feladatot elvégezzen), ez olyan ténybe-
li/bizonyitasi kérdés, amelyet esetrdl esetre kell értékelni (*%)”.

(81) A WTO fenti hatdrozataival Gsszhangban nem minden, gazdasigi el6ny juttatdsira alkalmas kormdanyzati
intézkedés egyenld az alaprendelet 3. cikke és a tdmogatdsokrol és kiegyenlit§ intézkedésekrdl sz6l6 megéllapodds
1. cikke 1.1. bekezdésének a) pontja értelmében vett pénziigyi hozzdjaruldssal. Bizonyitani kell, hogy
a kormdnyzati politika vagy program tdmogatja a vizsgdlt dgazatot (jelen esetben a biodizel-/biolizemanyag-
dgazatot) azdltal, hogy a kormdnyzat koz- vagy magdnjogi szervezetek (itt a széjababtermesztdk) felett gyakorolja
hatdskoreit, vagy feladatkoroket ruhdz at rdjuk, hogy a megfelel§ nagysiagi dijazdsndl alacsonyabb Osszeg
megfizetése ellenében bocsdssanak rendelkezésre széjababot a biodizel-dgazat szdmadra.

(82) Roviden, a megfelel6 WTO-hatdrozatok a kovetkezéket mondjak ki:

i. annak meghatdrozdsakor, hogy fenndll-e ,pénziigyi hozzdjarulds” a tdmogatdsokrdl és kiegyenlitd intézkedé-
sekrél sz016 megéllapodas 1. cikke 1.1. bekezdésének a) 1. pontja értelmében, a kormdnyzati intézkedés
jellegére, nem annak hatdsaira vagy eredményeire kell sszpontositani (*%). Mds széval, dltaldnosan elismert, hogy
a korményok szabdlyozéként 1épnek fel a piacon, és ennek sordn hatdsokat véltanak ki a piacon és a piaci
szerepl6k korében. Ebben az értelemben példdul a kormény jogszertien vethet ki exportaddkat, hogy bevételt

(") A vizsgdlbizottsdg 2001. janius 29-i jelentése: Az Egyesiilt Allamok — Az exportkorldtozdsokat timogatasként kezel§ intézkedések,
DS194.sz., 8.29, pont.

() Av1zsgaloblzottsag jelentése, DS 194. sz., 8.44. pont.

(") A Fellebbezési Testiilet 2005. februdr 214 jelentése: Egyesilt Allamok — A Koredbdl szdrmazé dinamikus véletlen hozzaférésii
memoridkra (DRAM-okra) kivetett kiegyenlitd vdm vizsgélata, DS296. sz.,110-111. pont.

(") A Fellebbezési Testiilet jelentése, DS296. sz., 116. pont.

(**) A Fellebbezési Testiilet jelentése, DS 296. sz., 116. pont.

(") A Fellebbezési Testiilet jelentése, DS 296. sz., 115. pont.

(") A Fellebbezési Testiilet jelentése, DS 296. sz., 114. pont., egyetértve a vizsgalobizottsig azonos targyt jelentésével, DS 194. sz., 8.31.

ont.

(") A Fellebbezési Testiilet jelentése, DS 296. sz., 115. pont.

(") Avizsgalobizottsag jelentése, DS 296. sz., 7.38. pont. Ezt a kovetkeztetést nem fellebbezték meg.

(*) Vizsgaldbizottsdgi jelentés, USA — Exportkorldtozdsok (WT/DS194/R), kozzétéve: 2001. jiinius 29-én, 8.33-8.34. pont.



2019.2.12. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 40/11

szerezzen a nemzetkozi piacokon jelen levs, nagymértékben versenyképes dru esetében. Ezzel szemben az
exportkorldtozdst nem jogszerdien vezetik be, ha nyilvinval6, hogy ezen eszkéz mds mechanizmusokkal
egyiittes, az druk belfoldon tartdsdra és a beszdllitok piaci dr alatti értékesitésre kényszeritésére irdnyuld
haszndlata egy tdgabb rendszer része, amelyet a kormdnyzat mdkodtet, hogy adott dgazatot vagy tobb
dgazatot tamogasson versenyképességiik élénkitése céljdval. Igy a kormdnyzati intézkedés jellege, ideértve
annak koriilményeit, tirgydt és rendeltetését a relevans a ,pénziigyi hozzdjiruldssal” kapcsolatos tényezd
értékelésénél;

ii. a ,megbizds” vagy ,utasitds” kifejezett és pozitiv intézkedést foglal magidban, amelyet egy adott félnek
cimeznek egy adott feladattal vagy kotelezettséggel Osszefiiggésben; ez meglehetGsen eltér attdl a helyzettd],
amelyben a kormdnyzat valamilyen médon beavatkozik a piacon, ami a ténybeli korilményektdl és az
emlitett piac szerepli szabad valasztdsitdl fuggGen jar vagy nem jr eredménnyel. Végs6 soron az elsGdleges
kérdés a megbizds vagy utasitds fogalma mogott az, hogy a szoban forgd magatartds, azaz az druk megfelel§
nagysdgti dijazdsndl alacsonyabb Osszeg megfizetése ellenében torténd rendelkezésre bocsitdsa a kormany-
zatnak tulajdonithaté-e, vagy tovabbra is a magdnszereplSk szabad vélasztdsa, tekintettel az olyan piaci
megfontoldsokra, mint a szabdlyozasi megszoritasok (*');

iii. a tdmogatdsokrdl és kiegyenlit6 intézkedésekrdl sz6l6 megallapodds 1. cikke 1.1. bekezdése a) 1. pontjdnak iv.
alpontja lényegében egy kijatszasellenes rendelkezés, ennélfogva a megbizds vagy utasitds megallapitiséhoz az
kell, hogy a kormdnyzat feladatkort ruhdzzon egy magdnszervezetre, vagy egy magdnszervezet felett
gyakorolja hatdskorét, hogy pénziigyi hozzdjaruldst nydjtson. A legtobb esetben azt vdrhatndnk
a magdnszervezet megbizdsatdl vagy utasitdsatdl, hogy bizonyos fajta fenyegetést vagy késztetést fogalmazzon
meg, ami viszont a megbizds vagy utasitds bizonyitéka lehetne (*. A kormdnyok ugyanakkor valészinileg
rendelkeznek mds eszkozokkel, hogy hatalmat gyakoroljanak egy maginszervezet felett, amely eszkozok
némelyike ,kifinomultabb” lehet egy parancsndl vagy nem feltétlenil tartalmaz ugyanolyan foki kényszert (2);

iv. ,bizonyithaté Osszefiiggésnek” kell fenndllnia a kormdnyzati aktus és a magdnszervezet magatartdsa
kozott (**). Semmi oka nincs annak, hogy a kormdnyzati megbizds vagy utasitds ne lehetne feltételezhetd
kozvetett bizonyiték (példdul a felhatalmazds vagy parancs hallgatlagos vagy nem hivatalos aktusai) alapjan,
feltéve, hogy ez a bizonyiték dontd és vitathatatlan (**). E tekintetben a kormdnyzat azon szdndékdra utal6
bizonyiték, hogy tdmogatja a downstream dgazatot (példdul allamilag kinyilvdnitott politikdkkal, vagy
korményzati hatdrozatok, vagy mds kormdnyzati aktusok révén), illetve a piacon egy bizonyos eredmény
garantdlé mds kormdnyzati intézkedések (példdul exportkorldtozds olyan kormdnyzati intézkedéssel egyiitt,
amely megakaddlyozza e korldtozdsok hatdlya ald tartozé szereplSket, hogy termékeikbdl készletet
halmozzanak fel) megléte relevans lehet a timogatdsokrdl és kiegyenlits intézkedésekrdl sz616 megéllapodas
1. cikke 1.1. bekezdésének a) 1. pontja iv. alpontjanak értelmében vett ,pénziigyi hozzdjarulds” (killonosen
mint a kormanyzat dru rendelkezésre bocsdtdsara irdnyulé kozvetett eszkoze, amelyrdl a iii. alpontban is sz6
van) fennalldsinak meghatdrozdsa szempontjabdl. Bizonyos koriilmények kozott a korményzat ,irdnymu-
tatdsa” utasitdsnak mindsiilhet. (*) Konkrét hatdsok (példaul drcsokkenés) piaci megléte is olyan tényezd lehet,
amelyet figyelembe kell venni a tobbi rendelkezésre all6 bizonyitékkal egyiitt, ideértve annak lehetéségét,
hogy e hatdsok el6re jelezhet6k-e adott kornyezetben. Végil, a korilmények fiiggvényében egy
magdanszervezet donthet dgy, hogy nem latja el azt a feladatot, amellyel megbiztdk vagy amelyre utasitottdk,
az esetleges negativ kovetkezmények ellenére sem. Ez 6nmagdban ugyanakkor nem jelenti azt, hogy
a maganszervezetet nem biztdk meg vagy nem utasitottak (V).

(83) Ennek az esetjognak megfelelGen a Bizottsdg rendkiviil alaposan megvizsgélta az argentin kormdny beavatko-
zdsénak jellegét (az argentin kormdany beavatkozdsa a szdjababtermeszt6k megbizdsdval vagy utasitdsdval jar-e?),
a megbizott szervezetek jellegét (a szojababtermesztSk az alaprendelet 3. cikke 1. a) pontjdnak iv. alpontja
értelmében magdnszervezetnek mindsiilnek-¢?) és a megbizott vagy utasitott szervezetek intézkedéseit
(a megbizott vagy utasitott sz6jababtermeszt6k a megfelel6 nagysdga dijazdsndl alacsonyabb Gsszeg megfizetése
ellenében bocsitanak-e rendelkezésre szdjababot az argentin biodizel-dgazat szdmdra, és ezdltal a kormdny
meghatalmazottjaként jarnak-e el?). A Bizottsdg emellett azt is ellendrizte, hogy az adott funkci6 elldtdsa szokdsos
esetekben a kormdnyzat feladata lenne-e (a széjababnak az argentin szdjaolajgydrtok rendelkezésére bocsatdsa
megfelel6 nagysagi dijazdsndl alacsonyabb Osszeg megfizetése ellenében tekinthet6-e szokdsos kormdanyzati
tevékenységnek?), valamint hogy lényegét tekintve ez a funkcié nem kiilonbozik-e a kormdnyok dltal szokdsosan
alkalmazott gyakorlattdl (Iényegét tekintve a szdjababnak a termesztSk dltali tényleges rendelkezésre bocsdtdsa
kiilonbozik-e attél, amit a kormdnyzat maga is tett volna?).

(*) Avizsgalobizottsag jelentése, USA — Exportkorldtozdsok, 8.29-8.31. o.

(*) A Fellebbezési Testiilet jelentése, USA -DRAM-ok (WT/DS296/AB|R), kozzétéve: 2005. jinius 27., 116. pont.

(*) A Fellebbezési Testiilet jelentése, USA — DRAM-ok, 115. pont.

(*) A Fellebbezési Testiilet jelentése, USA — DRAM-ok, 112. pont.

(¥) Lasd a vizsgdlobizottsdg jelentését, Korea — kereskedelmi hajok (WT[/DS27 3 |R), kozzétéve: 2005. méjus 7., 7.37 3. pont.
(*) A Fellebbezési Testiilet jelentése, USA —DRAM-ok (WT/DS296/AB|R), 114. pont.

(¥) A Fellebbezési Testiilet jelentése, USA -DRAM-ok (WT/DS296/AB|R), 124. pont.
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3.2.2.2. A szbjababtermeszt8knek az argentin kormdny dltali megbizdsa vagy utasitdsa

(84) A WTO-nak a (77)—(82) preambulumbekezdésben emlitett esetjogara figyelemmel a Bizottsdg elGszor azt
elemezte, hogy a biodizel-dgazatnak az argentin kormdny dltali tdmogatdsa ténylegesen a kormdnyzati politika
egyik célkittizése-e, és nem csupdn az dltaldnos szabdlyozoi hatdskor gyakorldsinak ,mellékhatdsa”. A vizsgélat
kitért killonGsen arra, hogy a megdllapitott drtorzuldsok a kormdnyzati célkittizések kozé tartoztak-e, vagy
a szojabab alacsonyabb dra inkdbb az dltalinos kormdnyzati szabdlyozds ,véletlen” mellékterméke wvolt.
A (64) preambulumbekezdésben megfogalmazott kovetkeztetésekkel Gsszhangban a Bizottsdg tgy dontott, hogy
részben a rendelkezésre dll6 tényeket veszi alapul annak meghatdrozdsahoz, hogy az argentin kormédny megbizta-
e vagy utasitotta-e a sz6jababtermesztdket.

(85) Tobb dokumentum utal arra, hogy az argentin kormany politikai célkittizésként kifejezetten torekedett a biodizel-
dgazat tdmogatdsdra és fejlesztésére, és ennek érdekében kilonosen az alapanyagok (a szdjabab) belfoldi aranak
csokkentésére, ezdltal pedig pénziigyi hozzdjaruldst nydjtott a biodizelgydrtashoz.

(86) Ezt a tdmogatdst az argentin kormdny tobb neki betudhaté intézkedéssel valdsitotta meg (tobbek kozott
a szbjababra alkalmazott exportaddval, a szdjababtermesztSknek a termesztés folytatdsdért és a biodizelgyartok
felé torténd belfoldi értékesitésért nydjtott tdmogatdsokkal, a mds szemes termények termesztése ellen hatd
intézkedésekkel, koztitk exportkvotdk bevezetésével, valamint a szdjababtermesztdket arra buzdité dllami nyilat-
kozatokkal, hogy ne dlljanak le a termesztéssel, hanem tovdbbra is értékesitsenek belfoldon). () Ezeket az
intézkedéseket, jollehet tobbszor médosultak 1994-es bevezetésitk Ota, (¥) folyamatosan alkalmaztik abbdl
a célbdl, hogy — amint azt maga az argentin kormdny is kifejezésre juttatta a jogszabdlyokban (ldsd a (89)—(100)
preambulumbekezdést) — az argentin értéklanc és azon belil egyebek mellett a biodizel-dgazat fejlesztése
érdekében csokkentsék az emelked§ vildgpiaci drak mellett a sz6jabab belfoldi drat.

(87) A szbjababra kivetett exportad6 az argentin kormdny dltal a biodizel-dgazat tdmogatdsdra haszndlt fontos eszkoz.
Az OECD szerint — kiilondsen exportadérendszerén keresztill — az argentin kormdny ,magasabb kulcsokat alkalmaz
a nyersanyag- vagy alapanyag-termelGkre, mig alacsonyabb kulcsokat a végtermékek tekintetében. [...] A belfoldi
downstream dgazatoknak juttatott drelény torzithatja és mérsékelheti a versenyt mind a nemzeti, mind a kiilfoldi
piacokon (*)”. Tovdbba a Nemzetkozi Megtjuldenergia-iigynokség (IRENA) egy Argentindnak cimzett jelentésében
kifejtette, hogy , A Dbioiizemanyagokra kivetett, az ugyanazon nyersanyagbdl elddllitott termékekhez képest differencidlt
exportadd el6mozditotta a bioiizemanyagok, kiilonosen a biodizel kivitelét (*')”. A Vildgbank azt dllitotta, hogy az
argentin kormdny magas exportadé6t vet ki, ami azzal a hatdssal jar, hogy ,csokkenti a nyersanyagkoltséget belfoldon,
és a biodizel kivitelére Gsztondoz (*?)”.

(88) Az argentin kormdny azt dllitotta, hogy az OECD, az IRENA és a Vildgbank kiadvanyainak egyike sem
hivatkozott az argentin kormdny azon kifejezett célkit(izésére, hogy az argentin biodizel-dgazatot timogassa. Az
argentin kormdny ugyanakkor nem céfolta a Bizottsig altal talalt idézetek helytallosdgat. Az argentin kormdnnyal
ellentétben a Bizottsdg tgy itélte meg, hogy az e kiadvanyokban készitett elemzések azon ténymegéllapitdsat
tamasztjdk ald, hogy az argentin kormadny kifejezetten tdmogatja az argentin biodizel-dgazatot.

(89) Argentina 1994 6ta alkalmazott exportadét a széjababra, 3,5 %-os addkulcesal. Amint az a (91)-(100) preambu-
lumbekezdésben ismertetett jogszabdlyok véltozdsaival bemutatdsra keriil, az exportadd kezdeti kulcs f6lé emelése
azt bizonyitja, hogy az argentin kormdny kifejezett célja, hogy csokkentse a belfoldi drakat az emelked§ vildgpiaci
drak mellett. A vizsgdlat sordn az argentin kormdny azt dllitotta, hogy a szdjababra és szdjaolajra alkalmazott
exportad6 bevételnovelési okokbdl volt hatdlyban. Az argentin kormdny az ezen dllitds aldtdmasztdsdt szolgdld
dokumentumok 4taddsa irdnti tobbszori bizottsigi kérés ellenére sem szolgdltatott ilyen dokumentumokat.

(*) Axel Kicillof volt gazdasdgi miniszternyilatkozatai, 1dsd példaul: http://www.telam.com.ar/notas/201410/826 6 9-kicillof-productores-
venta-de-granos.php, http:/[www.lavoz.com.ar/politica/nueva-advertencia-de-kicillof-productores-que-retienen-granos, https:/[www.
minutouno.com/notas/341839-kicillof-advirtio-los-sojeros-que-se-apuren-porque-el-precio-va-caer, hozzaférés 2018. szeptember 3-
an.

(*) Nomenclatura Comtin Del Mercosur, Decreto Nacional 2275/1994, 7. cikk és VI. melléklet.

(*) The Economic Impact of Export Restrictions on Raw Materials (Az exportkorldtozdsok nyersanyagokra gyakorolt gazdasdgi hatdsa),
kozzétéve 2010-ben, 18. o., internetcim: http:/[www.oecd.org/publications/the-economic-impact-of-export-restrictions-on-raw-
materials-9789264096448-en.htm, hozzaférés: 2018. jalius 13.

(*") Renewable Energy Policy Brief Argentina, 2015. junius, internetcim: http://www.iberglobal.com/files/2016/argentina_renewable_
energy.pdf, hozzaférés: 2018. julius 13., 4. 0.

(*) Liquid Biofuels: Background Brief for the World Bank Group Energy Sector Strategy, Background Paper for the World Bank Group
Energy sector strategy (Folyékony biotizemanyagok: Héttértdjékoztatd a Vildgbank csoport energiadgazati stratégidjshoz, Hattér-
dokumentum a Vildgbank-csoport energiadgazati stratégidjdhoz), 2010. madrcius, internetcim: http://siteresources.worldbank.
org/EXTESC/Resources/Biofuel_brief_Web_version.pdf, hozzaférés: 2018. jalius 13., 9. o.
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(90) Tovdbbd 2002 6ta a szdjababra, a széjaolajra vagy a biodizelre kivetett exportad6 kiigazitdsaira vonatkozd
egyetlen jogalkotdsi aktus sem jelolte meg a bevételnovelést az exportadé szintjének okaként. Ehelyett, amint az
kifejtésre keriil a (91)—(100) preambulumbekezdésben, e jogalkotdsi aktusok azt mondjék ki, hogy az exportadd
arra szolgdl, hogy a széjabab-beszdllitokat a nemzetkozi arak alatti belfoldi értékesitésre késztesse. Igy az argentin
kormdny nem addbevétel szerzésére, hanem a belfoldi biodizel-dgazat fejlesztésének tdmogatdsira haszndlja
a sz6jababra vonatkoz6 exportaddkat.

(91) A veszélyhelyzet kihirdetését (**) kovetSen az exportadé 2002-ben 3,5 %-r6l 13,5 %-ra emelkedett a 11/2002.
hatdrozat (**) értelmében. Ez a hatdrozat a kovetkezd allitdst tartalmazta: ,.a mezdgazdasdgi termények nemzetkozi drai
potencidlisan jelentds vdltozdsainak hatdsait szintén figyelembe kell venni” (utélagos kiemelés), ami arra utal, hogy ezt az
intézkedést a szdjabab belfoldi piaci drdnak a vildgpiaci drhoz képest torténd befolydsoldsdra hoztdk meg.

(92) A kulcsot ugyanebben az évben tovabb novelték 13,5 %-ré6l 23,5 %-ra a 35/2002. hatdrozattal, (**) amely
kimondta, hogy ,a 22415. sz. torvény lehet6vé teszi a fogyasztdsi cikkek behozataldnak megadéztatdsdt, hogy stabilizd-
l6djanak a belfoldi drak, amig megfelel§ szintet nem érnek el, és olyan kindlat fenntartdsa érdekében, amely kielégiti
a belf6ldi piaci sziikségleteket”. A jogszabdly szovege szerint ezek az intézkedések dtmeneti és ideiglenes jelleglick
voltak, és az aktudlis dltaldnos gazdasdgi koriilmények fenndlldsdig szoltak. Ugyanakkor ezek az exportadok még
mindig hatdlyban vannak, a veszélyhelyzet idején alkalmazott szinten, ugyanakkor mas gabonakra az exportaddt
0 %-ban rogzitették. (*%)

(93) 2007-ben megkezdte miakodését az elsé nagyipari biodizelgydrté Argentindban. Ebben az évben az argentin
kormdny két hatdrozatot hozott, amelyben megemelte a széjabab exportadéjét, 23,5 %-rol elészor 27,5 %-ra (¥),
majd 35 %-ra (**). Mindkét hatdrozat a tovabbi exportadé okaként azt jelolte meg, hogy az e termékek irdnti
belfoldi és nemzetkozi kereslet novekedése mellett az e hatdrozatokkal érintett termékeket (elsGdlegesen
a sz6jababhoz kapcsolddé termékek) 4j produktiv felhaszndldsra alkalmazzdk, és itt a szoveg kifejezett példaként
hozza fel a biotizemanyagokat.

(94) Tovabbd a 10/2007. hatdrozat (*) kifejezetten kimondta, hogy ,a gabona nemzetkézi dra jelentdsen emelkedett,
[...] a fent emlitett druk koziil tibb esetében megfeleldnek tekinthet6 a tovdbbi kiviteli vimok megdllapitdsa” (utdlagos
kiemelés).

(95) A 369/2007. hatdrozat (**) emellett kifejezetten megjegyezte, hogy az exportadé emelésére azért van sziikség,
hogy ,csokkenjenek a belféldi drak, konszoliddlddjon a jovedelemelosztds javitdsa és fokozédjon a hozzdadott érték”
(ut6lagos kiemelés).

(96) 2008-ban az argentin kormdny a 125/2008. hatdrozattal (*!) képletet dllapitott meg az exportadd rogzitett
oOsszegének kiszdmitdsdra, a kormany (Agrarvallalkozdsi Minisztérium) édltal naponta meghatdrozott hivatalos
FOB-dr szintjétdl fiiggden.

(97) A 125/2008. hatdrozat a kovetkezd politikdt fogalmazta meg: ,A gabonafélék és az olajnévények nemzetkozi
drai az elmiilt években jelentGsen emelkedtek, és az adott éven beliili vdltozdsaik mértéke nagyfokii ingadozdst
mutatott. E forgatékonyv folytatéddsa negativ hatdst gyakorolhatott volna a gazdasdg egészére, amelyek
példdul magasabb belfoldi drakban, a jivedelemelosztds csekélyebb méltdnyossdgdban és a mez6gazdasdggal, valamint az
dllattenyésztéssel Gsszefiiggd beruhdzdsi dintéseket illetd novekvd bizonytalansdgban jelentkezhettek volna. A kiviteli vamok
rendszerének javasolt mddositdsa a gabonafélék és olajnivények kulcsfontossdgii alcsoportjdra vonatkozik, és megfeleld eszkoz
a fent emlitett problémdk orvosldsdra” (ut6lagos kiemelés).

(**) Ley 25.561 Decldrase la emergencia publica en materia social, econémica, administrativa, financiera y cambiaria. Régimen
cambiario. Modificaciones a la Ley de Convertibilidad. Reestructuracion de las obligaciones afectadas por el régimen de la presente ley.
Obligaciones vinculadas al sistema financiero.

(**) Ministerio de Economia y Infraestructura, Comercio Exterior, Resolucién 11/2002 Fijanse derechos a la exportacién para consumo de
diversas mercaderfas comprendidas en la Nomenclatura Comin del Mercosur. Alcances and Ministerio de Economia, Comercio
Exterior.

(*) Ministerio de Economia y Infraestructura, Comercio Exterior, Resolucion 35/2002 Fijase un derecho a la exportacién para consumo de
determinadas mercaderfas comprendidas en posiciones arancelarias de la Nomenclatura Comiin del Mercosur.

(**) Ministerio de Agroindustria, Decreto 133/2015 Derecho de exportacién. Alicuota.

(*’) Ministerio de Economia y Produccién, Nomenclatura Comiin del MERCOSUR, Resolucion 10/2007 Fijase un derecho de exportacion
adicional para mercaderfas comprendidas en determinadas posiciones arancelarias.

(**) Ministerio de Economia y Produccién, Comercio Exterior, Resolucién 369/2007 Nomenclatura Comtn del MERCOSUR (NCM).
Sustituyese en el Anexo XIV del Decreto No 509/2007 y sus modificaciones, el derecho de exportacion para determinados productos.

(*) Ministerio de Economia y Produccién, Nomenclatura comin del Mercosur, Resolucién 10/2007, Fijase un derecho de exportacion
adicional para mercaderfas comprendidas en determinadas posiciones arancelarias, 2007. janudr 11.

(*) Ministerio de Economia y Produccién, Comercio exterior, Resolucién 369/2007, Nomenclatura Comiin del MERCOSUR (NCM).
Sustittiyese en el Anexo XIV del Decreto N° 509/2007 y sus modificaciones, el derecho de exportacién para determinados productos,
2007. november 7.

(*) Ministerio de Economia y Produccién, Nomenclatura Comtn del Mercosur, Resolucién 125/2008, 10.3.2008, Derechos de
exportacién. Férmula de determinacion aplicable a determinadas posiciones arancelarias correspondientes a cereales y oleaginosas
(,Kiviteli vdimok. Egyes gabonafélékhez és olajnovényekhez tartozd vamtarifaszdmokra alkalmazandé kiviteli vimok kiszdmitdsanak
képlete”).
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(98)  2008-ban az argentin kormdny ismét médositotta az exportadd kiszdmitdsi képletét a 64/2008. hatdrozatban (*?),
és tjra kifejezetten kinyilvanitotta politikai célkitizését: ,A vdltozd kiviteli vamok rendszerének célja, hogy enyhitsék
a gabonafélék és az olajnovények, valamint melléktermékeik nemzetkéozi drai emelkedésének a belfoldi drakra
gyakorolt hatdsdt, ami hozzdjdrul a jovedelemelosztds javitdsdhoz” (utlagos kiemelés).

(99) 2012-ben az argentin kormdny kozzétett egy kozos hatdrozatot, amelyben kimondta, hogy Argentina szdmos
allami politikat fogadott el a nemzeti biodizel-dgazat megerGsitése érdekében, kiilonosen a 26.093. sz. torvény el-
fogaddsaval. A kozos hatdrozat megjegyezte tovabbd, hogy a biodizelre és keverékeire alkalmazott kiviteli vimok
oOsszhangban dlltak az olajos magvak dgazatdban a mds melléktermékekre alkalmazott kiviteli vdmokkal,
figyelembe véve a termelési hatdrkoltségeket és olyan kilonbozetet fenntartva, hogy a biodizelre alkalmazott
tényleges kulcs alacsonyabb volt, mint az elsGdleges alapanyagra vonatkozd, ezdltal mozditjik el az értékno-
vekedést Argentindban és segitenek élénkiteni a biodizel-dgazat fejlesztését. (*)

(100) Noha 2015 végén az Gjonnan megvilasztott argentin kormdny megsziintette a mas gabonafélékre vonatkozd
exportad6t, a sz6jababra kivetett exportadd tovdbbra is magas maradt. A biizdra alkalmazott exportadé megsziin-
tetésérdl és a szdjababra alkalmazand6 exportadé kulcsinak 30 %-ra torténd emelésérdl szolé 133/2015. sz.
rendelet (*) a kovetkez$ politikai célkittizést mondta ki: ,A szdjabab és annak melléktermékei esetében
a beiiltetett teriiletek novekedése és az elmult idGszak rekordszintdi betakaritisa sem akaddlyoztik meg az
emlitett termékhez kapcsolodé teljes értéklinc versenyképességének és jovedelmezdségének
visszaesését” (utdlagos kiemelés). Az értéklanc ebben az esetben tobbek kozott a biodizel-dgazatra utal.

(101) A tajékoztaté dokumentumnak az érdekelt felek részére vald megkildését kovetSen az argentin kormdny és
a CARBIO megismételték azon llitdsukat, hogy a szdjababra alkalmazott exportaddk hatdsa biodizelgyartdsra, ha
létezik ilyen egydltaldn, a legjobb esetben is csupdn egy bevételszerzd intézkedés mellékhatdsa.

(102) A Bizottsdg nem értett egyet ezzel az éllitdssal. A (91)—(100) preambulumbekezdésben idézett rendeletek nem
tekinthetSk ,pusztan politikai nyilatkozatoknak”. A jogszabalyok ismétlédGen visszajelzik az argentin kormdny
azon szdndékat, hogy a biodizel-dgazatot tdmogassa, mig, az argentin kormdny vélekedésével ellentétben,
a rendeletek nem jelolik meg a széjababra kivetett exportadé céljaként a bevételszerzést. Az argentin kormdny
dltal a beadvanydban elGterjesztett jogszabalyok egyike sem hivatkozott a bevételnovel§ funkcidra a szdjababra
kivetett exportad6 vonatkozasdban.

(103) Azzal, hogy exportaddt vet ki a sz6jababra, az argentin kormdny az argentin szdjababtermesztSket gazdasdgilag
észszertitlen helyzetbe hozza, mivel arra készteti Sket, hogy a belf6ldi piacon alacsonyabb dron értékesitsenek
anndl, mint ezen exportad6 hidnydban tehetnék. E termesztSket tehdt megfosztjdk az észszerti dontéshozatal
szabadsdgdtol, és arra késztetik, hogy az exportadé mogott rejlg politikai célkitiizést kovessék.

(104) Ezt az irraciondlis helyzetet tovabb mélyitették mds exportkorlatozdsok, mint a sz6jababtdl eltéré mezGgazdasagi
termékekre alkalmazott exportkvotdk 2006 és 2015 kozott, valamint a termeszt6k mds haszonnovények
kivitelét6l valé eltantoritdsa és arra osztonzése, hogy tovabbra is szdjababot termesszenek (mds gabonafélékkel
szemben), és még tovabb csokkentsék a belfoldi drat. A szdjababtermeszt8k tovabbra is helyben termelték és
értékesitették terményeiket, mivel a készletfelhalmozds nem alkalmazhaté e mez8gazdasagi termék esetében, és
kozép-fhosszia tdvon nem tarthaté.

(105) A tdjékoztatd dokumentumnak az érdekelt felek részére valé megkiildését kovetGen az argentin kormdny azt
allitotta, hogy 10 éve nem alkalmaznak exportkvétdt a kukoricdra és a buzdra. A Bizottsdg ugyanakkor arra
a kovetkeztetésre jutott, hogy ez az dllitds ténybeli tévedést tartalmaz. Az 543/2008. sz. rendelet (**) kifejezetten
szabélyozta a maximdlis exportmennyiségek meghatdrozdsat, tobbek kozott a buza és a kukorica esetében. Ez az
intézkedés 2015 végéig hatdlyban volt (*).

(*}) Ministerio de Economia y Produccién, Nomenclatura Comin del Mercosur, Resolucion Resoluciéon 64/2008, 30.5.2008, Cereales y
Oleaginosas. Fijanse para diversas variedades de trigo, maiz, soja y girasol, comprendidas en determinadas posiciones arancelarias de la
Nomenclatura Comin del MERCOSUR (N.C.M.), derechos de exportacion para distintos precios FOB (,Gabonafélék és olajnovények.
Kiviteli vimok megéllapitdsa az FOB-drak tekintetében a biiza, a kukorica, a szdjabab és a napraforgd fajtdira, amelyek a MERCOSUR
kozos némenklatiirdjanak (NCM) vamtarifaszdmai kozott szerepelnek”).

(*) Ministerio de Economia y Finanzas Publicas, Ministerio de Industria y Ministerio de Planificacion Federal, Inversion Publica y Servicios,
Comercio Exterior, Resolucién Conjunta (kozos hatdrozat) No. 438/2012, 269/2012, 1001/2012 créanse el Registro de Operadores de
Soja Autorizados (ROSA) y la ,Unidad Ejecutiva Interdisciplinaria de Monitoreo”. Derdgase la Resolucién N° 109/09.

(*) Ministerio de Agroindustria, Decreto 1332015 Derecho de exportacién. Alicuota.

(*) Oficina Nacional de Control Comercial Agropecuario, Comercio Exterior, Resolucién 543/2008, Establécense los requisitos a que
deberdn sujetarse los exportadores de granos y/o sus derivados, que soliciten su inscripcion en el ,Registro de Declaraciones Juradas de
Ventas al Exteriorfg”, denominado ,R.O.E. Verde”, al que se refiere la Ley N° 21.453.

(*) Ministerio de Agroindustria, Ministerio de Hacienda y finanzas publicas y Ministerio de produccién, Resoluciéon Conjunta 4/2015,
7/2015y 72015, 2015. december 28.
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(106) Tovdbbd 2009-ben az argentin kormdny dtmeneti importtilalmat vezetett be a szdjababra, mivel ugy itélte meg,
a belfoldi nyersanyagot kell el6nyben részesiteni az importtal szemben, és ezéltal hozzdadott értéket teremteni az
argentin termék szdmdra a nemzetkozi piacon, és hogy a helyben termelt alapanyagok dtmeneti behozatala
torzitja ezt a célkittizést (*). 2012-ben az argentin kormdny létrehozta ,az engedélyezett széjababpiaci szerepl6k
nyilvantartdsdt”, ezdltal megsziintette az importtilalmat. (*) Ugyanakkor tovébbra is rendkiviil koriilményes volt
a szdjabab Argentindba irdnyul6 behozatala e nyilvantartds 2016-os tovdbbi médositdsdig (*). Az importtilalom
a szo6jababra alkalmazott exportadéval kombindlva meger6siti az argentin kormdny azon politikai célkittizését,
hogy élénkiteni kivdnja egy teljesen belfoldi biodizel-dgazat fejlesztését, ideértve az elldtdsi lancban a helyi
termékeket. Mesterséges, kormdnyzati szinten irdnyitott szdjabab-kibocsdtdst generdl Argentindban, belfoldi
felhasznéldsra, és garantdlja, hogy a sz6jabab irdnti helyi keresletet a kinyilvanitott politikai célkittizések elérésére
orientdlt helyi kindlattal elégitsék ki.

(107) Mindezeken feliil a mds haszonnovényekre alkalmazott exportkorldtozdsok hossza idszaka miatt a széjababter-
mesztés ugrdsszerien megemelkedett, ami az argentin mezGgazdasdg tgynevezett szdjasitdsa (,sojizacion”) (*°)
volt. Még az exportkvotdk 2015-0s megsziintetését (*') kovetSen sem esett vissza jelentGsen a széjababtermesztés
més haszonnovényekhez képest, és meglehetdsen stabil maradt a szintje, ldsd az 1. dbrat:
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(108) Tovdbbd 2017-ben az argentin kormdny kozzétett egy hatdrozatot, amely létrehozta a széjababtermesztSk
osztonzérendszerét () a Belgrano-terv (%) részeként. A Belgrano-terv 2016-ban késziilt, és az orszdg tobbi
részéhez képest torténelmileg legelmaradottabb tiz észak-argentiani tartomdny infrastruktirdjinak és ipardnak
fejlesztését tiizi ki célul. A hatdrozat pénziigyi 6sztonzdket biztositott a széjababtermeszt8k szdmdra Argentina
tiz legkevésbé fejlett tartomdnydban (**) 2017. madrcius 14ét6l 2017. augusztus 31-ig, és ennek keretében
a termesztGket tovabb 0sztonozte a széjabab termesztésére, hozzdjdrulva a szdjabab nagyobb belfoldi kindlatdhoz
a biodizel-dgazat fejlesztésének javira.

(109) A Bizottsdg tgy itélte meg, hogy a rendelkezésre dllo bizonyitékok alapjan az argentin kormdny ,aktivabb
szerepet vallalt, mint a puszta Osztonzés”, amint azt a Fellebbezési Testiilet is megkovetelte (*°). Az argentin
kormény éltal hozott intézkedések korlatozzdk a szdjatermesztSk cselekvési szabadsdgdt azdltal, hogy hatart
szabnak a gyakorlatban azon tizleti dontéshozataluknak, hogy milyen dron és hol értékesitsék termékeiket.

(*) Ministerio de Produccidn, Resolucién 109/2009, Excliyese del Régimen de Importacién Temporaria para Perfeccionamiento Industrial
a ciertas mercaderfas que se clasifican en la posicion arancelaria de la Nomenclatura Comtin del Mercosur.

(**) Ministerio de Economia y Finanzas Piiblicas, Ministerio de Industria y Ministerio de Planificacion Federal, Inversion Piblica y Servicios,
Comercio Exterior, Resolucion Conjunta (k6zos hatdrozat) No. 438/2012, 269/2012, 1001/2012 créanse el Registro de Operadores de
Soja Autorizados (ROSA) y la ,Unidad Ejecutiva Interdisciplinaria de Monitoreo”. Derdgase la Resolucion N° 109/09.

(*) Ministerio de Produccién y Ministerio de Hacienda y Finanzas Piblicas, Resolucién Conjunta 5/2016 y 7/2016, modificacion
Resolucién Conjunta N° 4382012, N°269/2012 y N°1001/2012.

(**) https:/[www.lanacion.com.ar/1492219-sojizacion-de-nuestra-agricultura

(*') A4/2015.ésa7/2015. kozos hatdrozattal.

(*» Ministerio de Agroindustria y Administracién Federal de Ingresos Publicos, Estimulo Agricola Plan Belgrano, Resolucion General
Conjunta 3993-E/2017, 2017. februdr 15.

(**) Jefatura de Gabinete de Ministros, Modificase la distribucién del Presupuesto General de la Administracién Nacional — Recursos
Humanos — Ejercicio 2016, Decreta 435/2016, 2016. marcius 1.

(**) Salta, Jujuy, Formosa, Santiago del Estero, Tucumdn, Corrientes, Misiones, Catamarca, La Rioja és Chaco tartomény.

(*) A Fellebbezési Testiilet jelentése, DS 296. sz., 115. pont.


http://datosestimaciones.magyp.gob.ar/
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(110) Ezek a termeszt6k nem maximalizdlhatjak jovedelmiiket, amelyet a szdjababra kivetett exportadé vagy mds
hasonlé korldtozd intézkedések nélkiil elérhetnének (példdul azzal, hogy termékeiket exportdlhatnak magasabb
aron, vagy a belfoldi drak emelésével).

(111) Ezt erdsitette tovabb a 133/2015. sz. rendelet és a 640/2016. sz. rendelet, amelyben az argentin kormény
konkrét intézkedéseket hozott, hogy tdmogassa a szdjababdgazatot és az ahhoz kapcsoldédé értéklancot annak
érdekében, hogy visszaforditsa a teljes kapcsolodd értéklanc versenyképességében és jovedelmezdségében bekovet-
kezett visszaesést. A széjababtermesztGket tehdt arra Osztonzi vagy utasitja az argentin kormdny, hogy
véltozatlanul termeljenek tovabb a belfoldi piacra, annak ellenére, hogy egy észszertien gazdilkodd beszdllit6
kiigazitand a termelést vagy az drait, ha a kormdany visszafogja a kivitelt.

(112) Ezekkel az intézkedésekkel tehdt az argentin kormény arra készteti a szdjababtermesztdket, hogy Argentindban
tartsdk a szojababot, mert nem tudnak azon a kedvezébb dron értékesiteni, amely Argentindban ezen
intézkedések hidnyaban érvényesiilne.

(113) Ebben az értelemben az alapanyag-termelSket az argentin kormdny ,megbizza” vagy ,utasitja”, hogy a belfoldi
sz6jabab-felhaszndlokat, azaz a biodizelgydrtokat a megfelel§ nagysagu dijazdsnal alacsonyabb Osszeg megfizetése
ellenében druval elldssik. A széjababtermeszt6k feladata, hogy létrehozzanak egy mesterséges, lezart, olcsé
belfoldi piacot Argentindban.

(114) Mds szdval, a leirt intézkedések alkalmazdsakor az argentin kormdny tudja, hogy a széjababtermeszték mikért
reagdlnak majd az intézkedésekre, és hogy azoknak mi lesz a kovetkezménye. Jollehet a széjababtermesztSk
mérsékelhetik belf6ldi termelésiiket az exportaddkra és mds korldtozé intézkedésekre vélaszul, a bizonyitékok azt
mutatjdk, hogy a termelés nem dllt le, és nem is csokkent szdmottevéen (ldsd az 1. tdbldzatot, valamint
a (139) preambulumbekezdésben taldlhaté magyardzatot). A Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy ez
annak az eredménye, hogy az argentin kormdny megbizta és utasitotta a szdjababtermesztSket a termelés és
a kivitel folytatdsara.

(115) A kifejtettek szerint a szdjababtermesztés dgazatdban tovabbra is csak csekély mértékben igazitjdk ki a termelést,
ami alacsonyabb belfoldi drat eredményez. E tekintetben a hatdsokat elGzetesen, nem pedig utélag hatdrozzak
meg, ezért azok nem tekinthet6k ,véletlennek”. Egyértelmten ,kimutathaté kapcsolat” van a politika és azon
érintett magdnszervezetek magatartdsa kozott, amelyek az argentin kormdny meghatalmazottjaként eljirva
végrehajtjdk e politikdt, miszerint a megfelel6 nagysdgt dijazdsnél alacsonyabb osszeg megfizetése ellenében kell
rendelkezésre bocsétani a szdjababot a biodizel-dgazat szamadra.

(116) Az argentin kormdny maga is elismerte, hogy ezek az intézkedések sikeresek voltak a biodizel-dgazat
tdmogatdsdra irdnyuld, kinyilvanitott politikai célkitlizés elérésében. Az aldbb emlitett, 2012-ben kozzétett kozos
hatdrozatban az argentin kormany kimondta, hogy az elfogadott dllami politikdk egy sor olyan mechanizmust
tartalmaztak, amelyekkel tdmogathaté a biodizel-dgazat. A kormdny Kkifejtette tovdbbd, hogy ez magyardzza e
termelékeny dgazat sikeres teljesitményét, amely dgazatban a f§ alapanyag brutté haszonkulcsa a feldolgozdsi
szakaszban meghaladja a 25 %-ot. () Ezeket a haszonkulcsokat nagymértékben tdpldljak a biodizelre és
a sz6jababra kivetett kiviteli vimok kozotti kilonbozetek.

(117) Kovetkezésképpen a Bizottsig megallapitotta, hogy az argentin kormdny a megbizta vagy utasitotta a sz6jababter-
mesztSket politikdja végrehajtdsdra annak érdekében, hogy lezdrt belfoldi piac j6jjon létre, és a szdjabab megfelel§
nagysagu dijazdsndl alacsonyabb 0sszeg megfizetése ellenében édlljon a belfoldi biodizel-dgazat rendelkezésére.

(118) A tdjékoztaté dokumentumnak az érdekelt felek részére valé megkiildését kovetSen az argentin kormdny azt
allitotta, hogy a Bizottsdg kibGvitette a megbizds vagy utasitds terjedelmét, mivel a késztetésre vagy az irdnymu-
tatdsra helyezte a hangsilyt, noha a WTO kovetelményei szerint a feleldsség atruhdzdsanak kifejezett és pozitiv
intézkedésben kell megjelennie, amelyet egy konkrét félnek kell cimezni, és amelynek targyat egy konkrét feladat
vagy kotelezettség kell képezze. Az egyszerii kormdnyzati politikai nyilatkozatok nem tekinthet8k rendelkezésnek,
és a vélt rendelkezés vagy megbizds nem lehet véletlen vagy a kormanyzati szabalyozds puszta mellékterméke.

(119) A Bizottsdg ezzel nem értett egyet. A (117) preambulumbekezdésben kifejtettek szerint, a WTO-nak
a (93) preambulumbekezdésben emlitett esetjogara tekintettel a Bizottsdg fontos bizonyitékokat talalt, amelyek
alapjan arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az argentin kormadny kifejezett és pozitiv intézkedést tett a szdjababter-
meszt6k megbizdsira vagy utasitdsira, hogy széjababjukat a megfelel6 nagysigt dijazdsndl alacsonyabb 6sszeg
megfizetése ellenében értékesitsék a biodizel-dgazatnak. ,Kimutathaté kapcsolat” van a korményzati intézkedések
és a szojababtermeszt§ gazdilkodok magatartasa kozott, igy intézkedéseik az argentin kormdnynak tulajdo-
nithatok. Az argentin kormdny nem tdmasztotta ald azon allitdsat, hogy a Bizottsdg dltal taldlt bizonyitékok csak
az argentin

(%) A Gazdasdgi és Allamhdztartdsi Minisztérium, az Ipariigyi Minisztérium, a Szovetségi Tervezési, Kozberuhdzasi és Szolgéltatdsi
Minisztérium 438/2012.,269/2012. és 1001/2012. kozos hatdrozata.
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kormdny puszta politikai nyilatkozatai lennének. Az argentin kormdny kilondsen nem vitatta a kinyilvanitott
politikai célkittizések meglétét, amint azokat e nyilatkozatok megfogalmaztdk, és nem tagadta le azokat a nyilatko-
zatokat sem, amelyek a korldtozé intézkedések sikerét tinnepelték, amennyiben elérték az argentin biodizel-dgazat
tdmogatdsaval kapcsolatos politikai célt. Ezért a Bizottsdg elutasitotta ezt az dllitdst.

(120) Tovabba az argentin kormdny azt allitotta, hogy nyilvinvaléan téves a Bizottsdg azon kovetkeztetése, amely
szerint az argentin kormdny dltal egy adott dgazat tdmogatdsa érdekében miikodtetett tdgabb rendszeren beliili
kiilonb6z6 mechanizmusok megléte relevans az intézkedés jellegének meghatdrozdsa szempontjabdl, mivel az
exportadok nem szerepelnek az alaprendelet (vagy a tdmogatdsokrdl és kiegyenlité intézkedésekrdl sz6l6
megallapodds) 3. cikke i—iii. pontjdban, és nem tartoznak az alaprendelet 3. cikke iv. pontjinak hatdlya ala.

(121) Az a puszta tény, hogy az exportaddkat az alaprendelet 3. cikkének 1. a) pontja kifejezetten nem emliti meg, még
nem zdrja ki, hogy esetlegesen pénziigyi hozzdjaruldsnak minGsiiljenek, és ekként az alaprendelet és a tdmogata-
sokrol és kiegyenlit§ intézkedésekrdl sz0l6 megéllapodds szerinti tdmogatds fogalommeghatdrozdsaba tartoznak.
A Bizottsdg béséges bizonyitékkal tdmasztotta ald, hogy a szdjababra kivetett exportadot eszkozként haszndltdk,
mds eszkozokkel egyiitt, hogy a kinyilvanitott politikai célkittizéseknek valé megfelelésre 6szt6n6zzék a széjabab-
termesztSket, oly moédon, amely az alaprendelet 3. cikkének 1. a) pontja értelmében mdr kiegyenlithetd
tdmogatdsnak mindsiil. Mivel az argentin kormany nem tdmasztotta ald kell6képpen arra vonatkozé Adllitdsat,
hogy a szdjababra kivetett exportadé miért nem tekinthetd kiegyenlithet§ tdmogatdsnak, a Bizottsdg elutasitotta
az allitast.

(122) Az érdekelt felek végsS tajékoztatdsit kovetGen az argentin kormdny nem értett egyet a Bizottsignak
a (121) preambulumbekezdésben ismertetett azon ténymegallapitdsival, hogy az argentin kormdny nem
tdmasztotta ald kell6képpen arra vonatkozé éllitasit, hogy a szdjababra kivetett exportadé miért nem tekinthet
kiegyenlithetS tdimogatasnak.

(123) Mikozben az argentin kormdny az eljirds teljes idGtartama alatt azt allitotta, hogy az exportadd bevezetésének
bevételnovelési céljai voltak, egyetlen, a szbjababra kivetett exportaddt bevezet§ vagy annak mértékét modositd
jogszabaly kapcsdn sem szolgdltatott olyan bizonyitékot, amely aldtdmasztotta volna ezt a kijelentését. A rendel-
kezésre 4ll6 bizonyitékok alapjan a Bizottsdg agy latta, hogy az exportadd egyike azoknak az eszkozoknek,
amelyeket az argentin kormdny igénybe vett a biodizel-dgazat fejlesztésének tdmogatdsdra. Ezért a Bizottsdg
a (89)—(90) preambulumbekezdésben ismertetett mdédon eltéré kovetkeztetésre jutott, és elutasitotta az argentin
kormany eredeti allitdsat.

(124) A CARBIO azt dllitotta, hogy a Bizottsdg figyelmen kiviil hagyta a megbizds vagy utasitds bizonyitdsidhoz
szitkséges magas bizonyitdsi kiiszobot. A széjababtermeszt6k tovabbra is szabadon donthetnek arrdl, hogy
termesszenek-e szdjababot, azt értesitsék és exportdljak-e. A széjababra kivetett exportadd egyik eleme sem bizza
meg vagy utasitja a sz6jababtermesztéket, hogy e dontések barmelyikét meghozzdk.

(125) A Bizottsig nem ért egyet azzal, hogy a megbizdssal vagy utasitdssal kapcsolatos kiiszob, amint azt
a (82) preambulumbekezdés megfogalmazza, ne teljesiilne ebben az esetben. Tovabba helytelen a CARBIO azon
allitdsa, hogy a szdjababtermesztSk szabadon allapithatjdk meg a szdjabab drdt. Az ellendrzé latogatds alkalmaval
az argentin kormdny kifejtette, hogy a kivitelre szdnt sz6jabab FOB-ardt miként hatdrozza meg a kormdny. Mivel
a sz6jababnak mind az exportdra, mind a belfoldi dra messze elmarad a vildgpiaci 4rtdl, a sz6jababtermesztSknek
az 4r megdllapitdsaval kapcsolatos szabadsdga korldtozott. Végezetiil, a CARBIO figyelmen kiviil hagyja, hogy az
exportad6 nem az egyetlen eszkéz, amelyet az argentin kormdny arra szdnt, hogy utasitsa a sz6jababtermesztdket.
Ezért a Bizottsdg ezt az allitdst elutasitotta.

(126) A CARBIO vitatta a Bizottsdgnak a (112) preambulumbekezdésben megfogalmazott azon ténymegallapitdsat is,
hogy a sz6jababtermeszték nem tudnak azon a kedvezébb dron értékesiteni, amely ezen intézkedések hidnydban
érvényesiilne a piacon, és aldtdmasztdsként hivatkozott az Internal Trade Commission egy tanulmanyéra, amely
szerint a sz6jababra vonatkozé exportadd megsziintetése esetén a belfoldi szdjababdrak minddssze 1,2 %-kal
emelkednének. (*7)

() W. Deese és J. Reeder, Export Taxes on Agricultural Products: Recent History and Economic Modeling of Soybean Export Taxes in
Argentina (Mezdgazdasdgi termékekre kivetett exportaddk: a szojababra Argentindban alkalmazott exportaddk kozelmdltbeli torténete
és gazdasdgi modellezése), USITC Journal of International Commerce and Economics, 2007.
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(127) A Bizottsdg ugyanakkor megjegyezte, hogy egy, az American Journal of Agricultural Economics cimd
folyéiratban kozzétett tanulmdny (*%) szerint a szdjabab belfoldi dra exportadé nélkiil sokkal, akdr 26,0 %-kal is
magasabb lenne. Emellett a CARBIO dltal emlitett tanulmdnyban az is szerepelt, hogy a szdjababra kivetett
exportad6 megsziintetése esetén a széjabab vildgpiaci dra 18 %-kal cs6kkenne. Ez azt jelenti, hogy a 23,5 %-os
exportadé elméleti megsziintetése esetén majdnem teljesen eltlinne az argentin dr és a vildgpiaci dr kozotti

kiilonbség.

(128) A Bizottsdg ezért megismételte azt a kovetkeztetést, hogy a kormdny arra készteti a szdjababtermesztSket, hogy
tovabbra is szdjababot termesszenek és azt Argentindban értékesitsék, anélkiil, hogy lehetdvé tenné szdmukra az
azon a kedvezébb dron vald értékesitést, amely dr ezen intézkedések hidnyaban érvényesiilne Argentindban.

(129) Az érdekelt felek végsS tdjékoztatdsit kovetGen az argentin kormdny és a CARBIO megismételte a kovetkezd
allitasait:

— hogy nincsenek olyan intézkedések, amelyek arra 6sztonzik a belfoldi széjababtermeldket, hogy a szdjababot
helyben, a megfelel§ nagysagt dijazasndl alacsonyabb 6sszeg megfizetése ellenében értékesitsék,

— hogy a sz6jababtermeszték szabadon szabjak meg a szdjabab drdt,

— hogy a széjababra alkalmazott exportadok révén nem valdsul meg pénziigyi hozzdjirulds, és a szdjababra
alkalmazott exportadok hatdsa a biodizelgyartdsra a legjobb esetben is csupdn egy bevételszerz§ intézkedés
mellékhatdsa,

— hogy a széjababra alkalmazott exportaddk jellegének és bevételszerz6 céljanak nincs koze az éllitolagos
megbizdshoz vagy utasitdshoz, valamint

— hogy ezéltal nem valésul meg gazdasagi elény dtruhdzasa.

(130) Tovabba az argentin kormdany és a CARBIO nem értett egyet a ,megbizds” és az ,utasitds” kifejezések Bizottsdg
altali jogi értelmezésével. Az argentin kormdny azt éllitotta, hogy a Bizottsignak a pénziigyi hozzdjaruldssal
kapcsolatos értékelése erGsen emlékeztet az tgynevezett ,kovetkezményalapti megkozelitésre”, amelyet a WTO
esetjoga kifejezetten és kategorikusan elutasitott.

(131) A CARBIO azt allitotta tovdbbda, hogy a szdjabab jelenlegi vildgpiaci arabdl nem lehet kovetkeztetést levonni arra
nézve, hogy mekkora lenne Argentindban a széjabab belfoldi dra, ha nem lenne exportadé.

(132) mivel az argentin kormdny és a CARBIO pusztin korabbi érveinek megismétlésére szoritkozott, és egyik dllitasat
sem tamasztotta ald kell6képpen, a Bizottsdg ezeket az éllitasokat elutasitotta.

3.2.2.3. Magdnszervezetek megbizdsa vagy utasitdsa az alaprendelet 3. cikke 1. a) pontjdnak
iv. alpontja értelmében

(133) A Bizottsag ezt kovetSen azt értékelte, hogy az argentin széjababtermesztSk olyan magdnszervezetek-e, amelyeket
az argentin kormdny megbiz vagy utasit az alaprendelet 3. cikke 1. a) pontjdnak iv. alpontja értelmében.

(134) A mintdban szerepl§ argentin exportdlé gyartok a biodizelgydrtishoz felhaszndlt szdjababot teljes egészében
belfoldi forrasokbdl szerezték be. A széjababot magdngazdilkoddktdl vasdroltdk, az dllami tulajdond YPF-t8l
beszerzett kisebb mennyiségektdl eltekintve.

(135) A Bizottsdg tehdt agy itélte meg, hogy a rendelkezésre 4ll6 informacié alapjin minden széjababtermeszt§ olyan
magdnszervezet, amelyet az argentin kormdany az alaprendelet 3. cikke 1. a) pontjdnak iv. alpontja értelmében
megbizott azzal, hogy a megfelel§ nagysigi dijazdsndl alacsonyabb Osszeg megfizetése ellenében szdjababot
bocsasson rendelkezésre.

3.2.24. A szbjababnak a szdéjababtermeszték dltali, a megfelel6 nagysdgt dijazdsndl
alacsonyabb osszeg megfizetése ellenében torténd rendelkezésre bocsdtdsa

(136) A kovetkez8 lépésben a Bizottsdg azt ellendrizte, hogy a széjababtermesztSk ténylegesen végrehajtottdk-e
a szbjabab megfelel6 nagysigi dijazdsnal alacsonyabb Osszeg megfizetése ellenében torténd rendelkezésre
bocsdtdsara irdnyuld argentin kormdnypolitikdt. Ehhez egy megfelel6 viszonyitdsi alaphoz képest részletesen
elemezni kellett Argentina piaci fejleményeit. A (64) preambulumbekezdésben megfogalmazott kovetkeztetésekkel
osszhangban a Bizottsdg ugy dontott, hogy részben a rendelkezésre dllé tényeket veszi alapul annak meghatéro-
zdsdhoz, hogy a szdjababtermeszt6k a megfeleld nagysdgt dijazdsndl alacsonyabb osszeg megfizetése ellenében
bocsatottak-e rendelkezésre széjababot.

(*®) A. Bouet, C. Estrades és D. Laborde, Differential Export Taxes along the Oilseeds Value Chain: A Partial Equilibrium Analysis
(Differencialt exportadok az olajnovények értéklanciban, részleges egyensilyi elemzés), American Journal of Agricultural Economics,
2014, 924. o. https:/[academic.oup.com/ajae/article[96/3/924/2737494
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(137) A (84)—(116) preambulumbekezdésben ismertetett intézkedésekkel az argentin kormdany arra késztette a sz6jabab-
termesztGket, hogy helyben, alacsonyabb dron értékesitsenek, mint egyébként tennék (azaz ezen intézkedések
hidnydban a szdjababtermeszt6k sokkal magasabb vildgpiaci dron exportiltdék volna a szdjababot, vagy
egyszerfien hozzdigazitottdk volna kindlatukat a piac korldtaihoz). A szdjababtermeszt6k azonban az argentin
kormdny dltal a downstream biodizel-dgazat fejlesztésének élénkitése érdekében folytatott politikdja miatt nem igy
jartak el.

(138) Amint az azt 1. tdbldzat szemlélteti, gyakorlatilag a szdjabab teljes belfoldi felhaszndldsa szdjaolajjd sajtoldssal
torténd tovabbi feldolgozds formdjdban valésult meg. A termeléssel, a kivitellel, a behozatallal és a belf6ldi
sajtoldssal kapcsolatos adatok a kovetkezGképpen alakultak az évek sordn:

1. tdbldzat
Az argentin sz6jababtermesztés, széjaolaj- és biodizelgyartis
y . P Sz6jaolaj L1
SZO]abab’ter- Szé6jababkiv- Sz6jabab- Szbjababsaj- Szoja ol’a]- belfoldi BIO(,:hZ,el_
mesztés . behozatal y gyartds oy gyartas
itel (tonna) tolds (tonna) felhaszndldsa
(tonna) (tonna) (tonna) (tonna)
(tonna)
2007 | 47 482 787 | 11 843 248 | 2 245 391 | 36 268 044 | 6 962 206 474 078
2008 | 46 238 890 | 11 733 588 | 2891 771 | 31709219 | 6 024101 | 1078 022 711 864
2009 | 30 989 474 | 4 292 321 823 924 30 285623 | 5772026 | 1348922 | 1179103
2010 | 52676 218 | 13 616 012 189 36 824 921 | 7000 075 | 2118 336 | 1 820 385
2011 | 48 878 774 | 10 420 216 12 862 37 339 854 | 7 113 681 | 2996 512 | 2 429 964
2012 | 40 100 197 | 6 158 407 1428 33333313 | 6353359 | 2841121 | 2456578
2013 | 49 306 202 | 7 784 236 1615 34 040 869 | 6 432942 | 2448 560 | 1997 809
2014 | 53 397 720 | 7 360 901 2227 37 936 186 | 7096 392 | 3184 146 | 2 584 290
2015 | 61 446 556 | 11 509 272 566 40 940 319 | 7 895905 | 2407 954 | 1 810 659
2016 | 58 799 258 | 8 910 323 853 849 |44 482510 | 8 670493 | 3137 953 | 2659 275
2017 | 54971626 | 7369 126 | 1897 833 |41 824091 | 8065602 | 3264784 | 2871 435
Forrds: Az argentin kormdny beadvdnya, tobb, nyilvanosan elérthet$ argentin adatbazisbol.
(139) Amint az 1. tabldzatbdl kiolvashatd, a szdjababtermesztés a 2001-es 26,7 millié tonndrél 2006-ra 40,5 milli6

tonndra emelkedett. (**) A szdjababra kivetett exportadé nem fogta vissza a szbjababtermesztést, s6t, gazdasagi
szempontbdl észszertitlen novekedéshez vezetett. Az argentin kormdny killonféle intézkedései keltette késztetés
hidnydban ugyanis az exportkorldtozasok hatalya alatt all6 beszéllitok a piaci viszonyokhoz alkalmazkodnanak.
Ebben az esetben ugyanakkor ahelyett, hogy csokkentenék termelésiiket, a szdjababtermesztdk el8nyt is élveznek
a versenyképes biodizel-dgazat élénkitésével és fejlesztésével kapcsolatos politikai célkitizés miatt, amely szerint
viszont a nemzetkozi drak alatt kellett szojabab-mennyiségeket a biodizelgyartok rendelkezésére bocsatani.

(*) http:/|datosestimaciones.magyp.gob.ar/reportes.php?reporte=Estimaciones


http://datosestimaciones.magyp.gob.ar/reportes.php?reporte=Estimaciones

L 40/20 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2019.2.12.

(140) A tendencidt a 2. dbra mutatja be (tonndban):

2. dbra

Szo6jabab-feldolgozis Argentindban
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Forrds: A (138) preambulumbekezdésben szerepld téblizatban kozolt adatok.

(141) Az 1. tabldzat és a 2. dbra mutatja, hogy gyakorlatilag a teljes belfoldon felhasznélt szdjababtermesztést sajtoltdk,
és az ebbdl szdrmazé szdjaolaj belfoldi felhaszndldsinak els6dleges teriilete a biodizelgyartds volt.

(142) Az érdekelt felek végsd tdjékoztatdsit kovetGen a CARBIO azt dllitotta, hogy a Bizottsdg szerint a belf6ldon
megtermelt szdjababot teljes egészében kizdrdlag biodizel elGallitdsdra haszndljdk fel. A Bizottsdg céfolta ezt az
allitast. Mint a (141) preambulumbekezdésben lattuk, a belfoldon értékesitett sz6jababbdl sajtoldssal szdjaolajat és
szojalisztet dllitanak elS. Minthogy Argentindban a széjaolajnak nincs jelentds belfoldi piaca, az el@dllitott
sz6jaolajbdl biodizelt készitenek. A szdjaolaj és a szdjaliszt egy részét exportdljak.

(143) Emellett széjababkivitelre csak akkor keriil sor, ha teljesen kielégitették a szdjababsajtoldsra és a biodizelgyartésra
iranyul6 belfoldi felhasznaldst. Az 1. tdblazatbdl és a 2. dbrdbdl az is lathatd, hogy az exportkorlitozasok
alkalmazdsanak idGszakdban széjabab behozataldra nem keriilt sor, vagy csak csekély mértékben. Ezt a mintdban
szerepl8 exportald gyartoknal megfigyelt tizleti modell is megerdsiti. E véllalatok egyike sem importalt ugyanis
szdjababot biodizelgyartishoz. A szdjababot inkabb kizarélag azért hoztdk be, hogy a sajtolé tizemeikben felhasz-
naljak, majd az igy késziilt szdjaolajat és szdjalisztet vitték ki Argentindbol.

(144) Kovetkezésképpen az argentin kormdny intézkedéseinek els6dleges célja megval6sult: a belfoldon termesztett
szojabab teljes mértékben kielégitette a belfoldi biodizelgyartashoz sziikséges alapanyag irdnti keresletet,
a szojababtermeszt6k kdrdra, amelyek inkdbb optimalizdltdk volna hasznukat, majd vagy exportéltdk volna
minden terményiiket, vagy belfoldon magasabb dron értékesitették volna, ha nem lettek volna exportkorld-
tozdsok.

(145) A WTO irdnyadd esetjoga szerint, amint az killonosen a (78) preambulumbekezdésben olvashato, a legtobb
esetben kell lennie bizonyos formdju fenyegetésnek vagy késztetésnek a kormdnyzat részérdl az alapanyag-
beszéllitok felé, hogy bizonyithaté legyen a megbizds vagy utasitds megléte. A mérlegelési jogkor biztositdsa
alapjdn automatikusan nem vethet§ el e megéllapitds. Az esetenkénti elemzés a tényeken alapul. Ebben az esetben
szembeting az, hogy a kivitel meglehetdsen korldtozott egy olyan nagymértékben nemzetkozi nyersanyagpiacon,
ahol Argentina a vildg egyik vezet§ széjababtermesztdje, figyelembe véve kiilondsen, hogy a nemzetkozi piacok
arai jelent@sen meghaladjdk az argentin belf6ldi drakat (ldsd a 3. dbrat a (158) preambulumbekezdésben).
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(146) Az argentin jogszabalyokbdl kiolvashat6 bizonyiték (lisd a (91)-(99) preambulumbekezdést) arra utal, hogy az
argentin kormdny politikai célkitlizése a magasabb hozzdadott értéket jelent6 downstream dgazatok, koztitk
a biodizel-dgazat fejlesztése és elényben részesitése. Tovabbd az argentin kormdny egyértelmden kinyilvanitotta,
hogy célja megvédeni a downstream dgazatokat a nemzetkozi drak emelkedésétdl.

(147) A tdjékoztaté dokumentumnak az érdekelt felek részére valé6 megkiildését kovetGen a CARBIO azt éllitotta, hogy
a Bizottsdg nem tdmasztotta ald bizonyitékkal azt a kijelentését, hogy a szdjababtermesztSk inkdbb optimalizalndk
nyereségiiket.

(148) mivel a Bizottsdg nem kapott kozvetlen informdciot a széjababtermesztéktsl, amint az kifejtésre keriilt a (61)—
(64) preambulumbekezdésben, a Bizottsdg feltételezte, hogy a széjababtermeszték piacgazdasdgban tevékenykedd
raciondlis gazdasdgi szerepl6k, amelyek amikor csak lehetséges, nyereségitk optimalizaldsdra torekszenek. Ezért
irraciondlis dontésnek tekinthet§ a szdéjababtermeszték termelésének novelése, ha az drak a megnovekedett
exportad6 miatt csokkennek. Az, hogy a széjababtermesztSk fenntartjak a széjababkindlatot az argentin kormény
kiilonboz8 korlatozé intézkedései ellenére, az argentin kormdny annak érdekében elfogadott intézkedéseinek
eredménye, hogy a szdjababtermesztGket mint a kinyilvanitott politikai célkitéizést végrehajtd jogalanyokat
a biodizel-dgazat tdmogatdsdra késztesse. A Bizottsdg ezért elutasitotta az allitdst.

(149) Az argentin kormdny azt allitotta, hogy a Bizottsdg nem tdmasztotta ald bizonyitékkal, hogy Argentindban
barmilyen médon véltozott volna a szdjabab-feldolgozas a szdjababra kivetett exportad6 kovetkeztében.

(150) A Bizottsdg ezzel nem értett egyet. A Bizottsdg elGszor is emlékeztet arra, hogy az argentin kormdny nem
segitette a Bizottsdgot az ahhoz sziikséges informdcié széjababtermeszt6ktdl torténd megszerzésében, hogy
jobban tudja értékelni magatartdsukat. A Bizottsig ennélfogva tgy itélte meg, hogy a rendelkezésre all6
informdcidk alapjan az argentin kormdny intézkedései (ideértve az exportadét) megvaltoztattdk a szdjababter-
mesztGk magatartdsat, hogy kivaltsak az argentin kormdny éltal szandékolt hatdsokat. Amint az az 1. tablazatbdl
is ldthat6, a széjababra 2007-ben, azaz a biodizel nagyléptékd gydrtdsinak kezdetén kivetett exportad6
megemelése ellenére a szdjababtermesztés jelentésen nétt. Tovabbd a szoéjaolaj-kivitel helyébe nagymértékben
a biodizel-kivitel lépett ugyanebben az id@szakban, ami arra utal, hogy az argentin kormdny intézkedései
a biodizel-dgazat versenyképességét javitd strukturdlis véltozdsokat Osztonoztek. Kovetkezésképpen a Bizottsdg
elutasitotta ezt az allitdst.

o2

(151) Az is vildgos, hogy a megszdmldlhatatlanul sok (megkozelitSleg 64 000) kis szdjababtermesztS gazdilkodot,
jollehet az argentin kormdny hivatalosan nem akaddlyozta meg termékei exportdldsiban, e politikdk arra
késztetik, hogy szinte minden terményiiket belf6ldon értékesitsék, a nemzetkozi piacokon egyébként elérhet§
arndl alacsonyabb dron. Nem 4dll rendelkezésre olyan bizonyiték, amely igazolnd, hogy az argentin kormdny
barmilyen médon a kivitel novelésére és igy a nyereség maximalizdldsdra 6sztonozné a szdjababtermesztd gazdal-
koddkat, illetve kozvetlenill vagy kozvetve aktivan tdmogatnd Oket ebben, a mezdgazdasdgi kistermelSknek
a kilfoldi tgyfelek szerzésével, az idegen nyelven folytatott kommunikdciéval és a kivitelhez kot6dS terhes
adminisztrativ alakisagok teljesitésével 6sszefiiggd ismert nehézségei ellenére sem.

(152) Ellenkezd bizonyitékok hidnydban, és tekintve, hogy az argentin kormdny nem mikodott kellSképpen egyiitt és
nem szolgdltatott relevins bizonyitékokat és informdciokat e vonatkozdsban, a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre
jutott, hogy ez a bizonyiték a szdjababtermesztSk arra irdnyuld késztetését mutatja, hogy terményeiket belfoldon
értékesitsék a downstream dgazatok (koztitk a biodizelgyartdk) javara, ahelyett, hogy megtériilésitket maximali-
zdlndk mds modszerekkel, példdul, hogy kiigazitjdk a termelési kibocsatdst, vagy mds tipust termelésre (példdul
mds gabonafélékre) llnak dt.

(153) Az, hogy a szdjababtermeszt6knek még mindig van bizonyos mérlegelési mozgdsteriik, legalabb formalisan,
abban a tekintetben, hogy kiilfoldre értékesitsenek, és hogy sor keriilt igen csekély mértéki kivitelre, nem céfolja
meg a WTO-nak a DRAM-ok iigyében kialakitott esetjoga (*) szerinti megbizds vagy utasitds meglétével
kapcsolatos elsGdleges kovetkeztetést.

(154) A Bizottsag ezt kovetGen elemezte, hogy a szdjabab-beszdllitds milyen hatdst gyakorolt az argentin kormdny
intézkedéseinek koszonheten a szojabab belfoldi drdra Argentindban, ha létezik egyéltaldn ilyen hatds.

(155) A Bizottsdg a szojabab Argentindban érvényesiil§ belfoldi atlagdrat vette alapul, a Buenos Aires-i Gabonat§zsde
Rosariora, Bahia Blancdra és Quequénre vonatkozé havi adatainak felhaszndldsdval, amelyeket az Agrarvillal-
kozdsi Minisztérium adott meg orszdgos szinten.

(*) Avizsgalobizottsdg jelentése, DS 296. sz., 7.38. pont. Jollehet a vizsgalobizottsagi jelentést megfellebbezték, ezt a konkrét kovetkeztetést
nem.
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(156) A mintdban szerepl exportdlé gydrtok ténylegesen hoztak be némi szdjababot. Jollehet a véllalatok ezeket
a behozott mennyiségeket nem biodizelgyartdsra forditottdk, hanem széjaolaj elGallitdsira, amelyet aztdn
exportéltak, ezen importdrak reprezentativnak tekinthetSk, mivel a szdjababot sajtoldsra és széjaolajként torténd
jrakivitel céljaval hoztdk be, druk pedig tikkrozte a szdjabab vildgpiaci 4rdt.

(157) A belfoldi drat havi szinten Osszevetették a szdjababnak a mintdban szerepl§ exportdld gyartoknal jelentkezd
atlagos FOB importaraval.

(158) A 3. dbra a figyelembe vett idészak sordn tapasztalt dringadozdsokat mutatja be, tovdbba az argentin belfoldi ar
és a vilagpiaci ar kozotti szdzalékos arkiilonbséget.

3. dbra

Az argentin belfoldi dr és a vildgpiaci ar
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Forrds: Bloomberg és az argentin kormdny beadvdnya, a nyilvinosan rendelkezésre dllé adatok alapjan.

(159) A 3. dbra mutatja az argentin belfoldi ar és a vildgpiaci dr kozotti killonbozetet, amely féként a szdjababra
kivetett exportadéval magyardzhat6. Az argentin kormdny utasitdsi politikdja meggatolja, hogy a sz6jababtermesz-
t6knél haszon keletkezzen a vildgpiaci drakbol. A szdjababtermesztSk ténylegesen nem hozhatjdk meg azt az
észszer(i dontést, hogy a nemzetkozi piacon értékesitsenek sokkal magasabb dron.

(160) Ehelyett hasonlé hasznot érnek el mind a belf6ldi, mind a nemzetkozi piacon, azon az dron, hogy a belfoldi drak

az exportadd Osszegével csokkennek. Az argentin kormdny ezdltal lenyomja a belfoldi drakat, hogy kedvezzen
a belfoldi feldolgoz6 dgazatnak.

(161) Az argentin kormdny azzal utasit, hogy elzdrja a szdjababtermesztSket az észszerli valasztds lehet8ségétdl.
Tovabbd, amint az az 4brdbdl kiolvashatd, a belfoldi és a nemzetkozi drak kozotti kilonbség nemcsak jelentds
maradt, hanem meg is dvta a biodizel-dgazatot és valamennyi downstream dgazatot (példdul a sajtolokat, amelyek
f6ként biodizelgyartokkal dllnak integralt kapcsolatban) a nemzetkozi piac legmagasabb dremeléseitdl.

(162) EDbbdI kovetkezden az argentin kormdny intézkedései elérték el6re meghatdrozott céljukat, azaz, hogy a belfoldi
drak csokkenjenek az emelked nemzetkozi drakkal parhuzamosan, ami a hozzdadott értéket képvisel§ belfoldi
adgazatoknak, koztiik a biodizel-dgazatnak kedvez.
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(163) A fentiek fényében a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az argentin szojababtermesztSket megbiztdk
vagy utasitottdk, hogy a megfelel6 nagysdgti dijazdsnal alacsonyabb osszeg megfizetése ellenében bocsdssanak
sz6jababot a belf6ldi biodizel-dgazat rendelkezésére.

3.2.2.5. Olyan funkcié, amelynek elldtdsa szokdsos esetekben a kormdnyzat feladata lenne, és
a kormanyzat altal kovetett szokdsos gyakorlattdl valéjaban nem killonb6z6 gyakorlat

(164) A ,szokdsos esetekben a kormdnyzat feladatdt” alkoté funkcidkkal kapcsolatos kritérium tekintetében, amelyet
a vizsgalobizottsdg tovabb még nem pontositott, (') a Bizottsdg ugy itélte meg, hogy egy, az adott orszdgban
taldlhaté nyersanyagnak a nemzeti vallalatok rendelkezésére bocsitdsa olyan funkcid, amelynek ellatdsa szokdsos
esetekben a kormdnyzat feladata lenne. Az dltalinos nemzetkozi jog értelmében az édllamok szuverenitdssal
rendelkeznek természeti erdforrdsaik felett. Természeti eréforrdsaik kiakndzdsdt illetGen ugyan nagy mozgdsteritk
van, szuverenitdsuk rendszerint az erre vonatkozé kormdnyzati szabilyozéi hatdskorben nyilvanul meg. E
tekintetben mellékes, hogy a kormdnyzat szokdsszertien ellatja-e ezt a feladatot, vagy sem (*?). A Bizottsdg tehdt
azt allapitotta meg, hogy az argentin teriileten taldlhaté széjabab argentin biodizel-dgazat szdmdra torténd rendel-
kezésre bocsatdsa olyan funkcid, amelynek elldtdsa szokdsos esetekben a kormdanyzat feladata lenne.

(165) A tdjékoztaté dokumentumnak az érdekelt felek részére valé megkiildését kovetGen a CARBIO kifogdsolta
a Bizottsig azon hatdrozatit, amely szerint az dllamot kell felel6sségre vonni az édllam teriiletén termesztett
szbjabab maganbeszéllitinak dontéseiért. A ,szokdsos esetekben a kormdnyzat feladatdt” alkoté funkciokkal
kapcsolatos kritérium teljesiilése érdekében a CARBIO szerint a szdjababot érint6 minden dontést dllami céllal
kell meghozni. A CARBIO ugyanakkor azt éllitotta beadvanyaban, hogy ,az édllam donthet gy, hogy intézke-
déseket hoz természeti erforrdsaival kapcsolatban”. Ez azt a bizottsagi élldspontot erGsiti meg, hogy e
szuverenitds rendszerint az dllam természeti erGforrdsai kiakndzdsanak megszervezésére vonatkozé kormdnyzati
szabalyozoi hatdskorben nyilvanul meg. Ezért nem sziikséges, hogy a szdjababbal kapcsolatos minden dontés
dllami céllal sziilessen meg, ahhoz, hogy teljesiiljon a ,szokdsos esetekben a kormdnyzat feladatat” alkotd
funkciokkal kritériuma. Masként e jogalanyokat ,allami szerveknek” lehetne tekinteni, és intézkedéseiket az
llamnak betudni, ami a megbizds vagy utasitds forgatokonyvében nem szerepel. Ez utdbbi esetben nincs sziikség
arra, hogy a magdnszervezetek minden intézkedését az dllamnak lehessen betudni, hanem csak a konkrét vizsgalt
intézkedést (azaz az alapanyag megfelel6 nagysagi dijazdsndl alacsonyabb Osszeg megfizetése ellenében torténd
biztositdsat). EbbSl kovetkez8en a Bizottsag elutasitotta ezt az dllitast, és arra a kovetkeztetésre jutott, hogy
a nyersanyag, azaz a sz6jabab kozérdekd célbdl (példdul a biodizel-dgazat fejlesztése céljabdl torténd rendelkezésre
bocsitasa olyan funkcid, amelynek ellatdsa szokdsos esetekben a korményzat feladata lenne.

(166) A ,valdjaban nem kiilonb6z6 gyakorlattal” kapcsolatos kritériumot illetSen a Bizottsig megjegyezte, hogy
a megfogalmazds a XVI. cikk (5) bekezdése szerinti feliilvizsgalatot végz8 vizsgdlobizottsdg 1960. évi jelentésébdl
szarmazik, amelyben hasonloképpen fejezik ki, hogy a gyartok éltal fizetett terhek valdjaban nem mindsiilnek
kiilonbozdének a kormdnyzat addztatdsi és tdmogatdsi gyakorlatatdl (°). Erre tekintettel e kritérium esetében
a megallapitasnak meg kell erdsitenie, hogy az druknak a megbizott maganszervezetek altali rendelkezésre
bocsitdsa valéjadban nem kiilonbozik attél a feltételezéstdl, miszerint maga a kormdnyzat biztositotta az drukat.
A Bizottsdg tgy itéli meg, hogy ez a helyzet 4ll fenn. Az argentin kormdny ahelyett, hogy kozvetleniil biztositotta
volna az alapanyagot a biodizel-dgazat szdmdra a biodizel-dgazat fejlesztésének élénkitésével kapcsolatos
kormanyzati politikai célkittizések elérése érdekében, tobb intézkedéssel a magdnszervezeteket készteti arra, hogy
igy jarjanak el a kormdny nevében.

(167) Az érdekelt felek végsé tajékoztatdsat kovetden az argentin kormdny és a CARBIO azt éllitotta, hogy a Bizottsdg
nem tdmasztotta ald bizonyitékkal, hogy azoknak a dontéseknek a meghozatala, amelyeket a magantulajdonban
1év8 beszéllitok a magantulajdonban 1évd argentinai foldteriileteken folytatott szojababtermesztéssel és a szdjabab
értékesitésével kapcsolatban hoznak, olyan funkci6, amelynek ellitdsa szokdsos esetekben a korményzat feladata
lenne.

(168) Ahogyan a (164) preambulumbekezdésben ismertettitk, a Bizottsdg agy itélte meg, hogy az orszdgban taldlhatd
nyersanyagoknak a nemzeti véllalatok rendelkezésére bocsitdsa olyan funkci6, amelynek ellatdsa szokdsos
esetekben a kormdnyzat feladata lenne. Az argentin kormény és a CARBIO nem szolgdlt olyan érdemi érvvel,
amely cafolta volna ezt a kovetkeztetést, ezért a Bizottsdg az allitast elutasitotta. Az argentin kormdany a szdjabab-
termesztGkon keresztill torekszik egy meghatdrozott szakpolitikai cél elérésére, tehdt ez az eset semmiben nem
kiilonbozik attdl, mintha maga az argentin kormdny termesztene kozvetleniil sz6jababot.

(*) Avizsgalobizottsag jelentése, DS 194. sz., 8.59. pont.

(")) A DS 194. sz. jogvitardl sz616 vizsgélobizottsagi jelentés 8.59. pontja, amely elutasitotta Kanada 8.56. pontban ismertetett, vonatkoz6
érvelését.

(%) Avizsgalobizottsag feliilvizsgdlata a XVI. cikk (5) bekezdése alapjan, 1960. mdjus 24., L1160 (BISD 9S/188), 12. pont.
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3.2.2.6. Kovetkeztetés

(169) Az argentin kormdny tobb intézkedéssel, koztiik exportadokkal, mennyiségi korldtozdsokkal, a belfoldi
termelSknek nydjtott tdmogatdsokkal és allami politikai nyilatkozatokkal arra buzditotta a belfoldi szdjababter-
mesztéket, hogy helyben értékesitsék a széjababot, és ,megbizta” vagy ,utasitotta” Sket, hogy ezt a nyersanyagot
Argentindban megfelel§ nagysdgu dijazdsndl alacsonyabb Osszeg megfizetése ellenében bocsdssik rendelkezésre.
A kérdéses intézkedések elérték a kivant hatdst azzal, hogy torzitottdk a szdjabab belfoldi piacdt Argentindban, és
mesterségesen alacsony szintre szoritottdk le az drat a downstream biodizel-dgazat javdra. A biodizel-dgazat
tdmogatasat kimond6 dllami célkit(izésre valé tekintettel a széjabab megfelel§ nagysdgi dijazdsnal alacsonyabb
osszeg megfizetése ellenében torténd rendelkezésre bocsdtdsa olyan funkcid, amelynek elldtdsa szokdsos esetekben
a kormdnyzat feladata lenne, és a széjababtermeszt§ villalatok ennek végrehajtdsdval kapcsolatos gyakorlata
val6jaban nem kilonbozik a kormdnyzat szokdsos gyakorlatdtdl, amikor hasonlé politikai célokat kovet
a tdmogatds mds formdin (példdul vissza nem téritend§ tdmogatdsok vagy bevételrdl valé lemondads) keresztiil.

(170) A Bizottsdg ezért arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az argentin kormdny az alaprendelet 3. cikke 1. a) pontjdnak
iii. és iv. alpontja értelmében kozvetett pénziigyi hozzdjaruldst nydjtott a tdmogatdsokrol és kiegyenlits intézkedé-
sekrdl sz616 megdllapodds 1. cikke 1.1. bekezdése a) pontja iii. és iv. alpontja szerinti vonatkoz6 WTO-norma
értelmezésével és alkalmazdsaval osszhangban.

3.2.2.7. Artdmogatis vagy jovedelempétlds

(171) A Bizottsdg megitélése szerint a ,pénziigyi hozzdjirulas” és a ,jovedelempotlé vagy drtdimogaté intézkedés” nem
két, egymdst kolcsonosen kizdrd jogi kategéria. A Fellebbezési Testiilet ugyanis megerdsitette, hogy a ,pénziigyi
hozzdjarulasok” kozott ,a tdmogatds nyujtasira alkalmas kormdnyzati intézkedések kore tovabb bévithetS az
1. cikke 1.1. bekezdésének a) 2. pontja szerinti »jévedelem- vagy artimogatdssal<’ (*). Ez az értelmezés
osszhangban 4ll a tdimogatdsokrol és kiegyenlitd intézkedésekrdl sz616 megdllapodds tirgyaval és céljdval, azaz,
hogy ,fokozzdk és javitsik a GATT-nak a tdmogatdsok és kiegyenlitd intézkedések alkalmazdsdval kapcsolatos
fegyelmi szabalyait”. (¢*)

(172) Az 1994. évi GATT XVL cikke kiterjed ,a jovedelem- vagy drtimogatds barmelyik formdj[ar]a, amely kozvetve
vagy kozvetleniil noveli barmely termék teriiletérdl torténd kivitelét vagy csokkenti barmely termék teriiletére
torténd behozatalat”.

(173) A ,barmelyik formdja” kifejezés jelzi e kategéria tdg terjedelmét, abban az értelemben, hogy az magdban foglal
minden olyan formdt, amely kozvetve vagy kozvetleniil jovedelem- vagy drtdmogatdst valdsit meg. Ebben az
értelemben a ,forma” szétari értelme szerint ,egy vagy tobb olyan méd, amelyben az adott dolog létezik vagy
megnyilvanul; fajta, tipus vagy valtozat”, tovibba ,mod, médszer, eljards”. (%) Igy a ,barmelyik formaja” kifejezés
magédban foglal minden eljardst vagy moédszert, amelynek révén a kormdnyzat jovedelem- vagy artdmogatast
nydjt valakinek.

(174) ,Tdmogatds” az a ,cselekmény, amely hozzdjirul adott dolog sikeréhez vagy értékének meg6rzéséhez”. (%))
A tdmogatas” kifejezést gyakran haszndljdk mezdégazdasdgi Osszefiiggésben, utalva a kormdnyzati tdmogatdsi
programokra. (*) Ebben az esetben a tdmogatdsokrol és kiegyenlit intézkedésekrdl sz6l6 megallapodas 1. cikke
1.1. bekezdésének a) 2. pontja szerinti ,tdmogatds” arra a kormdnyzati intézkedésre utal, amely hozzdjirul az
arak vagy a valaki dltal szerzett jovedelem sikeréhez vagy értékének megébrzéséhez.

(175) Végil ,az 1994. évi GATT XVL cikke értelmében” megfogalmazds barmilyen formdaja jévedelem- vagy artdmo-
gatdsra vonatkozik, amely kozvetleniil vagy kozvetve megnoveli ,barmely terméknek” a WTO egy tagillamanak
a teriiletérdl torténd kivitelét vagy csokkenti e termék e tagallam teriiletére torténé behozataldt. Ezt a potencidlis
vagy tényleges hatdst az 1994. évi GATT XVLI. cikkének (1) bekezdése kifejezetten is leirja: ,[...] a jovedelem- vagy
artdmogatds barmelyik formdja, amely kozvetve vagy kozvetleniil noveli barmely termék teriiletérdl torténd
kivitelét vagy csokkenti barmely termék teriiletére torténd behozatalat”.

(**) WT/DS257/ABJR, 52. pont.

(**) A Fellebbezési Testiilet jelentése, USA — Szénacél (DS213), 73. pont, 65. labjegyzet.

(*) Oxford English Dictionary online, L.5.b. és 1.10. bejegyzés.

(*) Oxford English Dictionary online, 1.3.b. bejegyzés.

(**) Megéllapodds a tdimogatasokrol és kiegyenlitd intézkedésekrdl, 15. cikk, 15.4. bekezdés ,[...] megnovekedett-e ezzel a kormdnyzati
tdmogatdsi programok terhelése”; Lisd még a mezGgazdasigrol sz6l6 megallapodds 6. cikkét és 1. és III. mellékletét (,belss
tdmogatasok”).
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(176) Osszefoglalva, az alaprendelet 3. cikkének 1. b) pontja olyan korményzati intézkedéseket foglal magaban, 6ltsenek
azok barmilyen formadt, amelyek kozvetleniil vagy kozvetve olyan jovedelempdtldst vagy drtdmogatést valdsitanak
meg valaki javdra, amelynek potencidlis vagy tényleges (*) hatdsa, hogy megnoveli barmely terméknek a WTO
egy tagdllamanak teriiletérdl torténd kivitelét vagy csokkenti e termék e tagdllam teriiletére torténd behozatalat.
Ez az értelmezés 6sszhangban dll a tdmogatdsokrol és kiegyenlit§ intézkedésekrdl sz616 megdllapodds targydval és
céljaval, azaz, hogy ,fokozzdk és javitsdk a GATT-nak a tdmogatdsok és kiegyenlit intézkedések alkalmazdsaval
kapcsolatos fegyelmi szabdlyait”. ()

(177) Ezzel az értelmezéssel Osszhangban, annak vizsgdlata mellett, hogy az argentin kormdny altal elfogadott
intézkedések druk megfelel6 nagysigii dijazdsandl alacsonyabb osszeg megfizetése ellenében torténd biztositdsa
formdjdban nyujtott ,pénzbeli hozzdjiruldsként” irhaték-e le, a Bizottsdg azt is elemezte, hogy az argentin
kormdny intézkedései az alaprendelet 3. cikke 1. b) pontja szerinti jovedelempétldsnak vagy drtdmogatdsnak is
mindsithet6k-e. A Bizottsdg ennek sordn el@szor azt vizsgélta, hogy az argentin kormdnynak szandékdban éll-e
a biodizel-dgazat 1étrehozdsdnak és fejlesztésének tdmogatdsa; mdsodszor, hogy az argentin kormdny milyen
intézkedéseket hozott a biodizel-dgazat timogatdsdra; és harmadszor, hogy ezek az intézkedések ,jovedelem- vagy
drtdmogatds barmelyik formdjanak” minGsiilnek-e az 1994. évi GATT XVI. cikke értelmében.

(178) A tdjékoztaté dokumentumnak az érdekelt felek részére valé megkiildését kovetGen az argentin kormdny és
a CARBIO azt dllitotta, hogy a Bizottsdg elfogadhatatlanul tdgan értelmezte az alaprendelet 3. cikke 1. b)
pontjdban taldlhaté ,barmiféle jovedelempdtld vagy drtdmogaté intézkedés” kifejezést, amikor tgy tekintette, hogy
az magdban foglalja ,a jévedelempdtlds vagy drtdmogatds megvalositdsinak minden kozvetett vagy kozvetlen
forméjat”, illetve ,minden olyan eljdrdst vagy modszert, amellyel a kormdnyzat jovedelempotldst vagy
drtdmogatdst valdsit meg valaki javdra”.

(179) A Bizottsdg elutasitotta ezt az dllitdst. A Bizottsdg a meghatdrozdsit a WTO esetjogdnak és a ,jovedelem- vagy
artdmogatds” fordulat WTO dltali értelmezésének megfelelGen alakitotta ki. A (186)—(195) preambulumbekez-
désben részletezettek szerint a Bizottsdg nem csak az argentin kormdny dltal hozott intézkedések hatdsait vette
figyelembe, hanem gondosan elemezte az argentin kormdny dltal hozott intézkedések politikai célkittizéseit,
jellegét és kialakitdsat, és arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a biodizel és a széjabab dra az argentin belf6ldi
piacon ,a kormdnyzat dltali kozvetlen piaci beavatkozdst foglal magdban, amely kialakitdsdndl fogva konkrét szinten rogziti
adott dru drdt”. (') Az argentin kormdny éltal kovetett politikai célkittizések eredményeként a belfoldi biodize-
larakat az exportdlt biodizel drdhoz képest mesterségesen magas szinten rogzitik, ezdltal tdmogatva a belfoldi
biodizel-dgazatot (lasd az (189) és a (195) preambulumbekezdést). Ugyanakkor a szdjabab drdt mesterségesen
alacsony szinten rogzitik a szdjababra kivetett exportadéval, ami szintén a belfoldi biodizel-dgazatot timogatja.

(180) Az érdekelt felek végsS tdjékoztatdst kovetden az argentin kormdny nem értett egyet a Bizottsdg azon értelme-
zésével, hogy a ,pénziigyi hozzdjirulds” és a ,jovedelemp6tld vagy drtdmogaté intézkedés” nem két, egymadst
kolcsonosen kizdrd jogi kategéria, utalva a tdmogatdsokrdl és kiegyenlitd intézkedésekrdl sz6lé megdllapodas
1. cikke 1.1. bekezdésének a) 2. pontjdban taldlhaté ,vagy” k6tGszora.

(181) A (171) preambulumbekezdésben a Bizottsdg elmagyardzta, miért nem tekinti ezeket a jogi kategéridkat egymast
kolesonosen kizdronak. A tdmogatasokrol és kiegyenlits intézkedésekrdl sz6l6 megéllapodds szovegében taldlhatd
,vagy” széval kapcsolatos egyszeri nyelvi magyardzat nem modositja a Bizottsdg érvelését, ezért a Bizottsdg
a felvetést elutasitotta.

(182) Az argentin kormdny megismételte azt az allitdsat, hogy a Bizottsdg ténymegallapitdsai helyteleniil és elfoga-
dhatatlanul tdgan értelmezik a tdmogatdsokrdl és kiegyenlitd intézkedésekrdl sz6l6 megallapodds 1. cikke
1.1. bekezdésének a) 2. pontjdban taldlhaté ,a jovedelem- vagy drtdmogatds barmelyik formdja” fordulatot,
valamint hogy ahhoz, hogy az exportaddok rendszere az 1. cikk 1.1. bekezdésének a) 2. foglalt rendelkezés hatdlya
ald tartozzon, a Bizottsig ,kovetkezményalapii megkozelitést” alkalmaz, amely Gsszeegyeztethetetlen a WTO
esetjogaval.

(183) mivel az argentin kormény a Bizottsdg kovetkeztetéseinek céfolata érdekében nem szolgdlt 4j bizonyitékokkal,
a Bizottsdg a felvetést elutasitotta.

(®) A ,potencidlis” hatdsok azok a hatdsok, amelyek természetesen kovetkeznek az intézkedés atfogé felépitésébdl, kialakitdsdbol és strukti-
rdjabol, anélkiil, hogy sziikség lenne a piacon ,megfigyelhetd” vagy tényleges hatdsokra.

(") A Fellebbezési Testiilet jelentése, USA — Szénacél (DS213), 73. pont, 65. labjegyzet.

(") Avizsgalobizottsag jelentése, USA — Szemcseorientdlt elektromos acél (WT/DS414/R), 7.85. pont.
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(184) Az érdekelt felek végs6 tdjékoztatdsit kovetSen a CARBIO szintén vitatta a Bizottsdgnak a jovedelemp6tld vagy
artdmogaté intézkedéssel kapcsolatos ténymegdllapitdsait, és dlldspontjdnak aldtdmasztdsa érdekében a ,Kina —
Szemcseorientdlt elektromos acél” tigyben elfogadott vizsgdlobizottsdgi jelentés egy madsik szakaszdra ()
hivatkozott. A CARBIO szerint nincs sz6 jovedelempdtlé vagy artdmogaté intézkedésrdl azokban az esetekben,
amikor ,az drak mozgdsa kozvetett kovetkezménye a kormdnyzati beavatkozds valamely mds formdjdnak (7).

(185) A Bizottsdg tigy itélte meg, hogy a CARBIO-nak a ,Kina — Szemcseorientdlt elektromos acél” tigyben megjelend
esetjogra valé hivatkozdsa a jelen tigyben nem relevdns, mert a jovedelemp6tlé vagy drtdmogatd intézkedéssel
kapcsolatos  kovetkeztetések nem kozvetett drhatdsokon alapulnak, hanem egy, az argentin kormdnynak
betudhaté olyan fellépésen, amelyet az eleve tgy és olyan céllal hajtott végre, hogy azzal a biodizeldgazat
tdmogatdsa érdekében drhatdsokat véltson ki. Ezért ezt az észrevételt a Bizottsdg elutasitotta.

3.2.2.8. Az argentin kormdnynak a belf6ldi biodizel-dgazat tdimogatdsdra irdnyulé szdndéka

(186) A (89)-(100) preambulumbekezdésben emlitett jogalkotdsi aktusok azt mutatjdk, hogy az argentin kormdny
kifejezett politikdja a belfoldi biodizel-dgazat 1étrehozdsinak és fejlesztésének tdmogatdsa. Kiilonosen
a 2006. mdjus 12-i 26.093. sz. torvényen (*#) keresztiil az argentin kormdny olyan rendszert vezetett be, amely
elémozditja a biolizemanyagok, koztik a biodizel belfoldi gyartdsat és felhaszndldsit. Ez a jogszabdly egy
végrehajté hatésdgot hozott létre, amelynek az volt a feladata, hogy el6mozditsa és ellendrizze a fenntarthatd
biodizelgyartast és -felhasznalast. (¥) Tovibbd ez a torvény tgy rendelkezik, hogy a Mezdgazdasagi, Allatte-
nyésztési, Haldszati és Elelmiszerigyi Minisztérium népszerdisiti a biodizelgyartishoz sziikséges haszonnové-
nyeket, mivel a biodizelgyartds az agrrszektor produktiv diverzifikdldsdra 6sztonoz, a Kis- és Kozépvallalkozasok
Minisztériuma el8segiti, hogy a kis- és kozépvallalkozasok megszerezhessék a biodizelgyartashoz szitkséges t6két,
a Tudomadnyok, Technoldgia és Produktiv Innovacié Minisztériuma pedig tdimogatja a kutatast, az egyiittmiikodést
és a technoldgiadtadast a kis- és kozépvillalkozdsok, tovdbbd a nemzeti tudomdanyos, technoldgiai és innovacids
rendszer megfelel§ intézményei kozott. (7°)

(187) Az argentin kormany 2001-t8l nydjtott kifejezett tdimogatast, amikor az 1396. sz. rendelet (/) hatdlyba lépett. E
rendelet kidolgozta a biodizelgyartds versenyképességi tervét, mentesitette a gyartokat az add aldl, ,annak
érdekében, hogy eldsegitse a biodizel fejlesztését”, és kimondta, hogy ,a folyékony tiizelanyagok és a foldgdz addeleme
a gazdasdgi jelzések kiildésének alapvetd eszkoze” (utdlagos kiemelés). Ezt a tervet az iizemanyagokért felelGs
allamtitkdr is tdmogatta 2001-ben, aki arrdl biztositotta a biodizelgyartasi projektek gazddit, hogy a biodizel
adémentes iizemanyag marad, és megerGsitette az argentin kormdny szerepét azdltal, hogy megigérte, stabil
szabalyozdsi kornyezetet hoz 1étre, emellett bejelentette, hogy a biodizelprojektek részesiilnek az ipari tdmogatdsi
rendszer és hitelek el6nyeibdl. Az allamtitkdr gy nyilatkozott tovdbbda, hogy a biodizel fejlesztésében a mezdgaz-
dasagi termelSknek kell jatszaniuk a fészerepet. (%)

(188) A belfoldi biodizel tdmogatdsit az 1156. sz. rendelet egységesitette 2004-ben, amely kidolgozta a nemzeti
biotizemanyag-programot, (¥) amely arra volt hivatott, hogy a belfldi biotizemanyag-dgazat technoldgiafej-
lesztését tdimogassa a Gazdasagi és Termelési Minisztériumon keresztiil. (*) Az argentin kormény kifejezetten az
argentin makrogazdasagi modell részének tekintette a belfoldi biodizel-dgazat elémozditdsat. (*)

() Avizsgilobizottsag jelentése, Kina — Szemcseorientdlt elektromos acél, 7.85-7.87. preambulumbekezdés.

%) Uo.

E”) Régimen de Regulacién y Promocién para la Produccién y Uso Sustentables de Biocombustibles. Autoridad de aplicacion.
Funciones. Comisién Nacional Asesora. Habilitacién de plantas productoras. Mezclado de Biocombustibles con Combustibles
Fésiles. Sujetos beneficiarios del Régimen Promocional. Infracciones y sanciones.

(”*) A2006. méjus 12-1 26.093. sz. torvény 4. cikkének a) pontja.

() A 26.093.sz. torvény 15. cikkének (5), (6) és (7) bekezdése.

(") Decreto 1396/2001, 2001. november 4., Plan de Competitividad para el Combustible Biodiesel. Modificaciones al Impuesto sobre los
Combustibles Liquidos y el Gas Natural. Normas Complementarias.

("*) Az tizemanyagokért felel8s kordbbi 4llamtitkdr, Cristian Folgar nyilatkozata, ldsd: https:/[www.lanacion.com.ar|326725-el-gobierno-
apoyo-los-proyectos-de-biodiesel, hozzéférés: 2018. szeptember 4.

(") 1156/2004. sz. rendelet, 2004. november 10., Secretaria de Agricultura, Ganaderia, Pesca y Alimentos, BIOCOMBUSTIBLES, Créase el
Programa Nacional de Biocombustibles. Principales objetivos. Misiones y funciones.

(*) Lasd a tovabbi kutatdsokat: Georges Gérard Flexor, Karina Yoshie Martins Kato and Marina Yesica Recalde, El mercado del biodiésel y las
politicas publicas: Comparacién de los casos argentino y brasilefio, CEPAL feliilvizsgdlat, 2012 (internetcim: https://www.researchgate.
net/publication/262960724_El_mercado_del_biodiesel_y_las_politicas_publicas_Comparacion_de_los_casos_Argentino_y_
Brasileno_The_biodiesel_market_and_public_policy_Comparison_of_Argentine_and_Brazilian_cases hozzéférés:
2018. szeptember 4.) és Dr. Cesar Petrusansky, El Desarrollo del Mercado de Biocombustibles en Argentina, Ejecutivos de Finanzas,
2008 (internetcim: http://www.iaef.org.ar/files/revista/212/desarrollo.pdf, hozzaférés 2018. szeptember 4.).

(*) Secretaria de Politica Econdmica, Ministerio de Economia y Finanzas Piblicas, Instrumentos para el Desarrollo Productivo en la
Argentina, 2011 (internetcim: https:/[www.economia.gob.ar/peconomica/basehome/instrumentos_desarrollo_prod_argentina.pdf,
hozzaférés 2018. szeptember 4.).

-
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(189) A Centro de Economia Internacional 2011-ben kimondta, (*3 hogy a belfoldi biodizel-dgazat fejlesztésének
inkdbb az volt a célja, hogy maximalizdljak a széja hozzdadott értékét, semmint az, hogy cs6kkentsék a fosszilis
tiizelGanyagok haszndlatdt. A biodizel-dgazat fejlesztésének e kutatdsi testiilet ltal megadott okai tobbek kozott
a kovetkezSk voltak: a kilfoldi piacok igényei biztositdsdnak noévekvs lehetdsége és a kiviteli vamokban
megjelend killonbozetek, az alaptermékek, példdul a szdjabab hozzdadott értékénél magasabb hozzdadott értékkel
rendelkezd termelés 6sztonzése. (*)

(190) Emellett egy kormdnyzati szervezet, a Nemzeti Agrdrtechnoldgiai Intézet (Instituto Nacional de Tecnologia
Agropecuaria, INTA) dltal 2011-ben készitett tanulmany (**) megdllapitotta, hogy ,dltaldnos, hogy a biodizelpiacot
az édllam kiilonb6z6 okokbdl killonbozd politikikon keresztill 6sztonzi”, ,mds széval valészind, hogy a piacot
mesterségesen stimuldljak, és hogy az dllam jelenléte nélkill elvesztené gazdasdgi relevancidjat”’, és hogy
,a nyilvanval6 kovetkeztetés az, hogy nem a biodizel élénkiti a szbjababtermesztést, hanem hogy az ok-okozati
oOsszefiiggés ellenkezd irdnyd”.

(191) Ez a tdmogatds a vizsgdlati idGszakot kovetGen is folytatodott, mivel 2018 februdrjdban az energiaiigyi miniszter,
Santa Fe kormdnyzdja és a CARBIO megdllapodott abban, hogy létrehoznak egy kozos munkacsoportot
a nemzeti biodizel-stratégia jobb kialakitdsa és javitdsa céljabol. (*°)

(192) 2010-ben az argentin kormdny keverési megbizast adott a belfoldi piacnak, amelyben el6irta, hogy az argentin
tizemanyag-vallalatok vésdroljanak biodizelt és keverjék azt dsvanyi dizeliizemanyaggal az értékesités el6tt. (*6) Ez
a keverési megbizds az argentin kormdny és a biodizelgydrtok kozotti, 2010-t8l 2015-ig sz0l6 biodizel-
beszallitdsi megéllapodassal egyiitt jott 1étre. Ezeket a beszallitdsi megéllapoddsokat azért kototték, ,mert fontos
volt beilleszteni a bioiizemanyagokat az orszdg energetikai rendszerébe”, és ezért ,egyértelmd irdnymutatdst
kellett megdllapitani, amely hatékonyan és eredményesen garantilja a nemzeti végrehajté hatalom éltal kit(izott
célok elérését”, () és a tovabbiakban figyelembe venni a nemzetdllamnak az dallam teriiletén termelt
nyersanyagok hozzdadott értékét megteremtd agraripari tevékenység el6mozditasival kapcsolatos
célkittizését”. (*%)

(193) A (265)—(267) preambulumbekezdésben megvitatottak szerint az argentin kormdny 2015 utdn nem irt ald
biodizel-beszdllitdsi megdllapodast, de tovabbra is kiosztott kvotdkat és meghatdrozta azt az drat, amelyen az
tizemanyag-kever§ villalatoknak be kell szerezniiik a biodizelt. A kvéta a belfoldi piac szdmdra a keverési
megbizés teljesitéséhez szitkséges varhaté mennyiségen alapult. Az argentin termelésnek csak a fennmaradé részét
lehetett exportélni.

(194) A vizsgdlati idGszakban a biodizel drat a belfoldi piacon havonta rogzitették, és kilonbséget tettek a nagy, a nagy
és nem integralt, valamint a kis- és kozépvillalkozdsok kozott. A biodizel belfoldi drat a kovetkezs képlettel
hatdroztik meg:

a szbjaolaj koltsége (a Mezbgazdasagi Minisztérium kozzététele szerint) + a metanol koltsége + munkaerd-
koltség + egyéb koltségek + t6kemegtériilés (amelyet 3 %-ban dllapitottak meg). (*)

(*) Centro de Economia Internacional (CEI) — Argentina Kiiliigyminisztériuma, Los biocombustibles ya forman parte de las agendas global y
hemisférica, 2011 (internetcim: http://www.cei.gob.ar[userfiles/cei%20NOTA%2012.pdf, hozzaférés: 2018. szeptember 4.).

(*) Ez megismétlddik itt: Marcelo Regunaga és Agustin Tejeda Rodriguez, La politica de Comercio Agricola de Argentina y el Desarrollo
Sustentable, International Centre for Trade and Sustainable Development — ICTSD, 2015, (internetcim: https://www.ictsd.
org/sites/default/files/research/La%20Politica%20de%20Comercio%20Agricola%20de%20Argentina%20y%20el%20Desarrollo%
20Sustentable.pdf, hozzaférés: 2018. szeptember 4.), Maria Marta Di Paola, La produccién de biocombustibles en Argentina, Informe
ambiental anual — FARN (Fundation ambiente y recursos naturales), 2013 (internetcim: http://www.farn.org.ar/wp-content/uploads/
2014/07 /informe2013-1.186-209.pdf, hozzaférés: 2018. szeptember 4.), Evelina Goldstein és Graciela Gutman, Biocombustibles y
biotecnologfa. Contexto internacional, situacién en Argentina, CEUR (Varosi és Regiondlis Tuddskozpont), 2010 (internetcim:
http:/[www.ceur-conicet.gov.ar/archivos/publicaciones/biocombustibles2.pdf, hozzdférés: 2018. szeptember 4.), valamint Ricardo
Rozemberg és Martina Chidiak, Biocombustibles en la Argentina, Integracién y Comercio (Interamerican Development Bank), 2015
(internetcim: http://www19.iadb.org/intal[icom/data/Biocombustibles%20en%20la%20Argentina.pdf, hozzéférés itt:
2018. szeptember 4.).

(**) Jorge A. Hilbert, Rodrigo Sbarra, Martin Lopez Amoros, Produccion de biodiesel a partir de aceite de soja — Contexto y Evolucién
Reciente, Instituto Nacional de Tecnologia Agropecuaria — Ministerio de Agricultura, Ganaderfa y Pesca, 2011, 124. o. (internetcim:
https://inta.gob.ar/sites/default/files/script-tmp-inta_biodiesel_de_aceite_de_soja_en_argentina.pdf, hozzéaférés: 2018. szeptember 4.).

(*) A Clarinban 2018. februdr 2-dn megjelent sajtokozlemény: Acuerdan crear una mesa de trabajo para potenciar la cadena del biodiésel
(internetcim:  https://www.clarin.com/rural/acuerdan-crear-mesa-trabajo-potenciar-cadena-biodiesel_0_BJ3nrSflfhtml, hozzéférés:
2018. szeptember 4.).

(*) Secretaria de Energfa, Ratificase el Acuerdo de Abastecimiento de Biodiesel para su Mezcla con Combustibles Fosiles en el Territorio

Nacional del 20 de enero de 2010. Pautas a cumplir para el abastecimiento de Biodiesel al mercado de combustibles fésiles, Resolucion

7/2010, 2010. februdr 4.

Secretarfa de Energfa, Ratificase el Acuerdo de Abastecimiento de Biodiesel para su Mezcla con Combustibles Fésiles en el Territorio

Nacional del 20 de enero de 2010. Pautas a cumplir para el abastecimiento de Biodiesel al mercado de combustibles fésiles, Resolucion

72010, 2010. februdr 4.

Secretarfa de Energfa, Ratificase la Addenda al Acuerdo de Abastecimiento de Biodiesel para su mezcla con combustibles fosiles en el

Territorio Nacional, suscripta el 5 de julio de 2010. Modificase la Resolucion Ne 7/2010, Resolucién 554/2010, 2010. jdlius 6.;

megismétli: Secretaria de Energfa, Resolucién 450/2013, 2013. augusztus 6., és Secretarfa de Energfa, Acuerdo de Abastecimiento de

Biodiesel para su Mezcla con Combustibles Fosiles en el Territorio Nacional. Ratificacion, Resoluciéon 660/2015, 2015. augusztus 20.

(*) http://www.energia.gob.ar/contenidos|verpagina.php?idpagina=3818, hozziférés: 2018. szeptember 4.

(87

N

(88


http://www.cei.gob.ar/userfiles/cei%20NOTA%2012.pdf
https://www.ictsd.org/sites/default/files/research/La%20Politica%20de%20Comercio%20Agricola%20de%20Argentina%20y%20el%20Desarrollo%20Sustentable.pdf
https://www.ictsd.org/sites/default/files/research/La%20Politica%20de%20Comercio%20Agricola%20de%20Argentina%20y%20el%20Desarrollo%20Sustentable.pdf
https://www.ictsd.org/sites/default/files/research/La%20Politica%20de%20Comercio%20Agricola%20de%20Argentina%20y%20el%20Desarrollo%20Sustentable.pdf
http://www.farn.org.ar/wp-content/uploads/2014/07/informe2013-1.186-209.pdf
http://www.farn.org.ar/wp-content/uploads/2014/07/informe2013-1.186-209.pdf
http://www.ceur-conicet.gov.ar/archivos/publicaciones/biocombustibles2.pdf
http://www19.iadb.org/intal/icom/data/Biocombustibles%20en%20la%20Argentina.pdf
https://inta.gob.ar/sites/default/files/script-tmp-inta_biodiesel_de_aceite_de_soja_en_argentina.pdf
https://www.clarin.com/rural/acuerdan-crear-mesa-trabajo-potenciar-cadena-biodiesel_0_BJ3nrSfIf.html
http://www.energia.gob.ar/contenidos/verpagina.php?idpagina=3818

L 40/28 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2019.2.12.

(195) A mintdban szereplS exportdlé gyartdi csoportok kozill egyik sem kapott kvotdt, és egyikik sem széllitott
a belfoldi piacra a vizsgélati id@szakban. Ugyanakkor a belfoldi piacon rogzitett dtlagarak magasabbnak ttinnek
a kivitel dtlagdrdndl, kilonosen a kis, a kozepes és a nagy, nem integrdlt biodizelgyartok esetében. Ezért azaltal,
hogy a belfoldi biodizel drdt mesterségesen magas szinten rogziti, az argentin kormdny artdmogatdst nydjtott
a biodizel-dgazat belfoldi piacra értékesits kis- és kozépvallalkozdsainak.

(196) A tdjékoztaté dokumentumnak az érdekelt felek részére valé megkiildését kovetGen az argentin kormdny vitatta
azt a ténymegallapitast, hogy a biodizel belf6ldi drat mesterségesen magas szinten rogzitették volna.

(197) A Bizottsdg ezzel nem értett egyet. A biodizel belfoldi drszintjének értékeléséhez a Bizottsdg az argentin kormdny
altal szolgdltatott nyilvanos adatokat vette alapul. A nyilvdnos adatok azt mutattdk, hogy a belfoldi drat az
argentin kormdny dallapitja meg, azt nem bizza a piaci erSkre. Az argentin kormdny nem vitatta, hogy &
hatdrozza meg a belfoldi biodizel-drat. Emellett a nyilvinos adatokbdl az olvashaté ki, hogy a belfoldi piacon
a piachoz hozzafér véllalatok (azaz a kis- és kozépvallalkozdsok) altal fizetett dr tulajdonképpen magasabb, mint
az exportdr. Az argentin kormdny ezt az arkiilonbséget sem vitatta. A Bizottsdg tehdt arra a kovetkeztetésre
jutott, hogy a biodizel belfoldi ardt mesterségesen magas szinten rogzitették. Kovetkezésképpen a Bizottsdg
elutasitotta ezt az dllitdst.

(198) A tdjékoztatd dokumentumnak az érdekelt felek részére valé megkiildését kovetSen az argentin kormdny azt
allitotta, hogy az dllitélagos jovedelempdtlds vagy drtdmogatds és az ezt kovetd, exportnovekedésben vagy import-
csokkenésben megjelend hatds kozotti ok-okozati Osszefiiggést nem erdsitették meg, és hogy a legnagyobb
gyartok nem értékesithetnek a belf6ldi piacon.

(199) A Bizottsdg elutasitotta ezt az dllitdst. A belfoldi biodizelpiac szabélyozasaval, és azzal, hogy csak a kisebb
biodizel-véllalatoknak adott kvétat, az argentin kormdny olyan dgazatot hozott létre, amelyben a legnagyobb
termel8k nem értékesithetnek belfoldon, ezért teljes mértékben exportorientdltak, ezzel 9sztondzve a biodizel-
dgazat kivitelének versenyképességét. Emellett a (209) preambulumbekezdésben taldlhaté 2. tdblizat adatokat
szolgaltat az argentin biodizelgyartdsrol 2008-tdl (amikor Argentina megkezdte a nagyipari gydrtdst), valamint
a biodizel-kivitelr6l. A 2. tdbldzat azt mutatja, hogy a biodizel-dgazatnak nytjtott jovedelemp6tlds kedvezd hatdst
gyakorolt a kivitelre, annak koszonhetéen, hogy az dgazatot exportorientdlt dgazatként hoztdk 1étre, és a mai
napig is akként maikodik.

(200) A (186)—(191) preambulumbekezdésben kifejtettek szerint az argentin kormdanynak nyilvanvaléan szdndékdban
allt a belfoldi biodizel-dgazat tdmogatdsa, fuggetleniil attdl, hogy az belf6ldi irdnyultsdgti vagy exportorientdlt-e.
Ugyanakkor a mintdban szerepl§ exportdlé gyartok egyike sem értékesitett a belfoldi piacon a vizsgdlati
idGszakban. A mintdban szerepl$ Gsszes exportald gyartd kifejtette, hogy a belfoldi keresletet kielégiti azon kis- és
kozépvillalkozdsok kindlata, amelyek kvoétat kaptak az argentin kormdnytdl. Az, hogy a nagyvéllalatokra kiilon
arat dllapitottak meg, nem véltoztat azon a tényen, hogy a nagyvéllalatok egyike sem értékesitett a belf6ldi piacon
a vizsgdlati id6szakban. Ennek kovetkeztében azzal, hogy meggdtolta, hogy a biodizel-dgazat belfoldon
értékesitsen, az argentin kormdny 0sztonozte az argentin biodizel-dgazat exportteljesitményét.

(201) A Bizottsdg ezért arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az argentin kormdnynak nyilvanval6éan szdndékdban dllt az
argentin biodizel-dgazat 1étrehozdsdnak és fejlesztésének tdmogatdsa.

3.2.2.9. A biodizel-dgazatnak sz616 tdmogatdsi intézkedések

(202) A (186)—(201) preambulumbekezdésben kifejtettek szerint az argentin kormdny intézkedések -elfogadasival
torekedett a biodizel-dgazat tdmogatdsdra; ezek az intézkedések tobbek kozott a kovetkezd formédban valdsultak
meg: szojababra kivetett exportadd, a szojababtdl eltéré gabonafélék termelésére alkalmazott exportkvétak,
a szbjababra vonatkozé importtilalom a vizsgélati id@szak el6tt, és a szdjababtermesztSknek nydjtott tdmogatds
Argentina leginkdbb elmaradott tartomdnyaiban. Ezek az intézkedések mesterséges, lezdrt és olcsd belf6ldi
szbjababpiacot hoztak létre Argentindban, a belfoldi biodizel-dgazat javara. Tovabba a 2006. évi bioiizemanyag-
torvény () révén az argentin kormdny promocids rendszert alakitott ki a biodizelgyartdshoz. Amint az
a (191) preambulumbekezdésben emlitésre keriilt, ez a timogatds a vizsgélati id@szakot kovetden is folytatddott,
amikor az argentin kormdny mds hatésigokkal és piaci szereplSkkel egyiitt kozds munkacsoportot létesitett
a nemzeti biodizel-stratégia jobb kialakitdsa és javitdsa céljabol. A Bizottsdg a rendelkezésre all6 informacié
alapjan tehat arra a kovetkeztetésre jut, hogy az elmdalt évtizedben az argentin kormany tobb intézkedést vezetett
be a biodizel-dgazat létrehozasa, fejlesztése és tiamogatdsa érdekében.

(*°) 2006. évi 26.093. sz. torvény.
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3.2.2.10. Az argentin kormdny dltal elfogadott intézkedések a ,jovedelem- vagy drtdmogatds
barmelyik formdjdnak” minGsiilnek az 1994. évi GATT XVI. cikke értelmében

A (186)—(201) preambulumbekezdésben ismertetett intézkedésekkel az argentin kormdny jovedelemtdmogatdst
nydjt a biodizel-dgazat szdmdra. Még ha gy is lehetne érvelni, hogy az argentin kormadny éltal a széjababter-
meszték tekintetében bevezetett intézkedések nem mindsiilnek megbizdsnak vagy utasitisnak, ami nem igaz,
a Bizottsdg gy itéli meg, legaldbbis olyan szabélyozasi feltételeket jelentenének, amelyek mesterségesen lehetGvé
teszik a biodizel-gyartok szdmdra, hogy a széjababot a nemzetkozileg rendelkezésre 4ll6 drakndl alacsonyabb
aron szerezzék be. Az argentin kormdny egy 2012-es hatdrozata (*!) elismerte, hogy a biodizel-dgazat 2012-ben
25 %-ot is eléré nyereséget realizdlt a kormdny éltal elfogadott intézkedések miatt.

Tovabbé az argentin kormdny kotelez§ keverési kovetelményeket is hatalyba 1éptetett, igy az argentin tizemanyag-
véllalatoknak az argentin kormdny dltal rogzitett mesterségesen magas dron kell biodizelt vasdrolniuk.
A 3.3. szakaszban kifejtettek szerint a Bizottsdg nem egyenliti ki a biodizel-beszallitdsi megéllapodasokat, mivel
az exportdlé gyartok nem részesiltek ennek az intézkedésnek a kedvezményébdl a vizsgdlati idészakban.
Ugyanakkor az a tény, hogy a rendszer hatdlyban van, arra utal, hogy az argentin kormdny artdmogatast is nyuijt
a biodizel-dgazatnak.

A Bizottsdg azt is megjegyzi, hogy a 2006. évi bioiizemanyag-torvénnyel (°?) az argentin kormény promocids
rendszert hozott létre a biodizelgyartdshoz, ideértve olyan 0sztonzdk biztositasit, amelyek ezen dgazat fejlesztését
tdmogatjak.

Mindezek az intézkedések azt mutatjdk, hogy az argentin biodizel-dgazatot tdmogatjadk és mesterségesen
stimuldljék. Ezt az argentin kormdny is elismeri a Nemzeti Agrartechnoldgiai Intézet egyik kiadvdnydban, amely
kimondja, hogy ,valészindi, hogy a piacot mesterségesen stimuldljdk, és hogy az dllam jelenléte nélkiil elvesztené
gazdasdgi relevancidjat”, () és hogy ,a differencidlt exportadé egyértelmiien 6szt6ndz a biodizelgyartdsra, és
allami segitség nélkiil az olaj piaci beszerzését6l fiiggd villalatok szdmadra a biodizelpiac nem lenne fenntarthat,
mint egyetlen értékesitési termék”. (*%)

A Bizottsag tehdt arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a fent emlitett intézkedéseken keresztiil az argentin kormdny
kozvetlenill vagy kozvetve jovedelem- vagy drtdmogatdst nyujt a biodizel-dgazat szdmdra, ezdltal hozzdjarul
annak versenyképességéhez.

A (199) és a (200) preambulumbekezdésben emlitettek szerint az argentin biodizel-dgazatot tovabbd export-
orientdlt dgazatként hoztdk létre, amelyben a vildgpiaci drak érvényesiilnek.

Amint a 2. tdbldzat mutatja, az argentin biodizel-dgazat eredetileg exportorientdlt dgazatként jott létre, amelyben
kiilonosen az elsg években a biodizel teljes termelését exportaltdk, és az a legnagyobb exportpiacaira az dltaldnos
vamkedvezmény-rendszer szerint lépett be, nulla szdzalékos vaim mellett. (*)

2. tdbldzat

Az argentin biodizelgydrtis és -kivitel (tonna)

Ev Termelés Osszes kivitel Kivitel az Unidba Kivitel (é termelés
%-dban)
2008 711 864 680 219 n. a. 96
2009 1179 103 1 142 283 n. a. 97

(") A Gazdasdgi és Allamhdztartdsi Minisztérium, az Ipariigyi Minisztérium, a Szovetségi Tervezési, Kozberuhdzasi és Szolgéltatdsi
Minisztérium 438/2012.,269/2012. és 1001/2012. hatdrozata.

()

Lisd a 2006. évi 26.093. sz. torvény 1L fejezetét; internetcim: http://servicios.infoleg.gob.ar/infoleglnternet/anexos/115000-

119999/116299/norma.htm.

(**) Jorge A. Hilbert, Rodrigo Sbarra, Martin Lopez Amoros, Produccion de biodiesel a partir de aceite de soja — Contexto y Evolucién
Reciente, Instituto Nacional de Tecnologia Agropecuaria — Ministerio de Agricultura, Ganaderia y Pesca, 2011. augusztus,
124. o. (internetcim: https://inta.gob.ar/sites/default/files/script-tmp-inta_biodiesel_de_aceite_de_soja_en_argentina.pdf, hozzaférés:
2018. szeptember 4.).

(**) Jorge A. Hilbert, Rodrigo Sbarra, Martin Lopez Amoros, Produccién de biodiesel a partir de aceite de soja — Context y Evolucién
Reciente, Istituto Nacional de Tecnologia Agropecuarfa — Ministerio de Agricultura, Ganaderia y Pesca, 2011. augusztus,
131. o. (megtekinthetd a kovetkez8 internetcimen: https://inta.gob.ar/sites/default/files/script-tmp-inta_biodiesel_de_aceite_de_soja_
en_argentina.pdf, hozzdférés: 2018. szeptember 4.).

)

Centro de Economia Internacional (CEI) — Argentina Kiiliigyminisztériuma, Los biocombustibles ya forman parte de las agendas global y

hemisférica, 2011. februdr (internetcim: http://www.cei.gob.ar[userfiles/cei%20NOTA%2012.pdf, hozzaférés: 2018. szeptember 4.).
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Ev Termelés Osszes kivitel Kivitel az Uniéba Kiviti/l(’_(zb;errl)rn clés
2010 1 820 385 1 342 318 n. a. 74
2011 2 429 964 1 649 352 n. a. 68
2012 2 456 578 1 543 094 1387 667 63
2013 1997 809 1149 259 478 750 58
2014 2 584 290 1602 695 802 415 62
2015 1 810 659 788 226 6 250 44
2016 2 659 275 1626 264 0 61
2017 2 871 435 (%) 1650 119 (¥ 638 091 57

Forrds: Energiaiigyi Minisztérium, argentin kormdny, és INDEC, argentin kormdny — *= becslés.

(210) A biodizel-dgazatnak nyujtott timogatds tehdt kedvezett a biodizel-kivitelnek, amelynek sordn a biodizelgyartok
tisztességtelen feltételekkel versenyeztek mds orszdgok olyan biodizelgydrtdival, amelyek nem részesiiltek az
alacsonyabb alapanyagdrak kedvezményében. Az alacsonyabb koltségek magasabb jovedelemhez vezettek, amely
vagy tovabbi nyereséggé alakithatd, vagy felhaszndlhaté az drcsokkentésre, de akdr mindkét célra is. Az argentin
biodizel-dgazat elsGdlegesen tovabbra is az exportpiacokra, killonosen az unibs piacra dsszpontosit.

(211) Az érdekelt felek végs6 tdjékoztatdsat kovetSen az argentin kormdny nem értett egyet a Bizottsdg azon ténymegdl-
lapitdsdval, hogy az argentin kormany dltal elfogadott intézkedések az 1994. évi GATT XIV. cikke és a tdmogatd-
sokrol és kiegyenlit§ intézkedésekrdl szdlé megdllapodds 1. cikke 1.1. bekezdése a) 2. pontja értelmében

”

,a jovedelem- vagy drtdmogatds barmelyik formdj[dnak]” mindsiilnek, és novelik a biodizel exportdrat.

(212) mivel az argentin kormdny nem szolgdlt tovabbi érvekkel kijelentésének aldtdmasztdsira, a Bizottsig az
észrevételt elutasitotta.

3.2.2.11. Kovetkeztetés

(213) A Bizottsdg tehdt arra a kovetkeztetésre jutott, hogy intézkedései révén az argentin kormdny az alaprendelet
3. cikkének 1. b) pontja értelmében kozvetleniil vagy kozvetve a biodizel-kivitel bgviiléséhez vezetS jovedelem-
pétldst/drtamogatdst nyujtott a biodizel-dgazatnak.

3.2.2.12. Gazdasigi elény

(214) Miutdn megallapitotta, hogy az intézkedések az argentin kormdny dltal nydjtott pénziigyi hozzdjiruldsnak
minGsiilnek, akdr magdnszervezetek megbizdsin vagy utasitdsin, akdr jovedelempétldson/drtdimogatdson
keresztiil, a Bizottsdg kiszdmitotta a tdmogatds Osszegét a kedvezményezettnek juttatott gazdasigi el6nyben
kifejezve, amelynek meglétét megdllapitottdk a vizsgalati idGszak vonatkozdsiban, az alaprendelet 3. cikke
2. pontjdnak és 5. cikkének megfelelGen.

(215) mivel az argentin kormdny intézkedései arra irdnyultak, hogy mesterségesen csokkentsék a szdjabab belfoldi drdt,
ezdltal magasabb jovedelem keletkezzen az argentin biodizelgyartokndl, a Bizottsdg megvizsgdlta, hogy a biodizel-
dgazat argentin kormdny dltali tdmogatdsa gazdasagi el6nyt nyujtott-e, arra a kiillonbozetre hivatkozva, amely
a belfoldi biodizelgyartok daltal fizetett dr és a szdjababra vonatkozd, Argentindban uralkodd piaci viszonyokon
alapulé referenciaérték kozott 4ll fenn.

(216) A Bizottsdg feltételezte, hogy e killonbség magasabb hasznot eredményez az argentin biodizelgyartokndl, igy
legalabbis egyenértékii az argentin kormdny dltali jovedelempétlds/artdmogatas révén szerzett gazdasdgi el6énnyel.
Ezen Osszehasonlité modszerrel az is biztosithat6 volt, hogy ne szdmitsdk be kétszeresen e tdmogatdsokat az e
vizsgdlat sordn kiegyenlitett mds tdmogatdsokkal, amelyek szintén nyijtanak jovedelempoétldst/drtimogatdst az
argentin biodizelgyartoknak.
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(217) A Bizottsdg elGszor a szdjabab mintdban szerepld argentin gyartok dltal a vizsgdlati id6szakban megfizetett
vételdrdnak sulyozott dtlagat dllapitotta meg. A sulyozott dtlagot hénaprdl héonapra szdmitottdk ki, a sz6jababter-
mesztSk dltal az argentin biodizeliizemekbe leszéllitott ar alapjan.

(218) Az atlagos vételdr a véllalatok altal benytjtott és az ellenérzg litogatdsok sordn ellendrzott szdmldk iigyletenkénti
felsoroldsaiban megadott, hozzdadottérték-add nélkiili drakon és mennyiségeken alapul.

(219) Ezt az étlagdrat kellett osszevetni megfelel§ referenciaértékkel. Az alaprendelet 6. cikkének d) pontja értelmében
a dijazds megfelel nagysigat a kérdéses aru rendelkezésre bocsitdsianak a helye szerinti orszdgnak, azaz
Argentindnak a piacan uralkodé piaci viszonyok alapjan allapitjak meg (beleértve az drat, a mindséget, a beszerez-
het8ségi szempontokat, az értékesithetGséget, a szallitdsi és egyéb adasvételi korillményeket). (°°) Ez a rendelkezés
a tdmogatdsokrol és kiegyenlitS intézkedésekrdl szO0l6 megdllapodds 14. cikke d) pontjat tikrozi, és ennek
fényében kell értelmezni és alkalmazni.

(220) A szoéjabab nyersanyag, és az Argentindba importdlt széjabab hasonlé a belfoldon termesztetthez. A mintdban
szerepld exportdlé gyartdk a szdjabab teljes mennyiségét CIF paritdson hoztdk be, szdrmazdstdl fiiggetleniil
tlagosan ugyanazon az drszinten. A tényleges importdrak CIF paritdson, a sajtolé {izemekbe leszdllitva
a vildgpiaci drakhoz hasonléak voltak, amelyeket a Mexikéi-6bol FOB paritdsin jegyeznek. A belfoldon
termesztett sz6jabab beszerzéseire kiillonboz8 Incoterms-paritdsok vonatkoztak. A belfoldon termesztett széjabab
beszerzéseinek jelentds hdnyadat azonban szintén a belf6ldi sajtoléiizemekbe szdllitottdk. A mintdban szerepld
exportalé gyartdk beszerzéseinek jelentds mennyiségét, 4,6 %-dt adta a szdjabab-behozatal. Ezek a beszerzések
tobb szdz tranzakcié kozott oszlottak meg. Jollehet a mintdban szerepld exportdlé gydrtok kiilonbozd beszalli-
tokkal rendelkeztek a szomszédos orszdgokbdl, az importdrak d4tlagosan ugyanazon a szinten voltak,
a (223) preambulumbekezdésben leirtak szerint.

(221) A Bizottsdg tehdt ugy itélte meg, hogy a mintdban szerepl§ exportald gyartok altal az importdlt szdjababért
megfizetett tényleges drak az argentin torzitatlan piaci viszonyokat titkrozik, ideértve a végsG drba belefoglalt,
dltalanosan alkalmazandé leszéllitdsi koltségeket. ()

(222) Az, hogy ezeket a mintdban szerepl§ exportalé gyartdk dltal behozott mennyiségeket nem biodizelgyartdshoz
hasznéltak, hanem szdjaolaj eldéllitisdhoz, nem valtoztat ezen a kovetkeztetésen, mivel a vizsgdlati idgszakban
a biodizelgydrtashoz szitkséges szoéjabab irdnti keresletet Argentindban teljes mértékben fedezték a szdjabab
belfoldi kinalatdbodl. Ugyanakkor a kiilonboz4 rendelkezésre dll6 szdjababok kozott nincs mindségbeli killonbség,
amely miatt a behozott szdjabab ne lenne alkalmas biodizelgyartdsra. A Bizottsig ebbdl kovetkez8en dgy latta,
hogy ezek a beszerzések megfeleld referenciaértéknek tekinthet8k.

(223) Ennek alapjan a Bizottsdg az e termékek torzitatlan belfoldi dranak legkozelebbi helyettesit8jeként azt a tényleges
rat vette figyelembe, amelyen a mintdban szerepld exportdlé gydrtok szdjababot hoztak be Argentindba
a szomszédos orszagokbol. Ezek az drak ugyanis a vildgpiaci drakkal egy szinten voltak, és dtlagosan 6 043
ARS/tonna koriil alakultak a vizsgélati id§szakban.

(224) A Bizottsdg ezt kovetSen havi alapon dsszevetette a belféldon termesztetett szdjababért az argentin gyartok dltal
fizetett drat a sz6jabab tényleges importdrdnak stlyozott dtlagdval. Az Osszes ilyen behozatalra egy ideiglenes
behozatali rendszerben keriilt sor, ezért nem alkalmaztak rd behozatali vimokat, és a mintdba felvett exportald
gyartok daltal fizetett tényleges drat megfelelének lehetett tekinteni az Argentindban uralkodé piaci viszonyok
mellett.

(225) A kilonbozet teljes Osszege jelenti azt a ,megtakaritdst”, amelyet a torzult argentin piacon széjababot vasdrlo
argentin biodizelgydrték realizdltak ahhoz az drhoz képest, amelyet torzulds hidnydban fizettek volna. Végsd
soron ez a teljes Osszeg jelenti az argentin gyartok szdmdra az argentin kormdny daltal a vizsgédlati id6szakban
juttatott gazdasdgi el6nyt.

(%) Lasd WT/DS436/AB/R Egyesiilt Allamok — Kiegyenlit intézkedések egyes Indidbél szdrmazé, melegen hengerelt szénacél sikter-
mékekre, 2014. december 8., 4.244. pont. )

(”7) Lasd ebben a tekintetben a Fellebbezési Testiilet megéllapitdsait a WT/DS436/AB|R Egyesiilt Allamok — Kiegyenlit intézkedések egyes
Indidbdl szdrmazd, melegen hengerelt szénacél siktermékekre tigyben, 2014. december 8., 4.292-4.322. pont.
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(226) Az alaprendelet 7. cikke (2) bekezdésének megfelelGen a Bizottsdg ezeket a tdimogatdsi Osszegeket a szdjababalapt
gyartds mintdban szerepl6 exportdlé gydrtokndl a vizsgdlati idGszakban jelentkezd Osszbevételéhez, mint

megfelel6 nevez6hoz rendelte hozzd, mivel a tdmogatds a szdjababalapi termékek teljes elGdllitdsa tekintetében
gazdasdgi el6nyt nydjtott, nem csak az érintett termékhez vagy a kivitelre szdnt termeléshez.

(227) A vizsgélati idGszakot kovetS idGszakban az argentin kormdny elfogadta az 1343/2016. sz. rendeletet, (**) amely
megallapitotta a szdjababot és a szdjaolajat terhel§ exportadé kulcsdt. Ezt az addkulcsot 2018. janudr 1-jétdl
2019. december 31-ig minden honapban 0,5 %-kal csokkentik. Ennek eredményeként a széjababra alkalmazandé
exportadé 2019 végére 18 %-ra csokken.

(228) Az argentin kormdny 2018. szeptember 3-dn elfogadta a 793/2018. sz. rendeletet, (**) amely a szdjababra
alkalmazand6 adékulcsot attdl a naptdl szdmitva 18 %-ban rogzitette, de tovabbi 4 ARS Osszegli exportaddt
allapitott meg exportdlt USD-nként, ahol az adét az exportdlt szdjabab USD-ban kifejezett, FOB-paritdson
szamitott értéke alapjan hatdrozzdk meg. Ebbdl is lathat6, hogy az argentin kormdany barmikor megvaltoztathatja
az exportadd szintjét.

(229) Az azon 2018. szeptemberi bizottsdgi hatdrozatot kovet§ események, amelyben a Bizottsdg nem vezetett be
ideiglenes intézkedést, szintén megerdsitik, hogy az argentin kormdny jogosult az exportadé-rendszert
rendszeresen kiigazitani. Killonosen, a teljes exportadéra egy rendelettel szeptemberben bevezetett 12 %-os fels§
hatdr médr 33 %-ra emelkedett a 2019-es koltségvetést elfogad6 torvényben, és ez a fels§ hatdr 2020-ig hatdlyban
maradhat. ('°)

(230) A Bizottsag ezért arra a kovetkeztetésre jut, hogy a gazdasdgi el6ny az alaprendelet 15. cikke (1) bekezdésének
mésodik mondatdval 6sszhangban a vizsgalati idszak utdn is megmarad.

(231) A tdjékoztaté dokumentumnak az érdekelt felek részére valé megkiildését kovetGen az argentin kormdny és
a CARBIO azt dllitotta, hogy az importdlt széjabab mint referenciaérték nem titkrozi az argentin piaci
viszonyokat.

(232) Az argentin kormdny azon érve, hogy az importdr alternativ piaci referenciaértéket titkroz, a tények helytelen
értelmezésébdl fakad. A Bizottsdg ugyanis a mintdban szerepld exportdlé gyartdk dltal a szdjababért ténylegesen
kifizetett importdrat haszndlta referenciaértékként. A Bizottsdg ezt az drat megfelel§ referenciaértéknek tekintette,
abbdl a kiilonleges okbdl, hogy ez az ar az argentin piacon a korményzati intézkedések dltal nem érintett
viszonyokat titkrozte (amint az megerdsitést nyert ezen importdrak és a nemzetkozi drak Osszevetése alapjan).
A Bizottsdg helytallonak tekintette a CIF-importdrat, mivel ez jelenitette meg a kikotSben taldlhaté sajtold
tizemben felszdmitott drat.

(233) A Bizottsig elismerte, hogy a referenciaértéknek figyelembe kell vennie a hatékonyabb orszdgban jelentkezd
barmely komparativ elényt. Ugyanakkor sem az argentin kormdny, sem a CARBIO nem tdmasztotta ald, sem nem
szolgaltatott bizonyitékot azon allitds aldtamasztdsdra, hogy a vélasztott, orszdgon belili referenciaérték nem az
Argentindban érvényesiil§ piaci viszonyokat tiikrozi. Kovetkezésképpen ezeket az dllitdsokat a Bizottsdg
elutasitotta.

(234) Az érdekelt felek végsd tdjékoztatdsit kovetden az argentin kormdny és a CARBIO nem értett egyet azzal, hogy
az importdlt széjababért fizetett dr megfeleld referenciaértéknek tekinthetd, arra hivatkozva, hogy a széban forgé
ar nem titkrozte az argentinai piaci viszonyokat.

(235) A Bizottsag a (220) és a (232)—(233) preambulumbekezdésben részletesen elmagyarazta, hogy miért tekintette az
importdlt sz6jababot egyfeld] reprezentativnak, mdasfel6l az aktudlis argentinai piaci viszonyok kozott vésdroltnak.
Mivel az argentin kormdny és a CARBIO nem szolgilt bizonyitékkal egyet nem értésének aldtdmasztdsdra,
a Bizottsdg a felvetést elutasitotta.

(236) A tdjékoztatd6 dokumentumnak az érdekelt felek részére valé megkiildését kovetSen a mintdba felvett exportdld
gyartok azt allitottak, hogy nem megbizhaté az a referenciadr, amely ugyanazon dru teljesen mds régioban
érvényes dran alapul. A Bizottsdg megjegyezte, hogy a mintdban szerepl§ exportdld gyartdk csak a szomszédos
orszagokbdl importdltak széjababot. Ezért ez az adat volt az argentin kormanyzati tdmogatds nélkili, torzitatlan

argentin ar legkozelebbi helyettesit8je és egyttal a legmegbizhat6bb is. Kovetkezésképpen a Bizottsag elutasitotta
ezt az allitast.

(237) A tdjékoztatd dokumentumnak az érdekelt felek részére valé megkiildését kovetGen a CARBIO azt dllitotta
tovabb4, hogy mivel a széjababra kivetett exportadé 30 %-rél 18 %-ra csokkent, tobbé nincs sz6 gazdasdgi
elényrdl.

(*®) Az Agraripari Minisztérium 1343/2016. sz. rendelete, Derecho de exportacién. Alicuota — Modificacién, 2017. janudr 2.
(*) 793/2018. sz. rendelet, Poder Ejecutivo Nacional, Derechos de exportacion — Modificacion, 2018. szeptember 3.
(") https://www.minhacienda.gob.ar/onp/presupuestos/2019, Proyecto de Ley, Articulo 83.
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(238) A Bizottsdg megjegyezte, hogy a CARBIO helyteleniil itéli meg az exportadd szintjét. A 793/2018. sz. rendelet
a kivitel szintjét 18 %-ban hatdrozta meg, de egy tovabbi, 12 %-os exportadét is alkalmazott, exportalt USD-
nként 4 ARS Osszeg(i fels6 hatdr mellett. Gyakorlatilag ez azt jelenti, hogy az exportadét 28 %-ban rogzitették
a vizsgalati idszak 30 %-dhoz képest.

(239) A Bizottsdg azt az észrevételt tette, hogy a véltozdsra a tdmogatds vizsgdlati id6szakdt koveten keriilt sor. Az
alaprendelet 11. cikkének (1) bekezdése szerint a vizsgdlati idGszakot kovetS idészakokra vonatkozd informa-
ciokat dltaldban nem kell figyelembe venni. A CARBIO nem adott el§ olyan kényszerit§ indokot, amely miatt ezt
az informdciot figyelembe kellene venni.

(240) A CARBIO emellett nem tdmasztotta ald bizonyitékkal azon dllitdsit, hogy barmely, a széjababra kivetett
exportadé meglétébdl eredd éllitolagos tdmogatds vagy gazdasdgi el6ny tobbé nem biztositott. A Bizottsdg arra
a kovetkeztetésre jutott, hogy a szdjababra kivetet exportadé korilbeliil 2 %-os enyhe mérsékl6dése nem
bizonyitja, hogy a tdmogatds t6bbé nem nyujt elényt az érintett exportéroknek. A Bizottsdg tigy itélte meg, hogy
a szdjababra kivetett exportadé tovabbi csokkentésének vagy megsziintetésének hatdsat felulvizsgélat keretében
kellene megvizsgélni, Osszevetve a jelenlegi vizsgalattal.

(241) A CARBIO azt dllitotta tovabbd, hogy az argentin gyartoknak a szdjababra kivetett adé megnovelése révén
nydjtott allitdlagos gazdasdgi elényt kompenzdlja a biodizelre kivetett kozvetlen exportadd, és ezért azt az
alaprendelet 7. cikke (1) bekezdésének b) pontja értelmében le kell vonni a szdmitott teljes timogatds 6sszegébél.

(242) A CARBIO semmivel nem indokolta, hogy az Unidba exportdlt biodizelre kivetett exportadénak kifejezetten az
volt a célja, hogy kompenzdljdk a tdmogatdst az alaprendelet 7. cikke (1) bekezdésének b) pontja szerint.
A CARBIO azt sem igazolta, hogy a biodizelre kivetett tényleges exportadé miként kompenzalhatnd az argentin
kormany intézkedései, koztiik a szdjababra kivetett ad6 dltal nydjtott tdimogatdst. A Bizottsdg ezért elutasitotta ezt
az allitdst.

(243) A CARBIO tovabbi észrevételeket is megfogalmazott az exportadérendszernek a vizsgalati id@szak vége utdni
véltozdsaival kapcsolatban, ideértve a biodizelre vonatkozd exportadd novelését és a szdjababra vonatkozd
exportadd véltozdsait is. A Bizottsdg elutasitotta azt a felvetést, hogy ezek a valtozdsok relevdnsak a Bizottsdg
kovetkeztetései szempontjabdl.

(244) ElSszor: a vizsgélati id6szak vége utdn a biodizelre kivetett exportadonak nincs nyilvanvalé hatdsa a biodizel-
gyartok részére a szojabab megfelel6 nagysagt dijazdsndl alacsonyabb Osszeg megfizetése ellenében torténd
rendelkezésre bocsdtdsdn keresztiil nydjtott gazdasdgi elény nagysdgara.

(245) Masodszor: a szdjabab utdn tovabbra is kell fizetni exportaddt, és a felek nem szolgaltak bizonyitékkal arrdl,
hogy a vizsgdlati id6szak vége utdn ndtt volna a szdjabab dra Argentindban, és ennek hatdsdra csokkent volna
a gazdasdgi el6ny nagysaga.

(246) Az érdekelt felek végsS tdjékoztatdsat kovetSen az argentin kormdny hangstlyozta, hogy a koltségvetési torvény
81. cikke nem novelte 33 %-ra ,a teljes exportadéra a 783/2018. sz. rendelettel szeptemberben bevezetett |...]
fels6 hatart”, mert a 83. cikk az exportadd Osszegét a hivatalos FOB-ar addkoteles értékének 30 %-dban
maximélta.

(247) Ha az exportadé maximdlva van is 30 %-ban, ez nem vdltoztat a Bizottsdg azon kovetkeztetésén, hogy
a gazdasdgi el6ny az alaprendelet 15. cikke (1) bekezdésének mdsodik mondatdval 6sszhangban a vizsgdlati
idGszak utdn is megmarad.

(248) A tdjékoztatd dokumentumnak az érdekelt felek részére valé megkiildését kovetGen a mintdban szerepld
exportdlé gydrtok észrevételt tettek a szojabab megfelel6 nagysdgti dijazdsndl alacsonyabb Gsszeg megfizetése
ellenében torténd rendelkezésre bocsdtdsa révén nydjtott gazdasdgi elény szdmitdsdval kapcsolatban. Ezek az
észrevételek véllalatspecifikusak és kiilonosen elirdsokra hivatkoztak, vagy tovabbi kiigazitasi igényekre.

(249) Ahol a Bizottsdg elirdst allapitott meg, a hibét javitotta, példaul felvette a nulla mennyiségli tigyleteket annak
biztositdsa érdekében, hogy a beszerzett kg-onkénti dr helyes legyen. Ugyanakkor ha egy villalat azt kérte, hogy
egy madr ellendrzott adatot a Bizottsdg véltoztasson meg a helyszini ellendrzést kovetSen, ezt a kérést a Bizottsdg
megtagadta, hiszen nem volt olyan helyzetben, hogy egy 1j, ellendrizetlen adat helytall6sdgdt megerGsitse.

(250) Az érdekelt felek végsé tdjékoztatdsit kovetSen az a két exportdld gyartd, amely az ellendrzott adatok utélagos
megvéltoztatdsit kérte, megismételte ezzel kapcsolatos észrevételét; a Bizottsdg az észrevételt a kordbbival
megegyez$ okokbdl elutasitotta.
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(251) A tdjékoztaté dokumentumnak az érdekelt felek részére valé megkiildését kovetS meghallgatison a CARBIO azt
allitotta, hogy a gazdasdgi el6ny kiszdmitdsakor a Bizottsdgnak el kellett volna vetnie a kapcsolatban 4ll6
véllalatok szdjabab-beszerzéseit az argentin vételir meghatdrozdsa tekintetében. A Bizottsdg megjegyezte, hogy az
exportdlé gyarték mind kapcsolatban 4ll6, mind fuiggetlen beszéllitoktol szereztek be szdjababot a vizsgdlati
idgszakban, ugyanazon az dron. Ez egyértelmden arra utal, hogy a kapcsolatban dllé beszallitoktdl torténd beszer-
zésekre a szokdsos piaci feltételek mellett keriilt sor. A Bizottsdg ezért nem ldtta okdt annak, hogy ezeket az
tigyleteket miért ne haszndlhatnd fel a biodizelgydrtoknak nyujtott gazdasdgi el6ny kiszdmitdsdhoz, amelyet
a beszerzett szdjabab kilonkénti havi 4tlaga alapjan hatdroztak meg. Kovetkezésképpen a Bizottsg elutasitotta ezt
az allitdst.

3.2.2.13. Egyedi jelleg

(252) Az argentin kormdny intézkedései szdndékoltan gazdasdgi el6nyben részesitettek bizonyos dgazatokat, kiilonésen
a belfoldi biodizel-dgazatot. Ugyanis, jollehet a szdjababbal kapcsolatos torzuldsok a biodizeltdl eltérs
downstream termékeket is el6nyhoz juttatnak, ez a gazdasigi elny csak Argentina bizonyos, a szdja
értéklancaban miikods dgazatai szdmadra érhet6 el. Tovabbd, még ha a biodizel szdmadra az argentin kormdany altal
tobb intézkedésen keresztiil nydjtott timogatdsban mds biotizemanyagok is részesiilnek, ezen intézkedések vallal-
kozdsok vagy dgazatok csoportjira korlitozodnak. Kovetkezésképpen az alaprendelet 4. cikke (2) bekezdésének a)
pontja értelmében egyedinek mindsiilnek.

(253) A tédjékoztaté dokumentumnak az érdekelt felek részére valé megkiildését kovetGen a CARBIO azt éllitotta, hogy
az intézkedések nem korlatozédtak a biodizel-dgazatra, ezért nem egyediek. A CARBIO ezt a felvetést
megismételte az érdekelt felek végsS tdjékoztatdsa utdn, de 4j bizonyitékkal nem szolgalt. A Bizottsdg tgy itélte
meg, hogy a rendelkezésre bocsdtott dru, a széjabab sajitos jellemz8i miatt annak lehetséges felhaszndldsa
meghatdrozott vallalkozdsokra korldtozodik. (') A Bizottsdg ezért elutasitotta a CARBIO azon dllitdsdt, hogy
a tdmogatds nem a biodizel-dgazatra jellemz§ egyedi tdmogatas.

3.2.3. Kovetkeztetés

(254) A Bizottsdg azt allapitotta meg, hogy az intézkedésekkel az argentin kormdny tdmogatdst nydjtott a biodizel-
dgazat szdmdra, tobbek kozott azzal, hogy a megfelel§ nagysdgl dijazdsndl alacsonyabb Osszeg megfizetése
ellenében bocsdtott rendelkezésre szdjababot. Az argentin kormdny egyedi gazdasdgi elényt nyujtott a kedvezmé-
nyezettnek, amely igy kiegyenlithetd tdmogatdsnak felel meg.

(255) A tdjékoztaté dokumentumnak az érdekelt felek részére valé megkiildését kovetGen a CARBIO azt éllitotta, hogy
a Bizottsdg kizdrélag a széjababra kivetett exportadét vette alapul a pénziigyi hozzdjdruldssal és a jovedelempot-
ldssal/drtdmogatassal kapcsolatos kovetkeztetéséhez.

(256) A Bizottsdg ezzel nem értett egyet. A Bizottsdg e vizsgdlat kezdetétSl gy taldlta, hogy az argentin kormdny
(a szobjababra kivetett exportadon felill) mds eszkozoket is igénybe vesz, amelyeket az argentin kormény altal
a biodizel-dgazatnak nyujtott tamogatds részeként ki fognak vizsgdlni. (1% A kordbban kifejtettek szerint
a Bizottsdg Ggy tekintette, hogy az exportadd a szdjabab megfelel§ nagysagu dijazdsindl alacsonyabb Osszeg
megfizetése ellenében az argentin piacon torténd rendelkezésre bocsitdsdnak egyik eszkoze, amely kiegyenlithet
tdmogatdsnak mindsiil. Az argentin kormdny tobbi intézkedése azt mutatja, hogy az argentin kormdny arra
utasitotta a széjababtermesztéket, hogy terményiiket mesterségesen alacsony dron értékesitsék a biodizel-dgazat
szdmadra, és az argentin kormanynak igy egyértelmiien szdndékaban éllt a belfoldi biodizel-dgazatot tdimogatni.

(257) Noha a Bizottsdg azt dllapitotta meg, hogy a panaszban éllitott tobbi tdmogatds némelyike nem mindsiil kiegyen-
lithet6 tdmogatdsnak a vizsgdlati idGszakban (kiilonosen a biodizel-beszillitdsi megallapodds vagy bizonyos
adomentességek), ezek elvélaszthatatlan részét képezik azon intézkedéseknek, amelyek célja a biodizel-dgazat

(1 A vizsgalobizottsig jelentése, Egyesiilt Allamok — Végleges kiegyenlits vAm meghatdrozdsa bizonyos, Kanaddbol szirmazé puhafater-
mékekre, WT/DS257R és Corr.1, elfogadva: 2004. februdr 17., médositotta a Fellebbezési Testiilet jelentése, WT/DS257/AB|R, 7.116.
pont. Lisd még: a Fellebbezési Testiilet jelentése, WT/DS436/AB/R Egyesiilt Allamok — Kiegyenlit§ intézkedések egyes Indidbél
szarmaz6 melegen hengerelt szénacél sik termékekre, 2014. december 8., 4398. pont.

(1?) Lésd a bizonyitékok elégséges voltardl sz0l6 feljegyzést, 2018. janudr 30., 6. o. (,Ezeket az elemeket a vizsgalat sordn ki fogjdk vizsgélni.
Ugyanakkor ebben a szakaszban a Bizottsdg megitélése szerint elegendd bizonyiték dll rendelkezésre, amely a kiegyenlithetd tdimogatds
meglétére utal. Kiilondsen az exportaddk téinnek azon eszkozok egyikének, amelyeket az argentin kormény arra szént, hogy a széjabab-
termesztéket és szbjaolajgydrtokat utasitsa alapanyaguk biodizelgydrtok rendelkezésére bocsdtdsara. Az argentin kormdny, ugy tinik,
osztonzoket biztosit az alapanyag-beszallitok szdmadra, hogy mesterségesen fenntartsik a magas termelést a biodizelgyartok javara”), és
14. 0. (,Ahol a panasz nem tdmaszt ald kell§ bizonyitékkal egy adott timogatést vagy tdmogatdsi programot, a Bizottsdg fenntartja
ajogot, hogy 6ket ezen eljdrds keretében vizsgalja ki, az alaprendelet 10. cikke (7) bekezdésének megfelelen”).
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tdmogatdsa, és hangsilyozta a biodizel-dgazatnak nyujtott jovedelempdtldst/drtdimogatdst. Mds széval, az, hogy
egyes tdmogatdsokrol nem dllapitottdk meg, hogy a mintdban szerepl§ exportdlé gydrtk igénybe vették volna
a vizsgélati id@szakban, nem céfolja az argentin kormdnynak a belfoldi biodizel-dgazat tdmogatdsdra irdnyuld
intézkedéseinek meglétét.

(258) A Bizottsdg megvizsgdlta a ténymegallapitdsait aldtdmasztd, az e vizsgdlatban rendelkezésre allo Osszes
bizonyitékot. Amint a Fellebbezési Testiilet elismerte az USA — DRAM-okra kivetett kiegyenlit§ vim vizsgalata
tigyben: ,kozvetett egyedi bizonyitékokbdl nem valdszint, hogy megdllapithaté a megbizds vagy az utasitds; az egyedi
bizonyitékok jelentdsége csak akkor lehet egyértelmii, ha mds bizonyitékokkal egyiitt vizsgdljuk Gket”. (%)

(259) A Bizottsdg ezért nem csak a szdjababra kivetett exportadét értékelte, hanem az argentin kormdanynak a biodizel-
dgazatot tdmogatd intézkedéseit is, és ennek sordn minden, kozvetlen és kozvetett bizonyitékot dsszevont, és arra
a megdllapitasra jutott e bizonyitékok Gsszessége alapjan, hogy maganszervezetek megbizdsdrdl vagy utasitdsarol,
illetve jovedelempétldsrol/drtdmogatasrol volt szd.

3.2.4. A tdmogatds Gsszegének kiszdmitdsa

(260) Az ezen intézkedések tekintetében a mintdban szerepl§ exportdlé gyartokra vonatkozdan a vizsgélati idGszakra
megallapitott timogatdsi mérték:

3. tdbldzat

Az argentin kormdny dltal a biodizel-dgazatnak nydjtott timogatds

Villalat/csoport Tamogatdsi mérték
LDC Argentina SA 26,14 %
Renova csoport 25,05 %
T6 csoport 33,15 %

3.3. A belfoldi biodizel kormény dltal elrendelt beszerzése a megfelel§ nagysdgii dijazdsndl magasabb
Osszeg megfizetése ellenében ésfvagy  jovedelempétlis/artimogatis  (biodizel-beszillitasi
megillapodis)

3.3.1. Bevezetés

(261) A panaszos azt dllitja, hogy az argentin kormdny biodizel-beszillitdsi megallapoddsokat (a tovdbbiakban: meglla-
poddsok) kotott az argentin biodizel-gydrtokkal a 2006. évi bioiizemanyag-torvény (1*) (2006. évi 26.093. sz.
torvény) II fejezete szerint. Ezeket a megdllapoddsokat gy alakitottdk ki, hogy ellissik a belfoldi piacot
biodizellel, tekintettel a 2010 6ta hatilyos keverési megbizdsra. E megbizdshoz az iizemanyag-kever$ vallala-
toknak be kell szerezniiik biodizelt és értékesités el6tt dsvanyi dizeliizemanyaggal keverni.

(262) Az argentin kormdny egyedi és kollektiv kvotdkat dllapitott meg a biodizelre a belf6ldi piac elldtdsa érdekében, és
a panaszos azt dllitja, hogy a megéllapoddsok részes felei kozott voltak a mintdban szerepld exportdlé gyartok is,
példéul az LDC, a Vicentin és a Renova.

(263) A megallapodasok szerint a kvétdval rendelkezd gyartok kotelesek biodizelt beszéllitani az {izemanyag-keverd
véllalatoknak az argentin kormdny dltal olyan szinten rogzitett dron, amely szdndékosan garantdlja, hogy
a gyartok termelési koltségeit és a hasznot fedezzék.

(264) A mesterségesen magas ar rogzitése és a gyartok dltal az {izemanyag-keverd vallalatoknak beszdllitand6
mennyiség meghatdrozasa alapjan a panaszos azt dllitja, hogy itt kiegyenlithet§ tdimogatasrdl van szé.

(1%) A Fellebbezési Testiilet jelentése, USA — DRAM-ok, 154. pont.

("9 A 2006. mdjus 12-i 26.093. sz. torvény. Régimen de Regulacion y Promocién para la Produccién y Uso Sustentables de Biocombus-
tibles. Autoridad de aplicacion. Funciones. Comision Nacional Asesora. Habilitacion de plantas productoras. Mezclado de Biocombus-
tibles con Combustibles Fésiles. Sujetos beneficiarios del Régimen Promocional. Infracciones y sanciones.
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3.3.2. A vizsgdlat ténymegdllapitdsai

(265) Vizsgélata sordn a Bizottsdg azt dllapitotta meg, hogy a 2015. naptdri évet kovetden nem irtak ald biodizel-
beszallitasi megdllapodast. Ezt a 2015-6s megéllapoddst nem hosszabbitottdk meg, és az mdr nem hatdlyos.

(266) Ugyanakkor a 2006. évi 26.093. sz. torvény értelmében az Energiaiigyi és Bdnydszati Minisztérium, mint
a hatdlyos keverési megbizasi rendszer végrehajt6 hatésdga, tovabbra is osztott ki kvotakat és rogzitette az drat,
amelyen az iizemanyag-keverd véllalatoknak be kell szerezniiik a biodizelt. Ezt ténylegesen a biodizel-beszallitdsi
megallapodds hidnydban tette.

(267) A vizsgdlati id6szakban az Energialigyi és Banydszati Minisztérium a becsilt kereslet alapjan osztott ki kvétakat
azoknak az argentin vidllalatoknak, amelyek legfeljebb évi 50 000 tonna biodizel-kapacitdssal rendelkeztek.

(268) A vizsgilati idgszakban a mintdban szerepl exportdlé gyartok egyike sem kapott kvotat.

3.3.3. Kovetkeztetés

(269) Tekintve, hogy a vizsgalati id6szakban a mintdban szerepld exportalé gyartok egyike sem kapott kvotdt, egyikiik
sem értékesitett biodizelt a belf6ldi piacon a vizsgdlati iddszakban hatilyos kvotarendszerben. Tovdbbd az
exportdlé gyartdk vonatkozdsdban egyetlen biodizel-beszdllitdsi megédllapodds sem volt hatdlyban a vizsgdlati
idGszakban. Ezért a kvétarendszer nem biztositott gazdasdgi elényt a mintdban szerepl$ exportdld gyartoknak
a vizsgdlati idGszakban.

3.4. Hitelezés és exportfinanszirozds preferencidlis feltételek mellett és kedvezményes hitelnydijtis
3.4.1. Bevezetés

(270) A panaszos azt dllitotta, hogy a Banco de la Nacién Argentina (BNA) az orszdg egyik legnagyobb bankja, és
100 %-ban dllami tulajdonban 4ll. Megjegyezte, hogy a BNA-t napi szinten ténylegesen az argentin kormdany
irdnyitja a vezet§ testiiletek valamennyi tagjanak kijellésére vonatkozé hatdskore révén.

(271) A panaszos azt dllitotta, hogy a BNA pénzt kolesonoz mikro-, kis- és kozépvillalkozdsoknak beruhdzasokhoz és
miikods t6kéhez, és hogy ezeket a hiteleket kedvezményes kamatldbak mellett adja.

3.4.2. A vizsgdlat ténymegdllapitdsai

(272) Az argentin kormanynal tett ellen6rzé latogatds sordn a Bizottsdg részleteket kért a BNA és az 0sszes tobbi allami
tulajdont bank altal biztositott Osszes hitelrdl, a hitelek feltételeivel és a felszamitott kamattal egyiitt.

(273) Annak ellen6rzése érdekében, hogy a hitelnydjtds preferencidlis feltételekkel tortént-e, a Bizottsig a mintdban
szerepld véllalatoknak nydjtott hiteleket megvizsgdlta és dsszevetette a magantulajdont bankok éltal nytjtottakkal.
A vizsgdlat a kamatldbakra és a hitelfeltételekre terjedt ki.

(274) A Bizottsdg nem taldlt bizonyitékot arra, hogy a mintdban szerepl§ exportilé gyartok a vizsgalati id6szakban
kedvezményesen jutottak volna hitelhez.

3.4.3. Kovetkeztetés

(275) A Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy nem keriilt sor kedvezményes hitelnytjtisra a mintdban szerepld
exportalé gyartdk javdra a vizsgélati idGszakban.

3.5. Elmaradt vagy be nem szedett kormdnyzati bevételek a 2006. évi bioiizemanyag-torvény
kovetkeztében

3.5.1. Bevezetés

(276) A panaszos azt dllitotta, hogy a 2006. évi biolizemanyag-torvény (') 15. cikke lehetSséget ad arra, hogy
a biodizelgydrtok csokkentsék addalapjukat, amely szerint a minimum vélelmezett tdrsasdgi adot szdmitjak.
A panaszos azt is dllitotta, hogy ugyanezen torvény 15. cikkének (1) bekezdése engedélyezi a beruhdzési javak
gyorsabb értékcsokkenési lefrasat.

(") BIOCOMBUSTIBLES Ley 26.093 Régimen de Regulacién y Promocién para la Producciéon y Uso Sustentables de Biocombus-
tibles. Autoridad de aplicacion. Funciones. Comision Nacional Asesora. Habilitacion de plantas productoras. Mezclado de Biocombus-
tibles con Combustibles Fésiles. Sujetos beneficiarios del Régimen Promocional. Infracciones y sanciones.
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3.5.2. A vizsgdlat ténymegdllapitdsai

(277) A vizsgélat megallapitotta, hogy a mintdban szereplS exportdlé gyartdk egyike sem részsiilt a bioiizemanyag-
torvény 15. cikkében megallapitott el6nyokbdl a vizsgalati id6szak sordn.

3.5.3. Kovetkeztetés

(278) Az intézkedést a mintdban szerepl exportdlé gyartk nem vették igénybe a vizsgdlati idészakban, ezért
a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy azt nem kell kiegyenliteni.

3.6. A Cordoba tartomdny dltal biztositott tartomdnyi adomentesség
3.6.1. Jogalap

(279) A panaszos azt dllitotta, hogy Cérdoba tartomdny a 2007-ben elfogadott 9397. sz. tartomdnyi torvénnyel (1)
tartomdnyi szinten adémentességeket nyujtott a biodizel-dgazat szdmdra. A torvény el6irja, hogy a végrehajté
hat6sdg altal a biotizemanyagok termelése, feldolgozdsa és fenntarthaté hasznositdsa tekintetében jovdhagyott
projektek 15 évre mentesiilnek az ad6 aldl.

3.6.2. A vizsgdlat ténymegdllapitdsai

(280) A vizsgdlat megdllapitotta, hogy az adémentességet a Cérdoba tartomanyban miikodd bioiizemanyag-gyartok
vehették igénybe. A 9397. sz. tartomdnyi torvény 5. és 6. szakasza el6irja, hogy a bioiizemanyagok termelésére,
feldolgozdsa és fenntarthaté hasznositdsara irdnyulé projektek mentesiilnek egyes tartomdnyi addk aldl.
A Bizottsdg nem taldlt bizonyitékot arra, és az érdekelt felek sem dllitottdk, hogy a 9397. sz. tartomdnyi torvény
révén kifejezetten a biodizel-dgazatnak biztositott adékedvezmények egy Cérdoba tartomdnyban széles korben
rendelkezésre 4ll6, tigabb adokedvezmény-rendszer részei lennének.

3.6.3. Kovetkeztetés

(281) A Cérdoba tartomdnyban mikodd biodizelgyartd vallalatok 15 évre mentesiilnek a térsasdgi ado, a bélyegilleték,
az ingatlanadd, az oktatdsi rendszer finanszirozdsat szolgdlé adé és az infrastruktira-fejlesztés finanszirozdsat
szolgdlé ad6 aldl. Ezeket az adomentességeket a belfoldi biodizelgyart6 véllalatok vehetik igénybe a 9397. sz.
tartomdnyi torvényben meghatdrozottak szerint. J6llehet a mintdban szerepld egyik exportdlé gydrté Cérdoba
tartomdnyban mdkodik, ebben a tartomédnyban nem éllitott el§ biodizelt. A mintdban szerepld tobbi exportald
gyarté nem ebben a tartomdnyban mikodik. A Bizottsdg ezért arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a mintdban
szerepl$ exportdld gydrtok nem vették igénybe a szoban forgd adémentességet a vizsgdlati idszakban.

3.7. A Buenos Aires tartomdny dltal biztositott tartomdnyi adémentesség
3.7.1. Jogalap

(282) A panaszos azt éllitotta, hogy Buenos Aires tartomdny a 2006. évi biotizemanyag-torvényhez kapcsolédd
13.719. sz. tartomdnyi torvénnyel mentesitette a kedvezményezetteket az addfizetés aldl, ha a 2006. évi torvény
értelmében biodizelgydrtoknak mindsiilnek és ekként nyilvantartasba vették Sket.

3.7.2. A vizsgdlat ténymegdllapitdsai

(283) A vizsgalat megallapitotta, hogy az adémentességet a Buenos Aires tartomdnyban taldlhaté biolizemanyag-
gyartok szdmadra biztositottdk. Ugyanakkor a biodizel mintdban szerepl§ exportdl6 gyartdinak egyike sem ebben
a tartomanyban makodott.

3.7.3. Kovetkeztetés

(284) A Bizottsdig megdllapitotta, hogy a mintdban szerepld exportdlé gyarték egyike sem részesiilt a 13.719. sz.
tartomdnyi torvényben meghatdrozott adémentességben a vizsgdlati id6szakban.

(") Ley no 9397 Adhesion de la provincial a ley nacional no 26.093, y declaracién de interés ptiblico de la promocién de la produccién,
procesamiento y uso sustentable de biocombustibles.
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3.8. Santiago del Estero tartomdny promdciés és iparfejlesztési rendszere (PSPID) - 6.750. sz.
tartomdnyi torvény

3.8.1. Jogalap

(285) A panaszos azt dllitotta, hogy a Santiago del Esteréban taldlhaté dgazatok kiilonboz8 adbkedvezményekben
részesiilhetnek a 2005-ben elfogadott 6.750. sz. tartomdnyi torvény keretében.

3.8.2. A vizsgdlat ténymegdllapitdsai

(286) A mintdban szerepld exportdlé gyartok egyike sem ebben a tartomédnyban mitikodott.

3.8.3. Kovetkeztetés

(287) A Bizottsdg megdllapitotta, hogy a mintdban szerepl6 exportdlé gydrték egyike sem részesilt a 6.750. sz.
tartomdnyi torvényben meghatdrozott intézkedésekben a vizsgélati idészakban.

3.9. Megillapodis a helyi ad6krol a Louis Dreyfus Argentina és General Lagos telepiilés kozott
3.9.1. Bevezetés

(288) A panaszos azt dllitotta, hogy megdllapodas sziiletett a helyi ad6krdl a Louis Dreyfus Argentina exportalé gyartd
és General Lagos telepiilés kozott. A megdllapodast 26/2016. onkormdnyzati rendeletként (1) tették kozzé.
A megéllapodéds tgy rendelkezik, hogy a Louis Dreyfus Argentina havi atalinyosszeget fizet General Lagos
telepiilése szdmadra, bruttd bevételének szdzalékos ardnya (0,5 %) helyett.

3.9.2. A vizsgdlat ténymegdllapitdsai

(289) A vizsgalat megallapitotta, hogy a megéllapodds még hatdlyban volt a vizsgélati id@szakban. (%) A General Lagos
onkormdnyzati képviselSivel folytatott megbeszélés sordn a Bizottsdg azt dllapitotta meg, hogy a megdllapodds
2020-ig hatalyban lesz.

(290) Az LDC Buenos Aires-i ellenérzése sordn a Bizottsig megvizsgdlta, hogy az LDC milyen helyi adokat fizet, és
megbecsiilte, hogy mennyi adét kellett volna fizetnie, ha a megéllapodds nem lett volna hatilyban. A Bizottsdg
megallapitotta, hogy az LDC altal az 6nkormdnyzatnak 2017 tekintetében fizetett Osszeg magasabb volt, mint
amennyit az altaldnos ad6torvény értelmében az LDC-nek fizetnie kellett volna.

3.9.3. Kovetkeztetés

(291) A Bizottsag tehdt azt dllapitotta meg, hogy az LDC nem részesiilt az intézkedés elényébdl a vizsgalati id6szakban.

3.10. Szdazalékos adécsikkentés a ,Pacto Fiscal” (14/1994. sz. rendelet) értelmében
3.10.1. Bevezetés

(292) A panaszos azt dllitja, hogy a 14/1994. sz. rendeletben kozzétett Pacto Fiscal adomentességet ir el6. A Pacto
Fiscal, vagyis a ,Szovetségi dllam és a tartomdnyi dllamok kozott létrejott foglalkoztatdsi, termelési és novekedési
szovetségi paktum” a tartomdnyok és a nemzeti kormdny kozott 1étrejott megallapodds, amely rogzitett bizonyos
elveket a tartomdnyi adépolitika kapcsdn.

3.10.2. A vizsgdlat ténymegdllapitdsai

(293) A Pacto Fiscal olyan keretmegéllapodds, amelyhez tartomanyi torvényre van szitkség, amely az elveit végrehajtja.
A Bizottsdg tehat megallapitotta, hogy a Pacto Fiscalt a mdr megemlitett tartomdnyi adérendszerek iiltették 4t
a gyakorlatba.

3.10.3. Kévetkeztetés

(294) A Bizottsdg tehdt nem dllapitott meg kiilondll6 gazdasigi el6nyt ezen intézkedés vonatkozdsdban. Ugyanakkor,
azon intézkedésekhez hasonl6an, amelyek adékedvezményt dllapitanak meg a belfoldi biodizel-4gazat szdmara, ez
az intézkedés is az argentin kormdny dgazat tdimogatdsdra tervezett intézkedéseinek részeként relevans.

(*7) Ordenanza 26/2016, General Lagos, 2016. jinius 16.
(1%) A 26/2016. sz. rendelet 2. cikke, General Lagos, 2016. jinius 16. A vallalat telephelyén tett ellenérzé litogatds alkalmdval a bizottsdgi
szolgdlatok meggy6z3dtek a megallapodas érvényességérdl, azaltal, hogy megerdsitették az esedékes kifizetéseket.
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3.11. Ingatlanad6-mentesség a Santa Fe-i ipari torvény értelmében: ingatlanadé megfizetése aldli
mentesités az ipar fellenditésérdl szo16, 8.478/1979. sz. tartomdnyi térvény (4. cikke) értelmében;
Santa Fe tartomdny dltal biztositott tartomdnyi adomentesség; 183.29. cikk — Santa Fe bélyegilleték
al6li mentesség; 127. cikk — Santa Fe forgalmiad6-mentesség az exportértékesitések utin

3.11.1. Bevezetés

(295) A panaszos azt allitotta, hogy Santa Fe tartomdny kiillonb6z6 adémentességeket biztositott a belfoldi biodizel-
dgazat szamdra a 8.478. sz. tartomdnyi torvény 183.29. cikke és 127. cikke, valamint a 12.692. sz. Santa Fe-i
tartomdnyi torvény értelmében. (1)

3.11.2. A vizsgdlat ténymegdllapitdsai

(296) A vizsgdlat megdllapitotta, hogy a 8.478. sz. torvényt, valamint a 183.29. és a 127. cikket hatdlyon kiviil
helyezték vagy egyébként a 12.692. sz. tartomdnyi torvény annak a helyébe lépett. A 12.692. sz. tartomdnyi
torvény mentesiti a tartomdnyi adok alél a megijulé energidhoz és killondsen a meguijuld energiaforrasokkal
oOsszefiiggé kutatdsban-fejlesztésben, a megijuld energiaforrdsokbdl folytatott energiatermelésben, valamint
a kapcsol6do termékek gyartdsaban és felhasznaldsaban részt vevd belfoldi véllalatokat. A 12.692. sz. tartomdnyi
torvény kifejezetten megemliti a biolizemanyag-gyartdst az 5. cikk d) pontjdban. A Bizottsdg nem talalt
bizonyitékot arra, és az érdekelt felek sem dllitottdk, hogy az intézkedés révén konkrét dgazati kategdridknak,
tobbek kozott a biodizel-dgazatnak biztositott adokedvezmények egy Santa Fe tartomdnyban széles korben rendel-
kezésre dllo, tagabb adokedvezmény-program részei lennének.

3.11.3. Kovetkeztetés

(297) A Santa Fe tartomanyban miikodé biodizelgyart6 villalatok 15 évre mentesiilnek a tdrsasagi ado, a bélyegilleték,
az ingatlanad6 és a gépjarmiiveket terhel§ adok alél. Ez az adémentesség a belfoldi biodizelgydrtd vallalatokra
iranyul, a 12.692. sz. tartomdnyi torvényben meghatdrozottak szerint. Az adémentesség tehdt az argentin
kormény bevételr6l valé lemondds formdjaban nydjtott tdmogatdsa, és jogilag bizonyos dgazatokra, koztitk
a belfoldi biodizel-dgazatra jellemzd. It tehdt egy kiegyenlithetS tdmogatdsbol szdrmazd gazdasdgi elényrdl van
sz0.

3.11.4. A tdmogatds Gsszegének kiszdmitdsa

(298) A kiegyenlithetS tdmogatds Osszegét a Bizottsdg a tdmogatdsban részesiil§ felek szdmdra a vizsgdlati id6szakban
nydjtott gazdasagi el6ny mértékének megfelel6en szdmitotta ki. A gazdasdgi elény a szokdsos addkules szerint
fizetendS add teljes Osszege, valamint a vizsgdlati idGszakban a mintdban szerepl§ exportdlé gyartok altal
ténylegesen befizetett teljes adoosszeg kiilonbozete.

(299) Azt kovetSen, hogy a Bizottsdg a tdjékoztatd dokumentumot és a kapcsoldédd szdmitdsokat a mintdban szerepld
exportdlé gyartok rendelkezésére bocsdtotta, majd pedig az érdekelt felek végsé tdjékoztatdsit kovetden is,
a véllalatok koziil kettd azt allitotta, hogy a hozzdrendelés alapjdnak kiilonbozének kell lennie (a széjababalapu
termékek teljes forgalmdra vagy a Santa Fe tartomdnyban végzett minden ipari tevékenység teljes forgalmara
vonatkoztatva). Mivel a véllalatok csak a biodizelgydrtds okan részesiiltek adémentességben, a Bizottsdg tgy itélte
meg, hogy ez a mentesség a biodizelgyartdsra jellemzd, ezért arra a kovetkeztetésre jutott, hogy e mentességet
a biodizel forgalmdhoz kell hozzdrendelni, nem a véllalat teljes forgalmahoz. Kovetkezésképpen a Bizottsdg
elutasitotta ezt az allitdst.

4. tdbldzat

A tartomdnyi bevétel elengedése a Santa Fe-i tartomdnyi torvények értelmében

Villalat/csoport Tamogatdsi mérték
LDC Argentina SA 0,06 %
Renova csoport 2,15 %
T6 csoport 0,28 %

(") Ley no 8478 Santa Fe és Registrada bajo el no 12.692 la Legislatura de la Provincia de Santa Fe.
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3.12. A tdmogatisnydjtisra vonatkozé kovetkeztetés

(300) A Bizottsdg az alaprendelet rendelkezéseivel osszhangban az egyes timogatdsokat, illetve tdmogatdsi programokat
killon-kilon vizsgdlva kiszdmitotta, hogy a mintdban szerepld exportdlé gyartdk kiegyenlithet§ tdmogatdsai
mekkora Osszeget tesznek ki, majd ezeket az Osszegeket Gsszeadta, hogy igy az egyes exportdlé gyartokra
vonatkozéan meghatdrozza a vizsgdlati id@szak alatti teljes tdmogatdsi Osszeget. Az Osszesitett tdmogatdsi
osszegek kiszdmitdsdhoz a Bizottsdg elszor a tdmogatdsi szdzalékot, vagyis a tdmogatdsi Osszegnek a vallalat
teljes forgalmdra jutd részét szamitotta ki. Az igy kapott szdzalékértékkel szdmolva meghatdrozta az érintett
termék Unidba irdnyuld, vizsgdlati idGszak alatti kiviteleihez tartozé tdmogatdst. A Bizottsdg ezt kovetSen
kiszdmitotta a vizsgdlati id@szak alatt az Unidba exportdlt érintett termék egy tonndjdra jutd tdmogatdsi Osszeget,
majd ugyanezen kivitel egy tonndra vetitett, a koltséget, a biztositdst és a fuvardijat is magdban foglal6 értékének
(CIF-érték) szdzalékaban kifejezte az aldbbiakban feltiintetett kiilonbozeteket.

(301) Az alaprendelet 15. cikkének (3) bekezdésével osszhangban a Bizottsdg a mintdban nem szerepld egyiittmikodd
véllalatok teljes tdmogatdsi Osszegét a kiegyenlithet6 tdmogatdsoknak a mintdban szerepl§ egyiittmiikods
exportdlé gyartokra megdllapitott Gsszegébdl képzett stlyozott dtlag alapjin hatdrozta meg ugy, hogy
a szamitasbdl kizdrta az elhanyagolhat6 osszegeket, valamint az alaprendelet 28. cikke (1) bekezdésének hatilya
ald tartozo tételekkel osszefiiggésben megdllapitott timogatdsi dsszeget.

(302) A Bizottsig azonban az argentin kormdny dltal a biodizel-dgazatnak nydjtott tdmogatdsokkal kapcsolatos
ténymegallapitdsokat nem hagyta figyelmen kiviil, azokban az esetekben sem, amikor a tdmogatds meglétét
részben csupdn a rendelkezésre all6 tényekre tdmaszkodva tudta meghatdrozni.

(303) A Bizottsdg ugyanis tgy itélte meg, hogy a rendelkezésre all6 és ezekben az esetekben alapul vett tények nem
érintették lényegesen a tdmogatdsi Osszeg tisztességes megdllapitisdhoz sziikséges informdcidkat, mivel
a Bizottsdg a mintdban szereplé exportdlé gyartok altal dtadott importadatokat hasznalta. Az e vizsgélatban
egyiittmiikodésre fel nem kért exportSroket nem éri hitrany e megkozelités alkalmazasabol. (119)

(304) Az argentin exportdlé gyartok nagyfoki egyiittmtikodésére tekintettel a ,minden mds vidllalathoz” tartozé
oOsszeget a Bizottsdg a mintdban szerepld véllalatokra meghatdrozott legmagasabb Gsszeg szintjén hatdrozta meg.
A ,minden mds villalathoz” tartozd Osszeg azokra a véllalatokra vonatkozik, amelyek nem mikodtek egyiitt
a vizsgélatban.

(305) Az érdekelt felek végsS tdjékoztatisit kovetSen az Osszes exportdld gyartd kifejtette, hogy a Bizottsignak
a tamogatdsi Osszegeket annak figyelembevételével kellene kiszdmitania, hogy a szdjababra kivetett exportad6bél
fakad6 gazdasdgi el6nyt ellenstilyozza a biodizelre kivetett exportadd. Ezt a felvetést a Bizottsdg elutasitotta, mert
nem allt rendelkezésre bizonyiték arrdl, hogy az argentin kormdny a megfelel§ nagysdgti dfjazdsndl alacsonyabb
osszeg megfizetése ellenében rendelkezésre bocsdtott széjababbdl fakadé gazdasig el6ny ellensilyozdsa”
érdekében exportaddt vezetett volna be a biodizelre vonatkozdan.

(306) Ugyanezek az exportdlé gyartok azt is kérték, hogy a Bizottsdg a dompingellenes vimok miatt hajtson végre
kiigazitast. A Bizottsdg tgy itélte meg, hogy ennek a kiigazitdsnak nem volna jogi alapja, hiszen nincs arra
vonatkozé bizonyiték, hogy a dompingellenes vimok képesek ellensilyozni az exportdlé gyartéknak nydjtott
tdmogatast. A felvetést tovabba azért is el kellett utasitani, mert a vizsgalati idGszakban az exportdld gyartok nem
fizettek dompingellenes vamot.

5. tdbldzat

A kiegyenlithetd timogatdsok §sszege

Villalat/csoport A kiegyenlithet§ tdmogatdsok Osszege
LDC Argentina SA 26,2 %
Renova csoport 27,2 %
T6 csoport 33,4 %
Egyéb egyiittmiikodd véllalatok 28,2 %
Minden mds véllalat 33,4 %

("% Lasd még értelemszertien: WT/DS294/AB/RW, ,US — Nulldzds” (a vitarendezési egyetértés, 21. cikkének 5. bekezdése), a Fellebbezési
Testiilet jelentése, 2009. mdjus 14., 453. pont.
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4. KAR
4.1. Az uni6s gazdasdgi dgazat és az uni6s biodizelgydrtds meghatirozdsa

A vizsgélati id8szakban 54 olyan unids gyartd allitotta el a hasonlé terméket, amely az EBB tagja volt, és
tovabbi 196 olyan ismert gyartd, amely nem volt tag. Ezek a gydrtok alkotjdk az alaprendelet 9. cikkének
(1) bekezdése értelmében vett ,unids gazdasagi dgazatot”.

A (19) preambulumbekezdésben emlitettek szerint a Bizottsdg ideiglenesen hdrom uni6s gyartét vett fel
a mintdba, amelyek a hasonl6 termék teljes unids termelésének 19 %-at képviselték.

A (20) preambulumbekezdés szerint a Bizottsighoz tobb észrevétel érkezett az ideiglenes mintdrdl. Az ideiglenes
minta a hdrom javasolt uniés gyartét tartalmazta: Bioagra-Oil SA (Lengyelorszdg), Masol Iberia Biofuel, S.L.U.
(Spanyolorszag) és Saipol (Franciaorszag).

A CARBIO megjegyezte, hogy mindhdrom javasolt unids gyarté alkalmatlan a mintdba vald felvételre. A CARBIO
tobbek kozott megemlitette, hogy a Saipol majdnem kizdrélag Franciaorszdgb6l szdrmazé repcét haszndl, noha
a maximdlis hatékonysdghoz a villalatnak kevernie kellene kiilonféle alapanyagokat.

A CARBIO emellett rdmutatott arra, hogy a Masol elsGdlegesen palmaolajat haszndl, amely az indonéziai anyaval-
lalatatol érkezik transzferdron.

A Bioagra-Oil tekintetében a CARBIO hivatkozott arra, hogy e villalatnak mennyire csekély a vélasztdsi
lehetGsége a nyersanyagot illetSen, a megujuléenergia-irdnyelv lengyelorszdgi sajitos nemzeti végrehajtasinak
koszonhetden.

A CARBIO azt is javasolta, hogy az ADM Hamburg AG vagy a Verbio keriiljon be reprezentativ vallalatként az
uniés gyartok mintdjaba. A CARBIO megjegyezte tovabbd a Verbio kapcsdn, hogy ez a vallalat tiszta biodizelt
gyart (és nincs vertikalisan integrélt sajtold dgazata), a német-lengyel hatiron helyezkedik el, a tdgabb kelet-
eurdpai piacot latja el, ideértve a lengyel piacnak azt a részét, amely nem 4ll az el6bb emlitett jogszabaly hatilya
alatt.

A panaszos kifejtette, hogy sem a Saipol, sem a Masol nem haszndl semmilyen tipusii alapanyagot kizdrélagosan.
A vizsgalat megerdsitette, hogy mindkét vallalat, a Saipol és a Masol is valoban egynél tobb alapanyagot vesz
igénybe gyartdsdhoz.

A Bizottsdg a beérkezett észrevételek alapjan tgy dontott, hogy a Saipolt és a Masol Iberia Biofuelt megtartja
a mintdban. Mivel a Bizottsighoz nem érkezett a (312) preambulumbekezdésben szerepl§ azon Allitdssal
kapcsolatos cdfolat, hogy a Bioagra csekély vélasztdsi lehetGséggel rendelkezik a nyersanyagok kapcsan,
a Bizottsdg ugy hatdrozott, hogy az unids gyartok mintdjdban a Bioagrdt a Verbio Vereinigte BioEnergie AG
(Németorszdg) valtsa fel.

A Bizottsdg megallapitotta, hogy a vizsgdlati idGszakban a teljes unids biodizelgyartds koriilbelil 13 millié tonndt
tett ki.

6. tdbldzat

Az unibs biodizelgydrtds (tonna)

2014 2015 2016 Vizsgdlati
id8szak

A teljes unids termelés 11 353 223 11 789 896 11 958 862 13 071 053

Index 100 104 105 115

Forrds: EBB.

A 6. tabldzatban feltiintetett, a teljes uni6s biodizelgydrtdsra vonatkozé szdmadatok az EBB-t6l érkezd adatokon
alapulnak. Az EBB a tagjai dltal bekiildott termelési adatokat gytjti 9ssze, amely tagok az unids biodizelgyértds
70 %-aért felelnek. A nem tag gydrtok esetében, amelyek az unibs biodizelgydrtds 30 %-dt adjik, az EBB
a megfelel6 nemzeti dgazati szovetségtdl, illetve mds, nyilvanosan elérhet§ forrdsokbdl szerzi be a termelési
informdci6kat. A moédszertant és az EBB dltal gydjtott adatok helytdllosdgat az EBB iroddiban végzett, az
alaprendelet 26. cikke szerinti ellen6rzg ldtogatdsnak vetették ald. A Bizottsdg nem kapott az érdekelt felektSl
észrevételeket ezen adatok tekintetében.

L 40/41



L 40/42 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2019.2.12.

(318) A teljes unids biodizelgyartds fokozatosan, 5 %-kal novekedett 2014 és 2016 kozott. A termelésben jelentGsebb
béviilés figyelhet§ meg a vizsgdlati id@szakban, amikor a termelés tovdbbi 10 szdzalékponttal emelkedett. Az
uniés termelés a vizsgdlati idészakban nem névekedett olyan iitemben, mint az unids felhaszndlds, az
Argentindbdl szdrmazé tdémogatott behozatal miatt, amely a vizsgélati idgszak végén kezdett bedramlani az uni6s
piacra.

4.2. Uniés biodizel-felhasznalds

(319) A Bizottsdg a biodizel uni6s felhaszndldst az EBB dltal benytjtott informdcidk, tovdbbd behozatali és kiviteli
statisztikdk alapjan dllapitotta meg.

(320) Az unids felhaszndlds a kovetkez6képpen alakult:

7. tdbldzat

Az unids biodizel-felhaszndlds (tonna)

2014 2015 2016 Vizsgdlati
id8szak
Teljes unids felhasznalds 11 907 151 11 791 953 11 435 468 14 202 127
Index 100 99 96 119

Forrds: EBB, EU behozatali statisztikak.

(321) A Bizottsdg az unids felhasznaldst gy szdmitotta ki, hogy az Unidba irdnyul6 biodizel-behozatalt hozzdadta az
unids dgazat dltal az unids piacon értékesitett mennyiséghez. Az unids biodizel-felhaszndlds 2016-ig csekély
mértékben, 4 %-kal csokkent. 2014-hez képest 19 %-kal emelkedett a vizsgdlati idészakban. A biodizel-
felhasznalds két fontos tényez6tdl fiigg: a dizeliizemanyag fogyasztdsatol és ezen tizemanyag biodizel-tartalmatol.

(322) Az érdekelt felek végsS tdjékoztatasit kovetSen a CARBIO nyugtdzta az unids biodizel-felhasznalds szdmitdsi
moédszerének modositdsat, és ennek kapcsdn felvetette, hogy a valtoztatds oka az unids gazdasigi dgazattdl
szarmazé termelési adatok megbizhatatlan voltdban keresendd.

(323) A Bizottsdg a felhasznalds szdmitdsi modszerét a szdmitds bonyolultsiganak csokkentése érdekében modositotta,
valamint azért, hogy a szdmitdsban ne kelljen figyelembe venni az unids kivitel szintjét. Az unids gazdasagi
dgazat termelési adatai nem valtoztak. Ahogyan azt a (358) preambulumbekezdés elmagyardzza, a Bizottsdg
ellendrizte az EBB altal végzett adatgy(jtés modszerét, ideértve a termelési adatok gytjtését is, és megallapitotta,
hogy a médszer megbizhaté.

(324) A fosszilis tiizelGanyagokkal osszevetve a biodizel kevesebb légkori szennyezd anyagot, példdul részecskéket,
szén-monoxidot, kén-dioxidot, szénhidrogéneket és légkori toxinokat bocsit ki, ellenben tobb nitrogén-oxidot
termel. Tovabbd a biodizelgyartishoz alapanyagul hasznalt novények (sz6ja, olajpdlma, repce stb.) kiegyenlitik
a késébbi CO,-kibocsatdsokat azzal, hogy novekedésiik kozben megkotik a CO,-ot.

(325) Az egyre novekvs unids kereslet és az uni6s termelés az Unié energiapolitikdjanak eredménye. A 2009/28/EK
megujuléenergia-irdnyelv (''") kimondja, hogy ,a tagdllamok biztositjdk, hogy a megiijuld energiaforrdsokbdl eldallitott
energidnak a kozlekedés valamennyi formdjdban felhaszndlt részardnya 2020-ban legaldbb az egyes tagdllamokban
kozlekedési célra felhaszndlt végsd energiafogyasztds 10 %-a legyen.”

(326) Ez a politika azt jelenti, hogy az unids tagallamoknak célul kell kitizniiik, hogy a bioiizemanyagok a kozleke-
désben haszndlt iizemanyagok értékesitésének 10 %-dt tegyék ki 2020-ra. A bioiizemanyag-tartalom kiszdmi-
tisdnak végrehajtdsa, jelenlegi szintjei és mddszere nem egységes az unibs tagdllamokban, de a fokozatosan
bévill6 megbizatds miatt mdr most is a biodizel-tartalom 5-7 %-4t keverik a hagyomdnyos fosszilis dizeliizema-
nyagba.

(") Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2009/28/EK irdnyelve (2009. dprilis 23.) a megtjuld energiaforrdsbol el6illitott energia timoga-
tdsdrol, valamint a 2001/77[EK és a 2003/30/EK irdnyelv mddositdsardl és azt kovetd hatdlyon kiviil helyezésérsl (HL L 140.,
2009.6.5.,16.0.).
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(327) Az, hogy tobb biodizelt kevernek a hagyomdnyos fosszilis dizelizemanyaghoz, fontos tényez8 az unibs
biodizelpiac tendencidinak elemzésében. A biodizel termelési koltsége és dra altaldban magasabb, mint a fosszilis
dizeliizemanyag termelési koltsége és dra. Ezért tehdt csak a 2009/28 [EK megtjuléenergia-irdnyelvnek tudhaté be,
hogy az tizemanyaggyartok (finomitok) biodizelt szereznek be, hogy azt fosszilis tiizel6anyagokkal keverjék.

(328) A biodizel-felhaszndlds kozvetlenil a tagdllamok azon megbizatdsdval fiigg Ossze, hogy bizonyos mennyiségl
biodizelt bele kell keverniiik a fosszilis tiizel6anyagokba. A biodizel-felhaszndlds tehdt akkor kezd emelkedni,
mihelyt és amikor tobb tagdllam éri el a 2020-ra végrehajtandd, a 2009/28/EK megtjuldenergia-irdinyelvben

megallapitott célokat. Egyéb tényezdk, koztiik a dizeliizemt kozlekedési eszkozok fokozott igénybevétele szintén
hatdssal van a biodizel-felhasznaldsra.

4.3. Az érintett orszdgbdl érkez6 behozatal
4.3.1. Az érintett orszdgbdl érkezd behozatal volumene és piaci részesedése

(329) A Bizottsdg a Surveillance 2 adatbdzisbdl (''?) szdrmazé unids behozatali statisztikdk alapjdn allapitotta meg
a biodizel-behozatal volumenét. A Bizottsdg a behozatal piaci részesedését a 7. tdblazatban megallapitott unids

biodizel-felhasznalds alapjin hatdrozta meg.

(330) Az érintett orszagbdl az Unidba irdnyuld biodizel-behozatal a kovetkez8képpen alakult:

8. tdbldzat

A behozatal volumene (tonna) és piaci részesedése

2014 2015 2016 Vizsgdlati
id6szak
Az Argentindbdl szdrmazé behozatal volu- 0 31 340 0 394 005
mene (tonna)
Piaci részesedés 0% 0,3% 0% 2,8 %

Forrds: Unids behozatali statisztikdk a Surveillance 2 adatbézis alapjén, EBB.

(331) A tobbek kozott Argentinabdl érkezd behozatalra vonatkozé dompingellenes vamok miatt, amelyeket az
1194/2013/EU rendelet (%) vetett ki 2013. november 26-dn, 2014 és 2017 kozott nem, vagy csak
elhanyagolhaté mértékben keriilt sor Argentindbdl az Unidba irdnyulé behozatalra. Az Argentindbdl 2015-ben
érkez6 elhanyagolhat6 behozatal négy kiilondllé behozatali tigyletet foglalt magdban, amelyet Spanyolorszdgban
jelentettek be, és ezért a Bizottsdg azt nem tekinti reprezentativnak.

(332) 2017 szeptemberében az Argentindbdl érkez8 biodizel-behozatalra alkalmazandd, fent emlitett dompingellenes
vamokat a 2017. szeptember 18-i (EU) 2017/1578 rendelet ('*) jelent8sen csokkentette, és ennek eredményeként
az Argentinabol érkez6 behozatal gyorsan és szdmottevGen megemelkedett, becsiilt piaci részesedése pedig elérte
a 2,8 %-ot a vizsgalati idgszakban.

(333) Az Argentindbdl az Unidba érkezd havi biodizel-behozatal 2017 mdsodik felében a kovetkezéképpen alakult:

9. tdbldzat

A behozatal volumene (tonna) havi bontdsban

20177 20178 2017/9 | 2017/10 | 2017/11 | 2017/12

Az Argentindbdl szarmazé behozatal 0 0 29 975 57 526 | 188 986 | 117 518
volumene (tonna)

Forrds: Uni6s behozatali statisztikdk a Surveillance 2 adatbézis alapjan.

(7)) A feliigyelet” vagy megfigyelés alatt 4116, az Unié vamteriiletére az idei vagy az elmult években behozott egyedi termékek adatbdzisa,
amelyet az Ad6iigyi és Vamunios FSigazgatdsdg miikodtet.

("% ATandcs 1194/2013/EU végrehajtasi rendelete (201 3. november 19.) az Argentindbdl és Indonézidbdl szarmazé biodizel behozataldra
vonatkozo végleges dompingellenes vam kivetésérdl és a kivetett ideiglenes vam végleges beszedésérdl (HL L 315.,2013.11.26., 2. 0.).

(" A Bizottsdg (EU) 2017/1578 végrehajtisi rendelete (2017. szeptember 18.) az Argentindbdl és Indonézidbdl szdrmazd biodizel
behozataldra vonatkozdé végleges dompingellenes vdm kivetésérdl és a kivetett ideiglenes vdm végleges beszedésérdl sz616
1194/2013/EU végrehajtdsi rendelet médositasardl (HL L 239.,2017.9.19., 9. 0.).
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(334)

(335)

(336)

(337)

(338)

(339)

(340)

(341)

2017 janudrja és augusztusa kozott nem érkezett behozatal Argentindbdl. A 9. tdbldzatban szerepld havi
behozatali statisztikdk mutatjdk, hogy a biodizel-behozatal gyorsan és szdmottevGen megnovekedett az
Argentindbdl érkezd biodizel-behozatalra alkalmazandé dompingellenes vaimok csokkentését kovetSen.

Az Argentindbdl az Uni6ba irdnyul6 havi biodizel-behozatal a vizsgalati idgszakot kovets idGszakban, azaz 2018
els6 nyolc hénapjaban a kovetkez8képpen alakult:

10. tdbldzat

A behozatal volumene (ezer tonna) havi bontdsban

2018 Jan. Feb. | Marc. | Apr. Mdj. Jun. Jal. Aug.

Az Argentindbdl szdrmazé behozatal volu- | 173 | 161 | 131 30 119 | 161 | 141 | 177

mene (000 tonna)

Forrds: Unids behozatali statisztikdk a Surveillance 2 adatbézis alapjan.

Az Argentindbdl érkezd biodizel-behozatal 2018-ban is folytatddott. Az exportdlt biodizel nagy, kiilonall6 szallit-
ményokban, altaldban egy-egy tele hajon érkezik az unids piacra. Ezért tehdt kevesebb értelme van a behozatal
havi szintjét elemezni.

A behozatal nem lassult 2018 elsg 8 honapjaban. Ellenkezdleg, az Unidba érkezd argentin behozatal becsiilt piaci
részesedése valtozatlan unids felhaszndldst feltételezve 11,5 %-nak felelt meg 2018 elsd 8 hoénapjdban. Ez azt
mutatja, hogy mind a becsiilt piaci részesedés, mind az atlagos havi behozatal nétt.

Fontos azt is megjegyezni, hogy az Argentindbdl érkezs behozatal szintje a behozatalok nyilvantartdsba vételének
2018. méjus 25-i megkezdését kovetSen sem csokkent. SGt, a teljes figyelembe vett idGszakon beliil 2018 augusz-
tusaban volt a masodik legmagasabb az Argentindbdl érkezd behozatal szintje.

4.3.2. Az érintett orszdgbdl érkez6 behozatal drai és draldkindlds

A (334) preambulumbekezdésben emlitettek szerint az Argentindbdl az Unibba érkezd behozatal csak a vizsgdlati
idGszak vége felé indult meg, 2014 és 2016 kozott nem, vagy csak elhanyagolhaté mértékben keriilt sor
behozatalra. A 11. tdbldzat bemutatja, hogy a figyelembe vett idGszakban, 2015-ben és a vizsgdlati id6szakban
hogyan alakultak az drak:

11. tdbldzat

Importar

2019.2.12.

2014

2015

2016

Vizsgélati
idGszak

2018.
janudr—
augusztus

Az Argentindbdl

érkez6 behozatal

arai

633

636

613

(EUR/tonna)

Forrds: Uni6s behozatali statisztikdk a Surveillance 2 adatbézis alapjan.

A vizsgdlati idGszakot kovet$ id@szakban az Argentindbdl importélt biodizel stlyozott 4tlagdra a (335) preambu-
lumbekezdésben jelzett importvolumenek mellett 613 EUR/tonna értékre esett vissza. Kovetkezésképpen
a vizsgalati id8szakot kovetGen az dtlagos importdr 3,6 %-kal csokkent a vizsgdlati id6szak importdrdhoz képest.

A vizsgélati id6szak alatti dralakinalds meghatdrozasdhoz a Bizottsdg a kiovetkezd tényezGket hasonlitotta ssze:

— a mintdban szerepl§ unids gyartok dltal az Unié piacdn fiiggetlen vevSknek felszdmitott, stlyozott dtlagos
értékesitési drak terméktipusonként, gydrtelepi szintre dtszdmitva, valamint

— a mintdban szerepld argentin gydrtok dltal az Unid piacdn az els§ fuggetlen vevdnek értékesitett behozatalok
megfelel§ terméktipusonkénti sdlyozott dtlagdra, amelyet a Bizottsdg CIF paritdson dallapitott meg, és
a behozatali koltségek figyelembevétele érdekében megfelelGen kiigazitott.
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(342) A tdjékoztaté dokumentumnak az érdekelt felek részére valé megkiildését kovetSen a Bizottsdg a T6 csoport
tekintetében javitotta a CIF-értékek EUR-ra val6 dtvaltisdban elkovetett szdmszaki hibdt, aminek hatdsdra csokkent
a T6 csoport esetében az EUR-ban kifejezett CIF-érték.

(343) A tdjékoztaté dokumentumnak az érdekelt felek részére valé megkiildését kovetSen a Bizottsdghoz észrevétel
érkezett az argentin kormdnytl, a CARBIO-td] és a Gunvor fuiggetlen importdrtSl a mintdban szerepld argentin
gyartok éltal az unids piacon az elsé fiiggetlen vevének értékesitett behozatal CIF-draban elvégzett kiigazitasokat
illetGen.

(344) Az argentin kormdny, a CARBIO és a Gunvor fiiggetlen importSr szerint az Argentindbol érkezé biodizel
exportarat meg kell n6velni a 6,5 %-os szerz6déses vammal. Tovabbad a CARBIO és a Gunvor fliggetlen import6r
szerint az Argentindb6l érkezd biodizel exportdrdt meg kell novelni a 6,5 %-tol 8,1 %-ig terjed6 dompingellenes
vammal is a 2017 szeptembere és 2017 decembere kozotti idészak, azaz a vizsgélati id8szak azon négy hénapja
tekintetében, amikor megkezd6dott az Argentindbdl érkezd behozatal.

(345) Az érdekelt felek végsS tdjékoztatdsit kovetGen az argentin kormdny felvetette, hogy a Bizottsdg dltal végzett
araldkindlds-szamitasnak a dompingellenes vamokat is figyelembe kellene vennie. A CARBIO a dompingellenes
vamok figyelembevételével kapcsolatban ugyanezt az észrevételt mdr az eljdrds egy kordbbi szakaszdban
megfogalmazta, és most az érdekelt felek végs§ tdjékoztatdsit kovetGen megismételte. Az exportdld gyartok
ugyancsak fogalmaztak meg észrevételt ebben a kérdéskorben, és 6k is gy vélték, hogy a dompingellenes
vamokat figyelembe kellene venni.

(346) A Bizottsdg elfogadta azt a felvetést, hogy a CIF-drat meg kell novelni a szerzédéses vam Osszegével, és ennek
megfeleléen modositotta szamitésait.

(347) A Bizottsdg elutasitotta azt a felvetést, hogy a CIF-drat a dompingellenes vamokkal is meg kell novelni, mert
indokolatlannak tartotta ezt a kérést. A széban forgd esetben a Bizottsdg gy itélte meg, hogy helyénvalobb az
exportdléd gyarték magatartdsit a dompingellenes vimok nélkiil elemezni, mivel a kdr lehetséges bekovetke-
zésének elemzése keretében az alaprendelet 8. cikke (8) bekezdése d) pontjinak megfelelGen a Bizottsignak az
importaraknak az unids gazdasdgi dgazatra gyakorolt jovSbeni hatdsat kell elemeznie. Tovabbd a dompingellenes
vamokat kivet§ intézkedések alkalmazdsa 2018. oktéber 18-dn megsziint. (''*) Ebbdl kovetkezen a domping-
ellenes vdimok a jovében nem gyakorolnak hatdst az importdrakra, és a mdr beszedett dompingellenes vamokat
vissza kell fizetni, illetve a vimokat visszamenélegesen el kell engedni.

(348) A tdjékoztaté6 dokumentumnak az érdekelt felek részére valé megkiildését kovetGen a CARBIO azt az észrevételt
tette, hogy a Bizottsig azt dllitia, hogy mivel egyetlen figgetlen importér makodott egyiitt a jelenlegi
vizsgdlatban, a 2013-as dompingellenes vizsgdlatban alkalmazott behozatali koltségeket kell figyelembe venni
ebben az tigyben. A CARBIO azt dllitotta tovdbbd, hogy a Bizottsig nem hatdrozta meg, miért utasitotta el
a széban forgé fiiggetlen importdr dltal benyujtott behozatali koltségeket. A Gunvor is azt allitotta, hogy az dltala
rendelkezésre bocsdtott tényleges behozatali koltségeket kellene haszndlni. A CARBIO az érdekelt felek végsd
tdjékoztatdsa nyomdn megfogalmazott észrevételeiben megismételte ezt az allitdsat.

(349) A Bizottsdg megerGsitette, hogy a (341) preambulumbekezdésben kifejtett mddszer tekintetében a behozatali
koltségek hozzdaddsandl alkalmazott referencia az 1194/2013/EU rendelettel kivetett dompingellenes vimokhoz
vezet$ vizsgdlatban alkalmazott behozatali koltségek voltak. (') E koltségek alapul vételének az volt az oka, hogy
a jelenlegi vizsgdlatban egyiittm(ikodd egyetlen fiiggetlen import6r adatainak bizalmas kezelését kérte. Emellett az
el6z6 vizsgdlatban hasznalt behozatali koltségek a behozatali koltségek differencidlt, egyedi kategoridit foglaltdk
magukban, és e koltségek szdmszertsitését. Ezek az informdcidk nem élltak rendelkezésre a jelenlegi vizsgélatban
az egyiittmiikod§ figgetlen importSrtdl. Egyetlen érdekelt fél sem tdmasztotta ald bizonyitékkal az érintett termék
2013-ban alapul vett behozatali koltségei és a vizsgdlati id6szakban felmeriilt behozatali koltségek kozotti
relevans kiillonbséget. Emellett a 2013-as behozatali koltségeket EUR-ban adtdk meg. Mivel az ARS dtvaltdsi
arfolyama koriilbeliil 8-szor esett vissza 2012 6ta, és az eurdovezetben csekély mértékd infldcié volt tapasztalhaté
2013-t6l (mindossze 5 % az elmdlt 6 évben), a Bizottsdg megfelelének itélte az el6z8 vizsgdlatban megadott
behozatali koltségek alapul vételét.

(350) A tdjékoztaté dokumentumnak az érdekelt felek részére valé megkiildését kovetSen a Bizottsdg kijavitotta
a mintdban szerepl6 exportdld gyartok CIF-értékének szdmitdsdval kapcsolatos elirsi hibat.

(") A Bizottsdg (EU) 2018/1570 végrehajtdsi rendelete (2018. oktdber 18.) az Argentindbdl és Indonézidbdl szdrmazé biodizel
behozataldra vonatkozé eljards megsziintetésérdl és az 1194/2013EU végrehajtdsi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl (HL L 262.,
2018.10.19., 40. 0.).

("%) A behozatali koltségeket eurdban adtdk meg. Tekintettel a nagyon alacsony inflécids szintre (az Eurostat 4ltal kozzétett harmonizalt
fogyasztéi drindex 4 %-kal emelkedett 2012 és a vizsgdlati idGszak kozott), a behozatali koltségeket nem kellett aktualizalni.
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(351) Ennek eredményeként a Bizottsdg az drakat tipusonként, a kereskedelem azonos szintjén megval6sulé tigyleteket
vizsgdlva, az adatokat szitkség esetén kiigazitva, a visszatéritések és az engedmények levondsa utdn hasonlitotta
Ossze.

(352) A tipusonkénti 6sszehasonlitds a CFPP-re Osszpontositott, figyelmen kiviill hagyva a felhasznélt alapanyagot. Egy
tovabbi, a Bizottsdg dltal tekintetbe vett jellemzs, hogy a terméket kétszeresen szdmitottik-e be a legtobb
tagdllamban. A kétszeres beszdmitds” lehet6vé teszi a finomit6 szdmadra, hogy egy adott tipusii biodizel tartalmat
kétszeresen szdmitsa be az dltala elGéllitott dizelizemanyagba (példdul 3 %-os, kétszeresen beszdmitott biodizel-
tartalom 6 %-os tartalommal lesz egyenértékdi). Németorszdg esetében, ahol a CO,-kibocsitds csokkentésének

hatékonysagat mas médszerrel szdmitjak ki, a Bizottsdg figyelembe vette a német piac e sajatossigat is.

(353) A Bizottsag azt dllapitotta meg, hogy a biodizelt vasarl6 végs6 fogyasztd nincs tisztdban a termelés sordn hasznalt
alapanyagokkal, vagy az nem érdekli, inkdbb az az elvdrdsa, hogy a termék megfeleljen egy bizonyos maximalis
CFPP-szintnek. Ez szint az évszakok és az éghajlati viszonyok szerint véltozik. A nydri hénapokban és a melegebb
régiokban a fogyasztok elfogadnak magasabb CFPP-szinteket, és alacsonyabb CFPP-szinti biodizelt igényelnek
a téli hénapokban és a hidegebb régidkban.

(354) Az Osszehasonlitds eredményét a Bizottsdg a mintdban szerepld unids gyartdk vizsgdlati idGszak alatti
forgalmanak szazalékdban fejezte ki. Az érintett orszagbdl érkez8, a mintdban szerepl exportSrok dltali
behozatal draldkindldsi killonbozetének stilyozott dtlaga 9,5 % és 15,2 % kozott alakult az unids piacon.

4.4. Az unids gazdasigi dgazat gazdasigi helyzete
4.4.1. Altaldnos megjegyzések

(355) A tamogatott behozatal altal az uniés gazdasdgi dgazatra kifejtett hatds vizsgdlata az alaprendelet 8. cikkének
(5) bekezdésével Osszhangban magdban foglalta valamennyi olyan gazdasigi mutaté értékelését, amely
a figyelembe vett id6szak alatt hatdst gyakorolt az unids gazdasdgi dgazat helyzetére.

(356) A (19) preambulumbekezdésben emlitettek szerint a Bizottsdg a kir bekovetkezésének lehetSségével, valamint az
értékesitési drakra, az értékesitett mennyiségekre, a piaci részesedésekre és az unids gazdasdgi dgazat nyereségére
kifejtett negativ hatdsokkal kapcsolatos elemzések érdekében mintavételt alkalmazott.

(357) A kdr meghatdrozdséhoz a Bizottsig makrogazdasdgi és mikrogazdasdgi kdrmutatdkat kiilonboztetett meg.

A makrogazdasdgi mutatokat a Bizottsdg a mintdban szerepl unids gydrtok kitoltott kérdSiveiben szerepld
adatok, valamint az EBB dltal dtadott informdcidk alapjan értékelte.

(358) A Bizottsdg ellendrizte az EBB altal benydjtott adatok gydjtésének modszerét, és hogy az informdciét megfelel§
dokumentacié és kutatdsi eljards tdmasztotta-e ala.

(359) Mindkét adatsor reprezentativnak bizonyult az uniés gazdasagi dgazat gazdasagi helyzete szempontjabol.

(360) A makrogazdasigi mutatok a kovetkezSk: termelés, termelési kapacitds, kapacitdskihaszndlds, értékesitési
volumen, piaci részesedés, novekedés, foglalkoztatds, termelékenység, a tdmogatds Osszegének nagysdga, valamint
a gazdasagi dgazat kildbaldsa a korabbi tdmogatds vagy domping hatdsaibdl.

(361) A mikrogazdasdgi mutatok a kovetkezdk: dtlagos egységdr, egységkoltség, munkaerdkoltség, készletek, jovedel-
mezGség, pénzforgalom, beruhdzasok, a beruhdzdsok megtériilése és t6kebevondsi képesség.

(362) A tdjékoztaté dokumentumnak az érdekelt felek részére valé megkiildését kovetGen a Bizottsig két tovdbbi
kérdéssort kildott a vizsgalati idszakot kovetd idGszakrol. Az egyik kérdéssort a mintdban szerepld hdrom
véllalatnak, a mdsikat az EBB-nek kiildte meg. A Bizottsdg az Osszes érintett félt6l beérkezd valaszokat elemezte.
A Bizottsdg a kapott informdaciét felhaszndlta a vizsgalati id6szakot kévetd idGszakra vonatkozé ténymegallapitd-
saihoz.
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4.4.2. Makrogazdasdgi mutaték
4.4.2.1. Termelés, termelési kapacitds és kapacitaskihaszndlds

(363) A figyelembe vett idGszakban a teljes unids termelés, termelési kapacitds és kapacitaskihaszndlds a kovetkezd-

képpen alakult:
12. tdbldzat
Termelési kapacitds és kapacitdskihaszndlds
2014 2015 2016 Vizsgdlati
id6szak

Termelési kapacitds (tonna) 15074 688 | 16 009 878 | 16 561 814 | 16 594 853
Index 100 106 110 110
Kapacitdskihasznalds 75 % 74 % 72 % 79 %
Index 100 98 96 105
Forrds: EBB.

(364) A termelési kapacitds folyamatosan, 10 %-kal emelkedett a figyelembe vett id6szakban, hogy tekintettel tudjon
lenni az egyre novekvd keresletre.

(365) A termelésre vonatkozé informdcidhoz hasonléan, az EBB a tagjait6l, koztiik nemzeti szovetségektd] szerez be
kapacitdsi adatokat, a nem tagok tekintetében a kapacitdst érint6 informdciét mds, nyilvanosan elérhetd forrdsbol
gyfjti.

(366) A termelési kapacitdsi szamadatok nem tartalmazzdk a kapacitds jelentSs részét, amely haszontalannak mingsiil.
Az EBB kifejtette, hogy szdmos telepitett biodizeliizem nem mikodik mdr tobb éve, és agy kell tekinteni, hogy
hosszii tavra kiesett a termelésb6l. Ezek az tizemek, noha névlegesen telepitették Sket, csak a mszaki kiigazitdsba
torténd beruhdzast és egy kellGen hossza id6t kovetden tudnak djrainditani a termelést.

(367) Az uni6s gazdasdgi dgazat dltali kapacitdskihaszndlds 5 %-kal (vagy 4 szdzalékponttal) 75 %-r6l 79 %-ra
emelkedett a figyelembe vett idGszakban. Az dgazatban a vizsgdlati id6szakban volt a legmagasabb szintd a kapaci-
taskihasznalds.

4.42.2. Ertékesitési volumen és piaci részesedés

(368) Az uni6s gazdasdgi dgazat értékesitési volumene és piaci részesedése a figyelembe vett idGszakban a kovetkezd-

képpen alakult:
13. tabldzat
Ertékesitési volumen és piaci részesedés
2014 2015 2016 Vizsgdlati
idgszak
Ertékesitési volumen az uni6s piacon (tonna) | 11 363 729 11 305 117 10 920 665 13 004 462
Index 100 99 96 114
Piaci részesedés 95,4 % 95,9 % 95,5 % 91,6 %
Forrds: EBB, behozatali és kiviteli statisztikak.
(369) Az uniés gazdasdgi dgazat értékesitései 4 %-kal visszaestek 2014 és 2016 kozott, majd 18 szdzalékponttal

novekedtek a vizsgdlati idGszakban, ami 14 %-kal haladta meg a 2014-es szintet.
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(370) Az értékesitéseket mozgat6 tényezdk ugyanazok, mint amelyek a felhasznaldsra is hatnak; ezeket a (324)—(328)
preambulumbekezdés ismerteti. A behozatal nem érintette jelent6s mértékben az értékesitési szinteket a 2014 és
2016 kozotti idGszakban, ezért maradhatott dllandé mind az értékesitések, mind a pici részesedések mértéke.

(371) A piaci képet az argentin termékekre kivetet vimok 2017-es csokkentése valtoztatta meg. Annak ellenére, hogy
a behozatal csak az év vége felé kezd6dott meg, az unids gazdasdgi dgazat 3,8 szdzalékpontos piaci részesedést
vesztett 2014-hez viszonyitva. A (333) preambulumbekezdésben kifejtettek szerint a piaci részesedések e
nagymértékd csokkenése egybeesik az érintett terméknek a vizsgalati id@szak legutolsé négy honapjdban az uniés
piacra belép6 behozataléval.

(372) A tdjékoztaté dokumentumnak az érdekelt felek részére valé megkiildését kovetGen a CARBIO megjegyzést
nydjtott be az unids gazdasdgi dgazat 2015-2016-ra megallapitott piaci részesedésérdl, és azt dllitotta, hogy
jollehet Argentinab6l nem érkezett behozatal, az uni6s gazdasdgi dgazat piaci részesedést vesztett az emlitett
id@szakban.

(373) A Bizottsdg ellendrizte a szoban forgd adatot, és hibat tart fel az uniés felhasznalds tdjékoztaté6 dokumentumban
foglalt szdmitdsiban, amely hiba eredményeként helyteleniil adtdk meg az unids gazdasdgi dgazat piaci
részesedését. Ezt a hibét kijavitottdk, és a 7. és 13. tabldzat a javitott szdmadatokat tartalmazza.

(374) E javitds eredményeként az unibs piaci részesedés 2015-ben és 2016-ban dllandé maradt, és csak a vizsgdlati
idszakban csokkent az argentin behozatal megnovekedett volumene miatt.

4.42.3. Novekedés

(375) Noha az unids felhasznalds 19 %-kal emelkedett a figyelembe vett id6szakban, az unids gazdasdgi dgazat értéke-
sitései és termelése csak 14, illetve 15 %-kal. Az unibs gazdasidgi dgazat tehat nem volt teljesen képes arra, hogy
kihasznalja a piaci névekedés el6nyeit a figyelembe vett idészakban, mivel e névekedés jelents részét a vizsgalati
id@szakban felszivta a tdmogatott argentin behozatal egyre nagyobb mennyisége.

4.4.2.4. Foglalkoztatds és termelékenység

(376) A figyelembe vett idszakban a foglalkoztatds és a termelékenység a kovetkezSképpen alakult:

14. tdbldzat

Foglalkoztatds és termelékenység

2014 2015 2016 Vizsgilad
Alkalmazottak szdma 2 406 2763 2762 2733
Index 100 115 115 114
Termelékenység (tonnafalkalmazott) 4718 4267 4329 4782
Index 100 90 92 101

Forrds: EBB.

(377) A foglalkoztatds az Unidban a termelési, értékesitési és felhasznalasi tendencidktol eltéréen alakult. A foglalkoztatds
viszonylag magas bdviilése 2015-ben kovetkezett be, amikor egyik évrél a mdsikra 15 %-kal emelkedett. Szintje
azota stabil maradt, a vizsgdlati id@szakban is.

(378) A 2015-6s emelkedésre tgy kell tekinteni, mint az unids gazdasdgi dgazatnak a biodizelpiac javul6 feltételeivel
kapcsolatos reakcidjdra és a jovdbeli fejl6dést érint6 vdrakozdsokra. Ugyanakkor, a foglalkoztatds csekély mértékd
csokkenése a vizsgilati id§szakban még nem jelent az Argentindbdl érkez8 névekv behozatalra adott vélaszt. Az
unids gazdasdgi dgazat még nem csokkentette kapacitdsat a vizsgalati idGszakban, ezért a foglalkoztatds dllando
maradt.
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4.4.2.5. A kiegyenlithet§ tdmogatdsok Gsszegének nagysdgrendje és a multbeli tdmogatdsbdl
vagy a dompingbdl valé kildbalds

(379) Az érintett orszagbdl érkez8 tdmogatott behozatalnak az unibs gazdasdgi dgazatra gyakorolt hatdsa jelentés volt,
tekintettel e behozatal kiemelked8 mennyiségeire és alacsony draira.

(380) 2013. november 26-dn az Unié végleges dompingellenes vamot vetett ki a tobbek kozott Argentindbdl érkezd
biodizel-behozatalra. A kdr megsziintetéséhez szitkséges mérték alapjan a vamtétel 22 % és 25,7 % kozott alakult.

(381) A (332) preambulumbekezdésben kifejtettek szerint ezek a dompingellenes vamok jelentdsen csokkentek 2017
szeptemberében, és ennek kovetkeztében az Argentindbdl érkezd biodizel-behozatal lithaté névekedésnek indult.
A (330) preambulumbekezdésben emlitetteknek megfeleléen az Unidba irdnyuld argentin biodizel-behozatal
becstilt piaci részesedése elérte a 2,8 %-ot a vizsgdlati idGszakban. Az Unidba irdnyulé argentin biodizel-behozatal
becsiilt piaci részesedése 2017 utolsé negyedévében 10 % felett volt. Az Unidba irdnyul6 argentin biodizel-
behozatal a vizsgélati idGszakot kovetGen tovabb novekedett, és a behozatal nyilvintartdsba vétele ellenére az
argentin behozatal becsiil unids piaci részesedése 2018 elsé felében tovabbra is meghaladta a 10 %-ot.

(382) A vizsgdlati id6szakot kovetd idészak (335) preambulumbekezdésben emlitett behozatali statisztikdi azt mutatjdk,
hogy a behozatal szintje 2018 augusztusdig fennmaradt, s6t, tovdbb emelkedett, annak ellenére, hogy
2018. mdjus 18-tdl nyilvantartasba kellett vetetni a behozatalt.

(383) Az Argentindbdl az Unidba érkezd biodizel-behozatal szdmottevs és gyors névekedése 2017 szeptemberében
kezdddott, és a behozatal a nyilvantartdsba vétel ellenére folytatédott. A behozatal alacsony, az unids gazdasdgi
dgazat drainak jelentGsen aldkindlé dra kovetkeztében az unibs gazdasdgi dgazat veszitett piaci részesedésébdl, és
nem tudta teljes mértékben kihaszndlni a piaci novekedés el6nyeit.

4.4.3. Mikrogazdasdgi mutatdk
4.4.3.1. Arak és az drakat befolydsolé tényez6k

(384) A mintdban szereplé unibs gydrték dltal az unids piacon fiiggetlen vevék részére felszamitott silyozott dtlagos
értékesitési egységdrak a figyelembe vett id§szakban a kovetkez8képpen alakultak:

15. tdbldzat

Ertékesitési drak az Uniéban

2014 2015 2016 Vizsgilai
idgszak
Atlagos értékesitési egységirak az Unidban 817 715 765 832
a teljes piacon (EUR/tonna)
Index 100 87 94 102
Termelési egységkoltség (EUR[tonna) 797 728 767 827
Index 100 91 96 104

Forrds: A mintdban szerepl unids gyartok.

(385) A mintdban szerepl§ unids gydrtok dltal fuggetlen vevSknek felszamitott, stilyozott dtlagos értékesitési egységar
jelentSsen, 13 %-kal csokkent 2015-ben. Az drak ezt kovetSen emelkedtek 2016-ban és a vizsgdlati idGszakban,
és a 2014-es szintet 2 %-kal haladtdk meg.

(386) A mintdban szerepld unids gyartok termelési egységkoltsége az drtendencidkat kovette, és 2015-ben 9 %-kal
csokkent. Az egységkoltség emelkedett 2016-ban és a vizsgalati id6szakban, és a 2014-es szintet 4 %-kal haladta
meg. Ez a {8 nyersanyag, a repce drdnak alakuldsat kovette, amely 8 %-kal novekedett 2014 és a vizsgalati id8szak
kozott. (M7)

(") Eurdpai Bizottsdg, Mez$gazdasagi és Vidékfejlesztési Figazgatdsag, Piaci Megfigyel6kozpont: https://ec.europa.eufagriculture/market-
observatory/crops_en, hozzaférés: 2018. november 27., repce — EU Rouen (EUR/t).
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(387) Az atlagos értékesitési egységdrak és egységkoltségek a mintdban szerepld unibs gydrtokra vonatkoznak, de
kozvetleniil nem hasonlithaték 6ssze. Ez azért van igy, mert az drak csak a fiiggetlen vev6knek torténd unids
értékesitéseket érintik, mig a koltségek a teljes termelést.

(388) A biodizel drdnak alakuldsa az alapanyag piaci drdnak alakuldsdval figg Ossze, amely alapanyag vagy mezdégaz-
dasdgi termény, vagy olaj. Az alapanyag koltsége adja a {6 koltségtényez6t, és rendkiviili mértékben meghatdrozza
a termelés Osszkoltségét, ennélfogva a piaci értékesitési drat.

(389) A tdjékoztaté dokumentumnak az érdekelt felek részére valé megkiildését kovetSen a Bizottsaghoz észrevételek
érkeztek az argentin kormdnytdl a mintdba felvett uni6s gydrtdk dltal a fuggetlen vevSknek felszdmitott, silyozott
atlagos értékesitési egységarat illetGen. Az argentin kormdany azt allitotta, hogy ez az ar 2015-ben jelentSs
mértékben, 13 %-kal visszaesett, és a Bizottsag nem végzett elemzést annak érdekében, hogy az esetleges kir mds
okait elkiilonitse, jollehet cafolhatatlan, hogy az argentin behozatal 2015-ben csak 0,5 %-os piaci részesedéssel
rendelkezett.

(390) A Bizottsdg megjegyezte, hogy — amint a (388) preambulumbekezdésben kifejtésre keriilt — a biodizel drdnak
alakuldsa az alapanyag piaci drdnak alakuldsdval figg Ossze. A repceolaj nemzetkozi dra valéban csokkent
14,5 %-kal 2014 és 2015 kozott. (''¥) Ez megfelel a mintdban szerepld unids gydrtdk stlyozott éatlagos
értékesitési egységdrdt érintd, az argentin kormdny dltal emlitett 13 %-os csokkenésnek, és egyuttal megerdsiti azt
az allitast is, hogy az alapanyag koltsége hatdrozza meg a piaci értékesitési drakat.

4.4.3.2. Munkaer6koltségek

(391) A mintdban szerepld unids gydrtok dtlagos munkaerSkoltségei a figyelembe vett idgszakban a kovetkezéképpen

alakultak:
16. tdbldzat
Alkalmazottankénti dtlagos munkaerdkoltség
2014 2015 2016 Vizsgdlati
id@szak

Alkalmazottankénti atlagos munkaerékoltség 66 530 71 573 65 237 65 874
(EUR)
Index 100 108 98 99

Forrds: A mintdban szerepld unids gyartok.

(392) Az étlagos munkaerSkoltségek egyenletesek voltak, 2015 kivételével, amikor meghaladtdk a tobbi év szintjét. Ez
volt az az év, amikor az uni6s gazdasagi dgazat a foglalkoztatds jelentSs bévitésébe kezdett. Megfigyelhetd, hogy
az azt kovetd idGszakban, 2016-ban és a vizsgélati id@szakban, amikor a foglalkoztatds folyamatosan novekedett
az egész év sordn, az 4tlagos munkaerdkoltségek egy nagyon hasonld, egyenletes szinten maradtak.

4.4.3.3. Készletek

(393) A mintdban szerepld uni6s gyartok készletszintjei a figyelembe vett id6szakban a kovetkez6képpen alakultak:

17. tdbldzat

Készletek
2014 2015 2016 Vizsgdlati
id8szak
Zardkészletek (tonna) 117 074 85 725 92 291 87 864
Index 100 73 79 75

Forrds: A mintdban szerepl8 unids gyartok.

("®) Forras: Vilagbank, Az importalt nyersanyagok nemzetkozi dra — Repceolaj
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(394) A mintdban szerepl§ unids gydrtok készletszintjei 2014-ben voltak a legmagasabbak. 27 %-kal csokkentek 2014
és 2015 kozott, és azdta hasonld szinteket érnek el. A készletek szintje nem kovette a megnovekedett termelést
és értékesitést a vizsgdlati id6szakban. Tekintettel arra, hogy a vizsgdlt terméket Gmlesztve drusitjak, egyetlen
széllitmdny volumene jelentds, tobb mint 10 000 tonna lehet. Ennélfogva egyetlen széllitmdny szamottevd hatdst
gyakorolhat a készletszintre, az tigylet pontos ddtumadtdl fiiggSen. A készletszint tehdt kevésbé hasznos mutat6 az
uni6s gazdasdgi dgazat szempontjabol.

4.43.4. Jovedelmezbség, pénzforgalom, beruhdzdsok, a beruhdzdsok megtérilése és
t6kebevondsi képesség

(395) A mintdban szereplé uniés gydrtok jovedelmezSsége, pénzforgalma, beruhdzdsai és beruhdzdsainak megtériilése
a figyelembe vett idGszakban a kovetkezéképpen alakult:

18. tdbldzat

Jovedelmezdség, pénzforgalom, beruhdzdsok és a beruhdzisok megtériilése

2014 2015 2016 Vizsgilat
idészak

A figgetlen vevdk részére torténd unids érté- 5,0 % -0,1% 0,9 % 0,8 %
kesitések jovedelmez@sége (az értékesitési for-
galom %-dban)
Index 100 -3 18 16
Pénzforgalom (EUR) 95 181 923 23 004 159 26 458 832 35102 719
Index 100 24 28 37
Beruhdzdsok (EUR) 8 970 184 19 697 707 8 039 845 38 946 892
Index 100 220 90 434
Beruhdzdsok megtériilése 78 % -3% 18 % 16 %
Index 100 —4 23 21

Forrds: A mintdban szerepl6 unids gyartok.

(396) A Bizottsdg a mintdban szerepl6 hdrom unids gydrté jovedelmezdségét oly mddon dllapitotta meg, hogy az
értékesitési forgalom szdzalékos ardnydban megadta a hasonld termék fuggetlen unids vevéknek torténd értékesi-
tésébdl szarmazd adozds el6tti nett6 nyereséget. A jovedelmezdség az értékesitett druk koltségén alapul.

(397) A jovedelmezdség a figyelembe vett idGszak egészében alacsony volt. Csak 2014-ben ért el 5 %-ot, mig 2015-ben
nem képzédott nyereség, 2016-ban és a vizsgdlati idGszakban pedig 1 % alatt maradt a jovedelmez§ség.
A 2014-es nagyobb jovedelmezdség killonosen annak volt betudhatd, hogy a mintaban szerepl§ unids gyartok
egyike rendkiviili pénziigyi jovedelmet realizdlt. E tételek nélkiil az unids gazdasdgi dgazat 2014-es jovedelme-
z8sége hasonld lenne a figyelembe vett idGszak tobbi évéhez.

(398) Az unibs gazdasagi dgazat jovedelmezdsége tovabb csokkent a vizsgilati idGszakot kovetd idszakban, és 2018
els6 hat hénapjdban 1,7 %-os veszteségbe fordult.

(399) Az alacsony nyereségszintek ellenére az unids gazdasdgi dgazat pozitiv pénzforgalmat termelt miiveleteibl
a figyelembe vett idGszak egészében. Az dgazat tehdt képes volt arra, hogy tevékenységeit sajit maga
finanszirozza. Ugyanakkor az unibs gazdasigi dgazat a pénzforgalom esetében is 2014-ben érte el a legmagasabb
szintet, és ennek a szintnek a 37 %-dt sem haladta meg az azt kovetd évek egyikében sem.

(400) Az unids gazdasdgi dgazat folytatta a beruhdzdsokat a figyelembe vett idészak egészében, és a beruhdzdsok szintje
a vizsgilati idGszakban volt a legmagasabb. Ezért a vizsgalati id6szak vége felé Argentindbdl érkezd tdmogatott
behozatal hirtelen bedramldsa még nem befolydsolta kedvezdtlenill az unids gazdasdgi dgazat dltal végzett
beruhdzdsok szintjét.
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(401) A beruhdzdsok megtérillése a beruhdzdsok konyv szerinti nettd értékének szdzalékdban kifejezett nyereség.
A beruhdzdsok megtérilése jelentdsen, 79 %-kal visszaesett a figyelembe vett idGszakban, nagymértékben
tikkrozve a jovedelmez@ség tendencidit.

(402) Az uniés gazdasigi dgazat nyereségben kifejezett pénziigyi teljesitménye a vizsgdlati idészak alatt korlatozta
a t6kebevondsi képességet.

(403) A tdjékoztaté dokumentumnak az érdekelt felek részére valé megkiildését kovetSen az argentin kormdny azt
allitotta, hogy az unibs gazdasagi dgazat alacsony jovedelmezdsége a 2014 és a vizsgélati idGszak kozotti teljes
iddszakban nem lehet az argentin behozatal eredménye, amely csak 2017 szeptemberétdl indult Gjra. Ezzel
osszefiiggésben a fliggetlen importdr, a Gunvor szintén azt az észrevételt tette a tdjékoztaté dokumentumnak az
érdekelt felek részére valo megkiildését kovetSen, hogy az unids gazdasdgi dgazatot nem éri jelentds kar.

(404) Az érdekelt felek végsS tdjékoztatdsit kovetSen az argentin kormdny és a CARBIO megismételte az unids
gazdasdgi dgazat teljesitményével kapcsolatos kordbbi észrevételeit, és tobb olyan teljesitménymutatét kiemelt,
amelyek kedvez@en véltoztak. Az argentin kormdny azt a véleményét is megismételte, hogy az unids gazdasagi
dgazat gazdasdgi helyzetét az Argentinabdl érkezé behozatal nem befolydsolhatta, mert nem érkezett
Argentindbdl behozatal.

(405) A Bizottsdg azt allapitotta meg, hogy a tendencidk, ideértve a jovedelmezdségi tendencidkat is, azt mutatjak, hogy
az uniés gazdasagi dgazat nem labalt ki teljes mértékben a kordbbi domping hatdsaibdl. Ez a 2014 és a vizsgalati
idgszak kozotti idGszakra utal, amelyet az argentin kormdny észrevételében feltiintetett. Tovabbd, jollehet az
Argentindbdl érkezd behozatal valoban csak 2017 szeptemberében kezdddott Gjra, az a tény, hogy 2017 utolsé
negyedévében tobb mint 10 %-os becsiilt piaci részesedést ért el, nem lehet fiiggetlen att6l, hogy az unids
gazdasdgi dgazat jovedelmezdsége csak 0,8 % volt a vizsgdlati idGszakban (késébb pedig veszteségeket konyvelt
el). Kovetkezésképpen a Bizottsig elutasitotta ezt az allitdst.

4.5. Gazdasigi mutatdk a vizsgdlati idGszakban

(406) A Bizottsdg tovabbi kérdéseket kiildott a mintdban szereplé uniés gyartéknak, és megkapta a vilaszokat télik.
A vizsgélati id6szak utdni idGszakra vonatkozd adatokat — a vizsgélati idészak mikrogazdasdgi mutatéihoz
hasonldan — a mintaban szerepld harom unids gyartora jellemzd adatok salyozott dtlagaként adtdk meg.

(407) A vizsgélati idszak utdni id6szak egyes makrogazdasdgi mutatéi, mint a kapacitds, a kapacitdskihaszndlds,
a termelés és az értékesités tekintetében az informéciét csak a mintdban szerepld unids gydrtdkat érintGen
lehetett elemezni a vizsgélat id6beli korlatai miatt. A vizsgdlati id8szakra vonatkozé szdmadatok ezért kozvetleniil
nem Osszehasonlithatok a 4.4.2. szakaszban megadottakkal. Ezek a szdmok mindazonaltal lehet6vé teszik annak
elemzését, hogy hogyan alakult a mintdban szerepld unids gyartok helyzete a vizsgélati idészakot kovetGen.

(408) A mintdban szereplS uni6s gyartok termelése, értékesitése, egységkoltsége és értékesitési egységdrai a kovetkezd-
képpen alakultak:

19. tdbldzat

Az unids gazdasigi dgazat a vizsgilati idGszakot kovetGen

Vizsgélati id6szak 2018. janudr-mdrcius | 2018. dprilisjunius
Teljes termelés (tonna) 2614770 602 303 585 734
Index (éves szinten) 100 92 90
Ertékesitési volumen az uni6s piacon (tonna) 2 657 665 591 108 648 698
Index (éves szinten) 100 89 98
Termelési egységkoltség (EUR[tonna) 827 793 787
Index 100 96 95
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Vizsgélati idGszak 2018. janudr-marcius | 2018. dprilisjnius
Atlagos értékesitési egységdrak az Unidban 832 765 773
a teljes piacon (EUR/tonna)
Index 100 92 93

Forrds: A mintdban szerepl unids gyartok.

(409) A vizsgalati id6szakot kovetd idészak fejleményeit a vizsgdlati idGszakhoz képest mutatjdk be, 2018 elsg és
mdsodik negyedévére vonatkozoan, az értékeket a vizsgalati idGszakra indexalva.

(410) A mintdban szerepl$ unids gyartok kapacitdsa 2018 elsg félévében dllandé maradt, mig a kapacitdskihasznalds
85 %-r6l 76 %-ra csokkent.

(411) Mind a termelés, mind az értékesités visszaesett a vizsgalati idGszakot kovetd els§ és masodik negyedévben.

(412) Mind az egységkoltség, mind az értékesitési egységar csokkent a vizsgélati idészakot kovet§ idészak mindkét
negyedévében. A termelési egységkoltség 5 %-kal csokkent, mig az atlagos értékesitési drak 7 %-kal, ami a jovedel-
mezdségnek a (398) preambulumbekezdésben ismertetett visszaesését eredményezte.

4.6. A kérra vonatkozé kovetkeztetés

(413) A behozatalra vonatkoz6 2015-6s elhanyagolhaté szdmadattdl eltekintve 2017 szeptembere el6tt nem keriilt sor
Argentinab6l az Unidba irdnyulé biodizel-behozatalra. Jollehet ez a behozatal csak a vizsgilati idGszak késdi
szakaszdban kezd6dott meg, olyan szintet ért el, amely lehetévé tette, hogy 2,8 %-os piaci részesedést szerezzen
a vizsgdlati idGszakban, amely részesedés a becslések szerint a 10 %-ot is meghaladta 2017 utolsé negyedévében,
ami bizonyitottnak ltszik 2018 elsé félévében is, a behozatal nyilvantartdsba vétele ellenére.

(414) A figyelembe vett idészak alatt a kdrmutatokbol vegyes kép rajzolddott ki. Az unids gazdasagi dgazat termelése
és értékesitése nagymértékben a piaci keresletnek megfelelSen alakult, és dllad6 volt 2014 és 2016 kozott, majd
novekedett a vizsgalati id@szakban, anélkiil, hogy teljes mértékben élni tudott volna a figyelembe vett idszak
vége felé a piaci novekedés dltal kindlt lehetdséggel, amelyet részben a széban forgd behozatal haszndlt ki.
A figyelembe vett idGszak alatt jelentdsen novekedtek a beruhdzdsok. Ez olyan pozitiv fejlemény volt, amely azt
mutatta, hogy az dgazat kezdett fellendiilni. A foglalkoztatds novekedésének 2015-6s kezdete szintén arra utald
jelnek tekinthet$, hogy az uni6s gazdasdgi dgazat helyzete javuldsnak indult a tdmogatott argentin behozatal
hidnyaban.

(415) A vizsgdlati id8szakot kovetS idészakban a gazdasdgi mutatok tobbségébdl egyértelmden azt lehetett kiolvasni,
hogy az unids gazdasigi dgazat gazdasdgi helyzete tovabb romlott. Ez vonatkozik a kapacitdskihaszndldsra,
a termelésre, az értékesitésre és az értékesitési egységarra, a fent leirtak szerint.

(416) Ugyanakkor az unids gazdasdgi dgazat jovedelmez@sége alacsony maradt a figyelembe vett id6szak nagyobb
részében, és nem sikeriilt tovdbb javitani a munkavallalénkénti termelékenységen sem. Ez azt jelzi, hogy az unids
gazdasagi dgazat nem tudta elérni a rendszeres, nyereséges miveletek szintjét e rovid id6n beliil. A helyzet tovabb
romlott 2018 els§ hat hénapjdban, amikor az unids gazdasdgi dgazat veszteségekrél szamolt be.

(417) A Bizottsdg megallapitotta, hogy a vizsgdlati idGszakra mdr kedvezétlen hatdssal volt az Argentindbdl érkezd
behozatal, a vizsgilati id8szakot kovetd idészakban pedig megfigyelhetS volt az unidés gazdasdgi dgazat tovabbi
romldsa. Az értékesités és a termelés vizsgélati idGszakban megfigyelt novekvé fogyasztds generdlta emelkedése
ellenére az uniés gazdasigi dgazat nem mutatta annak jelét, hogy gazdasdgi helyzete javulna. A vizsgdlati
idszakban ugyanis az uni6s gazdasdgi dgazat szinte egydltalin nem volt nyereséges a szoban forgd behozatal
alacsony drai jelentette nyomds kovetkeztében. A vizsgdlati idGszak alacsony nyereségei veszteségbe fordultak
2018 els6 hat honapjdban. A kordbban vizsgélt tendencidk azt mutatjdk, hogy az uniés gazdasdgi dgazat nem
ldbalt ki teljes mértékben a multbeli domping hatdsaibl. Noha nem éllapit meg végsG kovetkeztetést a jelentSs
kdr meglétérdl a vizsgdlati idGszakban, a Bizottsidg megvizsgdlja, hogy fenndll-e legaldbb a jelent8s kar bekovetke-
zésének lehetGsége.
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5. A KAR BEKOVETKEZESENEK LEHETOSEGE
5.1. Bevezetés

(418) Az alaprendelet 8. cikke (8) bekezdésének megfeleléen a Bizottsdg megvizsgdlta, hogy az érintett orszdgbdl
szarmazd tdmogatott behozatal kovetkeztében fenndll-e a jelentGs mértékd kar bekovetkezésének lehetdsége az
unids gazdasdgi dgazatban.

(419) Az alaprendelet 8. cikke (8) bekezdésének mdsodik albekezdésével Gsszhangban annak elemzésekor, hogy az
unids gazdasigi dgazatban fenndll-e a jelentds mértékd kar bekovetkezésének lehetGsége, olyan tényezSket kell
figyelembe venni, mint:

— a kérdéses tdmogatds vagy tdmogatdsok jellege és a tdmogatdsok feltételezhetd, kereskedelemre gyakorolt
hatdsa,

— az Unidba irdnyulé tdmogatott behozatal mennyiségének szdmottevd novekedése, ami a behozatal valdszind-
sithetd jelentds mértékii novekedését jelezheti,

— az, hogy van-e az exportdld gyartd részérl megfelel§ nagysigt lekotetlen kapacitds vagy az ilyen kapacité-
sokban jelentkezd hirtelen bekovetkezd szamottevd novekedés, ami az unids piacokra irdnyulé tdmogatott
kivitel mennyiségének szdmottevé novekedésére utal, figyelembe véve az exporttobblet felvételére alkalmas
egyéb exportpiacok elérhetdségét is,

— az a tényezd, hogy a behozatal olyan drszinten lép-e be, amely alkalmas arra, hogy jelent6s mértékben
lenyomja az drakat vagy megakadédlyozza olyan dremelések alkalmazdsdt, amelyek alkalmazdsira egyébként
sor keriilt volna, és feltehetSen noveli a tovabbi behozatal irdnti keresletet, valamint

— a készletek szintjei.

5.2. A kérdéses tdmogatds vagy tdmogatisok jellege és a tdmogatisok feltételezhet§, kereskedelemre
gyakorolt hatdsa

(420) A (304) preambulumbekezdésben a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy fennall kiegyenlithetd tdmogatds
az alaprendelet értelmében. A megdllapitott tdmogatdsok arra utalnak, hogy az érintett termék széban forgd
behozatala korményzati tdmogatdsban részesiilhet. A vizsgilati idGszakban és azt kovetSen feltirt jelentSs
araldkindlds a varakozdsok szerint még kedvezGtlenebbiil érinti az unids gazdasdgi dgazatnak mdr a vizsgdlati
idgszakban is megfigyelt kényes gazdasdgi helyzetét. Emellett a (158) preambulumbekezdésben kifejtettek szerint
az argentin kormdny belfoldi biodizel-dgazatot tdmogaté intézkedései garantdljak, hogy a biodizel-kivitel igen
versenyképes maradjon a szdjabab alacsonyabb beszerzési koltségei miatt (ezzel szemben az unids gydrtokra
hatédssal vannak a repce koltségében bekovetkezett nagyobb aringadozasok). Ezért tehat el6re lathatd, hogy az
érintett termék tdmogatott behozatala az argentin kormdny tdmogatdsi intézkedéseinek jellege miatt tovébbra is
kedvezétleniil érintheti az unids gazdasagi dgazat gazdasagi helyzetét.

5.3. Az Unié6ba irdnyulé timogatott behozatal mennyiségének szimottevd novekedése, ami a behozatal
valésziniisithetd jelentGs mértékii novekedését jelezheti

(421) Egyértelmd az Osszefiiggés a 2017 szeptembere 6ta Argentindbdl az unibs piacra érkezd biodizel-behozatal
hirtelen és jelentGs megnovekedése és a kivetett dompingellenes vamok attél a honaptél bekovetkezs csokkentése
kozott, amint azt a 9. tabldzat is mutatja. Ez jelzi az argentin exportalé gydrték azon képességét, hogy gyorsan
tudnak alkalmazkodni a valtozd piaci viszonyokhoz. Tovabbd a vizsgélati idészakot kovet§ argentin biodizel-
behozatalt mutaté adatok meger6sitik, hogy a behozatal nyilvintartasba vétele ellenére az argentin exportild
gyartok tovdbbra is hasonlé mennyiségeket visznek az unids piacra, mint amekkordkat a vizsgdlati id@szakban
exportaltak a dompingellenes vimok cs6kkentését vagy megsziintetését kovetGen.

(422) Ezért, tekintettel az unids piac vonzerejére az argentin kivitel szempontjdbdl, a Bizottsdg tigy tekintette, hogy
a dompingellenes vimok 2017. szeptemberi csokkentését kovetGen az, hogy az Argentindbdl érkezd biodizel-
behozatal volumene jelent6sen megnovekedett, azt jelzi, hogy valészindleg e behozatal tovabbra is emelkedni fog.
A 2018 janudrja és augusztusa kozotti id@szak (463) preambulumbekezdésben megjelenitett behozataldnak
elemzése megerdsiti, hogy ténylegesen tovdbb emelkedett az Argentindbdl érkezd biodizel-behozatal.

5.4. Megfelel§ nagysdgn lekotetlen kapacitds és harmadik orszdgok felveviképessége

(423) Az OECD-nek a vildg biodizel-felhasznalasdrdl készitett agrarstatisztikdi (') szerint 2017-ben Argentina
a vilagszinti felhasznalds minddssze 3,5 %-aért felelt. A (202) preambulumbekezdésben emlitettek szerint
Argentina termelésének 57 %-dt exportélta a vizsgélati idGszakban.

("% OECD-FAO Agricultural Outlook 2016-2025 - © OECD 2016, https://www.oecd-ilibrary.org/agriculture-and-food/data/oecd-
agriculture-statistics_agr-data-en, hozzaférés: 2018. szeptember 10.
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(424) Az argentinai felhaszndlds vildgszintd felhaszndldshoz viszonyitott alacsony szintje, a 40 % koriili unids
felhasznalds és a koriilbelill 25 %-os USA-beli felhaszndlds egyértelmifen azt mutatja, hogy az argentin biodizel-
dgazat exportorientdlt, és ezektdl a piacoktdl fugg (ldsd még a (209) preambulumbekezdést).

(425) Az argentin biodizelgyartoknak a vizsgalati idGszak alatti szabad kapacitdsa tobb mint 1,2 milli6 tonndra
becsiilhetS. Ez a becslés a mintdban szereplS exportdlé gyart6ktdl kapott informdcion alapul, amely gyartok az
Unidba irdnyuld kivitel 84 %-at képviselik, a teljes argentin dgazatra vetitve.

(426) Az argentin biodizelgyartk szabad kapacitdsa hasonlé szinten maradt a vizsgdlati id@szakot kovetd idészakban
is, a Bizottsdg szdmadra az EBB dltal benyujtott informdci6 szerint.

(427) 2017. augusztus 27-én az USA 50-60 %-os ideiglenes kiegyenlit§ vdmot vetett ki az Argentindbdl érkezd
biodizel-behozatalra, majd 2017. november 9-én 71,45 % és 72,28 % kozotti végleges vamot. 2017 oktéberében
az USA ideiglenes dompingellenes vdmot is megdllapitott, 54,36 % és 70,05 % kozotti vamtétellel.
2018. janudr 3-dn az USA megerGsitette ezeket a vadmokat a végleges megdllapitdsaban, ('*°) amikor kis
mértékben modositotta a tartomdnyokat 60,44 %-86,41 % kozotti értékre.

(428) Az USA-ban kivetett vamok nagysagrendje, amely orszdg a vamkivetés el6tt Argentina legfontosabb exportpiaca
volt, erteljes jelzést ad arrdl, hogy ezeket a biodizel-kiviteleket azonnal atirdnyitottdk az unids piacra. Ezt az
atirdnyitast megerGsiti az argentin biodizelre az Unidban kivetet dompingellenes vimok majdnem ezzel egyidejt
csokkentése. Ezeket a fejleményeket a 20. tabldzat mutatja be:

20. tdbldzat

Exportvolumen (tonna) havi bontdsban

Az Argentindbdl kiindul6 export volu-

2017(7 2017/8 2017/9 2017/10 2017/11 2017/12
mene (tonna)

Az USA-ba 220 360 | 14 483 0 0 0 0

Az Unidba 0 60 000 30 000 | 200 000 | 185000 | 163 091

Forrds: Argentin kiviteli statisztikdk.

(429) Az Argentindbdl az Unidba irdnyul6 kivitel 20. tdbldzatban megadott szintje nem egyezik az Argentinibdl az
Unidba érkezd behozatalnak a (333) preambulumbekezdésben, a 9. tdbldzatban megadott szintjével. A kiilonbség
nem csak az eltér§ adatforrasoknak tudhaté be, hanem f6leg annak, hogy a megfelel§ statisztikikban eltérg
idépontban rogzitették az export- és importiigyleteket.

(430) A (425) preambulumbekezdésben emlitettek szerint elegend§ lekotetlen kapacitds dll rendelkezésre Argentindban,
amely az értékesitési szerkezet valtozdsa (nevezetesen az USA piacdnak kizdrdsa) miatt még tovabb bdviil. Ez
annak valészintségét jelzi, hogy jelentSsen novekvé mennyiségek érkeznek tdmogatott kivitel révén az Unidba.
Nincs mds olyan ismert exportpiac, amely felvehetné e tovabbi kivitelt, mivel az USA és az Unid egyiitt a biodizel

vilagszint( felhasznaldsdnak korilbelil 2/3-at adjak.

(431) A tdjékoztaté dokumentumnak az érdekelt felek részére valé megkiildését kovetGen, tekintettel az exportpiacok
felvevSképességére az argentin exportdl6 gydrtok szempontjabdl, 2018. jilius 10-én a perui hatésigok megerdsi-
tették, hogy dompingellenes és kiegyenlit6 vamokat vetnek ki, amelynek 6sszege tonnanként 137,4 USD és
399,8 USD kozott alakult.

(432) A Bizottsag taldlt arra utald jeleket, hogy az a veszély, hogy az Argentindbdl érkez8 behozatal egyre inkdbb az
Uni6 felé terelddik, kirt okozhat az unids gazdasdgi dgazatnak.

(") Nemzetkozi Kereskedelmi Minisztérium: ,Biodiesel From Argentina: Final Determination of Sales at Less Than Fair Value and Final Affirmative
Determination of Critical Circumstances” (Argentindbdl szdrmazé biodizel: a méltdnyosndl alacsonyabb értéken torténd értékesités
végleges megallapitdsa és a kritikus koriilmények végleges pozitiv megdllapitdsa), dokumentumszam: 2018-04137.
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5.5. A tdmogatott behozatal drszintje

(433) Az Argentindbdl a vizsgdlati idGszak utolsé négy hénapjdban az unids piacra érkezd biodizel-behozatal dra
lényegesen elmaradt az unids gazdasdgi dgazat dltal megallapitott drt6l. A (354) preambulumbekezdésben
kifejtettek szerint a Bizottsdg az draldkindlasi kilonbozet sdlyozott atlagat 9,5 % és 15,2 % kozotti értékben
allapitotta meg a vizsgdlati idészak tekintetében. A behozatali statisztikdkban megfigyelt drak unids gazdasagi
adgazat értékesitési draival valo Osszevetése megerdsiti ezt a killonbséget. Az Argentindbdl behozott biodizel dra
a vizsgalati id8szakot kovet§ idGszakban még tovabb csokkent.

5.6. Készletszint

(434) A mintdban szerepl§ uniés gyartok készletszintjének alakuldsit a (394) preambulumbekezdés ismerteti
részletesen. Az emlitettek szerint amiatt, hogy az érintett terméket omlesztve értékesitik, a készletszint kevésbé
hasznos mutatdja a kar lehetséges bekovetkezésének.

5.7. Kovetkeztetés

(435) A kar bekovetkezésének lehetGségét érint6, a (419) preambulumbekezdésben felsorolt tényezdk elemzése alapjin
a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az unids gazdasagi dgazat torékeny gazdasagi helyzetét valdszindGsit-
het8en silyosbitja az Argentindbdl érkezd, hirtelen bekovetkezs, folyamatos, nagy tomegti tdmogatott behozatal.
Ezért legaldbbis egyértelmtien elGrelathatd, kozvetlen kir fenyegette az unids gazdasdgi dgazatot a vizsgdlati
idgszak végén, ami az alaprendelet 8. cikkének (8) bekezdése szerint megerdsiti annak megallapitdsat, hogy
fennall a kdr bekovetkezésének lehetSsége.

(436) Az érdekelt felek végsd tdjékoztatdsat kovetSen az argentin kormdny nem értett egyet a Bizottsig kovetkezte-
tésével, és kijelentette, hogy a behozatal novekedése annak volt betudhatd, hogy az argentin behozatal 2012-t61
2017-ig illegalisan ki volt rekesztve az unids piacrél. Az argentin kormdny hozzdtette, hogy a Bizottsig nem
a bizonyitékok elemzésére tdmaszkodott, amikor megallapitotta, hogy az Argentinabdl érkezé behozatal
novekedése folytatodni fog a jovSben.

(437) A Bizottsdg a (428) preambulumbekezdésben részletes tdjékoztatdssal szolgdlt az Argentindbdl érkezd biodizel-
behozatalnak a vizsgélati id6szak alatti havi alakuldsdrdl. A (463) preambulumbekezdésben a Bizottsdg tdjékozta-
tissal szolgdlt az Argentindbdl érkez8 behozatalnak a 2018 janudrjatél 2018 augusztusdig tarté idészakban
tapasztalt mennyiségeir6l. Az adatok azt jelzik, hogy a 2017-ben megindult behozatal a vizsgilati idészakban
a nyilvantartdsba vétel elrendelése ellenére is folytatodott.

(438) Az Unidba érkezd behozatal, amelyrél a Bizottsdg megallapitotta, hogy tdmogatott behozatalnak mindsiil,
valamint annak folyamatosan nagy volumene a vizsgélati idészak végén egyértelmtien és azonnal felismerhet
moédon felvetette a gazdasdgi dgazatnak okozott kdr bekovetkezésének lehet@ségét. A Bizottsdg ezért nem
véltoztatta meg az alaprendelet 8. cikkének (8) bekezdése szerinti, a kdr bekovetkezésének lehetdségével
kapcsolatos ténymegéllapitdsat.

(439) Az érdekelt felek végsG tdjékoztatdsit kovetGen a CARBIO a vizsgdlati id8szak utdni idGszak gazdasagi
mutatdinak elemzésével kapcsolatban felvetette, hogy az RME-drak szezondlisak, és a 2018 augusztusanak 2018
oktéberéig tartd idészakban az RME-drak rekordmagasak voltak, valamint hogy a vizsgdlati idészak utdni
id8szakban az unids gazdasagi dgazat értékesitése nagyobb volt, mint 2016-ban.

(440) A Bizottsdg nyugtdzta ezeket az észrevételeket. Mindazondltal megallapitotta, hogy ezek az észrevételek — kiilonos
tekintettel a vizsgdlati idészakban bekovetkezett kdrra vonatkozd, a (417) preambulumbekezdésben ismertetett
kovetkeztetésekre — nem ellentétesek a Bizottsdg kovetkeztetéseivel, és nem is médositjak azokat.

6. OK-OKOZATI OSSZEFUGGES

(441) A Bizottsdg az alaprendelet 8. cikkének (5) bekezdésével osszhangban megvizsgdlta, hogy az uniés gazdasdgi
dgazatot éré jelentds mértékdi kar bekovetkezésének lehetségét az érintett orszdgbol mdr érkezd tdmogatott
behozatal okozta-e. A Bizottsig emellett az alaprendelet 8. cikke (6) bekezdésével Osszhangban azt is
megvizsgdlta, hogy mds ismert tényezék ezzel egy idében felvetették-e az unids gazdasdgi dgazatban a kdr
bekovetkezésének lehetdségét. A Bizottsdg gondoskodott arrdl, hogy a kir bekovetkezésének az Argentindbdl
érkez8 tdmogatott behozatalon kiviili egyéb tényez6k miatti lehetdségét ne a tdmogatott behozatalnak
tulajdonitsa. Ezek a tényez6k a mds harmadik orszdgokbdl szarmazé behozatal és az uni6s gazdasdgi dgazat
exportteljesitménye.
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6.1. A timogatott behozatal hatdsa

(442) A (334) preambulumbekezdésben kifejtetek szerint 2014 és 2016 kozott, valamint a vizsgilati idGszak els6
hénapjaiban Argentindbdl nem érkezett behozatal az Uni6ba, vagy csak elhanyagolhaté mértékben. A vizsgélati
idGszak utolsé hénapjaiban ugyanakkor jelentGsen megnovekedett a behozatal. A (381) preambulumbekezdésben
kifejtettek szerint az argentin behozatal becsiilt piaci részesedése 2017 utolsé negyedévére meghaladta a 10 %-ot,
és afolott is maradt 2018 els6 negyedévében, azaz a vizsgilati iddszakot kovetGen, a behozatal nyilvantartasba
vétele ellenére. Amint a (354) preambulumbekezdés mutatta, az argentin biodizel-behozatal 9,5-15,2 %-kal
alakindlt az uni6s gazdasdgi dgazat drainak a vizsgdlati id6szakban.

(443) Tekintettel az egyfeldl az unids gazdasdgi dgazat draitdl elmaradd, tdmogatott argentin biodizel-behozatal jelentds
és hirtelen megnovekedése és masfelsl az dgazat 2017 utolsé negyedévében és 2018 elsé negyedévében bekovet-
kezett, az dgazat nyereségszerzésre valé képtelenségével egyiitt jelentkezd, becsiilt piacirészesedés-vesztése kozotti
iddbeli egybeesésre, a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy ez a tdmogatott behozatal kedvez6tlen hatdst
gyakorolt az unids gazdasdgi dgazat helyzetére. Tovdbba a jelentéktelen argentin belfoldi felhaszndlds, az argentin
biodizelgyartok jelentds szabad kapacitdsa, valamit a masodik legnagyobb exportpiac, az USA lezdrdsa az
argentin tobblettermelést az Unid felé irdnyitottdk, amely a vildgszintl felhasznalds 40 %-at adja. Az Unid igy
a tdmogatott argentin biodizel-behozatal egyik legvonzébb céldllomasa lett, az unids gazdasagi dgazat kdrdra.

(444) A tdjékoztaté dokumentumnak az érdekelt felek részére valé megkiildését kovetGen az argentin kormdny azt
allitotta, hogy az Argentindbdl szdrmazé behozatal nem mutat jelentés novekedést a behozatal vagy a piaci
részesedések tekintetében. A Gunvor fiiggetlen importér e vonatkozdsban megjegyezte, hogy a behozatal
a torténeti atlaghoz tér vissza.

(445) EDbbAI a szempontbdl a Bizottsdg jelentds novekedésnek tekintette a 10 %-ot meghaladé becsiilt piaci részesedés
megszerzését 2017 utolsé negyedévében, a 2017 elsé nyolc hénapjira jellemz$ 0 %-os piaci részesedéssel
Osszevetve.

(446) Emellett a tdjékoztatd dokumentumnak az érdekelt felek részére valé megkiildését kovetGen a CARBIO azt
allitotta, hogy a kdr bekovetkezésének lehetGségére vonatkozo elemzés keretében a Bizottsagnak ki kellene fejtenie
a jelent6sen megnovekedett behozatal valdszindiségét, tovabba azt dllitotta, hogy a behozatal pusztin annak
koszonhet6 novekedése, hogy visszadlltak az dllitdlagosan szokdsos kereskedelmi és versenyfeltételek az
indokolatlan dompingellenes vdmok megsziintetése kovetkeztében, nem utal annak valdszindiségére, hogy
a behozatal tovabbra is szdmottevéen novekedni fog.

(447) A (335)-(338) preambulumbekezdésben kifejtettek szerint az Argentindbdl érkezd biodizel-behozatal 2018-ban is
folytatdott, és a becslések szerint 11,5 %-ot ért el. Tovabbd az Argentindb6l érkez8 behozatal szintje a behozatal
2018. mdjus 25-t6l torténd nyilvantartdsba vételét kovetSen sem csokkent. Ez az argentin biodizelgydrtéknak
a (425) preambulumbekezdésben leirt szabad kapacitdsdval és az unibs piac vonzerejével egyiitt jelzi annak
valoszintiségét, hogy a behozatal szdmottev6en novekedni fog a jovében. A Bizottsdg megldtdsa szerint az
Argentindbdl szdrmazé behozatal e novekedése tisztességtelen kereskedelmi feltételek titkroz (szemben a kordbbi
dompingellenes intézkedések nélkiili szokdsos kereskedelmi feltételekkel), mivel tdimogatdsok meglétét dllapitottdk
meg.

(448) A Bizottsdg tehdt ugy itélte meg, hogy a tdmogatott argentin biodizel-behozatal felveti a jelentds kir bekovetke-
zésének lehet8ségét az unids gazdasdgi dgazatban.

6.2. Egyéb ismert tényezGk

(449) A Bizottsdg azt is megvizsgélta, hogy mds ismert tényezdk — akdr egyedileg, akdr egyiittesen — gyengithetik-e az
ok-okozati Osszefliggést a tdmogatott behozatal és a kdr bekovetkezésének megdllapitott lehetSsége kozott.

(450) A tdjékoztaté dokumentum nyilvdntartisba vételét kovetSen a CARBIO azt dllitotta, hogy az unibs gazdasdgi
dgazatnak nem sikeriil fokozatosan felépiilnie a figyelembe vett idGszakban, azaz akkor sem, amikor nem érkezett
behozatal Argentindbdl. A CARBIO ezt kovetSen azzal érvelt, hogy vannak mds tényezdk, amelyek hatdssal
lehetnek az uniés gazdasdgi dgazat teljesitményére.

(451) A Bizottsdg a (416) preambulumbekezdésben arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az unids gazdasigi dgazat
jovedelmezGsége valoban alacsony maradt a figyelembe vett id@szak nagyobb részében, és nem sikeriilt elérnie
a rendszeres, nyereséges mtveletek szintjét. Ugyanakkor a (405) preambulumbekezdésben kifejtettek szerint
a Bizottsdg dgy taldlta, hogy az unids gazdasdgi dgazat a jelek szerint nem ldbalt ki teljesen az el6z8 vizsgdlatban
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(452)

(453)

(454)

(455)

(456)

(457)

megallapitott multbeli dompingbdl. Tovabbd az, hogy az unids gyartok repcét hasznalnak alapanyagként (mig az
argentin exportdlé gyartok széjababot), nem magyardzza az unids biodizel és az argentin biodizel kozotti
arkiilonbségeket. Ha az exportdlé gydrtok torzitatlan dron szereznék be a széjababot, exportdraik nagyon
hasonléan alakulndnak az uniés drakhoz. Igy, amint aldbb is kifejtésre keriil, a vizsgalat nem dllapitott meg olyan
tényezGt, amely gyengitené az ok-okozati Gsszefiiggést a tdimogatott behozatal és a kdr bekovetkezésének megalla-
pitott lehetdsége kozott. Kovetkezésképpen a Bizottsdg elutasitotta ezt az dllitast.

6.3. Harmadik orszdgokbdl érkez§ behozatal

Az egyéb harmadik orszdgokbodl érkezd behozatal volumene kovetkezSképpen alakult a figyelembe vett
id@szakban:

21. tdbldzat

A harmadik orszigokbdl érkezd behozatal

Orszdg 2014 2015 2016 Vissgdlat

Kinai Népkoztirsasdg | Volumen (tonna) 5395 1160 38 497 217 313
Index 100 22 714 4 028
Piaci részesedés 0,0 % 0,0 % 0,3 % 1,6 %
Atlagér (EUR [tonna) 941 826 763 812

Malajzia Volumen (tonna) 340 240 349 571 273 427 378 395
Index 100 103 80 111
Piaci részesedés 2,9 % 2,9 % 2,3 % 2,7 %
Atlagér (EUR [tonna) 883 880 975 1 007

Minden orszdg, Volumen (tonna) 197 787 104 765 202 879 207 953

Argentina, Kina és

Malajzia kivételével Index 100 53 103 105
Piaci részesedés 1,7 % 0,9 % 1,7 % 1,5%
Atlagér (EUR[tonna) 820 791 762 891

Forrds: Unids behozatali statisztikdk a Surveillance 2 adatbézis alapjan.

Az argentin behozatalon kiviil csak két masik orszdgbdl: a Kinai Népkoztdrsasgbol (a tovdbbiakban: Kina) és
Malajzidbdl érkezd behozatal piaci részesedése haladta meg az 1 %-ot barmelyik évben.

Az egyetlen jelentds behozatal Kindbdl érkezett a vizsgalati idGszakban, és 1,6 %-os piaci részesedést ért el.

A malajziai behozatal egyenletes szintet képviselt a figyelembe vett idGszak egészében, piaci részesedése pedig
2,3 % és 2,9 % kozott alakult.

Az Argentindn, Kindn és Malajzidn kiviili mds harmadik orszdgokbdl érkezd behozatal egyszer sem haladta meg
oOsszesen sem az 1,7 %-ot. Ezért ezen orszdgok egyike sem tudott jelentds befolydst gyakorolni az uni6s gazdasagi
dgazat piaci részesedésére, killonos tekintettel e behozatal dllandé mennyiségeire.

A Kindbdl importdlt biodizel atlagdra a vizsgdlati id§szakban tonndnként 812 EUR-t tett ki. Ez volt az egyetlen
olyan id6szak, amikor jelentds mennyiségben érkezett behozatal. Malajzia tekintetében az dtlagos importar
a 2014-es tonndnkénti 883 EUR és a vizsgdlati idGszakra jellemzd, tonndnként tobb mint 1 000 EUR kozott
alakult. Ugyanakkor, a figyelembe vett id6szak alatt a volumen csak 11 %-kal novekedett, amely elmarad
a keresletnovekedéstdl, igy a piaci részesedés elvesztéséhez vezet.
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(458) E tekintetben az Argentindbdl érkezd behozatal dtlagdra tonndnként 636 EUR volt a vizsgélati id6szakban, azaz
sokkal alacsonyabb, mint az Gsszes tobbi piaci szerepl6é. A statisztikai informdcié nem adja vissza pontosan az
Uniéba behozott biodizel jellemzdi kozotti killonbségeket. Az drkiilonbségek a killonbozd CFPP-szintekbdl
erednek, és abbdl, hogy a behozott biodizelt be lehet-e kétszeresen szdmitani vagy sem.

(459) A tdjékoztaté dokumentumnak az érdekelt felek részére valé megkiildését kovetSen az argentin kormdny azt
allitotta, hogy — mds tényezSk, nevezetesen a mds orszdgokbdl érkezé behozatal miatt — nincs ok-okozati
oOsszefiiggés az Argentindb6l érkezd behozatal és az unids gazdasdgi dgazatnak okozott kir kozott.

(460) Az érdekelt felek végsé tdjékoztatisit kovetGen az argentin kormdny megismételte azt az dllitdsdt, hogy
a Bizottsdg az Argentindbol érkezd biodizel-behozatal hatdsain tdlmenden nem vizsgdlta meg azon tovdbbi
lehetséges tényezdk hatdsait, amelyek kdrt okozhatnak az uniés gazdasigi dgazatnak.

(461) Az érdekelt felek végsd tdjékoztatdsit kovetGen a CARBIO megismételte azt a kordbbi felvetését, hogy a kdr
bekovetkezésének lehetGségét nem az Argentindbodl érkezd behozatal okozza.

(462) A mas orszagokbdl érkezS behozatal tekintetében a Bizottsdg fent részletes tdjékoztatdst adott. A vizsgalati
id8szakban két masik orszdg behozatala volt jelentSs, Malajzidé és Kindé, amelyek unids piaci részesedése 2,7 %,
illetve 1,6 % volt. Ezek a piaci részesedések észrevehetGen alacsonyabbak, mint az Argentina tekintetében 2017
utolsé negyedévére megallapitott, tobb mint 10 %-os piaci részesedés. Tovabba a Malajzidbdl és Kindbdl érkezd
behozatal dtlagdra 1 007, illetve 812 EUR[tonna volt. Ezek az drak, Osszevetve a vizsgdlati idészakban
Argentindbdl behozott biodizel 636 EUR[tonna nagysdgti drdval, azt mutatjak, hogy a Malajzidbdl és a Kinabdl
érkez6 behozatal sem volumenét, sem értékét tekintve nem gyengitette a timogatott behozatal és a kir bekovetke-
zésének megallapitott lehetGsége kozotti ok-okozati dsszefiiggést.

(463) A tdjékoztaté dokumentumnak az érdekelt felek részére valé megkiildését kovetGen a CARBIO észrevételt tett az
Indonéziabdl érkezd, névekvs behozatallal kapcsolatban. A mds harmadik orszdgokbdl érkezd behozatal 2018
elsé nyolc honapjdban a kovetkez6képpen alakult az Argentinabdl ugyanezen idészakban érkezd, a (335) preambu-
lumbekezdésben bemutatott behozatalhoz képest:

22. tdbldzat

A harmadik orszdgokbdl érkez§ behozatal, 2018. janudr-augusztus

Impc()tr:rzl?lg;men Becsﬁltszéaécsi része- Atlagér (EUR)
Argentina 1092 024 11,5 % 613
Kinai Népkoztdrsasag 173 693 1,9 % 686
Indonézia 467 769 5,0 % 667
Malajzia 303 421 32 % 732
Minden orszdg, Argentina, Kina és Malajzia 150 159 1,6 % 542
kivételével

Forrds: Unids behozatali statisztikdk a Surveillance 2 adatbézis alapjan.

(464) Amint azt a (336)—(338) preambulumbekezdés részletesebben elemzi, az Argentindbdl érkezd behozatal
a behozatal nyilvantartdsba vétele ellenére is folytatédott a vizsgalati id@szakban. E behozatal becsiilt piaci
részesedése valtozatlan felhasznaldsi szintet feltételezve és az Osszehasonlithatdsdg érdekében éves szintre vetitve
11,5 %-ot tesz ki. A Kindbdl érkez8 behozatal szintje nem sokat véltozott, és 1,9 %-ot ért el a vizsgdlati id6szak
1,6 %-ahoz viszonyitva. Fontos, hogy az Indonézidb6l az Unidba érkezd biodizel-behozatal Gjra megjelent, és
a becslések szerint 5 %-os piaci részesedést ért el a 2018 janudrja és augusztusa kozotti idGszakban. Ugyanakkor
e behozatal mennyisége a fele az argentin behozatalénak. A malajziai behozatal csekély mértékben emelkedett, és
piaci részesedése 3,2 %-ot ért el a vizsgdlati idszak 2,7 %-dhoz képest.

(465) A harmadik orszdgokbdl érkezd behozatal tonndnkénti atlagardt tekintve az Argentindbdl importdlt biodizel
tonndnkénti dra messze a legalacsonyabb a jelentds behozatallal rendelkezd négy orszdg korében. A Kindbdl és
Malajzidbdl érkezd behozatal dtlagdra is csokkent 2018 els nyolc hénapjdban.
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(466) Ennek alapjin a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a harmadik orszdgokbdl érkezd behozatal, noha
hozzdjarulhatott ahhoz, hogy az unibs gazdasdgi dgazat nem tudott felépilni, nem gyengitette a tdmogatott
behozatal és a kdr bekovetkezésének megallapitott lehetGsége kozotti ok-okozati Osszefiiggést. A Bizottsdg arra
a kovetkeztetésre jutott, hogy nem val6szind, hogy a harmadik orszdgokbdl szdrmazé kivitel lenne a kir f6 oka
a kozeljovében.

6.4. Az unids gazdasigi dgazat exportteljesitménye

(467) A figyelembe vett id@szakban a mintdba felvett unids gyartok egyike sem exportdlt biodizelt. A 23. tabldzatban
szerepld kiviteli statisztikdk tehdt a nyilvdnosan rendelkezésre ll6 forrdsokra alapulnak, és tdjékoztatdst nytjtanak
a teljes unids gazdasdgi dgazatrol:

23. tdbldzat

Az unids gazdasigi dgazat exportteljesitménye

2014 2015 2016 Vizsgdlati

id6szak

Exportvolumen (tonna) 98 552 111 884 190 633 217 146
Index 100 114 193 220

Forrds: Eurostat kiviteli statisztikdk.

(468) Az unibs gazdasdgi dgazat biodizel-kivitele korldtozott volt. Nem haladta meg az unibs piacon megvalésitott
osszes értékesités 3,5 %-dt a figyelembe vett id6szak egyik évében sem. Az unibs gazdasdgi dgazat exporttelje-
sitménye nem vezethetett a belfoldi dgazat felépiilésének elmaraddsihoz és kényes gazdasigi helyzetéhez
a vizsgélati id@szakban.

(469) A CARBIO beadvanyédban azt az észrevételt tette, hogy a behozatal alacsony szintje nem lehet az unids gazdasagi
dgazat dltal elszenvedett kdr oka, és ezt az érvet a tdjékoztatd dokumentumnak az érdekelt felek részére vald
megkiildését kovetden is megismételte. E tekintetben a Bizottsdg megjegyzi, hogy az érintett terméknek még
kevésbé jelentds behozatala is drleszorité hatdst eredményezhet az uniés piacon. Az Argentindbdl érkezd
behozatal szdmottev8en meghaladja az elhanyagolhaté kdr alaprendelet 10. cikkének (9) bekezdésében és
14. cikkének (4) bekezdésében emlitett kiiszobértékét, és a vizsgalati idGszak utolsé negyedévében még a 10 %-ot
is atlépte.

(470) A CARBIO emellett azt allitotta, hogy a behozatal nem okoz kért, mivel a szezondlis valtozasoktdl, a dizel 4rdtdl
és az alapanyag-kindlatt6l fiigg. A Bizottsdghoz az egyiittmdkods exportdld gyartoktdl, az unids gydrtoktol és
a nyilvanos forrdsokbdl beérkezett informéci6 a szezondlis valtozdsokrol, a dizel drdrdl és az alapanyag-kindlatr6l
is tdjékoztatott. A Bizottsdgnak tehdt volt lehetdsége e tényezdket is figyelembe venni az elemzésében.

(471) Az érdekelt felek végsé tdjékoztatdsat kovetSen a CARBIO ismét el8adta, hogy az unids gazdasagi dgazatnak nem
kell szdmolnia a jelentds kdr bekovetkezésének lehetdségével, és hogy a jelentSs kdr bekovetkezésének vélt
lehetdségét nem az Argentindbdl érkezd behozatal okozza. Emellett a CARBIO utal a (347) preambulumbekez-
désben mdr hivatkozott 2018. oktéber 18-i (EU) 20181570 bizottsdgi rendelet (') ténymegallapitdsaira,
amelyek szerint nem allapithaté meg ok-okozati Osszefiiggés az Argentinabdl érkezé dompingelt behozatal és az
uniés gazdasagi dgazatot ért jelentds kar kozott.

(472) A 2018. oktéber 18-i (EU) 20181570 bizottsdgi rendelettel kapcsolatban a Bizottsdg rdmutatott arra, hogy
a rendelet ténymegallapitdsa a jelentSs kdrra, nem pedig a kar bekovetkezésének lehetGségére vonatkozik, és hogy
a Bizottsdg altal elemzett vizsgélati id6szak 2011. jalius 1-jét6l 2012. jinius 30-ig tartott, tehdt nem egyezett
meg az e rendelet szerinti, 2017 janudrjat6l 2017 decemberéig tart6 vizsgdlati idGszakkal. Az eltéré vizsgalati
id@szakok és az eltér§ jogszabalyi elGirdsok miatt a hivatkozott rendelet ténymegéllapitdsai a Bizottsdg éltal e
vizsgélat keretében megfogalmazott ténymegallapitisok szempontjabdl nem relevansak.

() HLL 262.,2018.10.19., 40. o.
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6.5. Az unids gazdasigi dgazat termelésének csokkenése

(473) A behozatal nyilvantartdsba vételével kapcsolatos elemzés sordn a Bizottsdg figyelembe vett két olyan villalatot is,
amelyek 2018 mdrciusdban bejelentették, hogy csokkentik a biodizelgyartast, ezek a Saipol, a legnagyobb eurdpai
biodizelgyért6 és az ADM. (1)

(474) A tajékoztatd dokumentumnak az érdekelt felek részére valdé megkiildését kovetGen az EBB tovabbi informéciot
szolgdltatott az Argentindbol érkez8 megnovekedett behozatal dltal az unids gazdasdgi dgazat hat villalatdra
gyakorolt kedvezdtlen hatdsr6l. A véllalatok koziil 6tre vonatkozé informdci6 a jovedelmezdséget éré negativ
hatdst emelte ki. A hat véllalat egyikében a termelést csokkentik majd jelent@sen az argentin behozatal eredmé-
nyeként. A hat véllalat egyike azt is kifejtette, hogy az argentin behozatal jelentSsen kedvezdtlen hatdst gyakorolt
a bevételére. Ezek a villalatok az egyiittesen vett unids termelés és kapacitds tobb mint 10 %-dért felelnek.

6.6. Kovetkeztetés

(475) A Bizottsdg megdllapitotta, hogy ok-okozati Gsszefiiggés van az unids gazdasdgi dgazatot éré kir bekovetke-
zésének lehetGsége és az Argentindbdl érkezs tdmogatott behozatal kozott. Iddbeli egybeesés van a tdmogatott
behozatal unids gazdasigi dgazatnak aldkindl6 olcsé drak mellett hirtelen névekvé szintje és az unids gazdasagi
agazat teljesitményének visszaesése kozott, kiilonosen 2017 utolsé negyedévétsl kezd6dSen. Az unids gazdasagi
dgazat nem tudta kihaszndlni a novekvd unids fogyasztds el6nyeit, ehelyett korldtozottan novelhette termelésé,
piaci részesedést vesztett, és nem tudott nyereséget szerezni. Ezek a kedvezétlen fejlemények a vizsgélati
idgszakot kovetd id6szakban is fennmaradtak. Az unibs gazdasdgi dgazatnak nem volt mds vilasztdsa: piaci
részesedésének tovabbi zsugorodasit elkeriilends kovetnie kellett a tdmogatott behozatal drszintjét. Ez veszteséges
helyzetet teremtett, amely valdszintileg csak tovabb romlik majd.

(476) A Bizottsdg megkiilonboztette és szétvalasztotta az unids gazdasdgi dgazat helyzetét befolydsolé Gsszes ismert
tényezd hatdsait és a tdmogatott behozatal kdros hatdsait.

(477) A tobbi azonositott tényezs, azaz a harmadik orszdgokbdl szarmazé kivitel, az unibs gazdasdgi dgazat exportérté-
kesitési teljesitménye, tovabbd az unids gazdasdgi dgazat kapacitdsdnak csokkenése sem gyengitik ezt az ok-
okozati Osszefiiggés.

7. UNIOS ERDEK

(478) Az alaprendelet 31. cikkével Gsszhangban a Bizottsdg megvizsgdlta, hogy egyértelmden arra a kovetkeztetésre
lehet-e jutni, hogy jelen esetben az intézkedések elfogaddsa a kirt okozd tdmogatds megillapitdsa ellenére sem
szolgdlja az Uni6 érdekét. A Bizottsdg az unids érdek meghatdrozdsat a kiilonbozd érintett érdekek teljes korének
értékelésére alapozza, beleértve az unids gazdasdgi dgazat, az import6rok és a fogyasztok érdekeit is.

7.1. Az uniés gazdasigi dgazat érdeke

(479) A biodizel fontos tényezd az tiveghdzhatdst okozd gdzok kibocsitdsdnak csokkentésére és az Unid energiaelld-
tdsdnak javitdsdra irdnyuld torekvésben.

(480) Az uniés gazdasdgi dgazat f6ként az uniés mez8gazdasdg dltal termesztett alapanyagot haszndl. Az upstream
mezGgazdasdgi olajagazat nagymértékben a biodizel-dgazattdl fiigg. A biodizel Argentindbdl érkezs behozatala
tehdt nem csak a biodizel-dgazatot érinti, hanem az unids agrarszektort is.

(481) Miutdn a Bizottsdg a tdjékoztaté dokumentumot megkiildte az érdekelt feleknek, az EBB tovabbi bizonyitékokat
nyujtott be az unids gazdasigi dgazatot ért kdrrdl, ezen belill a jovedelmezdségre gyakorolt kedvezdtlen hatdsrol
és a termelés jelentds csokkentésérdl (lisd a (362) és a (474) preambulumbekezdést).

(482) A Bizottsag megéllapitotta, hogy az unids gazdasdgi dgazat helyzete sériilékeny, hiszen még nem ldbalt ki
a korabban elszenvedett domping hatdsaib6l. Ennek megfelelGen a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy
a kiegyenlit6 vamok kivetése az unids gazdasagi dgazat érdekét szolgalnd.

("*) A Saipol és az ADM biodizelgydrtdsinak csokkentésével kapcsolatos informdcio elérhetd az érdekelt felek szdmadra az aktakban.
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7.2. A fiiggetlen import6rok érdeke

(483) A (30) preambulumbekezdésben emlitettek szerint egy fuggetlen importSr, a Gunvor International BV vélaszolt
a Bizottsdg éltal kikildott kérdGivre. Vilaszdban az import6r azt dllitja, hogy ellenzi az intézkedések bevezetését,
és hogy az unids gazdasdgi dgazat helyzetéhez a nem hatékony termelési rendszer és irdnyitds vezetett.

(484) A Bizottsdg megjegyzi, hogy a biodizel-import6rok nagyon gyakran olyan kereskedSk az unids piacon, amelyek
nem csak importélnak biodizelt, hanem az unids gyartoktol beszerezett biodizellel kereskednek is. Ugyanakkor,
az unids gyartok, killonosen a nagyobbak, nagymértékben sajdt értékesitési lincukra tdimaszkodnak. A Bizottsdg
tehdt nem vdrja, hogy az import6rok teljes mértékben képesek lesznek helyettesiteni az intézkedéssel érintett
behozatal szintjét az unids gyartoktdl beszerezett biodizellel. Az import6roket érint§ esetleges negativ hatds
ugyanakkor részben kiegyenlithet6 az unids gazdasigi dgazatt6l beszerzett biodizel kereskedelmének megnove-
kedett volumenével.

7.3. A felhaszndlok/fogyasztok érdeke

(485) A dizeliizemanyag-gyartok, azaz a finomitok importdlt vagy az unids gazdasdgi dgazat altal gyartott biodizelt
vasarolnak. A jogi kovetelmények miatt a finomitoknak biodizelt kell keverniitk a piacon értékesitett fosszilis
tiizel6anyaghoz.

(486) E tekintetben az intézkedések bevezetését kovetd dremelkedés leginkabb a végsS fogyasztokat érintené. A fosszilis
tiizel6anyagok dra, ritka kivételektdl eltekintve, elmarad a biodizel drdtdl, de tekintettel ara, hogy a biodizel-
tartalom dltaldban nem haladja meg a 10 %-ot, a biodizel dremelkedésének negativ hatdsait csak részben
haritandk a fogyasztora.

7.4. Kovetkeztetés

(487) A Bizottsg azt dllapitotta meg, hogy a vamok kivetése a fogyaszt6i drak emelkedésének kedvezdtlen hatdsdval
jarna. Ugyanakkor, mivel a fogyasztok dltal vasdrolt végtermék biodizel-tartalma (szokdsosan kevesebb, mint
10 %) csekélyebb, a dizeliizemanyag 4rdra gyakorolt negativ hatds a biodizel uniés piaci drdnak kozvetlen
véltozdsdhoz képest csak kismértékd lenne.

(488) A tdjékoztaté dokumentumnak az érdekelt felek részére valé megkiildését kovetGen az EBB azt dllitotta, hogy
a Bizottsdg kovetkezetlenil teljesitette a kotelezettségét azzal, hogy azt dllapitotta meg, nem tud kovetkeztetést
levonni az unids érdekrdl azon kényszerit6 okok hidnya ellenére, amelyek azt mutatjdk, hogy az intézkedések
bevezetése az unids érdekkel ellentétes lenne.

(489) A Bizottsg a tdjékoztatd dokumentumban azt dllapitotta meg, hogy meg kell vizsgalni azoknak a viltozdsoknak
a hatdsit, amelyekre a tdjékoztaté dokumentum kiaddsat roviddel megel6z8en, a vizsgilati idGszak végét
kovetGen kertilt sor.

(490) Az EBB azt az észrevételt tette tovdbbd, hogy a Bizottsdg nem fejtette ki egyértelmtien azokat az okokat,
amelyekre a végleges ténymegallapitdsat alapitotta, amely szerint nem vilagos, hogy az intézkedések bevezetése az
Uni6 érdekében dllna.

(491) A Bizottsdg a (489) preambulumbekezdésben kifejtettek szerint feltétleniil szitkségesnek tartotta, hogy még
vizsgélja az unibs érdekre vonatkozé tovdbbi informdacidkat, és ezért dontott dgy, hogy nem vezet be ideiglenes
intézkedéseket.

(492) A Bizottsig megvizsglt minden tovadbbi, a tdjékoztat6 dokumentumnak az érdekelt felek részére vald
megkiildését kovetSen szerzett informdciot, amely kilonosen, de nem kizdrdlag magdban foglalta az EBB és
a mintdban szereplS unids gyartok dltal kitoltott tovabbi kérdSiveket, az Unidba a vizsgélati idGszakot kovetSen
érkez6 behozatallal kapcsolatos statisztikdkat, és az érdekelt felek éltal a tdjékoztaté dokumentumnak az érdekelt
felek részére valé megkiildését kovetden szolgéltatott egyéb adatokat. E tovabbi informaciok vizsgélata, valamint
az uniés gazdasdgi dgazatot ért kdrral kapcsolatos tovabbi bizonyitékok, koztik a jovedelmez8ségre gyakorolt
kedvezdtlen hatds és a termelésben ezt kovetBen végrehajtott csokkentés (lasd a (366), a (363) és a (473)
preambulumbekezdést) elemzése alapjan a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy nem allnak fenn olyan, az
alaprendelet 31. cikke szerinti kényszerit6 okok, amelyek miatt az Unidnak ne f(iz6dne érdeke az intézkedések
bevezetéséhez.

8. VEGLEGES KIEGYENLITO INTEZKEDESEK

(493) A Bizottsdgnak a tdmogatdssal, a kdr bekovetkezésének lehetGségével, az ok-okozati osszeftiggéssel és az unibs
érdekkel kapcsolatban megfogalmazott kovetkeztetései alapjan végleges kiegyenlité vdmot kell kivetni annak
megakadalyozdsdra, hogy a tdmogatott behozatal miatt az uni6s gazdasdgi dgazatot jelentds kar érje.
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8.1. A kdr megsziintetéséhez sziikséges mérték

(494) Az intézkedések szintjének megdllapitisdhoz a Bizottsdg elGszor azt a vdmosszeget dllapitotta meg, amely
szitkséges ahhoz, hogy megszlinjék az unids gazdasagot érg kir bekovetkezésének lehetSsége.

(495) A kdr megsziintetéséhez szikséges szint kiszdmitdsakor a Bizottsdg ugy itélte meg, hogy e szint lehetévé kell,
hogy tegye, hogy az unids gazdasdgi dgazat fedezze a termelési koltségeit és olyan addzds eltti nyereségre tegyen
szert, amelyet egy hasonlé dgazatban miikods ipardg rendes versenyfeltételekkel, vagyis tdmogatott behozatal
nélkiil elérhetne hasonlé termékek unids értékesitésébdl.

(496) A kdr megsziintetéséhez sziikséges szintet a tdmogatott behozatal — a (354) preambulumbekezdésben az
alakindlds kiszdmitdsdhoz meghatdrozottak szerinti — stlyozott dtlagdrdnak az unibs gazdasdgi dgazatnak
a hasonl6 termékre vonatkozd, kdrt nem okozé drdval valé 6sszehasonlitdsa alapjan hatdroztdk meg. A kart nem
okozé drat tgy hatdroztdk meg, hogy a termelési koltséghez hozzdadtdk a haszon észszerdi szintjét.
A nyereségcélt 11 %-ban rogzitették, mivel ez volt az a szint, amelyet a Bizottsdg az el6z8 vizsgdlata sordn
hasznalt a 2013. november 26-i intézkedésekkel kapcsolatban.

(497) A tdjékoztaté dokumentumnak az érdekelt felek részére valé megkiildését kovetSen a CARBIO azzal érvelt, hogy
a 2015. év és 2017 szeptembere kozotti idGszak nyereségét kellene nyereségcélnak tekinteni, nem pedig az el6z8
vizsgdlatban alapul vett 11 %-os értéket. A CARBIO az érdekelt felek végsg tdjékoztatdsa utdn megismételte ezt az
allitasat.

(498) A Bizottsdg azért az el6z8 vizsgalat nyereségcéljat vette alapul, mert a kdr beigazolddisdtdl fuggetleniil
a Bizottsdg azt figyelte meg, hogy az unibs gazdasdgi dgazat a jelek szerint nem ldbalt ki teljes mértékben
a maltbeli domping hatdsaibdl, ezért a figyelembe vett idészakban elért nyereségszintek nem reprezentativak. E
tekintetben a Bizottsdg tovabbra is tigy itéli meg, hogy az el6z8 vizsgalatban haszndlt nyereség megfelel§ és
érvényes a tdmogatott behozatal csekély volumenével jellemzett helyzetben.

(499) A kir megszintetéséhez szitkséges mértéket ,az egyéb egyiittmtikods véllalatok” és a ,minden mds véllalat”
esetében ugyantgy hatdroztdk meg, mint az e véllaltokra vonatkoz6 tdmogatdsi mértéket a (304) preambulumbe-
kezdésben.

8.2. Kiegyenlit6 vamok visszamendleges kivetése

(500) A (10) preambulumbekezdésben emlitetteknek megfelelGen a Bizottsdg a nyilvantartdsba vételt elrendel rendelet
elfogaddsdval nyilvantartdsbavételi kotelezettséget vezetett be az Argentindbdl szdrmazé érintett termék behoza-
talaira annak érdekében, hogy el6készitse az alaprendelet 24. cikkének (5) bekezdése alapjin bevezetendd
kiegyenlit§ intézkedések esetleges visszamendleges hatélyt alkalmazdsat.

(501) Az alaprendelet 16. cikke (4) bekezdésének alkalmazdsiban a vdm visszamenGlegesen kivethet§ olyan
termékekre, amelyeket ideiglenes intézkedések alkalmazdsdnak a hatdlybalépését megel6z8 90 napon beliil [...]
1éptettek be felhaszndlds céljdbol”. A Bizottsdg azt az észrevételt teszi, hogy ebben az tigyben nem keriilt sor
ideiglenes intézkedések bevezetésére.

(502) Ezen az alapon a Bizottsdg dgy itéli meg, hogy az alaprendelet 16. cikkének (4) bekezdésében foglalt egyik jogi
feltétel nem teljesiil, ezért a vimokat nem lehet kivetni visszamendélegesen a nyilvantartdsba vett behozatalra.

(503) Az érdekelt felek végsS tdjékoztatdsit kovetGen az EBB elSadta, hogy a nyilvantartdsba vett behozatalokra
a vamokat ki kellene vetni visszahaté hatdllyal, mert az alaprendelet 16. cikkének (4) bekezdésében foglalt,
a vamok utdlagos beszedésére vonatkozdé négy feltétel mindegyike teljesiil. Ennek kapcsin az EBB kifejtette
kiilonosen, hogy a konkrét esetben a 16. cikk (4) bekezdésének mdsodik részében foglalt ,nem a vizsgalat lefolyta-
tisdnak kezdeményezését megelGzGen” szovegrészt kell alkalmazni, tekintettel arra, hogy ez az ,ideiglenes
intézkedések alkalmazdsanak a hatdlybalépését megel6z6 90 napon belill” sz6vegrésztd] fiiggetleniil értendd.

(504) Az alaprendelet 16. cikkének (4) bekezdése szerint a vdm olyan termékekre vethetd ki visszamendlegesen,
,amelyeket ideiglenes intézkedések alkalmazdsinak a hatdlybalépését megel6z6 90 napon belil, de nem
a vizsgdlat lefolytatdsinak kezdeményezését megel6zGen léptettek be felhaszndlds céljabol”. A 16. cikk (4)
bekezdésének masodik részében foglalt ,nem a vizsgdlat lefolytatdsdnak kezdeményezését megel6z8en” szovegrész
nem érthetd a cikk szovegének tobbi részétdl fuggetleniil, mert a kérdéses cikk ezt nem teszi lehet6vé.

(505) Ebbdl kovetkezSen — ideiglenes vamok hidnyaban, amelyek ha kivetésre keriiltek volna, akkor a végleges vamok
visszamendleges alkalmazdsit jelentették volna — a Bizottsdg az (502) preambulumbekezdésben foglaltaknak
megfelelGen ugy itéli meg, hogy nem teljesiilnek az alaprendelet 16. cikkének (4) bekezdésében foglalt jogi
kovetelmények, ennélfogva a nyilvdntartdsba vett behozatalokra nem helyénval6 visszamendlegesen vdmokat
kivetni.
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8.3. Végleges intézkedések

(506) A fentiek fényében és az alaprendelet 15. cikke (1) bekezdésének megfelel@en olyan végleges kiegyenlit§ vamot
kell kivetni, amelynek mértéke elegendS ahhoz, hogy megsztinjék a tdmogatott behozatal miatt az unids
gazdasdgot ér8 kir bekovetkezésének lehetésége, ugyanakkor azonban nem nagyobb a megéllapitott tdmogatdsi
Osszegnél.

(507) Az argentin exportdlé gydrtok nagy részének egyuttmikodésére valé tekintettel a ,minden mas vallalathoz”
tartozé vamtételt a Bizottsdg a mintdban szerepl vallalatokra kivetett legmagasabb vdm szintjén hatdrozta meg.
A ,minden mds vallalathoz” tartozé vamtétel azokra a véllalatokra alkalmazand6, amelyek nem mdkodtek egyiitt
a vizsgélatban.

(508) A 24. tablazatban felsorolt tobbi, a mintdban nem szerepld egyiittm(tkodd argentin exportdlé gydrtéra vonatkozd
végleges vamtétel a mintdban szereplS egyittm(ikods exportdlé gydrtokra vonatkozé vimtételek silyozott
atlagaként keriil meghatdrozdsra.

(509) Ennek alapjan a kivetendd végleges vimtételek a kovetkezSképpen alakulnak:

24. tdbldzat

Végleges kiegyenlit§ vaim

A kdr megsziinteté-
Villalat/Csoport séhez sziikséges A tdmogatds Osszege Kiegyenlitd vim
mérték

LDC Argentina SA 31,7 % 26,2 % 26,2 %
Renova csoport 25,0 % 27,2% 25,0 %
T6 csoport 33,9 % 33,4 % 33,4 %
Mis egytittmitkodd villalatok — COFCO Ar- 29,6 % 28,2 % 28,2 %
gentina SA és Cargill SACI

Minden mds vallalat 33,9 % 33,4 % 33,4 %

(510) Az e rendeletben meghatdrozott, az egyes konkrétan megnevezett alkalmazandé egyedi kiegyenlitd vamtételek e
vizsgdlat ténymegdllapitdsai alapjan keriiltek megdllapitdsra. Ennek megfelelGen az egyedi kiegyenlit vamtételek
a vizsgdlat sordn az érintett véllalatokra vonatkozdan feltirt helyzetet titkrozik. Ezek az egyedi vamtételek
(szemben a ,minden mds vallalatra” alkalmazandé orszdgos vammal) ezért kizdrdlag az érintett orszdgbol
szarmazé és az érintett véllalatok dltal elGdllitott termékek behozatalaira alkalmazhatok. Ezek a vamtételek nem
alkalmazhat6k azokra az importtermékekre, amelyeket mds, e rendelet rendelkezd részében konkrétan meg nem
nevezett véallalatok gyartanak, ideértve a konkrétan megnevezett véllalatokkal kapcsolatban 4llé jogalanyokat is;
ezek a termékek a ,minden mds véllalathoz” tartoz6 vamtételek hatdlya ald tartoznak.

(511) Amennyiben a késébbiek folyamdn egy véllalat megvéltoztatja sajit vagy valamely jogalanya nevét, kérheti az
egyedi vimtételek tovabbi alkalmazdsit. A kérelmet a Bizottsdghoz kell intézni. A kérelemnek tartalmaznia kell az
osszes olyan relevans informdci6t, amely alapjin bizonyithat6, hogy a véltoztatds nem érinti a vallalatnak a rd
vonatkozé egyedi vamtétel igénybevételére vald jogosultsdgat. Ha a villalat nevének megvéltoztatdsa nem érinti
a rd vonatkoz6 vamtétel igénybevételére vald jogosultsdgdt, a névvaltoztatdsrol a Bizottsdg értesitést tesz kozzé az
Eur6pai Unié Hivatalos Lapjdban.

(512) Amennyiben a vizsgdlati idGszakot kovet§ fejlemények tartés valtozdst idéznének el a koriilményekben,
a szubvencidellenes alaprendelet 19. cikke alapjin megfeleld intézkedés hozhatd.

(513) A Birdsag itélkezési gyakorlatira ('?) vald tekintettel helyénvalé rendelkezni a végleges vamok visszatéritésekor
fizetendS késedelmi kamat esetében alkalmazandé kamatlabrél, figyelemmel arra, hogy a vdmokra vonatkozé
hatélyos irdnyadé rendelkezések nem irnak el§ ilyen kamatldbat, és a nemzeti szabdlyok alkalmazdsa indoko-
latlanul torzitand a gazdasdgi szereplSk helyzetét attdl figgSen, hogy melyik tagdllamot vélasztjdk a vimkezelés
helyéiil.

(') A Birdsdg itélete, Wortmann, C-365/15, EU:C:2017:19, 35-39. pont.
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9. AZ ERDEKELT FELEK TAJEKOZTATASA

(514) Az érdekelt felek tajékoztatast kaptak azokrol a 1ényeges tényekrdl és szempontokrol, amelyek alapjdn a Bizottsdg
az Argentinabdl szdrmazé biodizel behozataldra vonatkozé végleges kiegyenlitd vam kivetését kivanta javasolni.

(515) A felek lehetGséget kaptak tovdbbd arra, hogy a tdjékoztatdst kovetSen adott hatdridén beliil benytjtsak észrevéte-
leiket. Az érdekelt felek dltal benyujtott észrevételeket a Bizottsig kellSen figyelembe vette, és az indokolt
esetekben a ténymegallapitdsokat ennek megfelel6en médositotta.

10. AZ INTEZKEDESEK FORMAJA

(516) Az érdekelt felek végsd tdjékoztatdsit kovetSen nyolc egyiittm(ikodd exportdlé gydrtd, beleértve a velitk
kapcsolatban 4ll6 uruguayi és svdjci vallalatokat is, a CARBIO-val egyiittm(ikodésben az alaprendelet 13. cikkének
(1) bekezdése alapjdn drra vonatkozd kotelezettségvallaldsokat ajanlott fel.

(517) A Bizottsdg az (EU) 2019/245 végrehajtdsi hatdrozattal (1) elfogadta a felajanlott kotelezettségvallaldsokat, mert
tgy itéli meg, hogy azok megsziintetik a tdmogatott behozatal kdros hatdsait, és kell6 mértékiire csokkentik az
intézkedések kijdtszdsanak kockdzatat.

(518) Ha a Bizottsdg az alaprendelet 13. cikkének (9) bekezdése alapjin a szabdlyok megszegése miatt, konkrétan
meghatdrozott {igyletekre hivatkozva visszavonja egy kotelezettségvallalds elfogaddsit és a kotelezettségvallalds
hatdlya ald tartozé érintett szdmldkat érvénytelennek nyilvdnitja, az érintett iigyletekhez kapcsol6dé szabad
forgalomba bocsatasra vonatkozé drunyilatkozat befogaddsakor vamtartozds jon létre.

(519) Az e rendeletben el6irt intézkedések Osszhangban vannak az (EU) 2016/1036 eurbpai parlamenti és tandcsi
rendelet ('%) 15. cikkének (1) bekezdésével 1étrehozott bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) A Bizottsag végleges kiegyenlit6 vamot vet ki az Argentindbdl szarmazo, jelenleg az ex 1516 20 98 (TARIC-
kédok: 1516 20 98 21, 1516 20 98 29 és 1516 20 98 30), ex 1518 00 91 (TARIC-kédok: 1518 00 91 21,
1518 00 91 29 és 1518 00 91 30), ex 1518 00 95 (TARIC-k6d: 1518 00 95 10), ex 1518 00 99 (TARIC-kddok:
1518 00 99 21, 1518 00 99 29 és 1518 00 99 30), ex 2710 19 43 (TARIC-kédok: 2710 19 43 21, 2710 19 43 29
és 271019 43 30), ex 2710 19 46 (TARIC-kddok: 2710 19 46 21, 2710 19 46 29 és 2710 19 46 30),
ex 2710 19 47 (TARIC-kdédok: 2710 19 47 21, 2710 19 47 29 és 2710 19 47 30), 2710 20 11, 2710 20 15,
2710 20 17, ex 3824 99 92 (TARIC-kédok: 3824 99 92 10, 3824 99 92 12 és 3824 99 92 20), 3826 00 10 és
ex 3826 00 90 (TARIC-kddok: 3826 00 90 11, 3826 00 90 19 és 3826 00 90 30) KN-kdédok ald tartozd, kovetkezd-
képpen meghatarozott termék behozataldra: szintézissel és/vagy hidrogénezéssel eldallitott, nem fosszilis eredetd zsirsav-
monoalkil-észterek és/vagy paraffingdzolajok akdr tisztdn, akar keverék formdjdban.

(2) Az (1) bekezdésben megnevezett, az aldbbiakban felsorolt vallalatok dltal gydrtott termék vamfizetés el6tti, unids
hatdrparitdson szdmitott netté drdra alkalmazandé végleges kiegyenlit§ vamtételek a kovetkezdk:

Villalat Végleges kiegyenlité vaim TARIC-kiegészits kod
Aceitera General Deheza S.A. 33,4 % C493
Bunge Argentina S.A. 33,4 % C494
LDC Argentina S.A. 26,2 % C495
Molinos Agro S.A. 25,0 % C496
Oleaginosa Moreno Hermanos S.A.CLE. y A 25,0 % C497
Vicentin S.A.I.C. 25,0 % C498

(") A Bizottsdg (EU) 2019/245 végrehajtdsi hatdrozata (2019. februdr 11.) az Argentindb6l szdrmaz6 biodizel behozataldra vonatkozd
végleges kiegyenlit6 vam kivetését kovetden felajanlott kotelezettségvallaldsok elfogaddsardl (Idsd e Hivatalos Lap 71. oldaldt).

(') Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/1036 rendelete (2016. jlnius 8.) az Eurdpai Unidban tagsdggal nem rendelkezd
orszagokbdl érkezé dompingelt behozatallal szembeni védelemrél (HLL 176.,2016.6.30., 21. 0.).
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Villalat Végleges kiegyenlit6 vim TARIC-kiegészitS kod
COFCO International Argentina S.A. 28,2 % C490
Cargill S.A.C.L 28,2 % C491
Minden mds vallalat 33,4 % €999

(3)  EltérS rendelkezés hidnydban a vdmokra vonatkozé hatdlyos rendelkezések alkalmazandék. Késedelmi kamat
fizetésére jogot ado visszatérités esetén az Eurépai Kozponti Bank irdnyadé refinanszirozdsi mveleteire alkalmazott, az
Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak C sorozatdban kozzétett, az esedékesség napja szerinti hdénap els6 naptdri napjin
érvényes kamatldb egy szdzalékponttal megnovelt értékének megfelel§ késedelmi kamat fizetendd.

2. cikk

(1) A szabad forgalomba bocsitdsra bejelentett behozatalok mentesiilnek az 1. cikkben meghatdrozott kiegyenlité
vam aldl, ha a behozott drukat olyan véllalatok gydrtottdk, szallitottdk és szdmldztdk, amelyek kotelezettségvallaldsat
a Bizottsdg elfogadta és amelyek neve szerepel az (EU) 2019/245 végrehajtdsi hatdrozat mindenkor hatélyos viltozatdban
taldlhat6 felsoroldsban, feltéve, hogy a behozatalra az emlitett bizottsdgi végrehajtdsi hatdrozat rendelkezéseivel
osszhangban keriilt sor.

(2) Az (1) bekezdésben korilirt behozatalok mentesiilnek a kiegyenlit§ vam alél, ha:

a) a behozatalt olyan, a kotelezettségvéllalds alapjan kiallitott kereskedelmi szdmla (a tovabbiakban: kotelezettségvallalsi
szamla) kiséri, mely tartalmazza legaldbb az e rendelet 1. mellékletében meghatdrozott tartalmi elemeket és nyilat-
kozatot; és

b) a behozatalt az e rendelet 2. mellékletében meghatdrozott kiviteli kotelezettségvallalasi igazolds kiséri; és

¢) a vamkezelésre bejelentett és vam elé dllitott dru pontosan megfelel a kotelezettségvéllaldsi szdmldn taldlhatd
megnevezésnek.

(3)  Vamtartozds keletkezik a szabad forgalomba bocsatdsra vonatkozé drunyilatkozat befogaddsakor, ha:

a) az (1) bekezdésben korilirt behozatalok tekintetében megdllapitast nyer, hogy az (1) és a (2) bekezdésben meghata-
rozott feltételek koziil egy vagy tobb nem teljesiil; vagy

b) a Bizottsdg az (EU) 2016/1037 rendelet 13. cikkének (9) bekezdése alapjan rendelet vagy hatdrozat Gtjan, konkrétan
meghatdrozott {igyletekre hivatkozva visszavonja a kotelezettségvallalds elfogaddsat, és a kotelezettségvallalds hatdlya
ald tartozo érintett szamldkat érvénytelennek nyilvanitja.

3. cikk

Azok a villalatok, amelyek kotelezettségvallaldsat a Bizottsdg elfogadta és amelyek neve szerepel az (EU) 2019/245
végrehajtdsi hatdrozat mindenkor hatdlyos viltozatdban taldlhat felsoroldsban, az ugyanabban a végrehajtdsi
hatdrozatban meghatdrozott feltételek teljesiilése esetén a kiegyenlit6 vdm aldl nem mentesiil6 {igyletek esetében is
bocsatanak ki szamldt. Ennek a szdmldnak olyan kereskedelmi szdmldnak kell lennie, amely tartalmazza legaldbb az e
rendelet 3. mellékletében meghatdrozott tartalmi elemeket.

4. cikk

A behozataloknak az Argentindb6l szarmazé biodizel behozataldra vonatkozé nyilvantartasbavételi kotelezettség beveze-
tésérdl szol6 (EU) 2018756 végrehajtdsi rendelet alapjan végzett nyilvdntartdsba vétele megsziinik. A Bizottsdg a nyilvan-
tartdsba vett behozatalokra nem dllapit meg visszamendlegesen végleges kiegyenlit§ vamot.

5. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd napon 1ép hatilyba.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezg és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2019. februar 11-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnik
Jean-Claude JUNCKER
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1. MELLEKLET

A villalat dltal a kotelezettségvallalds keretében az Eurdpai Unidba értékesitett arukat kisérs kereskedelmi szdmlan fel kell
tiintetni:

1. a kovetkezd cimet: ,KOTELEZETTSEGVALLALAS TARGYAT KEPEZO ARUT KISERG KERESKEDELMI SZAMLA”;
2. a kereskedelmi szamldt kibocsdté véllalat nevét, valamint az drut gyarté véllalat nevét;
3. a kereskedelmi szdmla szdmat;
4. a kereskedelmi szdmla kidllitdsdnak napjat;
5. azt a TARIC-kiegészité kddot, amelynek alapjan a szdmldn megjelolt dru az Eurdpai Unié hatdrdn vimkezelésre keriil;
6. az dru kozérthetd nyelven megfogalmazott, pontos megnevezését, valamint:
— a villalat termékkédjahoz (CPC) tartozé mszaki leirdst,
— a vallalat termékkédjit (CPC),
— a KN-kddot,
— a mennyiséget (tonndban);
7. az értékesités feltételeinek lefrdsdt, a kovetkezd adatok feltiintetésével:
— egységdr (tonnankénti ar),
— az alkalmazand? fizetési feltételek,
— az alkalmazand¢ szallitdsi feltételek,
— az Osszes drengedmény és kedvezmény;
8. az importSrként eljdr6 vallalat nevét, amelynek a szdmlat a véllalat kozvetleniil kibocsdtotta;

9. a véllalat azon tisztségviselGjének nevét, aki a kereskedelmi szamldt kibocsdtotta, valamint a kovetkez$ szovegt,
aldirdssal elltott nyilatkozatot:

JAlulirott igazolom, hogy az ezen szdmla alapjin az Eurépai Unidba vald kivitel céljdbol értékesitett drut a(z)
(a véllalat neve és cime) (TARIC-kiegészit§ kod) gydrtotta Argentindban, az Eurdpai Bizottsdg dltal az (EU) 2019/245
végrehajtdsi hatdrozattal elfogadott kotelezettségvallalds hatilya alatt és feltételei szerint. Kijelentem, hogy a szdmlén
szerepld adatok hidnytalanok és megfelelnek a val6sdgnak.”
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2. MELLEKLET

Kiviteli kotelezettségvillalsi igazolds

A villalat altal a kotelezettségvallalds keretében az Eurdpai Unibba értékesitett drukat kisérS kereskedelmi szdmldk
mindegyikéhez a CARBIO 4ltal kibocsdtando kiviteli kotelezettségvallaldsi igazoldson fel kell tiintetni:

1. az Argentin Bioiizemanyagipari Kamara (Cdmara Argentina de Biocombustibles, CARBIO) nevét, cimét és telefon-
szamat;

2. a kereskedelmi szdmldt kibocsdtd, az (EU) 2019/245 végrehajtdsi hatdrozatban megnevezett véllalat nevét, valamint
az drut gyarté vallalat nevét;

3. a kereskedelmi szdmla szdmat;
4. a kereskedelmi szdmla kidllitdsdnak napjat;

5. azt a TARIC-kiegészit6 kodot, amelynek alapjan a szdmldn megjelolt dru az Eurdpai Unié hatdrdn vamkezelésre
keriil;

6. az dru pontos megnevezését, a kovetkezd adatok feltiintetésével:
— az aru miszaki leirdsa, a véllalat termékkddja (CPC, ha van),
— a KN-kéd;
7. a pontos exportalt mennyiséget tonnaban,
8. az igazolds szdmdt és lejaratdnak idSpontjat (harom hénappal a kibocsdtds utdn);

9. a CARBIO azon tisztségviselGjének nevét, aki az igazoldst kibocsétotta, valamint a kovetkezd szovegt, alairdssal
ellatott nyilatkozatot:

JAlulirott igazolom, hogy ezt az igazoldst a kotelezettségvallalds szerinti értékesitést kisérd kereskedelmi szdmldn
feltiintetett drunak az Eurdpai Unidba torténd kozvetlen kivitele céljdbdl, a(z) [vallalat] dltal felajanlott és az Eurdpai
Bizottsdg dltal az (EU) 2019/245 végrehajtdsi hatdrozattal elfogadott kotelezettségvéllalds hatalya alatt és feltételei
szerint allitottam ki. Kijelentem, hogy az igazoldsban szereplS adatok megfelelnek a valdsagnak, és az igazolasban
megadott mennyiség nem haladja meg a kotelezettségvallalds kiiszobértékét.”;

10. a ddtumot;

11. az alairast és a CARBIO bélyegzdlenyomatit.
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3. MELLEKLET

A villalat altal a kiegyenlit§ vam hatdlya alatt az Eurdpai Unidba értékesitett drukat kisér§ kereskedelmi szdmldn fel kell
tiintetni:

1. a kovetkez8 cimet: ,KIEGYENLITO VAM TARGYAT KEPEZO ARUT KISERO KERESKEDELMI SZAMLA”;

N

. a kereskedelmi szdmlét kibocsdté véllalat nevét, valamint az drut gyarté véllalat nevét;

3. a kereskedelmi szdmla szdmdt;

N

. a kereskedelmi szdmla kidllitdsdnak napjat;
5. azt a TARIC-kiegészit§ kddot, amelynek alapjan a szdmldn megjelolt dru az Eurdpai Unié hatdrdn vimkezelésre keriil;
6. az dru kozérthetd nyelven megfogalmazott, pontos megnevezését, valamint:
— a villalat termékkédjahoz (CPC) tartozé mdszaki leirdst,
— a vallalat termékkédjat (CPC),
— a KN-kddot,
— a mennyiséget (tonndban);
7. az értékesités feltételeinek lefrdsdt, a kovetkezd adatok feltiintetésével:
— egységdr (tonnankénti ar),
— az alkalmazand? fizetési feltételek,
— az alkalmazand¢ szallitdsi feltételek,
— az Osszes drengedmény és kedvezmény;

8. a villalat azon tisztségviselGjének nevét és aldirdsat, aki a kereskedelmi szamldt kibocsétotta.
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HATAROZATOK

A BIZOTTSAG (EU) 2019/245 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2019. februdr 11.)

1.7 z

az Argentindbdl szdrmazé biodizel behozatalira vonatkozé végleges kiegyenlit§ vim kivetését
kovetden felajinlott kotelezettségvillalisok elfogaddsirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel az Eurdpai Unidban tagsiggal nem rendelkez8 orszdgokbdl érkezd tdmogatott behozatallal szembeni
védelemrdl sz616, 2016. janius 8-i (EU) 2016/1037 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre () és killonosen annak 13.
és 15. cikkére,

az Eurdpai Unibban tagsdggal nem rendelkezd orszagokbdl érkezé dompingelt behozatallal szembeni védelemrd] sz6l6,
2016. junius 8-i (EU) 2016/1036 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (3) 15. cikkének (1) bekezdésével létrehozott
bizottsaggal val6 konzulticiét kovetden,

mivel:

A. ELJARAS

(1) Az Eurdpai Bizottsdg (a tovdbbiakban: Bizottsdg) 2018. janudr 31-én az (EU) 2016/1037 rendelet 10. cikke
alapjan szubvencidellenes vizsgélatot inditott az Argentindbdl szdrmaz6 biodizel Unidba érkezé behozataldra
vonatkozdan. A Bizottsdg a vizsgdlat meginditdsdrdl értesitést (°) tett kozzé az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban
(»a vizsgdlat meginditdsdrdl sz0l6 értesités”).

(2) A Bizottsig 2018. szeptember 21-én egy tdjékoztatd dokumentum utjdin minden érdekelt felet tdjékoztatott
elézetes ténymegdllapitdsairdl, valamint arrél, hogy az Argentindbdl szarmazé biodizel (a tovabbiakban: érintett
termék) Unidba érkez8 behozataldra vonatkozdan nem vet ki ideiglenes kiegyenlitd vdmot, tovabbd megerdsitette,
hogy folytatja a vizsgalatot.

(3) A Bizottsig 2018. december 3-dn minden felet tdjékoztatott azokrdl a lényeges tényekrdl és szempontokrol,
amelyek alapjan végleges kiegyenlité vamot kivant kivetni az érintett termék Unidba érkez$ behozataldra
vonatkozdéan. A Bizottsag a felek szdmdra egy meghatdrozott idGszakot biztositott a végsS tdjékoztatdssal
kapcsolatos észrevételeik megtételére.

B. FELAJANLOTT KOTELEZETTSEGVALLALASOK
1. Felajinlott kotelezettségvillalisok

(4) Az érdekelt felek végsS tdjékoztatdsit kovetSen az Osszes egyiittmiikodd exportdld gydrtd, beleértve a velitk
kapcsolatban 4ll6 véllalatokat is, az Argentin Biolizemanyagipari Kamardval (Cdmara Argentina de Biocombus-
tibles, a tovdbbiakban: CARBIO) egyiittmiikodésben az (EU) 2016/1037 rendelet 13. cikkének (1) bekezdése
alapjdn drra vonatkozé kotelezettségvallaldsokat ajanlott fel.

2. A felajanlott kotelezettségvillalisok értékelése

(5) A kotelezettségvallaldsok célravezet§ségének biztositdsa érdekében az argentin export6rok az érintett termék
tekintetében egyetlen minimalis importdr alkalmazasat véllaltak.

(6)  Tovabba a kart okozd tdmogatas kikiiszobolése érdekében, valamint abbdl a célbdl, hogy lehetséges és gyakorlati
szempontbdl megvaldsithatd legyen a kotelezettségvallaldsokat felajanlé exportdlé gyartok ellenGrzése, az
argentin exportSrok felajanlottdk annak biztositdsit, hogy a kotelezettségvallalisok keretében megvaldsitott
behozatal volumene éves szinten lényegében megfeleljen dltalinos piaci teljesitményiiknek, és ekozben megfelels
moédon biztositsa az egyenld versenyfeltételeket.

() HLL176.,2016.6.30., 55.0.
() HLL176.,2016.6.30., 21. 0.
() HLC 34.,2018.1.31.,37.0.
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(7)  Annak megéllapitdsa érdekében, hogy az drra vonatkozé kotelezettségvallaldsok megsziintetik-e a tdmogatds kdros
hatdsait, a Bizottsdg elemezte tobbek kozott az érintett termék jelenlegi exportdrait, a végleges kiegyenlit vam
szintjét és a vizsgélat tovabbi relevdns ténymegdllapitdsait.

(8) A Bizottsag megéllapitotta, hogy a kart okozd tdmogatds az drra vonatkozé kotelezettségvéllalasoknak a javasolt
éves szintig torténé alkalmazdsaval és a (6) preambulumbekezdésben emlitett éves szintet meghaladé behoza-
talokra ezen tilmenden alkalmazott végleges értékvam bevezetésével megsziintethetd.

(9) A CARBIO mindemellett kotelezettséget vallalt arra, hogy rendszeres jelleggel részletes informacidkkal litja el
a Bizottsdgot az argentin exportdld gydrtoknak az Unidba irdnyuld értékesitéseirdl, és ezdltal lehetévé teszi
a Bizottsdg szdmdra a kotelezettségvallaldsok hatékony ellendrzését. A CARBIO aktiv kozremikodésére és
a (6) preambulumbekezdésben emlitett éves szint véd6haloként betoltott szerepére vald tekintettel a Bizottsdg gy
itélte meg, hogy a felajanlott kotelezettségvallalasok kijtszasdnak kockazata korldtozott.

C. A FELEK ESZREVETELEI, A FELAJANLOTT KOTELEZETTSEGVALLALASOK ELFOGADASA
(10) A felajanlott kotelezettségvallalasokat a Bizottsdg az érdekelt felek rendelkezésére bocsatotta.

(11) Az uniés gazdasdgi dgazat szerint a felajinlott kotelezettségvallaldsokat nem szabad elfogadni, mert nem
kapcsol6dnak a vizsgalat ténymegdllapitdsaihoz, ennélfogva nem sziintetik meg a tdmogatds kdros hatésait.

(12)  Ezzel Osszefiiggésben az Eurdpai Biodizeltandcs (a tovdbbiakban: EBB) egy olyan minimdlis importdr mellett
érvelt, amely a vizsgdlati idGszakban érvényes exportdr(akinak a tdmogatds-, illetve a karkiilonbozetekkel
megnovelt értékével egyezik meg, és esetleg a {6 nyersanyag drdnak alakuldsa szerint indexalva van. Az EBB
szerint kizdrdlag ez az drszint biztositand, hogy az argentin drak ne kindljanak ald az unids 4raknak.
Beadvanydban a Német Bioiizemanyagipari Szovetség (a tovabbiakban: VDB) is tgy itélte meg, hogy a minimalis
importdrat az importdrnak a kiegyenlit6 vimmal megnovelt értékébdl kellene kiszdmitani. Az Union for the
Promotion of Oil and Protein Plants elnevezésti, az olajos és a fehérjetartalmii novények promdcidjaval foglalkozé
szervezet (a tovdbbiakban: UFOP) tdimogatta a VDF-nek ezt a felvetését. Az European Farmers European Agri-
Cooperatives elnevezésti, az eurdpai mezdgazdasigi termelGket és termeldi szovetkezeteket tomorits szervezet
(a tovdbbiakban: COPA-COGECA) megjegyezte, hogy a dompingellenes intézkedések enyhitése 6ta drimaian nétt
az Argentindbdl az Unidba behozott biodizel mennyisége, és az European Oilseed Alliance elnevezésti, az olajos
magvakkal foglalkozd eurépai szervezettel (a tovabbiakban: EOA) egyiitt emlékeztetett arra, hogy az
(EU) 2015/1513 eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (%) korldtozza az eurdpai biotizemanyag-gyartast.

(13) A Bizottsdg emlékeztetett arra, hogy a javasolt éves behozatali volumen (a 2014-t8l a vizsgélati idGszak végéig
tarté idGszak atlagos éves unids felhasznaldsanak mintegy 10 %-a) kozvetleniil kapcsolédik a vizsgélat ténymegal-
lapitdsaihoz. A behozatal volumenének a jelenlegi vizsgdlat keretei kozott végrehajtott vizsgdlata alapjan
a Bizottsdg megallapitotta, hogy fennall az uniés gazdasigi dgazatot ér§ jelentds mértékd kar bekovetkezésének
lehetGsége. Ezért a Bizottsdg tgy itélte meg, hogy a javasolt éves szint elvben nem ronthatja az uniés gazdasigi
dgazat dltaldnos teljesitményét.

(14) Ami a minimdlis importdr meghatdrozdsat illeti, az a széjaolajnak az argentin MezGgazdasagi Minisztérium dltal
kozzétett havi dtlagos drdhoz kapcsolddik, amely az exportadé hatdsit is tartalmazza (a kozzétett drak FOB-
szinten értendSk). Az éves szint felett értékvamot kell fizetni. Ezért a Bizottsdg elvi szinten tigy itélte meg, hogy
az igy meghatdrozott minimdlis importdr mérsékli az argentin kormdny tdmogatdsi politikdjanak hatdlya ald
tartozé alapanyagok drdra kifejtett hatdsokat.

(15) A Bizottsdg mindezek alapjan tgy itélte meg, hogy a kart okozd tdmogatds hatdsait a minimélis importdr és
a javasolt éves szint, valamint az érintett terméknek az éves szintet meghaladd behozatalai esetében alkalmazandé
értékvam bevezetése megsziinteti. A Bizottsdg ezért ezeket az észrevételeket elutasitotta.

(16) Az EBB tovabbd azt allitotta, hogy a minimadlis importdr kénnyen manipuldlhaté, mert az érintett terméknek az
éves szint alatti értékesitése sordn vélhetSen felhalmoz6dé nyereség lehetévé teszi az argentin exportdlé gyartok
szamdra, hogy az éves szint felett sokkal konnyebben viseljék el a kiegyenlité vamot.

(17) A Bizottsdg megjegyezte, hogy ez a felvetés ellentmond az EBB azon érvelésének, hogy a minimdlis importar
tilsdgosan alacsony. Ha valéban alacsony, akkor nincs olyan tobbletnyereség, amely ilyen médon visszaélész-
szertien felhaszndlhatd. Emellett a CARBIO szerint az argentin exportdlé gydrtoknak nincs lehetdségiik arra, hogy
megvalasszdk, mikor értékesitenek a minimdlis importdron, és mikor a vim megfizetésével. A vim megfizetésével
csak akkor értékesithetnek, ha az éves szint dltal megszabott keretet mar teljes mértékben kihaszndltdk. Ez
mérsékli a vélt kockdzatot.

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2015/1513 irdnyelve (2015. szeptember 9.) a benzin és a dizeliizemanyagok min8ségérél sz616
98/70/EK irdnyelv és a megujulé energiaforrdsbdl elGéllitott energia timogatdsarol sz616 2009/28 [EK irdnyelv médositdsardl (HL L 239.,
2015.9.15., 1. 0.).
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(18) Mindemellett a Bizottsdg megjegyzi, hogy — ahogyan az a kotelezettségvallaldsok szovegébdl kittinik — mind
a CARBIO, mind pedig a kotelezettségvallaldsokat felajanlé exportdldé gydrtok tisztidban vannak azzal, hogy
a Bizottsdgnak a felajanlott kotelezettségvallaldsok elfogaddsdrdl hozott dontése a bizalmon alapul. E bizalom
esetleges sériilése a kotelezettségvallaldsok elfogaddsdnak visszavondsat és a kiegyenlitd vamok teljes alkalmazdsdt
vonja maga utdn.

(19) Tovabbd a kotelezettségvéllaldsokat felajanl6 exportdld gydrtok vallaltak, hogy az éves szint feletti értékesitések
tekintetében sem dssdk ald kotelezettségvallaldsuk hatdsat. A kotelezettségvallaldsok megszegése a kotelezettségval-
laldsok elfogaddsdnak visszavondsat vonnd maga utdn. A Bizottsdg ezért ezeket az észrevételeket elutasitotta.

(20) Az EBB tovabbad azt allitotta, hogy a felajdnlott minimdlis importdr tilsdgosan alacsony, és nem titkrozi a fenntart-
hatésdg tobbletkoltségét.

(21) A CARBIO ezzel szemben kijelentette, hogy a rogzitett osszeg megfelel6 mértékii drnovekedést jelent. A Bizottsdg
rdmutatott arra, hogy a (11) preambulumbekezdésben ismertetett médon a kirt okozd tdmogatds hatdsait
a minimalis importdr és a javasolt éves szint alkalmazdsdnak, valamint az érintett terméknek az éves szintet
meghalad6 behozatalai esetében alkalmazandd értékvam bevezetésének elvben meg kell sziintetnie. A Bizottsdg
ezért ezeket az észrevételeket elutasitotta.

(22)  Emellett az EBB felvetette, hogy a szdjaolaj drdt nem argentin adatok, hanem megbizhatd fiiggetlen forrds alapjin
kellene meghatérozni.

(23) A felajanlott kotelezettségvallaldsok elmagyardzzdk, hogy az argentin MezGgazdasdgi Minisztérium dltal kozzétett
drak a Chicagdi Kereskedelmi Igazgatdsdg (Chicago Board of Trade) zdrddrain alapulnak, amelyek meg vannak
novelve egy, a Buenos Aires-i gabonat6zsde (Bolsa de Cereales de Buenos Aires) aznapi szerz8dései és addsvételi
feldrai alapjan megéllapitott feldrral. Tehdt a szoban fogé drak nemzetkozi drutézsdei tigyletekhez kapcsolddnak,
és megbizhatésdguk akdr a multbéli trendek tikrében is nyomon kévethetd. Ezt a CARBIO és az argentin
kormdny is megerGsitette. Az argentin kormdny a javasolt adatforrds dtlathatésdgat és kiszdmithatdsagat is
garantdlta.

(24) A felajanlott kotelezettségvallaldsokban javasolt adatforrds elénye, hogy nyilvanosan hozziférhetd, tehdt nyomon
kovethetS. Annak érdekében, hogy ne fordulhasson el6 olyan korilmény vagy beavatkozds, amely alddshatja
a kotelezettségvallaldsok hatdsait, a Bizottsdg gondosan figyelemmel fogja kisérni a kozzétett drak megbizha-
tosdgat. Ha a bizalom sérill, a Bizottsdg haladéktalanul visszavonja a kotelezettségvéllaldsok elfogaddsdt, és
azonnal megkezdddik a kiegyenlit§ vimok alkalmazdsa.

(25) A kotelezettségvillaldsokban tovabbd az is szerepel, hogy a kotelezettségvallaldsok elfogaddsa visszavonhatd, ha
a kotelezettségvallaldsok elfogaddsakor fenndllé koriilményekben a kotelezettségvallalds végrehajtdsa és
alkalmazdsa sordn olyan véltozds kovetkezik be, amely a felajanlott kotelezettségvallaldsok elfogaddsdra irdnyuld
dontés szempontjabdl relevans lett volna. Ezt a felvetést ezért a Bizottsdg elutasitotta.

(26) Az EBB felvetette, hogy az argentin kormdny mérsékelheti az exportadét, aminek hatdsdra cskkenhet
a minimélis importdr. Ez olyan helyzetet eredményezhet, amelyben az argentin export6rok maximalizélni tudjak
piaci részesedésiiket.

(27) A Bizottsag dlldspontja szerint a minimdlis importdrnak a nyersanyagdrak véltozdsaival osszhangban torténd
ingadozdsa észszert], a piaci feltételeket titkroz8 indexdldsi modszer. Tovabbd a kotelezettségvallaldsok elfogaddsa
visszavonhat6, ha a kotelezettségvéllaldsok elfogaddsakor fenndllé koriilményekben a kotelezettségvallalds
végrehajtdsa és alkalmazdsa sordn olyan véltozds kovetkezik be, amely a kotelezettségvéllaldsok elfogaddsara
irdnyulé dontés szempontjabdl relevans lett volna. Ezt a felvetést ezért a Bizottsdg elutasitotta.

(28) Az EBB emellett azt is dllitotta, hogy az 4tlagos negyedéves szdjaolajarakhoz hozzdadandé rogzitett Gsszegeket
nem volna szabad minden egyes szdllitmany el6tt meghatdrozni. Az EBB félreérti a rogzitett osszeg alkalma-
zdsdnak modjat. A rogzitett 6sszeg nem minden egyes széllitmdny el6tt keriil meghatdrozdsra. Az EBB észrevé-
teleire valaszul a CARBIO kifejtette, hogy a rogzitett dsszeg el6re meg van hatdrozva, és nem fligg az argentin
exportalé gydrtok magatartdsdtol (és nem is igazithaté ahhoz). Az észrevételt ezért a Bizottsag elutasitotta.

(29) Az EBB olyan referenciadrat szorgalmazott, amely azonnali (aznapi), nem pedig negyedéves eurépai novényiolaj-
arakon alapul, az eurdpai szdjaolaj- és novényiolaj-drak egyiittes figyelembevételének lehetdségét is ideértve. Az
dltaldnos leirdson tilmenden azonban az EBB nem jelolt meg konkrét alternativ forrdst az drak figyelembevé-
teléhez. Tovdbbd az drak megdllapitdsdhoz referenciaként felhasznalt rendszert a gyakorlatban is fenn kell tudni
tartani, és a kotelezettségvéllaldsok ellenGrzése keretében az aznapi drak nem volndnak kezelhet6k. Mindemellett,
ahogyan azt az el6z6 preambulumbekezdésekben részletesen ismertettitk, a Bizottsdg tgy itélte meg, hogy
a kotelezettségvéllaldsban referenciaként javasolt dr észszerd. Ezt a felvetést ezért a Bizottsdg elutasitotta.
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(30) Végezetill az EBB azt javasolta, hogy a Bizottsdg az éves szintet tagdllamonként, havi vagy negyedéves alapon
kezelje. A Bizottsignak nem &llt médjdban elfogadni ezt a javaslatot. ElGszor is, ahogyan arra a CARBIO is
rdmutatott, a kiegyenlit intézkedések kezelése formdjuktdl fiiggetleniil az Unié teljes vamteriiletére nézve
egységesen torténik. Emellett a sziikséges nyomonkdvetési rendszer tdlsdgosan osszetett lenne, és a Bizottsdg
a gyakorlatban nem tudnd azt mdikodtetni. Az EBB azon javaslata, hogy az éves szintet havi vagy negyedéves
szintekre kellene bontani, ellentmond annak a felvetésnek, hogy az argentin gyartok az éves szint alatti értékesité-
seikkel kompenzdlni tudndk az éves szint feletticket. A havi vagy negyedéves bontds jelentds mértékben
megnovelné ezt a kockdzatot. Ezt a felvetést ezért a Bizottsdg elutasitotta.

(31) Az EBB emellett azt is javasolta, hogy a minimdlis importar alatti értékesitések éves szintje alacsonyabb szintrdl
induljon, és utdna novekedjék fokozatosan mindaddig, amig el nem éri a felajanlott kotelezettségvallalasokban
javasolt éves szintet. A felvetésre reagilva a CARBIO kifejtette, hogy a kereskedelem hatilyos szabélyai —
fuggetlentil az intézkedések formdjatél — nem teszik lehet6vé ilyen fokozatos novelés alkalmazdsit az
intézkedések hatékonysdganak ,tesztelésére”. Az EBB tovdbbd nem indokolta meg érdemben, miért kellene
fokozatosan novelni az éves szintet. A Bizottsag az exportdld gyartok dltal felajanlott kotelezettségvallaldsokat
értékelte. A Bizottsdg tgy itélte meg, hogy a kdrt okozé tdmogatds hatdsait a minimdlis importdr és a javasolt
éves szint alkalmazdsinak, valamint az érintett terméknek az éves szintet meghaladd behozatalai esetében
alkalmazand6 értékvam bevezetésének elvben meg kell sziintetnie. A Bizottsdg ezért ezeket az észrevételeket
elutasitotta.

(32) Az EBB felvildgositast kért azzal kapcsolatban, hogy hogyan torténik a minimdlis importdr alkalmazdsa az
exportalé gyartokkal kapcsolatban 4llo, az Unidban miikodd felek szdmdra végrehajtott értékesitések esetében.
A Bizottsdg elmagyardzta, hogy az exportdlé gydrtokkal kapcsolatban 4llo, az Unidban miikodd felek szdmdra
végrehajtott  értékesitések esetében alkalmazandé dr a minimdlis importirnak az SGA-koltségekkel és
a nyereséggel megnovelt Osszege.

(33) Végezetiil az EBB felvetette, hogy a kotelezettségvallalasokban szerepelnie kellene olyan kikotésnek, hogy a kotele-
zettségvallalasok a koriilmények megvaltozdsa vagy szabalyszegés esetén feliilvizsgdlhatok vagy visszavonhatdk.
A Bizottsdg megerdsitette, hogy a felajanlott kotelezettségvallaldsokban szerepel ilyen kikotés. A felajanlott kotele-
zettségvallalasok kimondjdk, hogy a kotelezettségvallaldsok elfogaddsa visszavonhat6, ha a kotelezettségvallalasok
elfogaddsakor fenndllé korilményekben a kotelezettségvallalds végrehajtasa és alkalmazdsa sordn olyan véltozds
kovetkezik be, amely a felajanlott kotelezettségvallalasok elfogaddsdra irdnyuld dontés szempontjabol relevans lett
volna. Emellett a végleges intézkedések, ideértve a kotelezettségvallalisok megfelelgségét is, az (EU) 2016/1037
rendelet 19. cikke alapjan id6kozi feliilvizsgdlatnak vethetSk ald.

(34) Mindezek alapjdn a Bizottsdg tgy itélte meg, hogy az argentin exportdld gyartdk altal felajanlott kotelezettségval-
laldsok elfogadhatok. A kotelezettségvallaldsokat felajanlé exportdld gydrtok és a CARBIO, valamint az érdekelt
felek tdjékoztatdst kaptak azokrdl a lényeges tényekrdl, szempontokrdl és kotelezettségekrsl, amelyeken
a felajanlott kotelezettségvallaldsok elfogaddsa alapul.

3. Eszrevételek a felajanlott kotelezettségvillalisok elfogadasival kapcsolatos tijékoztatds
nyoman

(35) Miutdn a Bizottsdg tdjékoztatta az érdekelt feleket arrdl a szandékarol, hogy elfogadja a felajanlott kotelezettségval-
laldsokat, az EBB, a VDB, az UFOP, a COPA-COGECA, az EOA, a névényi olajokkal és a fehérjealapi készitmé-
nyekkel foglalkozé gazdasdgi dgazatot képvisel§ eurdpai szovetség (FEDIOL), az argentin exportdld gyartok és
a CARBIO észrevételeket tettek.

(36) Az EBB, a VDB és az UFOP kérte az argentin exportdl6 gyartok és a CARBIO dltal felajanlott kotelezettségvalla-
ldsban a negyedévenként kiadott kiviteli igazoldsok részardnydra vonatkozdan rogzitett 45 %-os szdmérték 25—
30 %-ra valo csokkentését. Az emlitett érdekelt felek szerint igy a kivitel jobban eloszlana egy-egy éven belil, és
az Uni6 piacdra érkezd behozatal nem koncentrdlodhatna egyes negyedévekre.

(37) A Bizottsdg ramutatott arra, hogy a 2018. évi adatok szerint az Argentindbdl érkezd behozatal jol eloszlott
a naptdri éven beliil, és nem koncentrdlédott egyetlen konkrét negyedévre sem, bar a behozott volumen egyes
hénapokban valéban nagyobb volt, mint maskor. Ezért a behozatal egy adott negyedévben valé koncentralé-
désira vonatkozé feltevés az intézkedések bevezetése eldtti kereskedelmi adatok titkrében nem helytalld.
A Bizottsdg megjegyezte tovdbbd, hogy amennyiben az argentin export6rok dltal folytatott kereskedelem szerke-
zetében olyan jelentSs valtozds kovetkezik be, amely alddshatja a kotelezettségvallalasok hatdsit, a Bizottsdg
visszavonhatja a kotelezettségvéllalasok elfogadasat, és elrendelheti a kiegyenlité vam teljeskord alkalmazdsat.
Mindettdl fuggetleniil az unids gazdasigi dgazat észrevételei nyomdn az argentin export6rok és a CARBIO egy
kisérélevélben 1j kotelezettségvallaldsra tettek javaslatot, amely szerint egyetlen negyedévre vonatkozdan sem
adnak ki az éves szintnek megfelel§ volumen 37 %-dnal nagyobb mennyiségre kiviteli igazolast.

(38) Az EBB szerint a kotelezettségvéllaldsok keretében kiadott kiviteli igazoldsok érvényességi idejét le kellene
roviditeni, és a kiadds id6pontja szerinti negyedév idStartamdra kellene korldtozni. Az észrevétel hatdsdra az
exportalé gyartok modositottdk a felajanlott kotelezettségvallaldsokat, és négyrSl harom hénapra csokkentették
a kiviteli igazoldsok érvényességének idGtartamdt. Emellett vallaltak, hogy a kiviteli igazoldsokat fészabdlyként
a megfelel§ kereskedelmi szdmla kibocsdtdsa utdn a lehetS leghamarabb, legkésébb pedig a szdmla kelte utdn
3 hénapon beliil kiadjék. Ezért a Bizottsdg az észrevételt elutasitotta.
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(39) A Bizottsdg tigy itélte meg, hogy a CARBIO és az exportdlé gydrtok azon villaldsa, hogy egyetlen negyedévben
sem adnak ki az éves szint 37 %-dndl nagyobb mennyiségre kiviteli igazoldst, csokkenti annak kockdzatdt, hogy
az argentin biodizel-kivitel egy meghatdrozott idészakra koncentrdlédik. Ezért a Bizottsdg Ggy tekinti, hogy
a behozatal egy meghatdrozott idgszakra vald esetleges koncentrdléddsara vonatkozé észrevétel targytalannd valt.

(40) Az EBB a felajinlott kotelezettségvéllalisok egy olyan kikotéssel vald kiegészitését javasolta, amely szerint
a CARBIO és az exportdlé gyartok véllaljdk, hogy nem dssdk ald a felajanlott kotelezettségvallaldsok céljait.
A Bizottsdg megerdsitette, hogy az export6rok és a CARBIO dltaldnos kotelezettségei kozé tartozik, hogy
tiszteletben tartsdk a kotelezettségvéllalds feltételeit, és ne dssdk ald annak hatdsait.

(41) Az EBB, a VDB és kiilondsen az UFOP a javasolt kotelezettségvallaldsokban el6irdnyzott negyedévenkénti helyett
heti vagy havi szinten meghatarozott minimalis importar alkalmazdsat javasolta. Allispontjuk szerint a heti vagy
havi szinten meghatdrozott minimélis importdr korldtoznd az argentin exportérok arbitrdzslehetGségeit egy
rendkiviil kiszdmithatatlan és nagy ingadozdsokat mutatd piacon.

(42) A Bizottsdg alaposan megvizsglta a kérést, és arra a megallapitdsra jutott, hogy a negyedévenkénti alapon
meghatdrozott minimdlis importdr jobban lehet6vé teszi a felajanlott kotelezettségvallalisok megfelel§
végrehajtasat és érvényesitését, mikozben az unids gazdasagi dgazat szdmdra nydjtott korrekci eredményességét
sem csorbitja.

(43) Az EBB felvetette, hogy az éves szint alatti behozatalokra alkalmazott minimadlis importdrat megfelel§ szinten kell
meghatdrozni, mert egy nyersanyagpiacon a piac 10 %-a (vagy akdr 5 %-a) szdmadra el6irt minimdlis importdrnak
armeghatdrozé jelentésége van. A Bizottsdg ramutatott arra, hogy az EBB nem tdmasztotta ald kellSképpen
allitasat adatokkal, csupdn altalanossagban jelentette ki, hogy egy nyersanyagpiacon ez igy van. Tovabba az EBB
azt allitotta, hogy a CARBIO kifejezetten elismerte, hogy a minimalis importdr szintje sohasem lesz elegendé
a kar kikiiszoboléséhez, amikor kifejtette, hogy a vdm annyira magas, hogy nem redlis arra szdmitani, hogy az
argentin export6rok a kotelezettségvillalds teljes idStartama alatt képesek lesznek exportdlni az érintett terméket
a vam megfizetése mellett.

(44) A Bizottsdg ramutatott arra, hogy a felajanlott kotelezettségvallaldsok egészét vizsgdlta, és tgy itéli meg, hogy
a kirt okoz6 tdmogatds hatdsait a minimélis importdr és a javasolt éves szint, valamint az érintett terméknek az
éves szintet meghalad6 behozatalai esetében alkalmazandé értékvam bevezetése megsziinteti.

(45) Az EBB szerint az argentin kormény beavatkozdsa miatt a minimalis importdr szdmitdsa sordn felhaszndlt
sz6jaolajar torz, ahogyan azt szerinte a biodizelre vonatkozé végleges dompingellenes vamot kivet6 201 3-as
rendeletben a Bizottsdg is elismerte.

(46) Az 1194/2013[EU tandcsi végrehajtasi rendelet (°) (36) preambulumbekezdése egyértelmden kimondta, hogy az
argentin kormdny altal kozzétett referenciadr tikrozi a nemzetkozi drszinteket. Tovabbd ugyanezen rendelet
(38) preambulumbekezdése kimondja, hogy Argentinaban a biodizelgydrtok éltal haszndlt f6 nyersanyag hazai dra
a megdllapitdsok értelmében mesterségesen alacsonyabb a nemzetkozi drakndl, amit az argentin exportadd-
rendszer okozta torzulds idéz el@.

(47) Az EBB felidézte a biodizel indonéziai exportdlé gydrt6i dltal 2013-ban felajanlott kotelezettségvéllaldsok
elutasitdsa kapcsdn a Bizottsdg altal alapul vett indokokat, és arra kérte a Bizottsdgot, hogy magyardzza meg, ezek
az indokok most miért nem érvényesek.

(48) A Bizottsdg ramutatott arra, hogy minden felajanlott kotelezettségvallalds értékelése a kotelezettségvallalds érdemi
tartalma alapjan, a beérkezésének idSpontjaban érvényes korilmények titkrében torténik. Minden argentin
exportdlé gyarté ajanlott fel kotelezettségvallaldst, és a Bizottsig ezeket a kotelezettségvéllaldsokat érdemi
tartalmuk alapjdn, a benniik foglaltak maradéktalan figyelembevételével, a jelenlegi vizsgdlat keretében tett
ténymegallapitasok tiikrében értékelte.

(49) Az értékelés alapjan és a kotelezettségvillaldsok tartalmdnak maradéktalan figyelembevételével a Bizottsdg az
argentin exportdlé gyartok és a CARBIO dltal felajanlott kotelezettségvallaldsok elfogaddsara tett javaslatot.

(50) Az EBB szerint a keresztkompenzacié veszélye miatt nem volna szabad megengedni, hogy az argentin exportdl6
gyarték 5 %-ban mds, Argentindb6l szdrmazé termékeket is értékesitsenek. A Bizottsdg ramutatott arra, hogy
a keresztkompenzacié veszélyét az adott iigy koriilményeinek mérlegelésével, a kotelezettségvallaldsok teljes
tartalmdbdl kiindulva azonositotta és értékelte. A Bizottsdg ezért a felvetést elutasitotta.

() A Tandcs 1194/2013/EU végrehajtdsi rendelete (2013. november 19.) az Argentindb6l és Indonézidbdl szdrmazo biodizel behozataldra
vonatkozo végleges dompingellenes vam kivetésérdl és a kivetett ideiglenes vam végleges beszedésérdl (HL L 315., 2013.11.26., 2. o.).
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(51) Az EBB felvetette, hogy a felajanlott kotelezettségvallaldsoknak lehetSséget kellene adniuk arra, hogy a Bizottsdg —
akdr hivatalbdl is — feliilvizsgdlja dontését. A Bizottsdg ramutatott arra, hogy a koriilmények megvéltozasinak
a kotelezettségvallaldsokra gyakorolt hatdsai a koriilmények megvaltozdsdnak titkrében a jovdben vizsgalhatok
lesznek. A feliilvizsgalat lehetGsége, amelyet a felajanlott kotelezettségvallaldsok emlitenek, osszhangban van az
(EU) 2016/1037 rendelet alkalmazand6 rendelkezéseivel. A Bizottsdg a felvetést elutasitotta.

(52) Az EBB, a VDB és a COPA-COGECA félelmének adott hangot azzal kapcsolatban, hogy az iigy el6zményei miatt
az argentin exportalé gyartok esetleg nem fognak tisztességes és atlathaté modon eljarni a kotelezettségvallalasok
végrehajtdsa sordn. A Bizottsdg rdmutatott arra, hogy a felajanlott kotelezettségvallaldsok szerint a kotelezettségval-
laldsoknak a Bizottsdg dltali elfogaddsa a bizalmon alapul, és minden olyan fellépés, amely karositja a Bizottsdggal
létrejott bizalmi viszonyt, indokot adhat a kotelezettségvallalasok visszavondsara. Ezt a felvetést ezért a Bizottsdg
elutasitotta.

(53) A VDB felvetette, hogy felépitésiiknél fogva a javasolt kotelezettségvéllaldsok az unibs versenyjog megsértéséhez
vezethetnek. A Bizottsdg rdmutatott arra, hogy a kotelezettségvallaldsrél mint sajitos intézkedési formarél az
(EU) 2016/1037 rendelet kifejezetten rendelkezik. Tovdbbd a VDB felvetésével ellentétben a felajanlott kotelezett-
ségvillalisok nem a minimdlis importdr szintjén rogzitik az értékesitési drakat a kotelezettségvéllaldst felajanld
véllalatok kozott, hanem olyan minimalis drszintet hatdroznak meg, amely alatt a kotelezettségvallaldsban
meghatdrozott éves szintig nem val6sithaté meg behozatal az Unidba. A Bizottsdg ezért a felvetést elutasitotta.

(54) A VDB felvetette, hogy a Bizottsdg altal egy hasonld felépitésti kotelezettségvallalds kapcsdn a szoldrpanelek
esetében szerzett kedvezGtlen tapasztalatok fényében valdszintinek tiinik, hogy a javasolt kotelezettségvallaldsok
nem véltjdk ki a kivant hatdst. A Bizottsig ramutatott arra, hogy minden felajanlott kotelezettségvallalds
értékelése a kotelezettségvallalds érdemi tartalma alapjan, a beérkezésének idGpontjaban érvényes korillmények
tikrében torténik. A Bizottsdg alaposan elemezte a felajanlott kotelezettségvallalasokat, és megéllapitotta, hogy
azok elfogadhat6k. A Bizottsdg a felajanlott kotelezettségvallalisok minden tartalmi elemét figyelembe vette,
koztiik a CARBIO aktiv kozremtkodésével és az éves szint véd6haloként betoltott szerepével kapcsolatosakat
is. Ezt a felvetést ezért a Bizottsdg elutasitotta.

4. Végrehajtds és visszavonds

(55) Ha a Bizottsdg az (EU) 2016/1037 rendelet 13. cikkének (9) bekezdése alapjn a szabalyok megszegése miatt,
konkrétan meghatérozott tigyletekre hivatkozva visszavonja egy kotelezettségvallalds elfogaddsat és a kotelezettség-
véllalas hatalya ald tartozd érintett szdmldkat érvénytelennek nyilvanitja, a szabad forgalomba bocsdtdsra
vonatkoz6 drunyilatkozat befogaddsakor vamtartozas jon létre.

(56) Az importSroknek tudatdban kell lenniitk annak, hogy a szabad forgalomba bocsatdsra vonatkozé drunyilatkozat
befogaddsakor — a kereskedelemhez térsuld szokdsos kockdzatok korében — akkor is létrejohet vamtartozds, ha az
arut kozvetleniill vagy kozvetetten szdmukra értékesitd gyart6 dltal felajanlott kotelezettségvallaldst a Bizottsdg
elfogadta.

(57) Az (EU) 2016/1037 rendelet 24. cikkének (7) bekezdése értelmében a vamhatésdgoknak késedelem nélkiil
értesiteniiik kell a Bizottsdgot, ha a kotelezettségvallalas megszegésének jeleit észlelik.

(58) A Bizottsdg felkér minden érdekelt felet, koztiik az unids gazdasdgi dgazat képviseldit is, hogy kiildjenek meg
szdmara minden olyan sziikséges informdcidt, amely hasznos lehet a kotelezettségvallalasok figyelemmel
kiséréséhez. llyen informéciét képezhetnek kiillondsen a szdjaolaj drdra és a minimdlis importdrra vonatkozd
olyan relevdns és reprezentativ adatok, amelyek segithetik a Bizottsigot a kotelezettségvillaldsok figyelemmel
kisérésében.

(59) A kotelezettségvallaldsok megszegése vagy visszavondsa, valamint a kotelezettségvallaldsok Bizottsdg altali elfoga-
ddsdnak visszavondsa esetén az (EU) 2016/1037 rendelet 15. cikkének (1) bekezdése alapjan kivetett végleges
kiegyenlit§ vdm a rendelet 13. cikke (9) bekezdésének megfeleléen automatikusan alkalmazandd,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Bizottsdg elfogadja az Argentindbdl szdrmazé biodizel behozataldra vonatkozé szubvencidellenes eljardssal osszefiig-
gésben az aldbbiakban felsorolt exportdl6 gyartok édltal az Argentin Bioiizemanyagipari Kamardval (Cdmara Argentina de
Biocombustibles, CARBIO) egyiittmiikodésben felajanlott kotelezettségvallaldsokat.
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Orszag

Villalat

Ertékesitési csatorna

TARIC-kiegé-
szit6 kod

Argentina

Aceitera General Deheza S.A.

Az Aceitera General Deheza S.A. termeli és érté-
kesiti az importdrként eljar6 elsé fiiggetlen unids
vevének

C493

Bunge Argentina S.A.

A Bunge Argentina S.A. termeli és értékesiti, vagy

a Bunge Argentina S.A. termeli, és az uruguayi
Bunge Agritrade S.A. értékesiti az importérként
eljaré elsé fuggetlen unids vevének

C494

LDC Argentina S.A.

Az LDC Argentina S.A. termeli és értékesiti, vagy

az LDC Argentina S.A. termeli, és a svdjci Louis
Dreyfus Company Suisse S.A. értékesiti az impor-
t6rként eljaré elsd fiiggetlen unids vevének

C495

Molinos Agro S.A.

A Molinos Agro S.A. termeli és értékesiti, vagy

a Molinos Agro S.A. termeli, és az uruguayi Moli-
nos Overseas Commodities S.A. értékesiti az im-
portérként eljdré elsé fuggetlen unids vevének

C496

Oleaginosa Moreno
Hermanos S.A.CLE. y A

Az Oleaginosa Moreno Hermanos S.A.C.LF. y
A termeli és értékesiti az importdrként eljard elsé
fuggetlen unids vevének

C497

Vicentin S.A.L.C.

A Vicentin S.A.LC. termeli és értékesiti, vagy

a Vicentin S.A.LC. termeli, és az uruguayi Vicen-
tin S.A.L.C. Sucursal értékesiti az importérként el-
jar6 elsé fuggetlen unids vevének

C498

Cargill S.A.C.L

A Cargill S.A.CI termeli és értékesiti, vagy

a Cargill S.A.C.I termeli, és a svéjci Cargill Inter-
national S.A. értékesiti az importérként eljard
els§ fiiggetlen unids vevének

C491

COFCO International
Argentina S.A.

A COFCO International Argentina S.A. termeli és
értékesiti, vagy

a COFCO International Argentina S.A. termeli, és
a svéjci Cofco Resources S.A. értékesiti az impor-
t6rként eljaré elsé fuggetlen unids vevének

C490

2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovet§ napon 1ép hatélyba.

Kelt Briisszelben, 2019. februar 11-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER
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A BIZOTTSAG (EU) 2019/246 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2019. februdr 11.)

az egyes tagdllamokban el8fordulé afrikai sertéspestissel kapcsolatos jarvanyiigyi intézkedésekrdl
52616 2014/709/EU végrehajtisi hatdrozat mellékletének médositasirdl

(az értesités a C(2019) 1107. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdst szoveg)
AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel a bels§ piac megvaldsitdsanak céljaval a Kozosségen belili kereskedelemben alkalmazhaté dllategészségiigyi el-
lendrzésekrsl sz6016, 1989. december 11-i 89/662/EGK tandcsi irdnyelvre (') és killonosen annak 9. cikke
(4) bekezdésére,

tekintettel az egyes élGallatok és allati termékek Unidn beliili kereskedelmében a belsé piac megvaldsitdsinak céljéval
alkalmazand6 allategészségiigyi ellenérzésekrdl sz616, 1990. junius 26-i 90/425/EGK tandcsi irdnyelvre (%) és killonosen
annak 10. cikke (4) bekezdésére,

tekintettel az emberi fogyasztdsra szant allati eredetdi termékek termelésére, feldolgozdsira, forgalmazasira és
behozataldra irdnyad6 dllategészségiigyi szabalyok megallapitdsdrdl sz6ld, 2002. december 16-i 2002/99/EK tandcsi
irdnyelvre () és killonosen annak 4. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(I) A 2014/709[EU bizottsdgi végrehajtdsi hatdrozat (*) jirvanyiigyi intézkedéseket ir el az afrikai sertéspestissel
kapcsolatban egyes tagdllamokban (a tovdbbiakban: az érintett tagdllamok), ahol hazisertések vagy vadon él§
sertések esetében a betegség elSforduldsdnak eseteit igazoltdk. A végrehajtdsi hatdrozat mellékletének I-IV. része
a szoban forgd betegséggel Osszefiiggl jarvanyiigyi helyzetb6l ad6dd kockdzatok szintje alapjin megkiilon-
boztetve jeloli ki és sorolja fel az érintett tagdllamok bizonyos teriileteit. A 2014/709/EU végrehajtdsi hatdrozat
mellékletének modositdsara tobb alkalommal is sor keriilt annak érdekében, hogy a melléklet titkrozze az afrikai
sertéspestissel kapcsolatos unids jarvanytigyi helyzet alakuldsat. A 2014/709/EU végrehajtdsi hatdrozat mellékletét
legutébb az (EU) 2019/161 bizottsdgi végrehajtdsi hatdrozat (°) médositotta az afrikai sertéspestis kozelmaltbeli,
Romadnidban észlelt el6forduldsait kovetden.

(2) Az afrikai sertéspestis vadon ¢él6 dllatok kozotti terjedésének kockazata a betegségnek a vadon €16 sertéspopula-
cidkban torténd lassd, természetes terjedéséhez, valamint az emberi tevékenységekhez kapcsolddik, amint azt
a betegség Union beliili jarvanyiigyi helyzetének kozelmdltbeli alakuldsa, valamint az Eurépai Elelmiszerbiztonsagi
Hatosdg (EFSA) allategészségiigyi és éllatjoléti tudomanyos testiletének 2015. julius 14-én kozzétett tudomanyos
szakvéleménye, az EFSA 2017. marcius 23-dn kozzétett, a balti orszdgokban és Lengyelorszdgban el6fordul6
sertéspestis jarvanyiigyi elemzésérdl szol6 tudomdnyos jelentése, az EFSA 2017. november 8-dn kozzétett, a balti
llamokban és Lengyelorszdgban el6forduld sertéspestis jarvanyiigyi elemzésérdl sz0l6 tudomdnyos jelentése,
valamint az EFSA 2018. november 29-én kozzétett, az Eurdpai Unibban el6fordulé sertéspestis jarvanyiigyi
elemzésérdl sz6l6 tudomanyos jelentése (%) is aldtdmasztotta.

(3) Az (EU) 2019/161 végrehajtasi hatdrozat elfogaddsinak id6pontja 6ta fény dertilt az afrikai sertéspestis vadon él§
sertésekben és hdzisertésekben vald el6forduldsdnak G eseteire Lengyelorszdgban, valamint hazisertésekben val6
eléforduldsanak dj eseteire Romdnidban, amelyeket szintén fel kell tiintetni a 2014/709/EU végrehajtdsi hatdrozat
mellékletében.

1

() HLL 395.,1989.12.30.,13. 0.

() HLL 224.,1990.8.18., 29. 0.

() HLL18.,2003.1.23.,11.0.

(*) A Bizottsig 2014/709/EU végrehajtdsi hatdrozata (2014. oktober 9.) az egyes tagdllamokban el6fordulé afrikai sertéspestissel
kapcsolatos jarvanyiigyi intézkedésekrdl és a 2014/178/EU végrehajtdsi hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésérél (HL L 295., 2014.10.11.,
63.0.).

() A Bizottsdg (EU) 2019/161 végrehajtdsi hatdrozata (2019. janudr 31.) az egyes tagillamokban el6fordulé afrikai sertéspestissel
kapcsolatos jarvanytigyi intézkedésekrdl sz616 2014/709/EU végrehajtasi hatdrozat mellékletének médositdsarol (HL L 31., 2019.2.1.,
77.0.).

(°) EFSA Journal 2015;13(7):4163; EFSA Journal 2017;15(3):4732; EFSA Journal 2017;15(11):5068; EFSA Journal 2018;16(11):5494.
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(4) 2019 janudrjdban egy afrikaisertéspestis-kitorést észleltek hdzi sertésekben Lengyelorszdgban, a goldapski
korzetben, egy olyan teriileten, amely jelenleg a 2014/709/EU végrehajtdsi hatdrozat mellékletének II. részében
van felsorolva. Az afrikai sertéspestis hazisertésekben valé el6forduldsinak ezen esete a kockdzati szint
emelkedését jelenti, amit az emlitett mellékletnek titkroznie kell. Ennek megfelelSen Lengyelorszdgnak az afrikai
sertéspestis altal érintett e terilletét fel kell tintetni a 2014/709/EU végrehajtdsi hatdrozat mellékletének
IIL. részében.

(5) 2019 janudrjdban egy esetben afrikai sertéspestis el6forduldsat figyelték meg vadon €8 sertésekben a lengyel-
orszagi elblaski korzetben, egy olyan teriileten, amely jelenleg a 2014/709/EU végrehajtdsi hatdrozat mellékletének
I. részében van felsorolva. Az afrikai sertéspestis vadon él8 sertésekben val6 el6forduldsdnak ezen esete
a kockdzati szint emelkedését jelenti, amit az emlitett mellékletnek titkroznie kell. Ennek megfelelen Lengyelor-
szagnak az afrikai sertéspestis dltal érintett e teriiletét a 2014/709/EU végrehajtdsi hatdrozat mellékletének nem
az I, hanem immdr a II. részében kell feltiintetni.

(6) 2019 februdrjdban egy afrikaisertéspestis-kitorést észleltek hazi sertésekben a romaniai Kovdszna megyében, egy
olyan teriileten, amely jelenleg a 2014/709/EU végrehajtasi hatdrozat mellékletének I. részében van felsorolva. Az
afrikai sertéspestis hdzisertésekben vald el6forduldsinak ezen esete a kockdzati szint emelkedését jelenti, amit az
emlitett mellékletnek titkroznie kell. Ennek megfelelden Romanidnak az afrikai sertéspestis dltal érintett e tertiletét
fel kell tiintetni a 2014/709/EU végrehajtdsi hatdrozat mellékletének III. részében.

(7) Az afrikai sertéspestis Unién belili jarvdnyiigyi helyzetének alakuldsa terén a kozelmdltban bekovetkezett
fejlemények figyelembevétele, valamint a betegség terjedésével kapcsolatos kockazatok elleni proaktiv kiizdelem
érdekében Romdnia és Lengyelorszdg esetében megfelel6 méretd, (ij magas kockdzata teriileteket kell kijelolni, és
azokat fel kell venni a 2014/709/EU végrehajtasi hatdrozat mellékletének L, II. és IIL. részében szerepl6 jegyzékbe.
Mivel a 2014/709/EU végrehajtdsi hatdrozat mellékletének III. része azokat a teriileteket sorolja fel, ahol
a jarvanytigyi helyzet még alakuldban van és igen dinamikusan véltozik, az emlitett részben felsorolt teriiletek
barmilyen modositdsakor killonos figyelmet kell forditani a kornyezs teriletekre gyakorolt hatdsra.
A 2014/709/EU végrehajtasi hatdrozat mellékletét ezért ennek megfeleléen moédositani kell.

(8) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések sszhangban vannak a Névények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmdnyok
Allandé Bizottsigdnak véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2014/709/EU végrehajtdsi hatdrozat mellékletének helyébe e hatdrozat mellékletének szovege lép.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2019. februar 11-én.

a Bizottsdg részérdl
Vytenis ANDRIUKAITIS
a Bizottsdg tagja
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A 2014/709/EU végrehajtasi hatdrozat mellékletének helyébe a kovetkezd szoveg lép:

1. Belgium

Belgiumban a kovetkezd teriiletek:

in Luxembourg province:

— the area is delimited clockwise by:

the border with France,
Rue Mersinhat,

N818,

N83: Le Buisson des Cailles,
Rue des Sources,

Rue Antoine,

Rue de la Cure,

Rue du Breux,

Rue Blondiau,
Nouvelle Chiyue,

Rue de Martué,

Rue du Chéne,

Rue des Aubépines,
N85: Rue des Iles,

MELLEKLET

 MELLEKLET

I. RESZ

N894: Rue de Chiny, Rue de la Fontenelle, Rue du Millénaire, Rue de la Goulette, Pont saint Nicolas, Rue des

Combattants, Rue du Pré au bois,

N801: Rue Notre-Dame,

N894: Rue des Combattants, Rue des Tilleuls, Naleumont, Rue de Rindchay, Rue de la Distillerie,

N40: Rue de Luxembourg, Rue Ranci, Rue de la Chapelle,

Rue du Tombois,
Rue Du Pierroy,

Rue Saint-Orban,
Rue Saint-Aubain,
Rue des Cottages,
Rue de Relune,

Rue de Rulune,
Route de 'Ermitage,
N87: Route de Habay,
Chemin des Ecoliers,
Le Routy,

Rue Burgknapp,
Rue de la Halte,

Rue du Centre,

Rue de I'Eglise,

Rue du Marquisat,
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Rue de la Carriére,

Rue de la Lorraine,

Rue du Beynert,

Millewée,

Rue du Tram,

Millewée,

N4: Route de Bastogne, Avenue de Longwy, Route de Luxembourg,
the border with the Grand Duchy of Luxembourg,

the border with France,

La N87 jusque son intersection avec la N871 au niveau de Rouvroy,
La N871 jusque son intersection avec la N88,

La N88 jusque son intersection avec la N883 au niveau d’Aubange,
La N883 jusque son intersection avec la N81 au niveau d’Aubange,
La N81 jusque son intersection avec la E25-E411,

La E25-E411 jusque son intersection avec la N897,

La N897 jusque son intersection avec la N879,

La N879 jusque son intersection avec la N891,

La N891 jusque son intersection avec la N83,

La N83 jusque son intersection avec la N85,

La N85 jusque son intersection avec la frontiere avec la France,

the border with France.

2. Bulgdria

Bulgdridban a kovetkezd teriiletek:

in Silistra region:

whole municipality of Glavinitza,

whole municipality of Tutrakan,

whole municipality of Dulovo,

within municipality of Sitovo:

Bosna,
Garvan,
Irnik,

Iskra,

Nova Popina,
Polyana,
Popina,
Sitovo,

Yastrebna,

in Dobrich region:

whole municipality of Baltchik,

whole municipality of General Toshevo,

whole municipality of Dobrich,

whole municipality of Dobrich-selska (Dobrichka),

within municipality of Krushari:

Severnyak,
Abrit,



L 40/82

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

2019.2.12.

within municipality of Kavarna:

Dobrin,

Alexandria,
Polkovnik Dyakovo,
Poruchik Kardzhievo,
Zagortzi,

Zementsi,

Koriten,

Krushari,

Bistretz,

Efreytor Bakalovo,
Telerig,

Lozenetz,

Krushari,
Severnyak,

Severtsi,

Krupen,
Belgun,

Bilo,
Septemvriytsi,

Travnik,

whole municipality of Tervel, except Brestnitsa and Kolartzi,

in Ruse region:

within municipality of Slivo pole:

within municipality of Ruse:

within municipality of Ivanovo:

Babovo,

Brashlen,
Golyamo vranovo,
Malko vranovo,
Ryahovo,

Slivo pole,

Borisovo,

Sandrovo,
Prosena,
Nikolovo,
Marten,

Dolno Ablanovo,
Ruse,

Chervena voda,

Basarbovo,

Krasen,
Bozhichen,
Pirgovo,
Mechka,

Trastenik,
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within municipality of Borovo:
— Batin,

— Gorno Ablanovo,

— Ekzarh Yosif,

— Obretenik,

— Batin,

within municipality of Tsenovo:
— Kirivina,

— Belyanovo,

— Novgrad,

— Dzhulyunitza,

— Beltzov,

— Tsenovo,

— Piperkovo,

— Karamanovo,

in Veliko Tarnovo region:

within municipality of Svishtov:
— Sovata,

— Vardim,

— Svishtov,

— Tzarevets,

— Bulgarsko Slivovo,

— Oresh,

in Pleven region:

within municipality of Belene:
— Dekov,

— Belene,

— Kulina voda,

— Byala voda,

within municipality of Nikopol:
— Lozitza,

— Dragash voyvoda,

— Lyubenovo,

— Nikopol,

— Debovo,

— Evlogievo,

— Mauselievo,

— Zhernov,

— Cherkovitza,

within municipality of Gulyantzi:
— Somovit,

— Dolni vit,

— Milkovitsa,

— Shiyakovo,

— Lenkovo,
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— Kreta,

— Gulyantzi,
— Brest,

— Dabovan,
— Zagrazhdan,
— Gigen,

— Iskar,

within municipality of Dolna Mitropoliya:

— Komarevo,
— Baykal,

— Slavovitsa,
— Bregare,

— Orehovitsa,
— Krushovene,
— Stavertzi,

— Gostilya,

in Vratza region:

within municipality of Oryahovo:
— Dolni vadin,

— Gorni vadin,

— Ostrov,

— Galovo,

— Leskovets,

— Selanovtsi,

— Oryahovo,

within municipality of Miziya:
— Saraevo,

— Miziya,

— Voyvodovo,

— Sofronievo,

within municipality of Kozloduy:
— Harlets,

— Glozhene,

— Butan,

— Kozloduy,

in Montana region:

within municipality of Valtchedram:
— Dolni Tzibar,

— Gorni Tzibar,

— Ignatovo,

— Zlatiya,

— Razgrad,

— Botevo,

— Valtchedram,

— Mokresh,



2019.2.12. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 40/85

— within municipality Lom:
— Kovatchitza,
— Stanevo,
— Lom,
— Zemphyr,
— Dolno Linevo,
— Traykovo,
— Staliyska mahala,
— Orsoya,
— Slivata,
— Dobri dol,
— within municipality of Brusartsi:
— Vasilyiovtzi,
— Dondukovo,
in Vidin region:
— within municipality of Ruzhintsi:
— Dinkovo,
— Topolovets,
— Drenovets,
— within municipality of Dimovo:
— Artchar,
— Septemvriytzi,
— Yarlovitza,
— Vodnyantzi,
— Shipot,
— Izvor,
— Mali Drenovetz,
— Lagoshevtzi,
— Darzhanitza,
— within municipality of Vidin:
— Vartop,
— Botevo,
— Gaytantsi,
— Tzar Simeonovo,
— Ivanovtsi,
— Zheglitza,
— Sinagovtsi,
— Dunavtsi,
— Bukovets,
— Bela Rada,
— Slana bara,
— Novoseltsi,
— Ruptzi,
— Akatsievo,

— Vidin,
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— Inovo,

— Kapitanovtsi,
— Pokrayna,
— Antimovo,
— Kutovo,

— Slanotran,
— Koshava,

— Gomotartsi.

. Cseh Koztdrsasig

A Cseh Koztarsasigban a kovetkezd teriiletek:
— okres Uherské Hradisté,
— okres Kroméfiz,
— okres Vsetin,
— Kkatastralni dzemi obci v okrese Zlin:
— Bélov,
— Biskupice u Luhacovic,
— Bohuslavice nad VI1ai,
— Brumov,
— Bylnice,
— Divnice,
— Dobrkovice,
— Dolni Lhota u Luhacovic,
— Drnovice u Valasskych Klobouk,
— Halenkovice,
— Haluzice,
— Hradek na Vlarské dréze,
— Hiivintv Ujezd,
— Jestiabi nad VIaf,
— Kanovice u Luhacovic,
— Kelniky,
— Kladna-Zilin,
— Kochavec,
— Komdrov u Napajedel,
— Kiekov,
— Lipina,
— Lipova u Slavi¢ina,
— Ludkovice,
— Luhacovice,
— Machovi,
— Miro$ov u Valagskych Klobouk,
— Myslocovice,
— Napajedla,
— Navojnd,
— Nedasov,

— Nedasova Lhota,
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— Nevsova,

— Otrokovice,

— Petriivka u Slavicina,
— Pohotelice u Napajedel,
— Polichno,

— Popov nad VIafi,

— Poteg,

— Pozlovice,

— Rokytnice u Slavi¢ina,
— Rudimoyv,

— Retechoyv,

— Sazovice,

— Sidonie,

— Slavi¢in,

— Smolina,

— Spytihnéy,

— Svaty Stépan,

— Sanov,

— Sarovy,

— Stitnd nad VI4f,

— Tichov,

— Tlumacov na Moravé,
— Valasské Klobouky,
— Velky Ofechov,

— Vlachova Lhota,

— Vlachovice,

— Vrbétice,

— Zlutava.
4. Esztorszig

Esztorszdgban a kovetkezd teriiletek:

— Hiiu maakond.

5. Magyarorszag

Magyarorszagon a kovetkezd teriiletek:

— Borsod-Abatij-Zemplén megye 651100, 651300, 651400, 651500, 651610, 651700, 651801, 651802,
651803, 651900, 652000, 652200, 652300, 652400, 652500, 652601, 652602, 652603, 652700, 652800,
652900, 653000, 653100, 653200, 653300, 653401, 653403, 653500, 653600, 653700, 653800, 653900,
654000, 654201, 654202, 654301, 654302, 654400, 654501, 654502, 654600, 654700, 654800, 654900,
655000, 655100, 655200, 655300, 655500, 655600, 655700, 655800, 655901, 655902, 656000, 656100,
656200, 656300, 656400, 656600, 657300, 657400, 657500, 657600, 657700, 657800, 657900, 658000,
658100, 658201, 658202, 658403, 659220, 659300, 659400, 659500, és 659602 kodszdmu vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

— Hajda-Bihar megye 900750, 900850, 900860, 900930, 900950, 901050, 901150, 901250, 901260, 901270,
901350, 901450, 901551, 901560, 901570, 901580, 901590, 901650, 901660, 901750, 901950, 902050,
902150, 902250, 902350, 902450, 902850, 902860, 902950, 902960, 903050, 903150, 903250, 903350,
903360, 903370, 903450, 903550, 904450, 904460, 904550, 904650, 904750, 904760, 905450 és 905550
kédszdmu vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Heves megye 702350, 702450, 702550, 702750, 702850, 703350, 703360, 703450, 703550, 703610,
703750, 703850, 703950, 704050, 704150, 704250, 704350, 704450, 704550, 704650, 704750, 704850,
704950, 705050, 705250, 705350, és 705610 kodszamu vadgazdilkoddsi egységeinek teljes teriilete,
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— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750250, 750260, 750350, 750450, 750460, 750550, 750650,
750750, 750850, 750950, 751150, 752150 és 755550 kddszdmi vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Nograd megye 550710, 550810, 551450, 551460, 551550, 551650, 551710, 552010, 552150, 552250,
552350, 552360, 552450, 552460, 552520, 552550, 552610, 552620, 552710, 552850, 552860, 552950,
552960, 552970, 553050, 553110, 553250, 553260, 553350, 553650, 553750, 553850, 553910 és 554050
kédszami vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 571250, 571350, 571550, 571610, 571750, 571760, 572250, 572350, 572550, 572850, 572950,
573360, 573450, 580050 és 580450 kodszami vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmar-Bereg megye 850650, 850850, 851851, 851852, 851950, 852350, 852450, 852550,
852750, 853560, 853650, 853751, 853850, 853950, 853960, 854050, 854150, 854250, 854350, 855250,
855350, 855450, 855460, 855550, 855650, 855660, 855750, 855850, 855950, 855960, 856012, 856050,
856150, 856260, 857050, 857150, 857350 és 857450 kddszdmii vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete.

6. Lettorszag

Lettorszdgban a kovetkezd teriiletek:

— Aizputes novada Aizputes, Ciravas, Lazas, Kazdangas pagasts un Aizputes pilséta,
— Alsungas novads,

— Durbes novada Dunalkas un Tadaiku pagasts,

— Kuldigas novada Gudenieku pagasts,

— Pavilostas novada Sakas pagasts un Pavilostas pilséta,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes iclas un
Daugulupites,

— Ventspils novada Jurkalnes pagasts,
— Grobinas novada Bartas un Gaviezes pagasts,

— Rucavas novada Dunikas pagasts.
7. Litvania
Litvdnidban a kovetkezd teriiletek:
— Jurbarko rajono savivaldybé: Smalininky ir Viesvilés senitinijos,

— Kelmés rajono savivaldybé: Kelmés, Kelmés apylinkiy, Kraziy, Kukeciy, Lioliy, PakraZancio senitinijos, Tytyvény
senitinijos dalis | vakarus ir $iaur¢ nuo kelio Nr. 157 ir j vakarus nuo kelio Nr. 2105 ir Tytuvény apylinkiy
senitinijos dalis i Siaure nuo kelio Nr. 157 ir | vakarus nuo kelio Nr. 2105, ir Vaiguvos senitinijos,

— Mazeikiy rajono savivaldybé: Sedos, Serksnény ir Zidiky senifinijos,
— Pagégiy savivaldybg,
— Plungés rajono savivaldybg,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Girkalnio ir Kalndijy senitinijos dalis j Siaurg¢ nuo kelio Nr A1, Nemaksciy, Paliepiy,
Raseiniy, Raseiniy miesto ir Viduklés senitinijos,

— Rietavo savivaldybe,

— Skuodo rajono savivaldybé: Barsty¢iy ir Ylakiy senitinijos,

— Silalés rajono savivaldybé,

— Silutés rajono savivaldybé: Juknaiciy, Kinty, Silutés ir Usény senifinijos,

— Tauragés rajono savivaldybé: Lauksargiy, Skaudvilés, Tauragés, Mazony, Tauragés miesto ir Zygaiciy seniiinijos.
8. Lengyelorszig

Lengyelorszdgban a kovetkezd teriiletek:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

— gmina Ruciane — Nida i cz¢$¢ gminy Pisz polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 58 oraz
miasto Pisz w powiecie piskim,

— gmina Milki, cz¢§¢ gminy Ryn polozona na potudnie od linii kolejowej taczacej miejscowosci Gizycko i Ketrzyn,
cze$¢ gminy wiejskiej Gizycko polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 59 biegnacg od
zachodniej granicy gminy do granicy miasta Gizycko, na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 63
biegngca od potudniowej granicy gminy do granicy miasta Gizycko i na poludnie od granicy miasta Gizycko
w powiecie gizyckim,
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— gminy Mikotajki, Piecki, cz¢$¢ gminy Sorkwity polozona na poludnie od drogi nr 16 i czg$¢ gminy wiejskiej
Mragowo polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 16 biegnaca od zachodniej granicy gminy
do granicy miasta Mragowo oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 59 biegnaca od wschodniej
granicy gminy do granicy miasta Mragowo w powiecie mragowskim,

— gminy DZwierzuty i Swigtajno w powiecie szczyciefiskim,

— gminy GronowoElblaskie, Markusy, Rychliki, cz¢$¢ gminy Elblag polozona na wschdd i na poludnie od granicy
powiatu miejskiego Elblag i na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr S7 biegngca od granicy powiatu
miejskigo Elblag do wschodniej granicy gminy Elblag i cz¢$¢ gminy Tolkmicko niewymieniona w czesci 1I
zalgcznika w powiecie elblgskim oraz strefa wod przybrzeznych Zalewu Wislanego i Zatoki Elblaskiej,

— gminy Barczewo, Biskupiec, Dobre Miasto, Dywity, Jeziorany, Jonkowo i Swigtki w powiecie olsztyfiskim,
— gminy Lukta, Mitakowo, Maldyty, Mitomlyn i Morag w powiecie ostrédzkim,

— gmina Zalewo w powiecie ilawskim,

w wojewodztwie podlaskim:

— gminy Rudka, Wyszki, cz¢$¢ gminy Brafisk polozona na pétnoc od linii od linii wyznaczonej przez droge nr 66
biegnaca od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Branisk i miasto Bransk w powiecie bielskim,

— gmina Perlejewo w powiecie siemiatyckim,
— gminy Kolno z miastem Kolno, Maly Plock i Turo$l w powiecie kolnenskim,
— gmina Po$wigtne w powiecie bialostockim,

— gminy Kolaki Koscielne, Rutki, Szumowo, czgs¢ gminy Zambréw polozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr S8 i miasto Zambréw w powiecie zambrowskim,

— gminy Kulesze Koscielne, Nowe Piekuty, Szepietowo, Klukowo, Ciechanowiec, Wysokie Mazowieckie z miastem
Wysokie Mazowieckie, Czyzew w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogrdd i Zbdjna w powiecie fomzyriskim;
w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Ceranéw, Koséw Lacki, Sabnie, Sterdyn, cze$¢ gminy Bielany polozona na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 63 i cze$¢ gminy wiejskiej Sokoléw Podlaski polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 63 w powiecie sokolowskim,

— gminy Grebkow, Korytnica, Liw, tochéw, Miedzna, Sadowne, Stoczek, Wierzbno i miasto Wegréw w powiecie
wegrowskim,

— gminy Rzekun, Troszyn, Lelis, Czerwin i Goworowo w powiecie ostroleckim,

— powiat miejski Ostroleka,

— powiat ostrowski,

— gminy Karniewo, Makéw Mazowiecki, Rzewnie i Szelkéw w powiecie makowskim,
— gmina Krasne w powiecie przasnyskim,

— gminy Mala Wie$ i Wyszogréd w powiecie ptockim,

— gminy Ciechanéw z miastem Ciechanéw, Glinojeck, Golymin — Osrodek, Ojrzen, Opinogéra Gérna i Sonsk
w powiecie ciechanowskim,

— gminy Baboszewo, Czerwinsk nad Wislg, Naruszewo, Plofisk z miastem Plonisk, Sochocin i Zatuski w powiecie
plofiskim,

— gminy Gzy, Obryte, Zatory, Pultusk i cz¢$¢ gminy Winnica polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge taczacg miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— gminy Branszczyk, Dlugosiodto, Rza$nik, Wyszkéw, Zabrodzie i cze$¢ gminy Somianka poltozona na pédinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Jadow, Klembdw, Poswigtne, Strachéwka i Tluszcz w powiecie wolominskim,

— gminy Dobre, Jakubéw, Kaluszyn, Stanistawdw, czgs¢ gminy Cegléw poloZona na péinoc od linii wyznaczonej
przez droge biegnaca od zachodniej granicy gminy laczaca miejscowosci Wiciejow, Mienia, Cegléw i na wschod
od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Cegléw, Skwarne i Podskwarne biegnaca do wschodniej
granicy gminy i czg$¢ gminy Mifsk Mazowiecki polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92
biegnaca od zachodniej granicy gminy do granicy miasta Mifisk Mazowiecki i na péinoc od linii wyznaczonej
przez droge biegnaca od wschodniej granicy miasta Minsk Mazowiecki laczacg miejscowosci Targéwka, Budy
Barczackie do wschodniej granicy gminy w powiecie minskim,

— gmina Zelechéw w powiecie garwolifiskim,
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— gminy Garbatka Letnisko, Gniewoszéw i Sieciechéw w powiecie kozienickim,
— gminy Baranéw i Jaktoréw w powiecie grodziskim,

— powiat zyrardowski,

— gminy Belsk Duzy, Bledéw, Goszczyn i Mogielnica w powiecie gréjeckim,

— gminy Bialobrzegi, Promna, Stara Blotnica, Wys$mierzyce i cz¢$¢ gminy Stromiec polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 48 w powiecie bialobrzeskim,

— gminy Jedlinsk, Jastrzebia i Pionki z miastem Pionki w powiecie radomskim,

— gminy 6w, Nowa Sucha, Rybno, Teresin, cz¢$¢ gminy wiejskiej Sochaczew polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 92 biegnaca od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Sochaczew oraz na
poludniowy zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 50 biegnaca od péinocnej granicy gminy do granicy
miasta Sochaczew i czg$¢ miasta Sochaczew polozona na potudniowy zachdd od linii wyznaczonej przez drogi
nr 50 i 92 w powiecie sochaczewskim,

— gmina Policzna w powiecie zwoleniskim,
— gmina Solec nad Wista w powiecie lipskim;
w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Belzyce, Borzechéw, Niedrzwica Duza, Jablonna, Krzczondéw, Jastkéw, Konopnica, Glusk, Strzyzewice
i Wojciechéw w powiecie lubelskim,

— gminy Miaczyn, Nielisz, Sitno, Stary Zamo$¢, Komaréw-Osada i cze$¢ gminy wiejskiej Zamo$¢ polozona na
poinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 w powiecie zamojskim,

— powiat miejski Zamo§¢,

— gminy Jeziorzany i Kock w powiecie lubartowskim,

— gminy Adaméw i Serokomla w powiecie tukowskim,

— gminy Kloczew, Nowodwor, Ryki, Ulez i miasto De¢blin w powiecie ryckim,

— gminy Janowiec, i czg$¢ gminy wiejskiej Pulawy potozona na zachdd od rzeki Wisly w powiecie putawskim,
— gminy Chodel, Karczmiska, Laziska, Opole Lubelskie, Poniatowa i Wilkéw w powiecie opolskim,

— gmina Rybczewice, miasto Swidnik i czes¢ gminy Piaski polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 17 biegnacg od wschodniej granicy gminy Piaski do skrzyzowania z drogg nr S12 i na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od skrzyzowania drég nr 17 i nr S12 przez miejscowo$¢ Majdan Brzezicki do
polnocnej granicy gminy w powiecie $widnickim;

— gminy Gorzkéw, Rudnik i Zotkiewka w powiecie krasnostawskim,

— gminy Belzec, Jarczéw, Lubycza Krélewska, Rachanie, Susiec, Ulhdwek i cze$¢ gminy taszczéw polozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 852 w powiecie tomaszowskim,

— gminy Lukowa i Obsza w powiecie bilgorajskim,
— powiat miejski Lublin,

— gminy Kra$nik z miastem Kra$nik, Szastarka, Trzydnik Duzy, Urzedéw, Wilkolaz i Zakrzéwek w powiecie
krasnickim,

— gminy Modliborzyce i Potok Wielki w powiecie janowskim;
w wojewodztwie podkarpackim:

— gminy Horyniec-Zdrdj, Narol, Stary Dzikow, Wielkie Oczy i cz¢$¢ gminy Oleszyce polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy gminy przez miejscowo$¢ Borchéw do skrzyzowania
z droga nr 865 w miejscowosci Oleszyce, a nastgpnie na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 865
biegngcg w kierunku péinocno-wschodnim do skrzyzowania z drogg biegnaca w kierunku pétnocno-zachodnim
przez miejscowo$¢ Lubomierz - na poludnie od linii wyznaczonej przez t¢ droge do skrzyzowania z droga
faczacyg miejscowosci Uszkowce i Nowy Dzikéw — na zachdd od tej drogi w powiecie lubaczowskim,

— gminy Laszki i Wigzownica w powiecie jarostawskim,

— gminy Pysznica, Zaleszany i miasto Stalowa Wola w powiecie stalowowolskim,
— gmina Gorzyce w powiecie tarnobrzeskim;

w wojewodztwie $wietokrzyskim:

— gminy Tartéw i Ozaréw w powiecie opatowskim,

— gminy Dwikozy, Zawichost i miasto Sandomierz w powiecie sandomierskim.
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9. Romania

Romdnidban a kovetkezd teriiletek:

— Judetul Alba,
Restul judetului Arges care nu a fost inclus in partea III,
Judetul Cluj,

Judetul Harghita,

Judetul Hunedoara,

Judetul Tasi,

Judetul Neamt,

Judetul Valcea,

Restul judetului Mehedinti care nu a fost inclus in Partea III cu urmatoarele comune:

Comuna Garla Mare,

Hinova,
Burila Mare,
Gruia,
Pristol,

Dubova,

Municipiul Drobeta Turnu Severin,

Eselnita,
Salcia,
Devesel,
Svinita,
Gogosu,
Simian,
Orsova,
Obarsia Closani,
Baia de Aramd,
Bala,

Floresti,
Brosteni,
Corcova,
Isverna,

Balta,

Podeni,
Ciresu,

Tlovita,
Ponoarele,
Tovit,
Patulele,
Jiana,

Iyvoru Barzii,
Malovat,
Bilvinesti,
Breznita Ocol,

Godeanu,
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— Padina Mare,
— Corlatel,
— Vanju Mare,
— Vanjulet,
— Obarsia de Camp,
— Vandtori,
— Vladaia,
— Punghina,
— Cujmir,
— Oprisor,
— Darvari,
— (dzdnesti,
— Husnicioara,
— Poroina Mare,
— Prunisor,
— Tamna,
— Livezile,
— Rogova,
— Voloiac,
— Sisesti,
— Sovarna,
— Balicita,
— Judetul Gorj,
— Judetul Suceava,
— Judetul Mures,
— Judetul Sibiu,
— Judetul Caras-Severin.
II. RESZ
1. Belgium

Belgiumban a kovetkezd teriiletek:

in Luxembourg province:

— the area is delimited clockwise by:
— The border with France,
— La N85 jusque son intersection avec la N83 au niveau de Florenville,
— La N83 jusque son intersection avec la N891,
— La N891 jusque son intersection avec la N879 au niveau de Marbehan,
— La N879 jusque son intersection avec la N897 au niveau de Marbehan,
— La N897 jusque son intersection avec la E25 - E411,
— La E25 - E411 jusque son intersection avec la N81 au niveau de Weyler,
— La N81 jusque son intersection avec la N883 au niveau d’Aubange,
— La N883 jusque son intersection avec la N88 au niveau d’Aubange,
— La N88 jusque son intersection avec la N871,
— La N871 jusque son intersection avec la N87 au niveau de Rouvroy,
— La N87 jusque son intersection avec la frontiere avec la France,

— The border with France.
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2. Bulgéria
Bulgdridban a kovetkez§ teriiletek:
in Silistra region:
— within municipality of Kaynardzha:
— Voynovo,
— Kaynardzha,
— Kranovo,
— Zarnik,
— Dobrudzhanka,
— Golesh,
— Svetoslav,
— Polkovnik Cholakovo,
— Kamentzi,
— Gospodinovo,
— Davidovo,
— Sredishte,
— Strelkovo,
— Poprusanovo,
— Posev,
— within municipality of Alfatar:
— Alfatar,
— Alekovo,
— Bistra,
— Kautlovitza,
— Tzar Asen,
— Chukovetz,
— Vasil Levski,
— within municipality of Silistra:
— Glavan,
— Silistra,
— Aydemir,
— Babuk,
— Popkralevo,
— Bogorovo,
— Bradvari,
— Sratzimir,
— Bulgarka,
— Tsenovich,
— Sarpovo,
— Srebarna,
— Smiletz,
— Profesor Ishirkovo,
— Polkovnik Lambrinovo,
— Kalipetrovo,
— Kazimir,

— Yordanovo,
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— within municipality of Sitovo:

Dobrotitza,
Lyuben,

Slatina,

in Dobrich region:

within municipality of Krushari:

Kapitan Dimitrovo,
Ognyanovo,
Zimnitza,

Gaber,

within municipality of Tervel:

Brestnitza,

Kolartzi,

within municipality Shabla:

Shabla,
Tyulenovo,
Bozhanovo,
Gorun,
Gorichane,
Prolez,
Ezeretz,
Zahari Stoyanovo,
Vaklino,
Granichar,
Durankulak,
Krapetz,
Smin,
Staevtsi,
Tvarditsa,

Chernomortzi,

within municipality of Kavarna:

Balgarevo,
Bozhurets,
Vranino,
Vidno,
Irechek,
Kavarna,
Kamen briag,
Mogilishte,
Neykovo,
Poruchik Chunchevo,
Rakovski,
Sveti Nikola,
Seltse,

Topola,
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Travnik,
Hadzhi Dimitar,

Chelopechene.

3. Cseh Koztirsasig

A Cseh Koztdrsasagban a kovetkezd teriiletek:

— katastralni (izemi obci v okrese Zlin:

Bohuslavice u Zlina,
Bratiejov u Vizovic,
Bieznice u Zlina,
Bfezova u Zlina,
Biezivky,

Desnd u Zlina,

Dolni Ves,

Doubravy,

Drzkova,

Frystak,

Horni Lhota u Luhacovic,
Horni Ves u Frystaku,
Hostisova,

Hrobice na Moravé,
Hvozdni,

Chrastésov,
Jaroslavice u Zlina,
Jasennd na Moravé,
Karlovice u Zlina,
Kasava,

Klec¢tivka,

Kostelec u Zlina,
Kudlov,

Kvitkovice u Otrokovic,
Lhota u Zlina,
Lhotka u Zlina,
Lhotsko,

Lipa nad Dfevnici,
Loucka I,

Loucka II,

Louky nad Dfevnici,
Lukov u Zlina,
Lukovecek,

Lutonina,

Luzkovice,
Malenovice u Zlina,
Mladcovi,

Neubuz,

Oldrichovice u Napajedel,
Ostrata,
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Podhradi u Luhacovic,
Podkopnd Lhota,
Provodov na Moravé,
Pritné,

Priluky u Zlina,
Rackovi,

Rakova,

Salas u Zlina,
Sehradice,

Slopné,

Slusovice,

Stipa,

Tecovice,

Trnava u Zlina,
Ublo,

Ujezd u Valagskych Klobouk,
Velikovi,

Veseld u Zlina,
Vitova,

Vizovice,

Vickovd,

Vsemina,

Vysoké Pole,
Z4advefice,

Zlin,

Zelechovice nad Dievnici.

4. Esztorszig

Esztorszdgban a kovetkezd teriiletek:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

5. Magyarorszag

Magyarorszagon a kovetkezd teriiletek:

— Heves megye 700150, 700250, 700260, 700350, 700450, 700460, 700550, 700650, 700750, 700850,
700860, 700950, 701050, 701111, 701150, 701250, 701350, 701550, 701560, 701650, 701750, 701850,
701950, 702050, 702150, 702250, 702260, 702950, 703050, 703150, 703250, 703370, 705150, 705450 és
705510 kddszamu vadgazdélkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmar-Bereg megye 850950, 851050, 851150, 851250, 851350, 851450, 851550, 851560,

851650, 851660, 851751, 851752, 852850, 852860, 852950, 852960,
853260, 853350, 853360, 853450, 853550, 854450, 854550, 854560,
854860, 854870, 854950, 855050, 855150, 856250, 856350, 856360,
856760, 856850, 856950, 857650, valamint 850150, 850250, 850260,
852150, 852250 és 857550 kodszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

853050, 853150,
854650, 854660,
856450, 856550,
850350, 850450,

853160, 853250,
854750, 854850,
856650, 856750,
850550, 852050,

— Nograd megye 550110, 550120, 550130, 550210, 550310, 550320, 550450, 550460, 550510, 550610,
550950, 551010, 551150, 551160, 551250, 551350, 551360, 551810 és 551821 kddszdma vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Borsod-Abatj-Zemplén megye 650100, 650200, 650300, 650400, 650500, 650600, 650700, 650800,
650900, 651000, 651200, 652100, 655400, 656701, 656702, 656800, 656900, 657010, 657100, 658310,
658401, 658402, 658404, 658500, 658600, 658700, 658801, 658802, 658901, 658902, 659000, 659100,
659210, 659601, 659701, 659800, 659901, 660000, 660100, 660200, 660400, 660501, 660502, 660600 és
660800 kddszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Hajda-Bihar megye 900150, 900250, 900350, 900450, 900550, 900650, 900660, 900670 és 901850
kédszdmi vadgazdalkodési egységeinek teljes teriilete.
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. Lettorszig

Lettorszdgban a kovetkezd teriiletek:
— AdaZu novads,

— Aizputes novada Kalvenes pagasts,
— Aglonas novads,

— Aizkraukles novads,

— Aknistes novads,

— Alojas novads,

— Altksnes novads,

— Amatas novads,

— Apes novads,

— Auces novads,

— Babites novads,

— Baldones novads,

— Baltinavas novads,

— Balvu novads,

— Bauskas novads,

— Beverinas novads,

— Brocénu novada Blidenes pagasts, Remtes pagasta dala uz austrumiem no autocela 1154 un P109,

— Burtnieku novads,

— Carnikavas novads,
— (Cé&su novads,

— Cesvaines novads,

— (Ciblas novads,

— Dagdas novads,

— Daugavpils novads,
— Dobeles novads,

— Dundagas novads,

— Durbes novada Durbes un Vecpils pagasts,

— Engures novads,

— Erglu novads,

— Garkalnes novads,
— Gulbenes novads,
— Tlecavas novads,

— Tkskiles novads,

— Iltkstes novads,

— In¢ukalna novads,
— Jaunjelgavas novads,
— Jaunpiebalgas novads,
— Jaunpils novads,

— Jekabpils novads,
— Jelgavas novads,

— Kandavas novads,
— Karsavas novads,

— Keguma novads,
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— Kekavas novads,
— Kocénu novads,
— Kokneses novads,
— Kraslavas novads,
— Krimuldas novads,
— Krustpils novads,

— Kuldigas novada Edoles, Ivandes, Padures, Rendas, Kabiles, Rumbas, Kurmales, Pelcu, Snépeles, Turlavas, Laidu un
Varmes pagasts, Kuldigas pilséta,

— Lielvardes novads,

— Ligatnes novads,

— LimbaZu novads,

— Livanu novads,

— Lubanas novads,

— Ludzas novads,

— Madonas novads,

— Malpils novads,

— Marupes novads,

— Mazsalacas novads,

— Meérsraga novads,

— Nauksénu novads,

— Neretas novads,

— Ogres novads,

— Olaines novads,

— Ozolnieku novads,

— Pargaujas novads,

— Plavinu novads,

— Preilu novads,

— Priekules novads,

— Priekulu novads,

— Raunas novads,

— republikas pilséta Daugavpils,
— republikas pilséta Jelgava,
— republikas pilseta Jekabpils,
— republikas pilséta Jarmala,
— republikas pilséta Rézekne,
— republikas pilséta Valmiera,
— Rézeknes novads,

— Riebinu novads,

— Rojas novads,

— RopaZu novads,

— Rugaju novads,

— Rundales novads,

— Rdjienas novads,

— Salacgrivas novads,
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— Salas novads,
— Salaspils novads,

— Saldus novada Novadnieku, Kursi$u, Zvardes, Pampalu, Skedes, Nigrandes, Zanas, Ezeres, Rubas, Jaunauces un
Vadakstes pagasts,

— Saulkrastu novads,
— Sgjas novads,

— Siguldas novads,
— Skriveru novads,
— Skrundas novads,
— Smiltenes novads,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Strencu novads,

— Talsu novads,

— Teérvetes novads,

— Tukuma novads,

— Vainodes novads,

— Valkas novads,

— Varaklanu novads,
— Varkavas novads,

— Vecpiebalgas novads,
— Vecumnieku novads,

— Ventspils novada Ances, Targales, Popes, Varves, Uzavas, Piltenes, Puzes, Ziru, Ugales, Usmas un ZIeku pagasts,
Piltenes pilséta,

— Viesites novads,
— Vilakas novads,
— Vilanu novads,

— Zilupes novads.
7. Litvania

Litvdnidban a kovetkezd teriiletek:

— Alytaus rajono savivaldybé: Alovés, Butrimoniy, Daugy, Krokialaukio, Miroslavo, Nemunaicio, Pivasitiny Simno ir
Raitininky senitinijos,

— Anyks¢iy rajono savivaldybe,

— BirZzy miesto savivaldybe,

— BirZzy rajono savivaldybe,

— Druskininky savivaldybe,

— Elektrény savivaldybe,

— Ignalinos rajono savivaldybé,

— Jonavos rajono savivaldybeé,

— Joniskio rajono savivaldybé: Kepaliy, Kriuky, Saugélaukio ir Satkiiny senidnijos,

— Jurbarko rajono savivaldybé: Erzvilko, Jurbarko miesto ir Jurbarky senitinijos,

— Kaisiadoriy miesto savivaldybe,

— KaiSiadoriy rajono savivaldybé,

— Kalvarijos savivaldybe,

— Kauno miesto savivaldybe,
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— Kauno rajono savivaldybeg,
— Kazly Ridos savivaldybe,

— Kelmés rajono savivaldybé: Tytuvény senitinijos dalis | rytus ir pietus nuo kelio Nr. 157 ir i rytus nuo kelio Nr.
2105 ir Tytuvény apylinkiy senifinijos dalis { pietus nuo kelio Nr. 157 ir { rytus nuo kelio Nr. 2105, UZvencio ir
Saukény senitinijos,

— Kédainiy rajono savivaldybe,

— Kupiskio rajono savivaldybe,

— Lazdijy rajono savivaldybé: Badveiciy, Kap¢iamiescio, Krosnos, Kacitiny ir Noragéliy senitinijos,
— Marijampolés savivaldybé: Igliaukos, Gudeliy, Liudvinavo, Sasnavos, Sunsky senitinijos,

— Mazeikiy rajono savivaldybé: Serksnény, Zidiky ir Sedos senifinijos,

— Moléty rajono savivaldybe,

— Pakruojo rajono savivaldybe,

— Panevézio rajono savivaldybe,

— Pasvalio rajono savivaldybe,

— Radpviliskio rajono savivaldybé: Aukstelky senifinija, Baisogalos senifinijos dalis j vakarus nuo kelio Nr. 144,
Radviliskio, Radviliskio miesto senifinija, Seduvos miesto senifinijos dalis j pietus nuo kelio Nr. A9 ir j vakarus
nuo kelio Nr. 3417,Tyruliy, Pakalniskiy, Sidabravo, Skémiy, Seduvos miesto senifinijos dalis j $iaure nuo kelio Nr.
A9 ir i rytus nuo kelio Nr. 3417, ir Siaulény senifinijos,

— Prieny miesto savivaldybe,

— Prieny rajono savivaldybé: A$mintos, Balbieriskio, I$lauzo, Naujosios Utos, Pakuonio, Silavoto ir Veiveriy
senitinijos,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Ariogalos, Betygalos, Pagojuky, Siluvos, Kalnyjy senifinijos ir Girkalnio senifinijos
dalis j pietus nuo kelio Nr. A1,

— Rokiskio rajono savivaldybe,

— Sakiy rajono savivaldybeé,

— Sal¢ininky rajono savivaldybeé,

— Silutés rajono savivaldybé: Rusnés senitinija,

— Sirvinty rajono savivaldybés,Svencioniy rajono savivaldybé,

— Taurageés rajono savivaldybé: Batakiy ir Gaurés senidnijos,

— TelSiy rajono savivaldybé: Degaiciy, Gadiinavo, Luokés, Nevarény, Ryskény, TelSiy miesto, Upynos, Varniy,
Viesvény ir Zarény senitinijos,

— Traky rajono savivaldybe,

— Ukmergés rajono savivaldybé,

— Utenos rajono savivaldybe,

— Varénos rajono savivaldybé,

— Vilniaus miesto savivaldybé,

— Vilniaus rajono savivaldybé,

— Vilkaviskio rajono savivaldybe,

— Visagino savivaldybe,

— Zarasy rajono savivaldybe.

8. Lengyelorszig

Lengyelorszdgban a kovetkez§ teriiletek:
w wojewodztwie warmifisko-mazurskim:
— Gminy Kalinowo, Prostki, Stare Juchy i gmina wiejska Etk w powiecie elckim,

— gminy Godkowo, Milejewo, Mlynary, Pastek, czes¢ gminy Elblag potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr S7 biegnaca od granicy powiatu miejskigo Elblag do wschodniej granicy gminy Elblag, i cze$¢ obszaru
ladowego gminy Tolkmicko polozona na potudnie od linii brzegowej Zalewu Wislanego i Zatoki Elblaskiej do
granicy z gming wiejska Elblag w powiecie elblgskim,
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— powiat miejski Elblag,

— gminy Kruklanki, Wydminy, czg¢§¢ gminy Ryn polozona na pélnoc od linii kolejowej laczacej miejscowosci
Gizycko i Ketrzyn i cze$¢ gminy wiejskiej Gizycko potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 59
biegnaca od zachodniej granicy gminy do granicy miasta Gizycko, na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr
63 biegnaca od poludniowej granicy gminy do granicy miasta Gizycko i na péinoc od granicy miasta Gizycka
i miasto Gizycko w powiecie gizyckim,

— gmina Dubeninki, czg$¢ gminy Goldap polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 65 biegnaca od
potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 1815N i na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr
1815N biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 65 w powiecie gotdapskim,

— gmina Pozezdrze i czg§¢ gminy Wegorzewo polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63
biegnacg od potudniowo-wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 650, a nastepnie na potudnie od
linii wyznaczonej przez droge nr 650 biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 63 do skrzyzowania z droga
biegnaca do miejscowosci Przystan i na wschéd od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Przystan,
Pniewo, Kamionek Wielki, Radzieje, Dluzec w powiecie wegorzewskim,

— gminy Olecko, Swigtajno, Wieliczki i czgs¢ gminy Kowale Oleckie potozona na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 65 i na poludniowy wschéd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Kowale
Oleckie, Guzy, Wezewo, Sokélki biegngca do potudniowej granicy gminy w powiecie oleckim,

— gminy Orzysz, Biala Piska i czg¢$¢ gminy Pisz polozona na pdinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 58
w powiecie piskim,

— gminy Gérowo Haweckie z miastem Gérowo Haweckie, Bisztynek, czg$¢ gminy wiejskiej Bartoszyce potozona na
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 51 biegnaca od pétnocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 57 i na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 57 biegnaca od skrzyzowania z droga nr 51 do
poludniowej granicy gminy i miasto Bartoszyce w powiecie bartoszyckim,

— gmina Kolno w powiecie olsztynskim,
— powiat braniewski,

— gminy Ketrzyn z miastem Ketrzyn, Reszel i czg$¢ gminy Korsze potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge biegnaca od wschodniej granicy laczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na wschdéd od linii
wyznaczonej przez droge taczacg miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegngca do skrzyzowania z drogg nr 590
w miejscowosci Glitajny, a nastepnie na wschéd od drogi nr 590 do skrzyzowania z droga nr 592 i na poludnie
od linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 590
w powiecie ketrzyniskim,

— powiat lidzbarski,

— cze$¢ gminy Sorkwity polozona na péinoc od drogi nr 16 i cze$¢ gminy wiejskiej Mragowo polozona na péinoc
od linii wyznaczonej przez droge nr 16 biegnacg od zachodniej granicy gminy do granicy miasta Mraggowo oraz
na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 59 biegnaca od wschodniej granicy gminy do granicy miasta
Mragowo w powiecie mragowskim;

w wojewodztwie podlaskim:

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— powiat sejnenski,

— gminy Lomza, Pigtnica, Sniadowo, Jedwabne, Przytuly i Wizna w powiecie tomzyniskim,
— powiat miejski Lomza,

— gminy Mielnik, Nurzec - Stacja, Grodzisk, Drohiczyn, Dziadkowice, Milejczyce i Siemiatycze z miastem
Siemiatycze w powiecie siemiatyckim,

— powiat hajnowski,

— gminy Kobylin-Borzymy i Sokoly w powiecie wysokomazowieckim,

— czg$¢ gminy Zambréw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr S8 w powiecie zambrowskim,
— gminy Grabowo i Stawiski w powiecie kolneniskim,

— gminy Czarna Bialostocka, Dobrzyniewo Duze, Grédek, Juchnowiec Koscielny, Lapy, Michatowo, Suprasl, Suraz,
Turo$n Koscielna, Tykocin, Wasilkow, Zabludéw, Zawady i Choroszcz w powiecie biatostockim,

— gminy Bocki, Orla, Bielsk Podlaski z miastem Bielsk Podlaski i cz¢$¢ gminy Brafisk polozona na potudnie od linii
od linii wyznaczonej przez droge nr 66 biegnaca od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Bransk
w powiecie bielskim,
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— powiat suwalski,

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokolski,

— powiat miejski Bialystok;

w wojewddztwie mazowieckim:

— gminy Korczew, Kotun, Paprotnia, Przesmyki, Wodynie, Skérzec, Mokobody, Mordy, Siedlce, Suchozebry
i Zbuczyn i cz¢$¢ gminy Kotun polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge laczacg miejscowosci
Nowa Dabréwka, Pierdg, Kotuit wzdtuz ulicy Gorzkowskiego i Kolejowej do przejazdu kolejowego laczacego si¢
z ulica Siedlecka, Broszkéw, Zukéw w powiecie siedleckim,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Repki, Jablonna Lacka, cz¢$¢ gminy Bielany polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63
i czes¢ gminy wiejskiej Sokoléw Podlaski polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63
w powiecie sokolowskim,

— powiat losicki,

— gminy Brochéw, Mlodzieszyn, cze$¢ gminy wiejskiej Sochaczew polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 92 biegnaca od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Sochaczew oraz na pdélnocny wschod od
linii wyznaczonej przez droge nr 50 biegnaca od pétnocnej granicy gminy do granicy miasta Sochaczew i czgsé
miasta Sochaczew polozona na péinocny wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 50 i 92 w powiecie
sochaczewskim,

— powiat nowodworski,
— gminy Joniec i Nowe Miasto w powiecie ploniskim,

— gminy Pokrzywnica, Swiercze i czg§¢ gminy Winnica polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
faczacy miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— gminy Dabréwka, Kobytka, Marki, Radzymin, Wolomin, Zielonka i Zgbki w powiecie wotomiriskim,

— czg$¢ gminy Somianka polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy De¢be Wielkie, Halinéw, Latowicz, Mrozy, Siennica, Sulejowek, cz¢$¢ gminy Cegléw polozona na poludnie
od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od zachodniej granicy gminy laczaca miejscowosci Wiciejéw, Mienia,
Cegléw i na zachdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Cegléw, Skwarne i Podskwarne
biegngca do wschodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Mifsk Mazowiecki polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 92 biegnacg od zachodniej granicy gminy do granicy miasta Mifisk Mazowiecki i na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy miasta Minsk Mazowiecki laczaca

miejscowosci Targéwka, Budy Barczackie do wschodniej granicy gminy i miasto Minsk Mazowiecki w powiecie
minskim,

— gminy Borowie, Wilga, Garwolin z miastem Garwolin, Gorzno, Laskarzew z miastem Laskarzew, Maciejowice,
Paryséw, Pilawa, Miastkéw Koscielny, Sobolew i Trojanéw w powiecie garwolifiskim,

— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,

— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— gminy Chynéw, Gréjec, Jasieniec, Pniewy i Warka w powiecie gréjeckim,

— gminy Milanéwek, Grodzisk Mazowiecki, Podkowa Le$na i Zabia Wola w powiecie grodziskim,
— gminy Grabéw nad Pilica, Magnuszew, Glowaczdéw, Kozienice w powiecie kozienickim,

— cz¢$¢ gminy Stromiec polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 48 w powiecie bialobrzeskim,
— powiat miejski Warszawa;

w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Borki, Czemierniki, Kgkolewnica, Komaréwka Podlaska, Wohyn i Radzyn Podlaski z miastem Radzyf
Podlaski w powiecie radzyfiskim,
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— gminy Stoczek Lukowski z miastem Stoczek Lukowski, Wola Mystowska, Trzebieszow, Krzywda, Stanin, czesé
gminy wiejskiej Lukow polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63 biegnacg od péinocnej
granicy gminy do granicy miasta tukéw i na pdlnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 806 biegnaca od
wschodniej granicy miasta Lukéw do wschodniej granicy gminy wiejskiej tukéw i miasto Lukéw w powiecie

lukowskim,

— gminy Janéw Podlaski, Koden, Tuczna, Le$na Podlaska, Rossosz, Lomazy, Konstantynéw, Piszczac, Rokitno, Biala
Podlaska, Zalesie, Terespol z miastem Terespol, Dreléw, Miedzyrzec Podlaski z miastem Miedzyrzec Podlaski
w powiecie bialskim,

— powiat miejski Biala Podlaska,

— gmina Leczna i cze$¢ gminy Spiczyn polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 829 w powiecie
feczyniskim,

— cze$¢ gminy Siemien polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 815 i cze$¢ gminy Milanéw
potozona na zachdd od drogi nr 813 w powiecie parczewskim,

— gminy NiedZwiada, Ostréwek, Abramoéw, Firlej, Kamionka, Michow i Lubartéw z miastem Lubartéw, w powiecie
lubartowskim,

— gminy Niemce, Garboéw i Wélka w powiecie lubelskim,

— gmina Melgiew i czg$¢ gminy Piaski polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 17 biegnaca od
wschodniej granicy gminy Piaski do skrzyzowania z drogg nr S12 i na wschdd od linii wyznaczonej przez droge
biegnacg od skrzyzowania drég nr 17 i nr S12 przez miejscowo$¢ Majdan Brzezicki do pélnocnej granicy gminy
w powiecie $widnickim,

— gmina Fajstawice, Izbica, Krasniczyn, czg$¢ gminy Krasnystaw polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 17 biegnaca od péinocno — wschodniej granicy gminy do granicy miasta Krasnystaw, miasto Krasnystaw
i cze$¢ gminy Lopiennik Gérny polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 17 w powiecie
krasnostawskim,

— gminy Dothobyczéw, Mircze, Trzeszczany, Werbkowice i czg§¢ gminy wiejskiej Hrubieszow polozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 844 oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 74
i miasto Hrubieszéw w powiecie hrubieszowskim,

— gmina Telatyn, Tyszowce i cz¢$¢ gminy Laszczéw potozona na pdlnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 852
w powiecie tomaszowskim,

— czg$¢ gminy Wojstawice polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od pdinocnej granicy
gminy przez miejscowo$¢ Wojstawice do potudniowej granicy gminy w powiecie chetmskim,

— gmina Grabowiec i Skierbieszéw w powiecie zamojskim,

— gminy Markuszéw, Naleczéw, Kazimierz Dolny, Kofiskowola, Kuréw, Wawolnica, Zyrzyn, Baran6w, cze$¢ gminy
wiejskiej Pulawy polozona na wschéd od rzeki Wisly i miasto Pulawy w powiecie pulawskim,

— gminy Annopol, Dzierzkowice i Go$cieradéw w powiecie krasnickim,
— gmina J6zefé6w nad Wisla w powiecie opolskim,

— gmina StgZyca w powiecie ryckim;

w wojewodztwie podkarpackim:

— gminy Radomys| nad Sanem i Zaklikéw w powiecie stalowowolskim.

9. Romdnia

Romadnidban a kovetkez§ teriiletek:
— Restul judetului Maramures care nu a fost inclus in Partea IIl cu urmdtoarele comune:
— Comuna Viseu de Sus,
— Comuna Moisei,
— Comuna Borsa,
— Comuna Oarta de Jos,
— Comuna Suciu de Sus,
— Comuna Coroieni,
— Comuna Targu Lipus,
— Comuna Vima Mica,

— Comuna Boiu Mare,
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Comuna Valea Chioarului,
Comuna Ulmeni,

Comuna Bdsesti,

Comuna Baia Mare,
Comuna Tautii Magheraus,
Comuna Cicarldu,
Comuna Seini,

Comuna Ardusat,

Comuna Farcasa,

Comuna Salsig,

Comuna Asuaju de Sus,
Comuna Biita de sub Codru,
Comuna Bicaz,

Comuna Grosi,

Comuna Recea,

Comuna Baia Sprie,
Comuna Sisesti,

Comuna Cernesti,
Copalnic Manastur,
Comuna Dumbrdvita,
Comuna Cupseni,
Comuna Somcuta Mare,
Comuna Sacaleseni,
Comuna Remetea Chioarului,
Comuna Miresu Mare,

Comuna Arinis,

— Judetul Bistrita-Nisiud,

— Judetul Botosani.

III. RESZ

. Lettorszag

Lettorszdgban a kovetkezd teriiletek:

— Brocénu novada Cieceres un Gaiku pagasts, Remtes pagasta dala uz rietumiem no autocela 1154 un P109,
Brocénu pilséta,

— Saldus novada Saldus, Zirpu, Lutrinu un Jaunlutrinu pagasts, Saldus pilséta.

. Litvania

Litvdnidban a kovetkezd teriiletek:

— Akmenés rajono savivaldybe,

— Joniskio rajono savivaldybé: Gaizaiciy, Gatauciy, Joniskio, Rudiskiy, Skaistgirio, Zagarés senitinijos,

— Lazdijy rajono savivaldybé: Lazdijy miesto, Lazdijy, Seirijy, Sestoky, SventeZerio, Teiziy ir Veisiejy seniinijos,

Alytaus miesto savivaldybe,

Alytaus rajono savivaldybé: Alytaus, Punios senitinijos,

Bir§tono savivaldybe,

Jurbarko rajono savivaldybé: Girdziy, Juodaiciy, Raudonés, Seredziaus,Skirsnemunés, Simkaiciyir Veliuonos
senitinijos,



2019.2.12. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 40/105

— Marijampolés savivaldybé:Deguciy, Mokoly, Narto, Marijampolés senitinijos,

— Mazeikiy rajono savivaldybés: Laizuvos, Mazeikiy apylinkés, MazZeikiy, Reivy¢iy, Tirksliy ir Viek$niy senitinijos,

— Prieny rajono savivaldybé: Jiezno ir Stakliskiy senitinijos,

— Radviligkio rajono savivaldybé: Baisogalos senifinijos dalis i rytus nuo kelio Nr. 144, Grinkiskio ir Saukoto
senitinijos,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Kalnyjy senitinijos ir Girkalnio senitinijos dalis j pietus nuo kelio Nr. A1,

— Siauliy miesto savivaldybé,

— Siauliy rajono savivaldybe,

— Tel3iy rajono savivaldybé: Tryskiy senitinija,
3. Lengyelorszdg

Lengyelorszagban a kovetkezd teriiletek:
w wojewodztwie warmifisko-mazurskim:

— gmina Sepopol i cze$¢ gminy wiejskiej Bartoszyce polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 51
biegnaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 57 i na wschdéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 57 biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 51 do poludniowej granicy gminy w powiecie bartoszyckim,

— gminy Srokowo, Barciany i czg$¢ gminy Korsze polozona na pédinoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca
od wschodniej granicy laczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
faczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnacg do skrzyzowania z droga nr 590 w miejscowosci Glitajny,
a nastepnie na zach6d od drogi nr 590 do skrzyzowania z drogg nr 592 i na péinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 592 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 590 w powiecie ketrzynskim,

— gmina Budry i cze$¢ gminy Wegorzewo polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63 biegnaca
od potudniowo-wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 650, a nastepnie na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 650 biegnacg od skrzyzowania z drogg nr 63 do skrzyzowania z droga biegnaca do
miejscowosci Przystat 1 na zachdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Przystan, Pniewo,
Kamionek Wielki, Radzieje, Dtuzec w powiecie wegorzewskim,

— gmina Banie Mazurskie i cz¢$¢ gminy Goldap polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 65
biegnaca od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 1815N i na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 1815N biegnacg od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 65 w powiecie
goldapskim,

— cz¢§¢ gminy Kowale Oleckie potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od potudniowej
granicy gminy taczaca miejscowosci Sokoétki, Wezewo, Guzy, Kowale Oleckie do skrzyzowania z drogg nr 65 i na
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 65 biegnaca od tego skrzyzowania do pdétnocnej granicy gminy
w powiecie oleckim,

w wojewodztwie mazowieckim:
— gminy Domanice i WiSniew w powiecie siedleckim,
w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Bialopole, Dubienka, Chelm, Le$niowice, Wierzbica, Sawin, Ruda Huta, Dorohusk, Kamien, Rejowiec,
Rejowiec Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny, Siedliszcze, Zmudz i czes¢ gminy Wojstawice potozona na
wschdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od péinocnej granicy gminy do miejscowosci Wojstawice do
poludniowej granicy gminy w powiecie chelmskim,

— powiat miejski Chelm,

— gmina Siennica Rézana cz¢$¢ gminy Lopiennik Gérny potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr
17 1 czg§¢ gminy Krasnystaw polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 17 biegnacg od pdinocno
— wschodniej granicy gminy do granicy miasta Krasnystaw w powiecie krasnostawskim,

— gminy Hanna, Hansk, Wola Uhruska, Urszulin, Stary Brus, Wyryki i gmina wiejska Wlodawa w powiecie
wlodawskim,

— gminy Cycéw, Ludwin, Puchaczéw, Milejow i czg$¢ gminy Spiczyn polozona na wschdéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 829 w powiecie feczynskim,

— gmina Trawniki w powiecie §widnickim,

— gminy Jablon, Podedworze, D¢gbowa Kloda, Parczew, Sosnowica, cz¢$¢ gminy Siemient polozona na wschdéd od
linii wyznaczonej przez droge nr 815 i cze$¢ gminy Milanéw polozona na wschéd od drogi nr 813 w powiecie
parczewskim,
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— gminy Slawatycze, Sosnéwka, i Wisznice w powiecie bialskim,

— gmina Ulan Majorat w powiecie radzynskim,

— gminy Ostréw Lubelski, Serniki i Usciméw w powiecie lubartowskim,

— gmina Wojcieszkéw i czg$¢ gminy wiejskiej tukoéw polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 63
biegnaca od pélnocnej granicy gminy do granicy miasta tukéw, a nastepnie na pélnoc, zachdd, potudnie
i wschod od linii stanowigcej péinocng, zachodnig, poludniows i wschodnia granice miasta tukéw do jej
przeciecia si¢ z drogg nr 806 i na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 806 biegnaca od wschodniej

granicy miasta Lukéw do wschodniej granicy gminy wiejskiej Lukéw w powiecie tukowskim,

— gminy Horodlo, Uchanie i czg§¢ gminy wiejskiej Hrubiesz6w polozona na pdlnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 844 biegnacg od zachodniej granicy gminy wiejskiej Hrubieszéw do granicy miasta Hrubieszéw oraz na
poinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 biegnagca od wschodniej granicy miasta Hrubieszow do

w wojewodztwie podkarpackim:

wschodniej granicy gminy wiejskiej Hrubieszow w powiecie hrubieszowskim,

— gminy Cieszanéw, Lubaczéw z miastem Lubaczéw i cze$¢ gminy Oleszyce polozona na pédinoc od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy gminy przez miejscowo$¢ Borchéw do skrzyzowania
z droga nr 865 w miejscowosci Oleszyce, a nastgpnie na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 865
biegnaca w kierunku pétnocno-wschodnim do skrzyzowania z droga biegnaca w kierunku pélnocno-zachodnim
przez miejscowo$¢ Lubomierz - na péinoc od linii wyznaczonej przez te¢ droge do skrzyzowania z droga taczaca

miejscowosci Uszkowce i Nowy Dzikéw — na wschdd od tej drogi w powiecie lubaczowskim.

4. Romdnia

Romdnidban a kovetkezd teriiletek:

Zona orasului Bucuresti,

Judetul Constanta,

Judetul Satu Mare,

Judetul Tulcea,

Judetul Baciu,
Judetul Bihor,

Judetul Briila,

Judetul Buzdu,

Judetul Cilarasi,

Judetul Dambovita,

Judetul Galati,

Judetul Giurgiu,

Judetul Talomita,
Judetul Tlfov,

Judetul Prahova,

Judetul Silaj,

Judetul Vaslui,

Judetul Vrancea,

Judetul Teleorman,

Partea din judetul Maramures cu urmitoarele delimitari:

Comuna Petrova,
Comuna Bistra,

Comuna Repedea,

Comuna Poienile de sub Munte,

Comuna Viseu e Jos,

Comuna Ruscova,
Comuna Leordina,

Comuna Rozavlea,
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Comuna Stramtura,
Comuna Barsana,

Comuna Rona de Sus,
Comuna Rona de Jos,
Comuna Bocoiu Mare,
Comuna Sighetu Marmatiei,
Comuna Sarasau,

Comuna Campulung la Tisa,
Comuna Sdpanta,

Comuna Remeti,

Comuna Giulesti,

Comuna Ocna Sugatag,
Comuna Desesti,

Comuna Budesti,

Comuna Bdiut,

Comuna Cavnic,

Comuna Lapus,

Comuna Dragomiresti,
Comuna leud,

Comuna Salistea de Sus,
Comuna Sicel,

Comuna Cilinesti,

Comuna Vadu Izei,

Comuna Botiza,

Comuna Bogdan Vod3,
Localitatea Grosii Tibilesului, comuna Suciu de Sus,
Localitatea Viseu de Mijloc, comuna Viseu de Sus,

Localitatea Viseu de Sus, comuna Viseu de Sus.

Partea din judetul Mehedinti cu urmitoarele comune:

Comuna Strehaia,
Comuna Greci,

Comuna Brejnita Motru,
Comuna Butoiesti,
Comuna Stangiceaua,
Comuna Grozesti,
Comuna Dumbrava de Jos,
Comuna Bicles,

Comuna Bilicita,

Partea din judetu Arges cu urmatoarele comune:

Comuna Barla,

Comuna Mirosi,
Comuna Popesti,
Comuna Stefan cel Mare,
Comuna Slobozia,

Comuna Moziceni,
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Comuna Negrasi,
Comuna Izvoru,
Comuna Recea,

Comuna Cildiraru,
Comuna Ungheni,
Comuna Harsesti,
Comuna Stolnici,
Comuna Vulpesti,
Comuna Rociu,

Comuna Lunca Corbului,
Comuna Costesti,
Comuna Mardsesti,
Comuna Poiana Lacului,
Comuna Vedea,

Comuna Uda,

Comuna Cuca,

Comuna Mordresti,
Comuna Cotmeanag,
Comuna Richitele de Jos,
Comuna Draganu-Olteni,
Comuna Bidbana,
Comuna Bascov,
Comuna Mosoaia,
Municipiul Pitesti,
Comuna Albota,
Comuna Oarja,

Comuna Bradu,

Comuna Suseni,
Comuna Cdteasca,
Comuna Ratesti,

Comuna Teiu,

— Judetul Olt,
— Judetul Dolj,
— Judetul Arad,

— Judetul Timis,

— Judetul Covasna,

— Judetul Brasov.

IV. RESZ

Olaszorszig

Olaszorszagban a kovetkez§ teriiletek:

— tutto il territorio della Sardegna.”
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